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Rozdziat dwunasty

Po jedenastu latach sprawowania wtadzy i trzech kolejnych
zwyciestwach wyborczych, 20 listopada brytyjska pani premier
zostata zmuszona do ustapienia ze stanowiska. Swoja decyzje
podata do publicznej wiadomos$ci dopiero dwa dni pdzZniej.
Rozplotkowany polityczny $Swiatek Londynu gidéwna przyczyne

jej upadku upatrywal w izolacji, w jakiej znalazta sie w gronie
przywddcdw Wspdlnoty Europejskiej. Byita to oczywista bzdura,

gdyz Anglicy nigdy nie obaliliby swego premiera tylko dlatego, ze
dziatal na nerwy cudzoziemcom.

Nie mineto nawet trzydzies$ci miesiecy, kiedy wtoski rzad, ktdry
podczas konferencji w Rzymie w najwiekszym stopniu przyczynit

sie do porazki pani Thatcher, przestal istnie¢, a niektdrzy sposrdd
jego cztonkdédw trafili do aresztu, oskarzeni o korupcje na skale
uniemozliwiajaca efektywne kierowanie tym, pod kazdym innym
wzgledem wspaniatym, krajem.

Takze rzad francuski upadi w okolicznos$ciach jako zywo
przypominajacych Noc $w. Bartiomieja, natomiast kanclerz Niemiec
borykal sie z narastajaca recesja, bezrobociem i neofaszyzmem,

a jakby tego jeszcze bylo malto, instytucje zajmujace sie badaniem
opinii publicznej dostarczaty mu regularnie wyniki kolejnych
sondazy, wykazujace jasno, ze jego wspditobywatele nie maja
najmniejszego zamiaru wyrzec sie ukochanej i poteznej Deutschmar-
ki na rzecz jakich$ zatosnych eurozetondéw monsieur Delorsa

z Brukseli.

Na kleske pani premier ziozyily sie cztery, potaczone ze soba,
przyczyny. Pierwsza byio zadanie jakiego$ maito znanego czionka
parlamentu, ktdéry wygrzebal z annatdéw dawnag zapomniang uchwate
partii i zazyczyil sobie, zeby Margaret Thatcher poddata sie osadowi
konserwatywnych posidéw. Pani premier musiata sie na to zgodzig,
popeinita jednak ogromny btad w doborze ludzi, jacy mieli jej
poméc w uzyskaniu akceptaciji.

Po drugie, witasnie w najgoretszym okresie, czyli 18 listopada,
poleciata na miedzynarodowa konferencje do Paryza, zamiast
niestrudzenie przemierzac¢ korytarze Westminsteru, namawiajac,
zapewniajgac i1 obiecujac, przekonujac nieprzekonanych i utwierdzajac
w pogladach tych, ktérzy zdecydowali sie obdarzy¢ ja zaufaniem.
Role jezyczka u wagi w giosowaniu miato odegrac¢ okolo 50

positdédw Partii Konserwatywnej, ktérzy wygrali w swoich okregach



minimalna wiekszos$cia gtosdéw — czesto ponizej 5000 - i obawiali
sie, Ze w nastepnych wyborach poniosa porazke, jezeli nie nastapi
zmiana u steru rzadu. Wiekszo$¢ z nich opowiedziata sie przeciwko
pani premier, co i tak niewiele im pomogto, gdyz niediugo potem
przegrali z kretesem.

zZyska¢ przychylnos$é¢ tych 50 positdédw mozna byito bardzo tatwo,
tagodzac najostrzejsze i1 najbardziej krytykowane zasady $ciggania
tzw. podatku pogtownego, ktéry wieksza czesSé spoleczenstwa
uwazata za niesprawiedliwy i niepotrzebny. Wystarczyla jedna
wzmianka na ten temat, a pani Thatcher odniostaby zwyciestwo juz
w pierwszej turze gtosowania. Miatoby to ten skutek, ze nie
doszioby do drugiej tury, a jej konkurent zostalby odsuniety

w polityczny niebyt. W gtosowaniu z 20 listopada do wymaganej
wiekszoéci dwdch trzecich gtosdéw zabrakito jej zaledwie czterech.
W ciagu kilkunastu godzin pare kamykdéw toczacych sie leniwie

po zboczu zamienito sie w prawdziwa lawine. Po konsultacjach

z cztonkami gabinetu, ktérzy powiedzieli, Ze w drugiej turze na
pewno przegra, Margaret Thatcher ztozZzyla dymisje. Premierem
zostat John Major, minister finanséw w jej rzadzie. Zgtosiit on
swoja kandydature wtasdciwie wyltacznie po to, by uniemozliwié
objecie tego stanowiska cziowiekowi, ktdéry stal sie przyczyna
catego zamieszania.

Kiedy wiadomos$¢ o tym, co wydarzylo sie w Londynie, dotarita

nad Zatoke, podziatata na zZoinierzy niczym uderzenie obuchem

w gtowe — i1 to nie tylko na Brytyjczykdéw, ale takze na Ameryka-—
ndéw. Stacjonujacy w Omanie amerykanscy piloci, ktdérzy codziennie
spotykali sie z rozlokowanymi w poblizu zZoinierzami SAS, pytali
swoich brytyjskich kolegdéw, o co w tym wszystkim wtasdciwie
chodzi, ale w odpowiedzi otrzymywali jedynie bezradne wzruszenie
ramion.

Zotnierze 7. Brygady Pancernej, siynne "Szczury Pustyni",
spedzajacy coraz chiodniejsze noce na ziemi, pod podwoziami
swoich challengerdw, situchali nadawanych przez radio informacji
i kleli, ile wlezie.

Mike Martin dowiedzial sie o wszystkim od irackiego kierowcy,
ktdéry podszedr do niego i poinformowatr o najnowszych doniesie-
niach z Londynu. Martin zamy$lit sie gieboko, po czym wzruszyl
ramionami 1 zapytat:

— A kto to jest, ta kobieta?

— Wédz Bani Nadzi, giupcze! - parsknat kierowca. - Teraz

juz na pewno zwyciezymy.

Wrdcit do samochodu, by dalej situcha¢ radia. Kilka minut

pdzniej pierwszy sekretarz Kulikow wyszedl szybkim krokiem

z willi, wsiadl® do limuzyny i pojechai do ambasady.

Tego wieczoru Martin nadal kolejna transmisje do Rijadu,
zawierajaca nie tylko najs$wiezsze informacje dostarczone przez
Jerycha, ale takze prosbe o dalsze instrukcje. Potem, przyku-
cnawszy obok skierowanej na poiudnie anteny w otwartych

na osciez drzwiach, aby w pore dostrzec ewentualnych intruzdw,
czekal na odpowiedZ. Nadeszia dopiero o wpdt do drugiej

nad ranem.

Major Mike Martin zdemontowal antene, schowal ja wraz

z nadajnikiem pod podioga chatki, skopiowatr informacje w zwol-
nionym tempie, po czym wiaczyl odtwarzanie w magnetofonie.

Rijad przesitat nowa liste pytan do Jerycha oraz zgode na
przekazanie na jego konto kolejnej wyptaty. W ciagu niespeina
miesigaca zdrajca zarobit ponad milion dolardw.

Martin otrzymal takze instrukcje. Polecono mu, aby przekazat
agentowi wiadomo$¢, ktdéra - przynajmniej nalezaio mied taka
nadzieje - dotrze do o0sdéb odpowiedzialnych za podejmowanie
najwazniejszych decyzji w Bagdadzie. Informacja ta (a raczej



dezinformacja) sugerowala, ze najnowsze wydarzenia, jakie rozegraty
sie w Londynie, stanowig niezbity dowdd, iz jesli Saddam zachowa
nieugieta postawe w sprawie Kuwejtu, to nie mozna wykluczyé, ze
wojskowa operacja sit koalicyjnych zostanie odwotlana.

Nie wiadomo, czy stato sie to za sprawa tej wtasnie, faiszywe]j
informacji, ale niespeina tydzien pdzniej Saddam Husajn ogtosiit

w jednym ze swych przemdéwien, ze obalenie pani Thatcher jest
dowodem wielkiej sympatii, jaka zZywia do niego obywatele Wielkiej
Brytanii.

Rijad polecit rdéwniez Martinowi, aby zapytatr Jerycha, czy ten
styszat kiedykolwiek o broni, albo o catym systemie uzbrojenia
zwanym Piescia Boga.

Pozostala cze$é¢ nocy Mike Martin spedzil przy migotliwym

blasku $wiecy, spisujac po arabsku na cienkim papierze pytania,
ktére miaty dotrzeé¢ do Jerycha. Niecate dwadzies$cia godzin pdZnie]
lista trafita do skrytki za obluzowana cegia w murze niedaleko
Swigtyni w dzielnicy Azamijja.

Odpowiedzi nadesziy po tygodniu. Po przetlumaczeniu ich na
angielski Martin doszed® do wniosku, ze z wojskowego punktu
widzenia sa niezwykle interesujace.

Dywizje Gwardii Republikanskiej stacjonujace przy granicy

Kuwejtu z Arabia Saudyjska - Tawakkulna, Madina i Ham-

murabi - byly wyposazone w trzy typy rosyjskich czotgdw: T-54/55,
T-62 1 T'-72. Jednak podczas niedawnej inspekcji generat

Abd Allah Kadiri z dowddztwa wojsk pancernych stwierdzii z prze-
razeniem, ze wiekszo$¢ zaitdg wymontowata z maszyn akumulatory,

by podtaczy¢ do nich wentylatory, grzatki, radia i magnetofony.
Byto bardzo prawdopodobne, ze gdyby teraz rozpoczeto dziatania
wojenne, to datloby sie uruchomi¢ zaledwie kilka czoilgdw. Paru
zoinierzy skazano na $Smier¢ i rozstrzelano, dwédch dowddcdw zas
zdegradowano i odestano do Bagdadu.

Ali Hasan Madzid, przyrodni brat Saddama, a obecnie guber-—

nator Kuwejtu, donosit w swoich meldunkach, Ze okupacja zaczela
przypomina¢ koszmar, gdyz ataki na irackich Zoilnierzy ciagle
przybieraja na sile, a liczba dezercji roénie z kazdym dniem. Ruch
oporu zdaje sie rozwija¢ w najlepsze, pomimo intensywnych dziatan
prowadzonych przez putkownika Sabawiego z policji politycznej

oraz dwukrotnych inspekcji przeprowadzonych przez jego zwierz-—
chnika, Umara Chatiba.

Co gorsza, Kuwejtczycy zdobyli skad$ semteks, materiat wybu-—
chowy znacznie silniejszy 1 bardziej niebezpieczny niz zwykity
przemysitowy dynamit.

Jerycho ustalil takze poiozZzenie dwdch kolejnych waznych

o$rodkdéw dowodzenia; oba byty ukryte gieboko pod ziemia

i niewidoczne z powietrza.

W najblizszym otoczeniu Saddama Husajna panowato obecnie
przekonanie, Ze to on sam w znacznej mierze przyczynit sie do
ustapienia Margaret Thatcher. O zZzadnym wycofaniu sie z Kuwejtu
nie mogto teraz by¢ mowy.

Niestety, Jerycho nigdy nie siyszat o Pie$ci Boga, ale natychmiast
da zna¢, gdyby przy jakiej$ okazji natrafit na te nazwe. Osobiscie
watpi jednak, zeby Irak dysponowal jakas bronia nie znang jeszcze
aliantom.

Martin nagrat odpowiedZ na tasme, przys$pieszyl ja i nadat

w eter. Technik obstugujacy radiostacje w Rijadzie zanotowal dzien
i godzine przyjecia: 30 listopada 1990, 23.55.

Lajla Al-Hilla zatrzymata sie w drzwiach tazienki, uniosta
ramiona, oparita je o futryne i zastygia na chwile we wdziecznej
pozie. Padajace od tylu $wiatio saczyio sie przez peniuar, ukazujac
zarys peilnego, zmystowego ciata. Peniuar byl czarny, uszyty

z cienkiej koronki i kosztowal mata fortune. Zostal zrobiony we



Francji, kupiono go za$ w jednym z butikdédw w Bejrucie.

Potezny mezczyzna lezacy na tdzku pozeral kobiete spojrzeniem,
nieswiadomie przesuwajac czubkiem jezyka po grubych wargach.
Przed kazda mitosna sesja Lajla lubita zmitrezy¢ troche czasu

w tazience. NalezZzalo przeciez pewne czes$ci ciata dokitadnie umyé

i namasci¢ wonnymi olejkami, musnaé¢ tuszem brwi i rzesy, po-—
szminkowaé¢ usta i poperfumowac¢ cate ciato, stosujac rdzne zapachy
do réznych jego rejondw.

Byto to dobre, trzydziestoletnie ciato, wtasnie takie, jakie
najbardziej lubili klienci: nie za tituste, ale przyjemnie zaokraglone
tam gdzie nalezy, o peinych biodrach i piersiach, ze sprezystymi
miedniami ukrytymi pod gtadka skéra.

Opus$cita ramiona 1 koilyszac biodrami podeszta do tézka

stojacego w pograzonym w pdimroku pokoju. Pantofle na wysokich
obcasach dodawaty jej wzrostu, czyniac chdéd jeszcze bardziej
zmysiowym.

Ale nagi mezczyzna o ciele niemal w catosci porosnietym

gestymi, kreconymi wiosami zamkngl oczy.

Tylko nie zasd$nij, kretynie! - wrzasneta na niego w my$lach. Nie
dzisiaj, kiedy cie potrzebuje.

Usiadta na krawedzi 1tdézka, po czym przesuneta diugimi czer-
wonymi paznokciami po jego brzuchu i piersi, przez chwile piescita
sutki, nastepnie za$ ponownie siegneta w ddt, jeszcze nizej, do
podbrzusza. Pochylita sie i pocatowala mezczyzne namietnie w usta,
prébujac rozewrze¢ mu wargi jezykiem, ale on prawie nie zareago-
wal, Lajla za$ poczuta wyrazna won araku.

Znowu sie upit, pomy$lata. Czy on naprawde nie moze sie bez

tego obejsé? Chociaz miato to takze dobre strony... Zreszta,
niewazne. Do roboty.

Lajla Al-Hilla byta znakomita kurtyzana i doskonale zdawata

sobie z tego sprawe. Niektdérzy twierdzili, zZe nawet najlepsza na
catym Bliskim Wschodzie, a juz z pewnos$cia jedna z najdrozszych.
Wiele lat temu, jeszcze jako dziecko, trafita do prywatnej szkoiy
w Libanie, gdzie starsze dziewczeta uczyly sie tajnikdéw sztuki
mitosnej z Maroka, Indii i Japonii, mltodsze za$ przygladaty sie

i staraty sie wszystko zapamietac.

Po pietnastu latach zawodowej pracy na wtasny rachunek

wiedziata juz, ze po to, by zosta¢ dziwka najwyzszej klasy, wcale
nie trzeba mie¢ niepohamowanego apetytu erotycznego, ani potrafié
takie apetyty zaspokajaé¢. To dobre tylko w filmach i pismach
pornograficznych.

Najwazniejsze bylo opanowanie sztuki komplementu, zartu,
pieszczoty, pochlebstwa oraz najrdézniejszych drobnych podstepdw,
po to, by uzyskac¢ prawdziwag samcza erekcje w sytuacji, w ktérej
zazwyczaj dochodzi do obezwtadniajacego konfliktu miedzy nad-
miernie wzbudzonym apetytem a niewielkimi mozliwo$ciami.

W gestwinie wlosdéw na podbrzuszu wyszukata penis mezczyzny

i ciezko westchneta w duchu. Miekki jak $limak. Generatl

Abd Allah Kadiri, dowddca wojsk pancernych Republiki Iraku,

tego wieczoru bedzie wymagal pewnej zachety.

Lajla siegneta pod 16zko, wydobyla ukryty tam wczes$niej,
ptécienny woreczek 1 wysypala jego zawartos$¢ na przesScieradio.
Otworzywszy niewielki pojemniczek zanurzyla palce w tilustej masci,
posmarowata nia maty wibrator, podniosta jedna noge generata, po
czym wprawnym ruchem wprowadzita mu wibrator do odbytnicy.

Kadiri poruszyt sie, steknal, otworzyt oczy, spojrzat na naga
kobiete pochylong nad jego genitaliami i udmiechnal sie szeroko,
odstaniajac biate, bilyszczace w mroku zeby.

Lajla uruchomita wibrator. Delikatne, jednostajne drzenie
rozeszto sie po wewnetrznych organach generata. Juz po kilkunastu
sekundach kobieta wyczuta, zZze wiotki penis zaczyna peczniec¢ jej



w dioni.

Z plastikowe]j tubki wycisnela sobie do ust nieco pozbawionej
smaku i zapachu galaretki, po czym wzieta do ust drzacy organ.
Potaczone dziatanie ciepta, gtadkich muénie¢ i fachowych dotknieé
jezyka zaczelo odnosi¢ pozadany skutek. Po dziesieciu minutach
ssania, gtaskania i pieszczenia Lajla doszia do wniosku, ze chyba
juz wystarczy, gdyz jeszcze chwila, a wyskoczy jej szczeka, na-
tomiast szanse na uzyskanie peiniejszego wzwodu réwnaja sie
praktycznie zeru.

Szybko, zeby nie straci¢ tego, co z takim trudem uzyskata,
usiadta okrakiem na podbrzuszu mezczyzny i sprawnym ruchem
wprowadzita go w siebie. Céz, zadna rewelacja, ale moze da sie

z tego co$ zrobié¢. Miejmy nadzieje.

Pochylita sie do przodu i przesuneta piersiami po jego twarzy.

- Ach, ty méj wielki, silny niedZwiedziu! - szepnela namiet-
nie. - Jeste$ wspaniaty, tak jak zawsze!

Usmiechnat sie ponownie, a ona zaczela podnosi¢ sie i opadag,

nie za szybko, tak zeby gidwka zatrzymywata sie miedzy wargami,

a zaraz potem cato$é¢ zanurzata sie w nia najgtebiej, jak byto mozna.
Przez caty czas Lajla poruszata specjalnie wyéwiczonymi miedniami,
na zmiane zaciskajac je 1 rozluzniajac.

Wiedziata, ze w krétkim czasie powinno da¢ to zamierzone

efekty, 1 nie mylita sie. General Kadiri najpierw zaczal jeczed

i stekad¢, potem zas$ wydawaé¢ kroétkie, chrapliwe okrzyki, ogarniety
podnieceniem wywolanym rytmicznym pulsowaniem w odbytnicy

i ciepta $liskos$ciag poruszajacej sie na nim coraz szybciej kobiety.
- Tak, tak! Wspaniale! - dyszata mu w twarz. - Jeszcze,
najdrozszy! Jeszcze giegbiej!

Kiedy poczuta jego wytrysk, wyprezyta sie gwaitownie, odrzucita
gtowe do tyiu i zaczeta krzyczeé z rozkoszy, udajac orgazm. Zaraz
po speinieniu czionek mezczyzny zwiotczal i wysunal sie z pochwy.
Lajla wyjeta wibrator z odbytnicy generala, ale polozyla go w zasiegu
reki na wypadek, gdyby jej ognisty kochanek zbyt szybko zasnatl.
Byta to ostatnia rzecz, jakiej zyczytaby sobie po tak ciezkiej pracy.
Miata jeszcze co nieco do zrobienia.

Przytulita sie cailym ciaiem do mezczyzny i zaczeta gitadzié¢ go po
twarzy.

- Biedny mis$... - przemawiala kojaco. - Tak bardzo sie

zmeczyted? Zbyt ciezko pracujesz, mdj wspaniaily kochanku. Dzisiaj
znowu miate$ jakie$ kiopoty? Znowu okazato sie, ze tylko ty
potrafisz rozwiazywaé wszystkie problemy? Opowiedz o tym swojej
Lajli, ona cie zrozumie. Jej wszystko mozesz opowiedziec¢...
Zrobit to, po czym zapadl w gieboki sen.

Nieco pdzniej, kiedy generat Kadiri chrapal gtos$no, pokonany
przez alkohol i mito$é¢, Lajla zamknela sie w tazience, usiadia na
misce klozetowej z taca na kolanach i zanotowata zgrabnym
arabskim pismem wszystko, czego sie dowiedziata. Rano ukryje
karteczki cienkiego papieru w wydrazonym tamponie, umies$ci go

w przeznaczonym do tego miejscu, po czym zaniesie notatki
cztowiekowi, ktéry jej ptaci.

Doskonale zdawala sobie sprawe, jak niebezpiecznego podjeta

sie zadania, ale przynosito jej znaczne dochody - podwdijne
pieniadze za te samag prace! - ona za$ postanowila, Ze pewnego
dnia bedzie bogata. Tak bogata, zeby na zawsze wyjecha¢ z Iraku

i otworzy¢ wtasna szkoile, moze w Tangerze, gdzie nie zabraknie
mtodych dziewczat, z ktérymi mogtaby sie kocha¢, i miodych
marokanskich chiopcdw, ktdérych mogtaby biczowad, kiedy tylko
przyjdzie jej na to ochota.

Jezeli Gidi Barzilai byl zdenerwowany $rodkami ostroznosci,
jakich przestrzegano w Banku Winklera, to dwa tygodnie obserwacji
Wolfganga Genutlicha doprowadzity go niemal do rozpaczy. Ten



cztowiek wydawal sie wrecz niesamowity.

Gdy tylko "fotograf zidentyfikowal Gemutlicha na zdjeciu,

agenci Mosadu dotrwali, az bankier skonczy prace, i podazyli za
nim do jego domu. Nazajutrz grupa techniczna zaczekata, az Frau
Gemutlich wyjdzie na zakupy; jedyna kobieta znajdujaca sie

w sktadzie tej grupy ruszyla za nia, za pomoca krdétkofaldwki
utrzymujac przez caty czas tacznos$¢ z resztg zespoilu, aby ostrzec
kolegdéw, gdyby Austriaczka zechciata zbyt wczednie wrdcié¢ do
domu. Zakupy trwatly jednak ponad dwie godziny, a wiec duzo
diuzej, niz byto trzeba.

Sforsowanie prostych zamkdéw nie stanowito dla najwyzsze]

klasy ekspertdw zadnego problemu. Biyskawicznie zainstalowali
mikrofony w salonie i sypialni oraz zaltozyli podsiuch w aparacie
telefonicznym, po czym dokonali fachowego przeszukania, nie
pozostawiajac po sobie najmniejszych $laddéw, ale takze nie znajdujac
nic interesujacego. Sfotografowano wszystkie dokumenty, w tym
paszporty, $wiadectwa urodzenia i1 akt matzenstwa, oraz wyciagi

z kont bankowych, lecz nawet lektura tych ostatnich nie wykazata
cho¢by jednego przelewu z Banku Winklera. Trzeba byto pogodzié
sie z okropna mys$la, ze Wolfgang Gemutlich moze okazaé¢ sie
krysztatowo uczciwym cziowiekiem.

Ani w szafach, ani w szufladach stojacej w sypialni komody nie
znaleziono niczego, co mogioby $wiadczy¢é o jakich$ dziwacznych
upodobaniach - co$ takiego zawsze stanowilo wygodne zaczepienie
do ewentualnego szantazu, szczegdlnie w przypadku osdb nalezacych
do zamoznej klasy $redniej. Szefa zespoiu, ktdéry zdazyil przyjrzed
sie doktadniej Frau Gemutlich, kiedy ta wychodzita z domu, nie
zaskoczylo to specjalnie.

Jezeli sekretarka wiceprezesa Banku Winklera przypominata

skromna myszke, to jego zone mozna byito pordéwnaé do zmietego,
nikomu niepotrzebnego papierka. Izraelczyk doszedt do wniosku,

ze chyba jeszcze nigdy w zyciu nie widziat rdéwnie niepozornej, maio
atrakcyjnej, zasuszonej kobiety.

Kiedy dziewczyna zameldowata przez krdétkofaldwke, zZe zZona
bankiera ruszyta w droge powrotna do domu, agenci Mosadu juz
dawno skonczyli robote, jeden z nich za$, w przebraniu technika

z firmy telefonicznej, starannie zamykat frontowe drzwi.

Od tej pory czionkowie zespolu technicznego mieli czuwadé na
zmiane w zaparkowanej przy tej samej ulicy furgonetce, w ktérej
zainstalowano magnetofony rejestrujace wszystko, co dziato sie we
wnetrzu domu.

Dwa tygodnie pdzniej zrozpaczony dowddca grupy poinfor-

mowatl Barzilaia, ze nie zapeinili jeszcze nawet jednej tasmy.
Pierwszego wieczoru zarejestrowali osiemnascie sitdw:

— Kolacja na stole, Wolfgang - poinformowaia zona, ale nie
otrzymata zadnej odpowiedzi. Pdézniej zapytata, czy mogliby kupic¢
nowe zasitony do salonu, na co usityszata krétkie "Nie". Pod koniec
positku gtos zabral pan domu:

— Jutro musze wczednie wstadé, wiec chyba pdjde juz do 1dzka.

— Powtarza to codziennie, i wcale bym sie nie zdziwii, gdyby

okazato sie, zZe robi to od trzydziestu lat! - uzalal sie zdesperowany
agent.
— A co z seksem? - zapytal Barzilai.

— Chyba zarty sobie robisz, Gidi. Je$li oni nawet ze soba nie
rozmawiaja, to jak mieliby sie pieprzyé?

Wszystkie prdéby odnalezienia jakiej$ skazy na wizerunku Wolf-
ganga Gemutlicha spelzty na niczym. Nie uprawiail hazardu, nie
deprawowal matych chtopcdw, nie uczeszczal do nocnych klubdw,

nie miat kochanki, nie wypuszczail sie potajemnie na wycieczki do
dzielnicy rozpusty. Jednak kiedy pewnego wieczoru wyszedl z domu,
funkcjonariuszom Mosadu zabity zywiej serca.



Gemutlich mial na sobie czarny ptaszcz i takiz kapelusz, i mimo
pdzZnej pory ruszyl przed siebie na piechote. Kilka przecznic dalej
zastukat do drzwi stojacego samotnie domu. Po chwili drzwi
otworzyty sie i agenci dostrzegli kobiete o powaznej twarzy, ubrang
w powtdczysta biata szate. Zaraz potem na parterze zapalilo sie
Swiatto, ale okna byly zasitoniete grubymi kotarami.

Jakies$ wspdlne kgpiele? Koedukacyjna sauna z udziatem umiesd—
nionych panienek wymachujacych wierzbowymi rdézgami? Niestety,
nazajutrz rano okazalo sie, ze mieszkanka domu jest emerytowanag
pedikiurzystka, ktdéra od czasu do czasu przyjmuje u siebie klientdw.
Wolfgang Gemutlich dbai o swoje stopy.

1 grudnia Gidi Barzilai otrzymal pilna depesze z Tel-Awiwu.

Kobi Dror przypominal mu, ze Operacja Jozue nie moze trwacé bez
konhca. Rada Bezpieczenstwa data Irakowi czas do 16 stycznia na
wycofanie sie z Kuwejtu. Po tym terminie z pewnos$cia wybuchnie
wojna i1 moga wydarzy¢ sie rdzne rzeczy, wiec czy mdégtby sie
pos$pieszyé, do jasnej cholery?

- Gidi, mozemy zajmowal sie tym palantem do konca $wiata,

a i tak niczego nie znajdziemy - powiedzial dowddca grupy
wywiadowcdw podczas kolejnego spotkania z katsa. — Nigdy

w zyciu nic nie przeskrobal. Po prostu nie mamy sie do czego
przyczepic.

Barzilai znalaz® sie w piekielnie trudnym polozeniu. Naturalnie
mozna byto porwac¢ zone bankiera i uwolnié¢ ja w zamian za
ujawnienie sekretdéw firmy, ale istnialo powazne prawdopodobien-—
stwo, Zze ten zimny dran pozwolitby poraba¢ ja na kawatki, a nie
podatby nawet wysokos$ci rachunku za obiad w restauracji. Co
gorsza, mdégiby zawiadomié¢ policje.

Mogli takze porwaé¢ samego Gemutlicha, ale wtedy i tak

musiatby wrdéci¢ do banku, zeby zlikwidowaé¢ konto Jerycha,

a wéwczas na pewno skorzystatby z okazji i wszczal taki wrzask,

ze zwalilaby im sie na kark policja z catej Austrii. Rozkazy Kobi
Drora bytly jasne: zadnych wpadek 1 zZzadnych $ladéw.

- Przerzucamy sie na sekretarke - zadecydowal. - Takie

paniusie czasem wiedza tyle samo co szef, albo i wiecej.

Oba zespoly bezzwilocznie skoncentrowatly uwage na niepozornej
Fraulein Edith Hardenberg. *

Na jej catkowite rozpracowanie trzeba byto jeszcze mniej czasu,

bo zaledwie dziesieciu dni. Zajmowata niewielkie mieszkanko
niedaleko Trautenauplatz w 19 dzielnicy, na przedmies$ciu Grinzing.
Mieszkala sama. Zadnego kochanka, przyjaciela, nawet psa

albo kota. Dyskretne przeszukanie ujawnito, ze jest posiadaczka
skromnego konta bankowego oraz ma matke w Salzburgu - to

samo mieszkanie wynajmowata wczed$niej matka, zanim przed

siedmiu laty postanowita wrdéci¢ w rodzinne strony.

Edith jezZzdzita maiym seatem, ktdérego trzymata na ulicy pod

domem, ale droge do pracy najczes$ciej odbywata Srodkami komu-
nikacji miejskiej, z pewnoscia ze wzgledu na trudnosci ze znalezie-
niem miejsca do parkowania w centrum metropolii.

Okazato sie, ze dostaje bardzo skromna pensje ("Skape dra-

nie!" - warknat agent, ktéry znalazit odcinki czekdéw), zas$ z odpisu
aktu urodzenia wynikalo, ze liczy sobie trzydzies$ci dziewie¢ lat ("A
wyglada na pieédziesigt" - zauwazyil ten sam agent).

W mieszkaniu znajdowaty sie tylko trzy fotografie: jedna
przedstawiata matke, druga obie kobiety podczas wycieczki nad
jakim$ jeziorem, trzecia za$ zmartego przed kilku laty ojca w mun-—
durze strazy celnej.

Jezeli w jej zyciu byt jakis$ mezczyzna, to wydawalo sie, ze jest
nim Mozart.

— Ona ma $wira na punkcie opery - zameldowal Barzilaiowi

dowddca zespotu wywiadowczego po przeszukaniu mieszkania. -



Zgromadzita duza kolekcje longplaydédw — nie przerzucita sie jeszcze
na ptyty kompaktowe - i wszystkie sa z muzyka operowa. Zaitoze
sie, ze wydaje na nie prawie wszystkie oszczednosci. Ma tez
mnéstwo ksiazek o historii opery, kompozytorach, $piewakach

i dyrygentach, plakaty i aktualny terminarz przedstawien w Operze
Wiedenskiej, cho¢ zdaje sie, zZe nie bardzo sta¢ ja na bilet.

— I zadnego chlopa, powiadasz? - mruknal zamys$lony Ba-

rzilai.

— Poleciataby moze na Pavarottiego, gdyby$ go tu $ciagnat.

Poza tym, mozesz da¢ sobie spokdj.

Jednak Barzilai nie dat sobie spokoju, gdyz pamietal przypa-

dek, ktéry przed wieloma laty zdarzyt sie w Londynie, kiedy to
Rosjanie podsuneli pewnej samotnej urzedniczce z Ministerstwa
Obrony oszatamiajaco przystojnego Jugosiowianina. Podczas
rozprawy nawet sedzia zdawal sie mie¢ zrozumienie dla oskar-—
zonej.

Jeszcze tego samego wieczoru Gideon Barzilai wystatr do Tel-
-Awiwu diluga, zaszyfrowana depesze.

W potowie grudnia rozlokowane na poiludnie od granicy

Kuwejtu sity sprzymierzonych przypominaty wezbrana, potezna

fale ludzi i sprzetu. Trzysta tysiecy kobiet i mezZzczyzn, obywateli
trzydziestu krajéw, zajmowato szeroki pas saudyjskiej pustyni
ciagnacy sie od samego wybrzeza az sto pieédziesiat kilometroéw

w gtab pustyni. Porty Dzubajl, Damman, Bahrajn, Duha,

Abu Zabi i Dubaj byly zattoczone do niemozliwo$ci statkami,

ktére przywiozty dziata i czoigi, paliwo i namioty, zywnos$¢é¢ 1 1tdzka
polowe, amunicje i czes$ci zapasowe. Z nabrzezy wyruszaty diugie
konwoje, podazajace na zachdd Droga Naftowg. Transportowaly
tadunki do baz logistycznych, ktére w przyszitosci miaty zaopat-
rywa¢ walczaca armie.

Pewien pilot my$liwski z dywizjonu stacjonujacego w Tabuk
opowiadatl kolegom, Ze wracajac z pozorowanego ataku na stanowis-
ka irackiej obrony przeciwlotniczej napotkal konwdj ciezardwek

i przeleciat nad nim od poczatku do samego konca. Mimo ze pedziil
nad ziemia z predkos$cia ponad od$miuset kilometrdédw na godzine,
zajeto mu to prawie sze$¢ minut. Konwdj wiec liczyl sobie co
najmniej 80 kilometrdéw diugosci, a odlegtosci miedzy ciezardwkami
nie przekraczaty dziesieciu metrdw.

Czes$¢ logistyczne]j bazy Alfa zajmowatly baryitki z paliwem
ustawione po trzy jedna na drugiej w prostopadiosciany o krawe-—
dzi podstawy diugoéci dwudziestu metrdéw, w takich odstepach,

zeby mégl sie miedzy nimi zmied$cié¢ wdédzek widiowy. Ten magazyn

pod gotym niebem miat 40 kilometrdéw diugosci i tyle samo
szerokosci.

A to byio tylko paliwo. Inne, zblizZone rozmiarami magazyny

bazy Alfa mies$city amunicje, granaty reczne, rakiety, mozdzierze,
karabiny maszynowe, rusznice przeciwpancerne i granatniki. W jesz-
cze innych zgromadzono zywnos$é¢ i wode, maszyny 1 czedci zamienne,
akumulatory i1 ruchome warsztaty samochodowe.

Samo wojsko zajmowato pustynne tereny doktadnie na poitudnie

od Kuwejtu. Bagdad nie wiedziat jednak, iz general Schwarzkopf
podijat juz decyzje, zeby przed samym atakiem przerzucié¢ czes$é¢ sit
dalej na zachdédd, na druga strone Wadi al-Batin, by umozliwié¢ im
bezposredni atak na Irak, a nastepnie oskrzydlenie i zniszczenie
doborowych oddzia1éw Gwardii Republikanskiej.

13 grudnia "Rocketeers", czyli 336. Dywizjon Dowddztwa

Lotnictwa Taktycznego USAF, opus$cit baze Sumarit w Omanie

i przenidést sie do Al-Chardz w Arabii Saudyjskiej. Rozkaz w tej
sprawie wydano 1 grudnia.

Al-Chardz to najbardziej polowa, a raczej pustynna, ze wszyst-—
kich polowych baz, gdyz sktada sie wytacznie z pasdéw startowych



i manewrowych oraz piyty gidéwnej. Nie ma tam niczego wiecej,
zadnej wiezy kontrolnej, zadnych hangaréw, warsztatdw ani budyn-—
kéw mieszkalnych. Po prostu kilka tysiecy ton betonu wylanych na
pustynie.

A jednak bylo to peilnowartos$ciowe lotnisko. Wtadze Arabii
Saudyjskiej wykazaty wcze$niej daleko idaca przezornos$é¢, budujac
na pustyni tyle lotnisk, zZe bez trudu pomiesciiyby one nawet
pieciokrotnie liczniejsza flote powietrzna od tej, jaka dysponowailo
saudyjskie lotnictwo wojskowe.

Po 1 grudnia do dziatania przystapili amerykanscy budow-—
niczowie. W cigagu trzydziestu dni wokdi lotniska powstato namio-
towe miasteczko zdolne pomies$cié¢ pieé¢ tysiecy ludzi i pieé¢ dywiz-
jondéw mys$liwskich.

Podczas budowy prad dostarczato czterdzies$ci poteznych
generatordéw Sit Powietrznych. Czes$¢ sprzetu dotarta droga lado-
wa, wiekszo$¢é jednak przyleciata na poktadach transportowcdw.
Pracujace w najwiekszym pospiechu ekipy zmontowaly z prefab-
rykatéw hangary, warsztaty, magazyny, pomieszczenia dowodze-
nia, sale odpraw, wieze kontrolna i garaze. Z my$la o pilotach

i obstudze naziemnej postawiono setki namiotdéw, wytyczono ulice,
ustawiono przenoéne latryny, tazienki, kuchnie i jadalnie, a nawet
wzniesiono wieze cisnien, do ktdérej wode dowozity codziennie
konwoje cystern.

Al-Chardz lezy 80 kilometrdéw na porudniowy wschdd od

Rijadu - tak sie przypadkiem ztozyto, zZze doktadnie 5 kilometroéw
poza zasiegiem irackich scuddéw. Przez trzy miesiace miato tam
stacjonowaé¢ pie¢ dywizjondw: dwa wyposazone w F-15 E, czyli
"Rocketeers" i "Chiefs", 335. Dywizjon z bazy Seyomura John-
sona, ktéry dopiero teraz zostal przerzucony w rejon Zatoki; jeden
wyposazony takze w F-15, tyle tylko, zZe w czysto my$liwskiej
wersji C, oraz dwa dywizjony my$liwcdw przechwytujacych F-16
falcon.

Budowniczowie pomy$leli nawet o specjalnym osiedlu dla

250 kobiet, wérdéd ktdérych znajdowaty sie prawniczki, kierowcy
ciezardéwek, specjalistki od zywienia, pielegniarki oraz oficerowie
wywiadu.

Piloci przylecieli z Sumarit swoimi samolotami, obsituga naziem-
na zas$ odbyta podrdéz na poktadach maszyn transportowych.
Przenosiny zajety dwa dni, ale prace budowlane trwaty w dalszym
cigagu; miaty sie zakonczy¢ dopiero tuz przed Swietami.

Don Walker mile wspominat okres spedzony w Sumarit.

Kwatery By1y niemal luksusowe, a poniewaz w Omanie nauki

Koranu nie sa przestrzegane tak $cisle jak w Arabii Saudyjskiej, na
terenie bazy pojawiaty sie napoje alkoholowe. Tam wtadnie po raz
pierwszy zetknal sie z Brytyjczykami z SAS oraz z wieloma innymi
"oficerami kontraktowymi" situzacymi w sitach zbrojnych Omanu.
Odbyto sie wiele niezapomnianych przyjeé¢, przedstawicielki pici
przeciwnej chetnie umawiaty sie na randki, a pozorowane loty
bojowe w kierunku granicy Iraku stanowily wspaniata zabawe.

Po wycieczce lekkim samochodem terenowym po pustyni, jaka

Don Walker odbyl wraz z zoinierzami SAS, powiedzial do swego
nowego dowddcy, puitkownika Steve'a Turnera, tylko jedno zdanie:
— Ci idioci sa zdrowo walnieci.

W Al-Chardz mialo by¢ zupeinie inaczej. W Arabii Saudyjskiej,
gdzie znajduja sie dwa $wiete miasta muzuimandéw, Mekka i Me-—
dyna, obowiazuje $cista prohibicja oraz catkowity zakaz poka-
zywania przez kobiety nawet skrawka ciata ponizej szyi, z wy-
taczeniem stdép 1 rak.

W swoim pierwszym rozkazie generat Schwarzkopf zabronii

uzywania alkoholu we wszystkich koalicyjnych jednostkach, ktére
trafity pod jego komende. Oddziaty Standéw Zjednoczonych prze-



strzegatly tego zakazu, odnoszacego sie takze, rzecz jasna, do bazy
Al-Chardz. Jednak amerykanscy zoilnierze pracujacy przy roz-—
tadunku statkédw w porcie Damman nie mogli sie nadziwié¢ ogrom-

nym ilosciom szamponu przeznaczonym dla brytyjskich Krdélewskich
Sit Powietrznych. Niezliczone skrzynie z szamponem jedna za

druga nikty w brzuchach transportowych herculeséw, ktdére dostar-—
czaty je do miejsc stacjonowania dywizjondédw RAF-u. Amerykanie

za nic nie mogli pojaé¢, dlaczego ich brytyjscy koledzy poswiecaja
tak wiele uwagi pielegnacji wtosdéw, tym bardziej ze we wszystkich
bazach wymagano od personelu oszczednego gospodarowania woda.
Zagadki tej nie rozwiazali do konhca wojny.

Po drugiej stronie pdiwyspu, w pustynnej bazie Tabuk, gdzie
stacjonowaly brytyjskie tornada i amerykanskie falcony, piloci
USAF byli jeszcze bardziej zaintrygowani widokiem swoich brytyj-
skich kolegdédw siedzacych o zachodzie stonhca pod pitdciennymi
daszkami i popijajacych szampon do wtosdéw z dodatkiem butel-
kowanej wody.

W Al-Chardz nie bylo szamponu, a warunki mieszkalne w ni-

czym nie przypominaty tych z Sumarit. Tylko dowddca skrzydia
otrzymal do dyspozycji wtasny namiot, pozostali natomiast, w zalez-
noséci od stopnia, zostali zakwaterowani po dwdédch, czterech, szesciu,
odmiu i dwunastu.

Najgorsze jednak bylo oddzielenie kwater personelu kobiecego

od reszty bazy. Sprawa ta urosta do rangi prawdziwego problemu
przede wszystkim dlatego, ze wierne obyczajom wyniesionym

z rodzinnego kraju Amerykanki opalaty sie w bardzo skromnych
kostiumach za ogrodzeniami, ktdére wzniosty dokota swoich namio-
tdéw. Niebawem najbardziej poszukiwanymi autami na terenie bazy
staty sie dostosowane do jazdy po pustyni samochody terenowe

o znacznie podniesionym zawieszeniu - stojac na palcach na

dachu takiego pojazdu mozna bylo zapus$ci¢ zurawia za pitot, by
przekonaé¢ sie, czy panie nadal znajduja sie w dobrej formie. Kazdy
pilot, nawigator czy mechanik uwazal za swdj patriotyczny obowia-
zek czynié¢ to za kazdym razem, kiedy jechat do hangaru lub na
lotnisko, nie zwazajac na to, zZe czasem musial dwu- lub nawet
trzykrotnie nadtozy¢ drogi.

Poza tym jednak rzeczywisto$¢é nie prezentowala sie najpiekniej,
gdyz spogladano na nia przede wszystkim z perspektywy skrzypia-
cych polowych 1ézek i wojskowych $piwordw.

Nastrdéj zmienit sie takze z innego powodu: Organizacja Naro-

déw Zjednoczonych wreszcie przedstawita Saddamowi ultimatum,

w ktérym polecita mu wycofaé¢ wojska z Kuwejtu do 16 stycznia

1991 roku. Bagdad natychmiast kategorycznie odrzucit to zadanie,
a wéwczas po raz pierwszy dla wszystkich stato sie zupeinie jasne,
ze niebawem rozpocznie sie wojna. W tej sytuacji nawet loty
treningowe przestaiy przypominaé¢ niewinna zabawe.

15 grudnia w Wiedniu zrobiio sie bardzo ciepto. Stonce $wiecito
na bezchmurnym niebie, a temperatura szybko rosita. W porze

lunchu Fraulein Hardenberg jak zwykle wyszia z banku, by spozyé
skromny positek; tknieta nagiym impulsem postanowita kupic¢
kanapki w barze i zjes¢ je w Parku Miejskim, zaledwie kilka
przecznic od Ballgasse. Chodzila tam zawsze przez calte lato,

a czasem nawet do pdzZnej jesieni, ale wowczas przynosita kanapki
z domu. Rankiem 15 grudnia nie przygotowata ich sobie, gdyz nie
przypuszczata, ze dzien bedzie az tak ciepity.

Kiedy jednak w schludnym tweedowym ptaszczu wyszita z banku

i zobaczyla biekitne niebo nad Franziskanerplatz, doszta do
wniosku, ze nalezy wykorzystac¢ niespodziewany dar Natury, tas-
kawie ofiarujacej wiedenczykom nieco babiego lata w $rodku zimy.
Istniat pewien szczegdlny powdd, dla ktdérego tak chetnie
odwiedzata niewielki park po drugiej stronie Ringu; otdéz znajduje



sie tam Hiibner Kursalon, elegancka restauracja o przeszklonych
$cianach; w porze lunchu niewielka orkiestra grywa w niej utwory
Straussa, tego najbardziej wiedenskiego ze wszystkich kompo-
zytordw.

Ci, ktdérzy nie moga sobie pozwolié¢ na positek w drogim lokalu,
zasiadaja na taweczkach na zewnatrz i przysituchuja sie za darmo
muzyce. Co wiecej, w samym 3rodku parku, pod kamiennym

hakiem, stoi pomnik genialnego Johanna.

Edith Hardenberg kupita kanapki w pobliskim barze, usiadta na
tawce w stoncu i1 zaczela powoli jes$é, situchajac dzwiekdw walca
dobiegajacych z wnetrza restauracji.

- Entschuldigung...

Az podskoczyta, wyrwana z zamy$lenia przez czyj$ cichy,
niedmiaty gtos.

Sposrdd licznych surowych zasad, jakimi panna Hardenberg
kierowata sie w zyciu, jedna z najwazniejszych byto nie reagowad
na zaczepkil nieznajomych mezZzczyzn. Sptoszona, zerkneta szybko

w bok.

Zobaczyta, ze chiopak jest ciemnowlosy i ma ltagodne brazowe
oczy. Méwit z wyraznym cudzoziemskim akcentem. Chciata juz
spiorunowa¢ go wzrokiem i odwrdécié giowe, kiedy dostrzegita, ze
mtodzieniec trzyma w reku ilustrowana broszure i wskazuje palcem
jakie$ stowo. Odruchowo popatrzyta i przekonata sie, Ze to nie
broszura, tylko program ze spektaklu "Czarodziejskiego fletu"
Mozarta.

- To chyba nie jest niemieckie stowo, prawda?

Palec wskazywatl wyraz "partytura".

Powinna byta wtedy natychmiast wsta¢ i odejs¢é. Nawet zaczeta

juz zawija¢ napoczeta kanapke.

__ Nie - odparta krétko. - To po wiosku.

— Ach, tak... - westchnat miody mezczyzna. — Ucze sie po
niemiecku, ale nie rozumiem po wiosku. Czy to znaczy "muzyka",
prosze?

— Nie. Partytura to zapis nutowy.

— Dziekuje pani! - powiedzial z wdziecznoscia. - Bardzo

trudno jest rozumie¢ wasze opery, ale ja je bardzo kocham.

Palce Edith Hardenberg zaczely poruszac¢ sie jakby nieco wolniej.
- Ona dzieje sie w Egipcie - wyjasnit mtodzieniec.

Céz za pomysi, zeby tlumaczy¢ to jej, ktdéra zna na pamiec

kazde stowo i kazdy dzwiek "Czarodziejskiego fletu"!

- Istotnie - odparia lodowatym tonem.

Do$¢ tego, zbesztatla sie w duchu. Céz za bezczelny miody
cztowiek! Kto$ mdgiby pomysleé, ze udato mu sie wciagnac¢ ja do

rOZMmOowy .
- Tak samo jak "Aida" - dodail, ponownie koncentrujac
uwage na programie. - Lubie Verdiego, ale chyba wiecej lubie
Mozarta.

Kanapki byty juz zapakowane. Wystarczylo wstac¢ i odejsc¢.
Spojrzata na niego jeszcze raz, a on akurat w tej chwili podnidsit
gtowe 1 usmiechnat sie do niej.

Byt to bardzo niedmiaty, niemal przepraszajacy usmiech. Przy
okazji zauwazyla, ze chiopak ma diugie rzesy, o jakich z pewnoscia
marzyia kazda modelka.

- Nie ma pordéwnania - stwierdzita sucho. - Mozart jest
.najlepszy.

UsSmiech stal sie znacznie szerszy, a miedzy wargami biysneity
$nieznobiate, rdéwne zeby.

— On tutaj kiedy$ mieszkal. Moze nawet siedzial tu, na tej

tawce, 1 pisat swoja muzyke?

— Bardzo watpie - odparta. - Ta tawka z pewno$cia nie jest

tak stara.



Podniosta sie, a woéwczas chiopak takze poderwal sie z miejsca

i uktonit sie szarmancko.

- Bardzo przepraszam, ze pani przeszkadzalem. Wielce dziekuje
za pomoc.

Wéciekta na sama siebie wyszia szybkim krokiem z parku

i skierowata sie z powrotem do banku. tadne rzeczy: pogaduszki

z nieznajomymi mtodymi ludzmi! Ciekawe, na co pozwoli nastep-—
nemu mezczyznie?! Z drugiej strony, to przeciez tylko zagraniczny
student, ktéry chce dowiedzie¢ sie jak najwiecej o operze. Przeciez
nie ma w tym nic zitego... Minela situp z afiszami. Rzeczywidcie, za
trzy dni w Staatsoper miato odby¢ sie przedstawienie "Czarodziejs-—
kiego fletu", na ktére prawdopodobnie wybieral sie nieznajomy

z parku.

Pomimo swej operowej pasji Edith Hardenberg nigdy nie byta

w przybytku sztuki przy Ringu. To znaczy, wielokrotnie zwiedzata
sam gmach, ale nie widziata ani jednego spektaklu.

O abonamencie na caily sezon nawet nie miata co marzyé¢,

gdyz przekazywano je sobie z pokolenia na pokolenie jedynie

w najzamozniejszych rodzinach. Wejscidéwke, takze bardzo ko-
sztowna, zdobywalo sie jedynie po znajomo$ci, a na zwykity

bilet najzwyczajniej w Swiecie nie byto jej sta¢. Westchneta
ciezko 1 skrecita w uliczke, przy ktdérej znajdowal sie Bank
Winklera.

Ten ciepty, niemal wiosenny dzien okazal sie krdétkotrwaiym
wybrykiem Natury, gdyz juz nazajutrz niebo zasnuty szare chmury,
wraz z nimi za$ wrdécit przenikliwy chidéd. Edith Hardenberg
ponownie zaczeta jada¢ popoitudniowe positki w tej samej kawiarni,
co zawsze, za kazdym razem przy tym samym stoliku. Byla osoba
lubigca porzadek i chetnie hoildujaca przyzwyczajeniom.

Kiedy na trzeci dzien po spotkaniu w parku punktualnie co do
minuty zjawila sie przy swoim stoliku, dostrzegia na sasiednim dwie
ksigzki wygladajace na podreczniki uniwersyteckie - nawet nie
spojrzata na tytuty - i na wpdl oprdzniona szklanke wody
mineralnej. Ledwie zdazyla zamédwié positek, naturalnie ten sam, co
zwykle, witasciciel ksiazek wrdécit z toalety i na jej widok az
przystanat ze zdumienia.

- Och, Griiss Gott\ Mito pania znowu spotkad!

Zacisnela usta w waska kreske. Kelnerka postawita przed nig
zaméwione danie; panna Hardenberg znalazta sie w potrzasku.

Mtody czitowiek byt nieustepliwy.

- Przeczytaliem juz caty program. My$le, zZe teraz juz wszystko
rozumiem.

Skineta gtowa 1 zabratla sie do jedzenia.

- To znakomicie. Studiuje pan w Wiedniu?

Dlaczego o to zapytata? Co za szalenstwo nagle w niag wstapito?
Jednak w kawiarni panowal przytiumiony gwar, przy sasiednich
stolikach takze trwaty rozmowy... Czym sie niepokoisz, Edith?
Przeciez chyba nie ma nic zitego w kulturalnej rozmowie, nawet

z cudzoziemskim studentem? Ciekawe, co by sobie pomy$lat Herr
Gemutlich. Z pewnos$cia nie bytby zachwycony.

Ciemnowltosy miodzieniec skinal rados$nie giowa.

- Tak, studiuje na Politechnice. Kiedy uzyskam dyplom, wrdéce

do domu i bede pomagal w rozwoju mojego kraju. Mam na imie

Karim.

— Fraulein Hardenberg - odparita oschle. - Skad pan po-

chodzi, Herr Karim?

— Z Jordanii.

Dobry Boze, Arab! Z tego, co wiedziala, na Politechnice - jej
siedziba wznosita sie zaledwie kilka przecznic dalej, przy Kartner
Ringu - studiowalo ich cate mndéstwo, ale wiekszos$é¢ tych, z ktérymi

kiedykolwiek sie zetknela, sprzedawata dywany na chodnikach



przed sklepami, roznosita gazety i sprawiata ogromne kilopoty
policji. Jednak mitody czilowiek siedzacy przy sasiednim stoliku
sprawial bardzo dobre wrazenie. Prawdopodobnie pochodzi z lepszej
rodziny... ale mimo wszystko jest Arabem. Po$piesznie dokonczyta
positek 1 poprosita o rachunek. Czas pozegna¢ sie z mitodziencem,
mimo ze zachowywal sie nad wyraz grzecznie - jak na Araba, ma
sie rozumiec.

- Ale i tak mys$le, ze chyba tam nie pdéjde - powiedzial ze
smutkiem.

Kelnerka przyniosita rachunek. Panna Hardenberg grzebata

W portmonetce.

— Dokad?
— Do Opery. Zobaczy¢ "Czarodziejski flet". Batbym sie. Tam
przychodzi tyle ludzi... Nie wiedziaibym jak sie zachowa¢ ani kiedy

bi¢ brawo...

UsSmiechneta sie pobtazliwie.

- Wydaje mi sie, mtody czlowieku, 1z nie pdjdzie pan przede
wszystkim dlatego, ze nie dostanie pan biletu.

Spojrzat na nia ze zdziwieniem.

- Och, nie. To zaden problem. - Wyjal z kieszeni dwa

skrawki papieru i potozyl na jej stoliku. Obok jej rachunku. Drugi
rzad na parterze. Zaledwie kilka metrdéw od wykonawcdw. Dokiad-
nie posrodku. - Mam przyjaciela w ONZ. Dostaja je za darmo,

ale on nie interesuje sie opera, wiec oddalt je mnie.

Oddat. Nie odsprzedal, tylko oddat. Co$ wrecz bezcennego.

Mtody czitowiek zawahal sie wyraznie, po czym zapytal nie-
Smiato:

- Czy pani... Czy pani zechciataby zabra¢ mnie ze soba?
Bardzo prosze...

Sformutowal pytanie w taki sposdb, jakby to o n a miata bilety

i mogta zadecydowaé¢, z kim chce pdjs$¢é na spektakl.

Wyobrazita sobie, ze siedzi w tej wielkiej, cudownie udekorowa-—
nej, peitnej zitocen i rokokowych ozddéb sali, wsituchujac sie we
wspaniate gtosy basdéw, barytondw, tenordw i soprandw, ktdre
porywaja jej dusze, ulatujac ku wysokiemu, pokrytemu malowidlami
sklepieniu...

— Nawet nie ma mowy.

— Och, ogromnie przepraszam. Obrazilem pania.

Wzial bilety ze stolika i zrobit ruch, jakby chcial je przedrzecd.
- Nie! - Ztapata go za reke, zanim stato sie nieodwracalne
nieszczescie. — Prosze tego nie robic.

Zaczerwienita sie az po koniuszki uszu.

— Ale skoro nie moge z nich skorzystac...

— Wydaje mi sie... To znaczy...

W jego oczach zabtysty ogniki radoéci.

- A wiec pokaze mi pani wasza Opere? Tak?

Pokaza¢ mu Opere... To co innego. Nie randka, nie spot-

kanie, z ktdérego nie wiadomo co moze wyniknagé, tylko raczej co$
w rodzaju wycieczki. Uprzejma wiedenka przedstawiajaca zagranicz-
nemu studentowi uroki austriackiej stolicy. Z pewno$cia nie byto
w tym nic niewtas$ciwego.

Pietnascie po sidédmej spotkali sie na schodach przed gmachem
Opery. Panna Hardenberg przyjechata samochodem i, o dziwo, bez
trudu znalazta miejsce do zaparkowania. Wmieszali sie w tium
widzdéw, w ktdérym dato sie wyczué¢ nastrdéj radosnego oczekiwania.
Jezeli Edith Hardenberg, stara panna, ktéra od dwudziestu lat
nie zaznata mitosci, kiedykolwiek wyobrazata sobie, zZe znalazia sie
w przedsionku raju, to witasnie wtedy, w ten grudniowy wieczér
1990 roku, gdy siedziata kilka metrdéw od sceny, rozkoszujac sie
cudownymi dzwiekami muzyki. Nigdy w zyciu nie byla pijana, nie
wiedziata wiec, jak okre$lié¢ uczucie, jakie ogarnelo ja, kiedy



zanurzyta sie w falujacym, niematerialnym zywiole wznoszacych sie
i opadajacych gitosdw.

W pierwszym akcie, podczas skocznej arii Papagena, meska,
szczupta reka dotkneta delikatnie wierzchu jej dioni. Edith od-
ruchowo cofneta swoja, ale kiedy to samo powtdrzylo sie w drugim
akcie, pozostawita reke na miejscu.

Po spektaklu byta jak zaczadzona - musiata by¢, gdyz w prze-—
ciwnym razie na pewno nie pozwolitaby zaprosi¢ sie do ulubionej
kawiarni doktora Freuda, Cafe Landtmann, ktdérej kilka lat temu
przywrdécono dawna $wietnos$é. Obsitugiwal ich sam gidwny kelner.
Potem Karim odprowadzit ja do samochodu. Edith zdazyia juz

nieco ochtona¢ i ponownie przywdzia¢ pancerz chiodu i rezerwy.

— Bardzo bym chciat, zeby pani pokazata mi prawdziwy

Wieden - powiedzial cicho. - Ten Wieden, w ktérym sa muzea

i odbywaja sie wspaniate koncerty. Inaczej nigdy nie uda mi sie
zrozumieé austriackiej kultury.

— Do czego pan zmierza, Karim?

Zatrzymali sie przy samochodzie. Nie, z pewnos$cia nie za-
proponuje mu, ze odwiezie go do jego domu, gdziekolwiek to jest,
a je$li on wspomni cho¢ sitowem, ze chciaiby pojecha¢ z nia do jej
mieszkania, to przynajmniej ujawni swoje prawdziwe zamiary,
pozbawiajac ja zawczasu niepotrzebnych ziudzen.

— Chciatbym znowu panig zobaczyé.

— Dlaczego?

Jezeli powie, ze jestem piekna, to go uderze! - postanowita.
— Bo pani jest dla mnie mita.

— Och...

Dobrze, ze bylo ciemno, bo zaczerwienita sie jak piwonia.

Karim pochylit sie, pocatowat ja delikatnie w policzek, po czym
odwrdécit sie bez stowa 1 odszedl. Wrdcita do domu sama.

Tej nocy dreczyly ja niespokojne sny. Powrdcita w nich do

dawno minionych lat, do wspomnien o Horscie, ktdéry kochal jag

przez cate gorace lato 1970 roku, kiedy miata dziewietnascie lat

i byta jeszcze dziewica. Sprawil, Zze ona takze go pokochata i oddata
mu sie, a zima zniknail bez $ladu, nie pozostawiajac nawet lisciku
z wyjadnieniami i stowami pozegnania.

Poczatkowo mys$lata, zZze doznal wypadku i przez pdlt nocy

dzwonita do wszystkich szpitali. Potem doszta do wniosku, ze
widocznie musial gdzie$ nagle wyjecha¢ w interesach - byl
komiwojazerem — i Ze lada chwila zatelefonuje.

Dopiero znacznie pdzniej dowiedziata sie, ze wzial $lub z dziew-
czyna z Grazu, z ktdéra spotyvkal sie nawet wtedy, kiedy jej, Edith,
wyznawal gorgca mitoscé.

Ptakata az do wiosny, potem za$ zebrata wszystkie pamiatki po

nim i1 wrzucita do ognia. Spalitla tez wszystkie prezenty od niego,
i wszystkie zdjecia z wycieczek, na jakie zabierail ja do patacowego
ogrodu Laxenburg, przede wszystkim za$ fotografie drzewa, pod
ktérym kochali sie po raz pierwszy i gdzie uczynit ja swoja
wtasnosciag.

Od tego czasu nie miata zadnych mezczyzn. Kazdy mezczyzna

predzej czy pdzniej zdradzi cie i opusci, méwita matka, a ona
zawsze miata racje. Edith przysiegta sobie, Ze juz nigdy nie zada sie
z zadnym z nich.

Jednak tej nocy, na tydzien przed Bozym Narodzeniem, kiedy

lezata skulona w 1d6zku, przyciskajac operowy program do wattej
piersi, jej twarz wypogodzita sie, a z kacikdéw oczu i ust znikneila
czes$é¢ zmarszczek. W pewnej chwili, tuz nad ranem, Edith Harden-—
berg usmiechneta sie lekko.

Z cata pewnoscia nie bylto w tym nic niewtasciwego.

Rozdziat trzynasty



Wielki szary mercedes z najwyzszym trudem radzit sobie

w ulicznym ttoku. Kierowca musial bez przerwy naciskaé¢ klakson,

by utorowac¢ sobie droge wérdd niezliczonych samochoddéw osobo-
wych, furgonetek, wézkdéw i przenosdnych stragandw, wypeiniajacych
przestrzen miedzy ulicami Chulafa i Raszid. Byta to najstarsza
cze$é Bagdadu, gdzie od dziesieciu stuleci handlowano ziotem,
przyprawami, ludzmi i w ogdle wszystkim, co mozna bylo sprzedac
lub kupié¢.

Limuzyna skrecita w zastawiong po obu stronach samochodami

ulice Bankowa, potem za$ w ulice Szardza, na ktdérej rozlokowali
sie sprzedawcy przypraw.

— Dalej nie dam rady - powiedzial kierowca.

Lajla Al-Hilla skineta giowg, ale poza tym nie wykonata
najmniejszego ruchu. Miejsce obok kierowcy zajmowal Kamal,
poteznie zbudowany adiutant i zarazem ochroniarz generata Kadi-
riego. Dostuzyt sie w wojskach pancernych stopnia sierzanta, a od
wielu lat byl niemal cieniem generata. Lajla serdecznie go nienawi-
dzita.

Dopiero po diuzszej chwili sierzant wygramolil sie z samochodu,
wyprostowal na cata wysokos$é i otworzyl tylne drzwi. Kobieta
doskonale zdawatla sobie sprawe, zZe po raz kolejny zdoiata go
upokorzy¢; mozna byio pozna¢ to po sposobie, w jaki na nia
patrzyt. Nie zaszczyciwszy go nawet jednym spojrzeniem wysiadia

z limuzyny i bez stowa ruszyta przed siebie.

Nienawidzita Kamala przede wszystkim dlatego, ze wszedzie za

nia tazit. Naturalnie robil to na wyrazne polecenie Kadiriego, ale
ten fakt w najmniejszym stopniu nie wpiywal na zmiane jej stosunku
do ogromnego sierzanta. Trzezwy Kadiri byl twardym, dos$wiad-
czonym zoilnierzem, ale cierpiat na obsesyjna zazdros$é¢ i dlatego
wtasnie wydat rozkaz, aby Lajla ani na chwile nie zostawala sama.
Nienawiéé¢ brata sie takze stad, ze Lajla doskonale zdawata

sobie sprawe, iz Kamal pozada jej goraco. Jako kobieta bardzo
doswiadczona w tych sprawach, a zarazem niespecjalnie wybredna,
bez trudu mogta sobie wyobrazié¢, ze oddaje sie kazdemu, kto
zapragnat jej bujnego ciata, ale pod jednym warunkiem: czlowiek
ten musi bardzo duzo zaptacié¢. Zadza Kamala stanowila dla niej
obelge, gdyz sierzant by}l najzwyczajniej w Swiecie biedny. Jak Smie
w ogdle o mnie marzy¢! - mys$lata czesto z wsciekloscia. A jednak
$dmiat, obdarzajac ja przedziwna mieszanka pogardy 1 zwierzecego
pozadania. Obserwowata to na jego twarzy zawsze, ale nie w obec-
noéci generata Kadiriego.

On z kolei dobrze wiedzial, zZe Lajla nim gardzi, wiec ms$cit sie
obmacujac ja wzrokiem, cho¢ kiedy zwracal sie do niej, zachowywal
pozory obojetnej uprzejmosci.

Wielokrotnie skarzyta sie Kadiriemu, lecz on tylko wybuchatl
$miechem. Kazdy inny czlowiek musiaiby drogo zaptaci¢ za jedno
pozadliwe spojrzenie, lecz Kamalowi wiele rzeczy uchodzito ptazem,
gdyz ocalil kiedy$ zycie generaltowi podczas bitwy z Irahczykami na
mokradiach Al-Fau i byl gotdéw w kazdej chwili zgina¢ za swego
dowddce.

Sierzant zatrzasnal drzwi i szybkim krokiem podazyl za kobieta.

Ta cze$¢ starego Bagdadu nosi nazwe Agid an-Nasara, czyli
Dzielnica Chrzesécijan. tacznie z protestantami, dla ktdérych Brytyj-—
czycy zbudowali po drugiej stronie rzeki kos$cidr $w. Jerzego,

w miedcie zyja przedstawiciele czterech wyznan chrzes$cijanskich -
w sumie nie wiecej niz siedem procent jego mieszkancodw.

Najwieksza liczebnie grupe stanowiag chrzesdcijanie obrzad-

ku syryjskiego, czyli koptowie - ich katedra wznosi sie w

Agid an-Nasara, tuz przy ulicy Szardza. Pdéitora kilometra dalej,
opleciony gesta siecia kretych uliczek tworzacych Dzielnice Or-
mianska, stoi kos$cidtr wyznawcdw tego obrzadku, natomiast tuz



obok katedry wznosi sie koscidr Sw. Jdézefa, w ktdédrym gromadza sie
na modlitwy cztonkowie najmniej licznej grupy, Chaldejczykdw.
Jezeli obrzedy koptyjskie przypominajg nieco te znane z greckiego
koéciota ortodoksyjnego, to Chaldejczycy najwiecej wspdlnego maja
z katolicyzmem.

Najbardziej znanym przedstawicielem tej grupy wyznaniowe]j

byt Tarik Aziz, éwczesny minister spraw zagranicznych Iraku, choé
wiernopoddancze uwielbienie, jakim darzyt* Saddama Husajna,

oraz poparcie dla polityki ludobdéjstwa wskazywaily na to, ze
niezbyt giteboko wzial sobie do serca nauki Ksiecia Pokoju.

Lajla Al-Hilla takze zostala ochrzczona w tym obrzadku, co teraz
okazatlo sie bardzo przydatne.

Kiedy dotarli do wykonanej z kutego zelaza bramy, ktdra

strzegta dostepu na wykltadany kamiennymi piytami dziedziniec
Swigatyni, Kamal zatrzymal sie, kobieta za$ skinela mu obojetnie
gtowa 1 weszia na teren koéciota. Sierzant, jako muzuimanin, nie
uczynitby tego za nic w Swiecie. Stojac bez ruchu; obserwowal, jak
Lajla kupuje $wieczke na matym straganie przy wejsciu do kosciola,
narzuca na gtowe szal z gestej czarnej koronki i wchodzi do
ciemnego, wypeinionego kadzidlanymi zapachami wnetrza.

Ochroniarz wzruszyl ramionami, odsunat sie od bramy, kupiil

od ulicznego sprzedawcy puszke coca-coli, a nastepnie zajal sie
szukaniem jakiego$ zacienionego miejsca, w ktdérym mdgitby usigscé

i spokojnie obserwowaé¢ drzwi $wiatyni. Nieraz zastanawial sie,
dlaczego jego pan pozwala na te gtupoty. To przeciez najzwyklejsza
dziwka; generat osobiscie obiecal mu, ze jesli kiedy$ znudza go jej
wdzieki, on, Kamal, bedzie mdégit zrobi¢ z nia, co mu sie spodoba.
Usmiechnatl sie na te my$l i struzka coli pociekta mu po brodzie,
a stamtad na mundur.

Po wejs$ciu do koéciota Lajla zatrzymata sie na chwile, by

zapali¢ Swieczke od jednej z wielu, jakie pitonety w poblizu drzwi,
po czym, z nisko pochylong giowa, skierowala sie ku konfesjonatom
stojacym przy $Scianie po drugiej stronie gidwnej nawy. Minal Jjag
ksiadz, lecz nie zwrdécit na nia najmniejszej uwagi.

Spotkanie zawsze odbywalto sie w tym samym konfesjonale.

Podeszta tam doktadnie o wyznaczonej godzinie, ubiegajac jakas
starsza kobiete, ktdérej grzechy z pewnos$cia nie zainteresowatyby
kaptana tak bardzo jak to, co ona miata zamiar wyznac.

Lajla zamknela za soba drzwiczki i usiadia na drewnianej
taweczce. Po prawej stronie miata takze drewniana, gesta kratke.
Niemal natychmiast usityszata delikatny szelest; ksiadz juz tam byi.
Zawsze czekal na nia, kiedy zjawiala sie o wyznaczonej porze.

Kto to jest? - zastanawiala sie czesto. Dlaczego ptacit tak
szczodrze za informacje, ktdérych mu dostarczata? Z pewnoscia nie
jest cudzoziemcem, gdyz méwit po arabsku tak, jak moze méwic
tylko kto$ urodzony i wychowany w Bagdadzie. I dawat mndstwo
pieniedzy.

- Lajlav?

Gtos byl niewiele donos$niejszy od szeptu. Lajla zawsze pojawiata
sie w konfesjonale, gdy spowiednik juz tam siedzial; kiedy od-
chodzita, duchowny jeszcze zostawail. Na samym poczatku ostrzegil
ja, zeby nie prdbowata na niego czeka¢ na zewnatrz, ale jak
mogtaby to zrobié¢, majac na karku Kamala? Ten duren z pewnoscig
natychmiast donidésiby na nia swojemu panu.

— Stucham cie, cdérko.

— Ojcze, ulegiam pokusom mego grzesznego ciata i nie jestem

godna dostapi¢ taski wybaczenia.

To on wymy$lit te formutke i kazal nauczy¢ sie jej na pamiecd.

- Co mi dzisiaj przyniositas?

Siegneta* miedzy uda, odsunela na bok waski pasek fig i wyjeta
specjalnie spreparowany tampon, ktdry takze otrzymata od swego



tajemniczego mocodawcy. Odkrecita konhcdédwke, wyjeta z wnetrza
zwitek cienkiego papieru nie grubszy od otdwka i podata go przez
krate.

- Zaczekaj.

Ustyszatla szelest rozprostowywanych kartek. Mezczyzna przez
diuzsza chwile zapoznawail sie w milczeniu z tres$cia notatek
dotyczacych przebiegu wczorajszej narady wojennej, prowadzonej
osobiscie przez Saddama Husajna, a w ktdérej brair udzial takze
generat Abd Allah Kadiri.

- Bardzo dobrze, Lajla. Znakomicie.

Tym razem wypiata nastapita we frankach szwajcarskich,
banknotami o bardzo wysokich nominatach. Kobieta ukryla je

w tym samym miejscu, w ktdérym wczesdniej schowata notatki.
Wiedziata, ze przez kilka dni w miesiacu muzuimanie uwazaja to
miejsce za nieczyste 1 jedynie lekarz pracujacy dla znienawidzonego
Al-Aman al-Amm mégiby tam czego$ szukac.

— Jak diugo to jeszcze potrwa? - zapytata.

— Juz niediugo. Wkrdétce wybuchnie wojna, w wyniku ktdrej

ra'is zostanie obalony. Witadze przejma inni ludzie, a ja bede
jednym z nich. Dopiero wtedy otrzymasz wtasciwa nagrode,
Lajlo. A teraz zachowaj spokdj, réb dalej to co robisz, i badz
cierpliwa.

Usmiechneta sie z nadzieja- "Dopiero wtedy otrzymasz witasciwa

nagrode..." Pieniadze, mnéstwo pieniedzy - tyle, zeby wyjechac
daleko stad i nie mie¢ zZzadnych trosk do konhca zycia.
- Idz juz.

Wstata z taweczki i wyszita z konfesjonalu. Stara kobieta, ktéra
ubiegta przed kilkoma minutami, znalazla innego spowiednika.

Lajla wyszta z kosSciota na zalany stonecznymi promieniami dzie-
dziniec. Ten duren Kamal sterczail za bramg, miazdzac w poteznej
rece puszke po coca-coli i1 pocac sie obficie. Bardzo dobrze, niech
sie poci. Gdyby wiedzial, pocitby sie jeszcze bardziej...

Mineta go, jakby byl powietrzem, i ruszyta przez zatloczone
targowisko w kierunku samochodu. Kamal, czerwony z wéciektosci,
ale catkowicie bezradny, chcac nie chcac podazyi za nia. Lajla nie
zwrécita najmniejszej uwagi na biednego wiedniaka prowadzacego
rower z przymocowanym do bagaznika wiklinowym koszykiem, on

za$ nawet nie spojrzal na piekna kobiete. Przyjechal tu na polecenie
kucharki, ktéra kazata mu kupié¢ gatke muszkatoiowa, kolendre

i szafran.

Cztowiek w czarnej sutannie pozostal jeszcze przez chwile

w konfesjonale, aby mie¢ pewnos$é, ze jego agentka wyszta juz na
ulice. Bylo niezmiernie mato prawdopodobne, zeby go rozpoznata,
ale w grze o tak wysoka stawke nalezalo unikaé¢ nawet najmniejszego
ryzyka.

Wierzyt w to, co jej powiedziail. Zblizata sie wojna. Nie mogto
tego zmieni¢ nawet odejécie Zelaznej Damy. Amerykanie wgryzli

sie w przeciwnika jak rozwscieczony buldog i nie mieli zamiaru sie
cofnac.

Przynajmniej dopdéty, dopdki ten glupiec z patacu przy moscie

14 Tammuza nie zepsuje wszystkiego i nie wycofa wojsk z Kuwejtu,
ale na cate szczes$cie wydawal sie $lepy i1 gituchy, prac twardo ku
samounicestwieniu. Amerykanie wygraja wojne, a potem zjawig sie

w Bagdadzie, aby dokonczy¢ dzieta. Z pewno$cia nie poprzestanag

na wyswobodzeniu Kuwejtu. Kto$, kto jest tak potezny, nie moze

by¢ jednoczesd$nie az tak giupi.

Kiedy nadejda, zechca utworzy¢ nowy rzad. Z pewnos$cia zaczna
szuka¢ kogo$, kto biegle méwi po angielsku, rozumie ich sposdb
my$lenia i kto bedzie wiedzial, co méwié¢ i1 jak postepowac, aby
zyska¢ ich przychylnosé.

Zachodnie wyksztalcenie i obycie w Swiecie, ktdre obecnie



stanowitly dla niego zrdédio czestych kilopotdw, zacznag wdwczas
przemawia¢ na jego korzys$¢. Teraz nie mdégl bra¢ udziaitu w najbar-
dziej tajnych zebraniach ani uczestniczy¢ w podejmowaniu najwaz-—
niejszych decyzji, poniewaz nie nalezail do plemienia At-Tikriti, nie
byt od mtodych lat fanatycznym zwolennikiem partii Ba's ani

jednym z przyrodnich braci Saddama, nie zostal tez generalem.

Z plemienia At-Tikriti wywodzil sie natomiast Kadiri, ktéry cieszyil
sie catkowitym zaufaniem raisa. Mierny general wojsk pancernych,

o upodobaniach wielbltada w okresie rui, kiedy$ bawit sie z Sad-
damem w rynsztokach Tikrit, i to w zupeinos$ci wystarczyto. Teraz
znat wszystkie sekrety i1 najtajniejsze plany prezydenta, a on,
cztowiek w czarnej sutannie, takze musial je znaé¢, by odpowiednio
przygotowa¢ sie do nadchodzacych wydarzen.

Kiedy byl juz pewien, ze ma wolna droge, wstal i wyszedl

z konfesjonatu, ale zamiast uda¢ sie do gitdéwnego wejscia, ws$lizgnatl
sie do zakrystii, skinal gtowa prawdziwemu ksiedzu, ktdéry witasdnie
przygotowywal sie do nabozenstwa, i1 wymknal sie na zewnatrz
tylnymi drzwiami.

Akurat tam, w odlegios$ci zaledwie pieciu metrdéw, stat wiesdniak

z rowerem. Przypadek sprawil, zZze spojrzat w twarz ksiedza w chwili,
kiedy ten przymknail na sekunde oczy, o$lepiony jaskrawym

blaskiem stonica, i zdazyi w pore pochylié¢ sie, udajac, ze poprawia
co$ przy tancuchu. Czlowiek w sutannie rozejrzal sie uwaznie
dokota; co prawda zauwazyil biedaka majstrujacego kilka metroéw

od niego przy rowerze, ale nie przyjrzal mu sie doktadniej, tylko
ruszyt szybkim krokiem w kierunku zaparkowanego w poblizu,
niepozornego samochodu.

Wiedniak miat twarz zlang potem i sityszal szum krwi tiloczonej

przez bijace w szalehczym tempie serce. Cholera, alez niewiele
brakowato! Do tej pory celowo unikat okolic budynkdédw rzadowych

w obawie, zeby nie doszio do takiego jak to, przypadkowego
spotkania. U licha, co ten cztowiek robit tu, w dzielnicy chrzes$cijan-
skiej, 1 w dodatku w przebraniu ksiedza?!

M6j Boze, ilez to juz lat mineto od chwili, kiedy po raz ostatni
bawili sie wspdlnie na dziedzincu szkoly pana Hartleya, odkad
uderzytl irackiego chitopca za to, ze tamten zniewazal jego miodszego
brata, odkad recytowali poezje, nigdy nie mogac odebrac¢ pierwszego
miejsca Abd al-Karimowi Badriemu. Tak, wiele wody upityneio

w Tygrysie od czasu, kiedy po raz ostatni widzial swego przyjaciela
Hasana Rahmaniego, obecnie szefa kontrwywiadu Republiki Iraku.
Zblizato sie Boze Narodzenie, wiec my$li 300 000 Amerykandw

i Europejczykdéw zgromadzonych na pustyni w pdinocnej czesci

Arabii Saudyjskiej coraz czesciej kierowaly sie ku domom. Mimo
przedswiatecznej pory rozbudowa najwiekszych sit inwazyjnych,

jakie zgromadzono w jednym miejscu od czasu ladowania w Nor-
mandii, trwala nadal.

Sity koalicji w dalszym ciagu zajmowaly stanowiska doktadnie

na wysokos$ci granicy z Kuwejtem. Nic nie wskazywalo na to, ze juz
niebawem potowa tych wojsk zostanie przerzucona dalej na zachdd.

Do portdéw przybywaly coraz to nowe oddziaty, Brytyjska

4. Brygada Pancerna dotaczyta do 7. "Szczurdw Pustyni", by
wspdlnie utworzy¢é¢ 1. Dywizje Pancerna. Francuzi zwiekszyli liczeb-
nos$¢ swoich oddziaidéw do 10 000 ludzi, wsrdd ktdrych byli takze
cztonkowie Legii Cudzoziemskiej. Amerykanie sprowadzili —-- 1lub
mieli zamiar lada chwila to uczynié¢ - 1. Dywizje Kawalerii
Powietrznej, 2. i 3. Putk Kawalerii Pancernej, 1. Dywizje Piechoty
Zmechanizowanej, 1. i 3. Dywizje Pancerna, dwie dywizje marines
oraz 82. 1 101. Dywizje Powietrznodesantowsa.

Najblizej granicy, czyli doktadnie tam, gdzie chcialy, znalazty
sie wojska saudyjskie wspomagane przez oddziaty z Egiptu, Syrii
oraz kilku innych, mniejszych paninstw arabskich.



Na wodach pdinocnej czeé$ci Zatoki Arabskiej zrobito sie

dostownie gesto od okretdéw wojennych panstw nalezacych do
koalicji. Witasnie tam, a takze na Morzu Czerwonym, po drugiej
stronie Péiwyspu Arabskiego, Stany Zjednoczone umies$city pied
zespotdédw uderzeniowych, w sktad ktdérych wchodzity lotniskowce
"Eisenhower", "Independence", "John F. Kennedy", "Midway"

i "Saratoga". Wkrétce miaty pojawié¢ sie jeszcze "America",
"Ranger" oraz "Theodore Roosevelt". Liczba samolotdw, jaka

wiozty na swoich poktadach - najrdézniejszych tomcatdéw, hornetodw,
intruderdéw, prowlerdw, avengerdw i hawkeye'dw - moglta przy-
prawié¢ o zawrdt glowy.

W samej Zatoce Perskiej trwal na posterunku amerykanski

pancernik "Wisconsin", do ktdérego w styczniu mialt dotaczyé
"Missouri".

Kazde lotnisko na Péiwyspie Arabskim, ktére zastugiwalo na to
miano, byto zattoczone my$liwcami, bombowcami, powietrznymi
cysternami, transportowcami oraz samolotami wczesnego ostrzega-
nia; wszystkie one lataly na zmiane przez cata dobe, nie naruszajac
jednak irackiej przestrzeni powietrznej, w przeciwienstwie do
samolotdéw szpiegowskich, krazacych na niebotycznych wysoko-
$ciach, poza zasiegiem rakiet.

Czesto zdarzalo sie, iz na tym samym lotnisku stacjonowaty
dywizjony USAF 1 RAF-u. Ze wzgledu na brak przeszkdd jezyko-

wych tatwo dochodzito do porozumienia, szybko zawierano przyjaz-
nie, pomijajac konwenanse. Mimo to czasem dochodzito do
nieporozumien; najwieksze dotyczylo tajnego, znanego tylko Brytyj-
czykom miejsca, ktdére nazwali PPP.

Niemal na samym poczatku operacji Pustynna Tarcza kontroler

lotu zapytat pilota brytyjskiego tornada, czy dotart juz do wy-
znaczonego miejsca, w ktérym miat zawrdcié i skierowacd sie

z powrotem do bazy. Pilot odpari, ze jeszcze nie, 1 zZe nadal znajduje
sie nad PPP.

W miare uplywu czasu coraz wiecej Amerykandw sityszailo

o tym tajemniczym miejscu i przygladato sie przez lupe mapom, aby
je odnalez¢. Brytyjczycy odwiedzali je niemal podczas kazdego lotu,
ale wszystko wskazywalo na to, zZze PPP nie figuruje na zadnej

z map, jakimi dysponowali piloci i nawigatorzy USAF.

Przez kilka tygodni krazyta plotka, zZe w gre wchodzi zwykile
przejezyczenie, ale okazalo sie to nieprawda i poszukiwania podjeto
ze zdwojona energia. Kiedy jednak nie przyniosity rezultatu, Ame-—
rykanie ztozyli bron - nie wiedzieli, gdzie lezy tajemnicze PPP,
i wszystko wskazywato na to, Ze nigdy sie tego nie dowiedza.
Dopiero znacznie pdzniej brytyjscy piloci ujawnili, ze PPP
oznacza po prostu Przekleta, Pieprzonag Pustynie.

Zotnierze sil ladowych musieli zyé¢ w samym sercu PPP. Dla

wielu z nich, spedzajacych noce pod czotgami, pojazdami opan-—
cerzonymi i dziat*ami samobieznymi, byly to bardzo ciezkie tygo-
dnie - a co gorsza, nudne.

Od czasu do czasu urozmaicaty im pobyt wizyty przedstawicieli
sojuszniczych oddziatdéw. Przy okazji tych spotkan wyszto na jaw,
ze w amerykanskich namiotach stoja nadzwyczaj wygodne polowe
tézka, ktoére natychmiast staty sie obiektem zazdrosci Brytyjczykdw,
oraz ze Amerykanie dostajg do jedzenia konserwowe potrawy, jakie
nigdzie i w nikim nie mogiyby wzbudzié¢ ani odrobiny zazdrosci.
Recepture PNZDS, czyli Positkdédw Natychmiast Zdatnych do

Spozycia, opracowal zapewne jakis$ urzednik Pentagonu, ktéry
predzej umaritby, niz wzial do ust cho¢ kes tego smakoiyku, a tym
bardziej jadl go trzy razy dziennie.

Amerykanscy zoinierze bardzo szybko doszli do wniosku, ze

skrét PNZDS oznacza w rzeczywistosci Positki z Nadpsutych Dup
Sztabowcdéw. Poniewaz Brytyjczycy otrzymywali znacznie smacz-—



niejsze jedzenie, zgodnie z kapitalistyczna etyka, w szybkim tempie
rozwinatl sie ozywiony handel wymienny, w ktérym gitdéwna role
odgrywatly amerykanskie 1dézka i brytyjskie racje zywnosciowe.
Wydarzeniem, jakie dogiebnie wstrzasnelo Amerykanami, byta
wiadomo$é o ztozeniu w brytyjskim Ministerstwie Obrony zamd-
wienia na pdét miliona prezerwatyw dla zoilnierzy stacjonujacych
nad Zatoka. Poniewaz dokota, jak okiem siegngé, rozciagata sie
bezludna pustynia, nalezalo przypuszczaé¢, ze Anglicy wiedza

o czym$, o czym Amerykanie nie maja zielonego pojecia.

Tajemnica wyjasnita sie w przeddzien rozpoczecia inwazji

ladowej. Amerykanie przez trzy miesiace codziennie czy$cili bron,
prowadzac beznadziejna walke z wciskajacym sie w najmniejsza
szczeline pytem, podczas gdy ich brytyjscy koledzy po prostu
$ciagneli prezerwatywy z pistoletdw i karabindédw maszynowych,
odstaniajac doskonale czysta, biyszczaca oliwa stal.

Jeszcze jednym waznym wydarzeniem, ktdére mialo miejsce

przed samymi Swietami, bylo ponowne wiaczenie sie Francuzdw

w planowanie dziatan operacyjnych aliantdw.

W poczatkowym okresie trwania operacji Pustynna Tarcza

Francuzi musieli borykaé¢ sie z nieszczes$ciem w postaci Jean-Pierre
Chevenementa, ktéry, peiniac wéwczas obowiazki ministra obrony,
zdawal sie pata¢ goraca sympatia do Iraku i wydal polecenie, aby
dowddca francuskiego kontyngentu na biezaco informowal Paryz

o wszystkich decyzjach podejmowanych w alianckim dowddztwie.
Kiedy dowiedzieli sie o tym generatowie Schwarzkopf i1 sir Peter
de la Billiere, niewiele brakowaio, a obaj parskneliby $miechem,
monsieur Chevenement sprawowal bowiem w tym samym czasie

funkcje przewodniczacego Towarzystwa Przyjazni Francusko-Irac-—
kiej. Tak wiec, mimo iz dowddca francuskiego kontyngentu byl
wéwczas bardzo dobry oficer, generatr Michel Roquejoffre, Francije
natychmiast odsunieto od udziatu w podejmowaniu najwazniejszych
decyziji.

Na szczes$cie pod koniec roku ministrem obrony zostal Pierre

Joxe, ktéry bezzwiocznie odwolal polecenie wydane przez swego
poprzednika, dzieki czemu generat Roquejoffre mdégi ponownie
uczestniczy¢ w $Scis$le tajnych naradach sztabowych.

Dwa dni przed Bozym Narodzeniem Mike Martin otrzymal od

Jerycha odpowiedZ na pytanie sprzed tygodnia. Jerycho informowal,
ze kilka dni temu odbylo sie nadzwyczajne posiedzenie gabinetu,

w ktérym oprdédcz Saddama Husajna uczestniczyli jedynie czionkowie
Rady Dowddztwa Rewolucji oraz najwazniejsi generatowie.

Podczas obrad wypiyneta sprawa ewentualnego wycofania sie

z Kuwejtu. Z pewnos$cia nie byl to oficjalny wniosek, gdyz nikt nie
okazal sie tak gitupi, zeby go zglosié. Wszyscy przeciez doskonale
pamietali, jak podczas wojny z Iranem Saddam poprosit zaufanych
wspbditpracownikdédw o opinie na temat ewentualnych ustepstw, ktére
miatby poczynié wobec Teheranu. Minister zdrowia powiedzial
wéwczas, ze takie madre posuniecie pozwoliloby na jakis$ czas
zmyli¢ przeciwnika. Saddam poprosit ministra, zeby przeszedil

z nim do sasiedniego pokoju, wyjat z kabury pistolet, =zastrzelil go,
po czym jakby nigdy nic wréciit, by dalej przewodniczy¢ obradom.
Kwestia ewentualnego wycofania wojsk z Kuwejtu pojawita sie
wtedy, gdy wszyscy jednogitos$nie potepili Organizacje Naroddw
Zjednoczonych za to, ze $miata wystosowal taka propozycje. Zaraz
potem uczestnicy spotkania zaczeli spoglada¢ niepewnie na Sad-
dama, czekajac, az prezydent powie albo zrobi co$, co pozwoli
odgadna¢ jego nastrdj i dopasowaé¢ do niego dalszy ciag dyskusiji.
On jednak trwal w bezruchu, niczym gotowa do ataku kobra,
przenoszac spojrzenie z jednej twarzy na druga, Jjakby poszukiwail
tam choé¢by najmniejszych $laddéw $wiadczacych o braku lojalnosci.
Nic dziwnego, ze w pokoju zapadita cisza, gdyz nikt nie chcia?



zaryzykowa¢, wiedzac, jak niebezpieczne moga by¢ skutki narazenia
sie na gniew dyktatora. Przeciagajace sie milczenie przerwal dopiero
sam prezydent, ktdry zaczal méwi¢ jednostajnym, monotonnym
gtosem, jak zawsze, kiedy ogarniaita go najwieksza wsciektosc.
Tre$é¢ jego przemdwienia sprowadzata sie do tego, ze kazdy, kto
mégitby choé¢ przez chwile dopus$cié¢ do siebie mys$sl o tak potwornym
upokorzeniu,, musi by¢ zdrajca i stuga Amerykandéw, a dla takiego
cztowieka nie moze by¢ miejsca przy tym stole.

Zebrani bezzwlocznie zaczeli jeden przez drugiego zapewniac
ra'isa, ze nigdy, ale to przenigdy nie brali pod uwage takiej
mozliwosci.

Potem dyktator powiedzial co$ jeszcze: Irak moze wycofad sie

z Kuwejtu tylko w jednym przypadku - jezeli odniesie miazdzace
zwyciestwo, o ktdérym wszyscy przekonaja sie na wtasne oczy.
Uczestnicy zebrania pokiwali na to powaznie giowami, chod

nikt nie wiedzial, co witasciwie prezydent ma na my$li.

Raport Jerycha byl bardzo obszerny, mimo to Mike Martin

zdotat przettumaczy¢ go 1 nada¢ do Rijadu jeszcze tej samej nocy.
Chip Barber i Simon Paxman spedzili nad meldunkiem wiele

godzin, po czym kazdy z nich postanowit wrdécié¢ na kilka dni do
kraju, pozostawiajac prowadzenie Martina i Jerycha w rekach
Juliana Graya z SIS oraz szefa placdwki CIA w Rijadzie. Za
dwadziedcia cztery dni upiywal termin ultimatum wystosowanego
przez Organizacje Naroddéw Zjednoczonych i nalezato sie spodzie-—
waé¢, ze zaraz potem general Chuck Horner rozpocznie powietrznag
wojne przeciwko Irakowi. Obu mezczyznom zalezalo na tym, zeby
przedtem wpasé cho¢ na chwile do domu, a raport Jerycha dat im
ku temu znakomita okazje.

- Jak sadzisz, co on miat na mys$li méwiac: "zwyciestwo,

o ktdérym wszyscy przekonaja sie na wtasne oczy"? - zapytat
Barber.

— Nie mam pojecia - odparit Paxman. - Damy to najlepszym
analitykom, moze oni beda madrzeijsi od nas.

— My tez to zrobimy. Zdaje sie, ze przez kilka najblizszych dni
i tak nie da sie z nikim gada¢, wiec zasugeruje Stewartowi, zeby
zagonit do roboty paru jajogtowych, zanim przekaze ten raport
dyrektorowi i1 Departamentowi Stanu.

- Ja takze znam pewnego jajogtowego, ktdéremu chciatbym to
pokazaé - powiedzial Paxman. Zaraz potem obaj mezczyzZni
pojechali na lotnisko, gdzie kazdy z nich wsiad* do samolotu
odlatujacego w inna strone.

W wigilie Bozego Narodzenia, w przytulnej londynskiej winiarni
Simon Paxman pokazal doktorowi Terry'emu Martinowi raport
Jerycha i zapytal, czy uczony mégtby sie zastanowié¢, jakie prawdziwe
znaczenie miaty zagadkowe stowa Saddama Husajna.

- Jezeli juz o tym mowa... — odpari Martin. - Wiem, ze to
wbrew wszelkim regutom, ale skoro wyswiadczam wam rdzne
przysiugi, to moze mdégitbym poprosi¢ o jedna w zamian? Naprawde
ogromnie sie niepokoje. Jak Mike radzi sobie w Kuwejcie? Czy nic
mu nie grozi?

Paxman przez kilka diugich chwil przygladat sie znakomitemu
arabiscie.

- Moge ci powiedzie¢ tylko tyle, ze Mike nie jest juz w Kuwej-
cie _ powiedzial wreszcie. - Tylko nie chwal sie nikomu, ze
dowiedziatle$ sie tego ode mnie, bo juz nastepnego dnia byitbym bez
pracy.

Terry Martin odetchnat z ulga.

- To najwspanialszy prezent $Swiateczny, jaki mogiem sobie
wymarzy¢! Dziekuje ci, Simon. - UsSmiechnat sie szeroko i zZzartob-
liwie pogrozit rozmdéwcy palcem. — Tylko niech wam nie przyjdzie
do gitowy posytaé go do Bagdadu!



Paxman przepracowail w swoim zawodzie juz pietnascie lat,

wiec, cho¢ z trudem, zdotal jednak zachowa¢ kamienng twarz. Nie
ulegato watpliwos$ci, ze uczony tylko zartowatl.

- Naprawde? - zapytal z udawana obojetnos$cia. - A to
dlaczego?

Martin wtasnie podnidst do ust kieliszek wina i dlatego nie
zwrdcit uwagi na blysk niepokoju w oczach oficera wywiadu.

- Méj drogi Simonie, Bagdad jest chyba jedynym miastem na
Swiecie, w ktdérym Mike nie powinien sie pojawiad¢. Pamietasz te
tadmy z nagraniami, ktdére dostaiem od Seana Plummera? 0Otdz
udato sie zidentyfikowaé¢ niektdére gitosy, a ja rozpoznatem jedno
z nazwisk. To naturalnie catkowity przypadek, ale wiem, ze na
pewno sie nie myle.

— Nie watpie. Mégiby$ powiedzieé o tym co$ wiecej?

— Minelo juz sporo czasu, ale dam sobie gilowe uciaé¢, ze to ten
sam czlowiek. Wyobraz sobie, Ze teraz jest szefem irackiego
kontrwywiadu, gitdéwnym 1owca szpiegdw na dworze Saddama

Husajna!

— Hasan Rahmani... - mruknail Paxman. Terry Martin powi-

nien trzyma¢ sie z dala od alkoholu, nawet w Swieta. Nie daje sobie
rady z obciazeniem psychicznym, a po wypiciu nawet jednego
kieliszka przestaje panowa¢ nad jezykiem.

— Wtasdnie on. Chodzili razem do szkoly... Co ja mdéwie,

wszyscy chodziliémy! Do starej, dobrej szkoily pana Hartleya. Mike
i Hasan byli najlepszymi kumplami. Teraz rozumiesz, dlaczego on
nie moze pokaza¢ sie w Bagdadzie?

Kiedy wyszli z winiarni, Paxman diugo stal przy krawezniku

i spogladal na oddalajaca sie, pekata sylwetke uczonego.

- Niech to szlag trafi... - wyszeptal. - Niech to wszystko
nagty szlag trafi!

Kto$ wtasnie zepsul mu Swieta, a on mial zamiar juz za chwile
zrobi¢ to samo Steve'owi Laingowi.

Tak jak kazdego roku, Edith Hardenberg pojechata do Salzbur-—
ga, by spedzi¢ S$wieta z matka. Dzieki temu jordanski student
Karim mégt zjawié¢ sie w mieszkaniu Gidiego Barzilaia, gdzie
kierujacy Operacja Jozue katsa urzadzil mate, zaprawiane alkoholem
przyjecie dla czlonkdw obu podlegajacych mu zespoidw. Tylko
jeden pechowy wywiadowca musial wyjecha¢ do Salzburga, zeby
mieé na oku panne Hardenberg na wypadek, gdyby zechciata
wczedniej wrdécié do stolicy.

W rzeczywisto$ci Karim nazywal sie Awi Hercog. Mial 29 lat,

do Mosadu za$ trafit przed siedmiu laty z jednostki numer 504,
oddziatu wywiadu wojskowego specjalizujacego sie w krdtkich
wypadach za granice. Doskonale méwil po arabsku, a ze wzgledu
na jego oléniewajaca urode oraz zwodniczo tagodny i niedmiaty
sposdéb bycia Mosad juz dwukrotnie wykorzystywat go w operacjach
zblizonych charakterem do tej, w ktdérej obecnie bral udziatl.

— Jak ci idzie, kochasiu? - zapytal Gidi, nalewajac drinki.
— Pomaiu - odpart Awi.

— To sie pos$piesz. Pamietaj, ze Staremu zalezy na wynikach.
— Kiedy to prawdziwa cnotka! - poskarzyl sie Awi. -

Interesuje ja tylko wspdlnota umysidw - przynajmniej na razie...
Mosad ulokowal go w Wiedniu w maiym mieszkanku razem

z jeszcze jednym agentem, takze udajacym Araba, ktdéry jednoczednie
byt specjalista od zaktadania podstuchdéw telefonicznych. Na wypa-
dek gdyby pannie Hardenberg lub komu$ innemu przyszio do

gtowy sprawdzié¢, czy Jordanczyk Karim rzeczywiscie jest studentem,
zapisano go na Politechnike, a w mieszkaniu, na regatach, biurku

i podiodze, walato sie mnéstwo fachowych ksiazek i1 podrecznikdw.

— Wspdlnota umysitdédw, dobre sobie! - parsknat sublokator

Awiego. - Pieprz to, chiopie.



— Na razie nie moge.

Zaczekal, az Smiech ucichnie, po czym dodat:

- Skoro juz o tym mowa, bede potrzebowal dodatkowych
pieniedzy.

- Dlaczego? - zapytail Gidi. - Boisz sie, zZze odgryzie ci go,
jak tylko spuscisz spodnie?

- Nie, ale zanim to zrobie, bede musial gania¢ na rdzne
wystawy, koncerty, opery i recitale. Mam nadzieje, Ze nie umre
z nuddw.

— Réb wszystko najlepiej jak potrafisz, chioptasiu. Jeste$ tu
przeciez tylko dlatego, iz nasi szefowie doszli do wniosku, Ze masz
co$, czego my nie mamy.

— Rzeczywiscie - wtracita jedyna dziewczyna z grupy wywia-—
dowcdédw. — Réwne dwadziedcia centymetrdw!

— Nie madrzyj sie, Jael, bo odes$le cie z powrotem do drogdwki
i bedziesz kierowala ruchem w Jerozolimie!

Suto zakrapiana alkoholem zabawa trwaita w najlepsze. Nad

ranem Jael przekonalta sie, ze mialta catkowita racje.

- I co o tym my$lisz, Terry?

Steve Laing i Simon Paxman zaprosili Terry'ego Martina do
jednego z wynajmowanych przez Firme mieszkan w Kensington.
Potrzebowali ciszy, dyskrecji i spokoju, ktdérych nie mogta im
zapewnié¢ zadna restauracja. Do Nowego Roku pozostaty jeszcze
dwa dni.

- Fascynujace - powiedzial doktor Martin. - Absolutnie
fascynujace. Czy jestesécie pewni, ze Saddam naprawde to powie-—
dzia1?

- Dlaczego pytasz?

*— Wybaczcie, ale to dosy¢ dziwny materiat jak na podsiuchana
rozmowe telefonicznag. Mozna raczej odnie$é wrazenie, Ze narrator
relacjonuje przebieg spotkania, w ktdérym brat udziat... Jego
rozmédwca przez caily czas nie odzywa sie ani stowem.

Dwaj oficerowie pod zadnym pozorem nie mogli zdradzié
uczonemu, skad naprawde pochodzi materiat.

— Pominelismy jego wypowiedzi, bo nie miaily najmniejszego
znaczenia - sktamat gtadko Laing. - Raz czy dwa zapytal o co$s,
a poza tym tylko potakiwaz.

— Ale Saddam uzyt doktadnie tych sitéw?

— Tak nalezy przypuszczacd.

— Fascynujace... Po raz pierwszy mam okazje zapoznal sie

z jego wypowiedzia, ktdérej nie przygotowano z mysla o szerokiej
publicznosci.

To, co doktor Martin trzymat w rekach, naturalnie nie byio
oryginalnym raportem Jerycha - ten zostal zniszczony w Bagdadzie
zaraz po tym, Jjak Mike zarejestrowal jego tres$é¢ na tasmie - tylko

transkrypcja tekstu, jaki dotarit droga radiowa do Rijadu, z doita-
czonym przekladem na jezyk angielski.

— Najbardziej interesuje nas ten ostatni zwrot - powiedzial
Paxman (jeszcze tego samego wieczoru mial wrdci¢ do Rijadu). -
"Zwyciestwo, o ktdérym wszyscy przekonaja sie na wtasne oczy"...
Czy co$ ci to méwi?

— Oczywisécie. Tyle tylko, ze sitowo "zwyciestwo", ktdrego

uzyto w przekitadzie, ma w naszej kulturze troche inny odcien
znaczeniowy niz w $wiecie arabskim. Ja osobiécie zamienitbym je
na "sukces".

— W porzadku, Terry. Wobec tego, czy mégiby$ nam wyjasnic¢,

w jaki sposdb Saddam chce odnies$é¢ sukces w starciu z Amerykanami
i cata koalicja?

— Upokarzajac przeciwnika. Juz ci kiedy$ méwitem, ze jedyne,

na czym mu naprawde zalezy, to upokorzy¢ Stany Zjednoczone.

— Ale nie wycofa sie w ciagu najblizZzszych dwudziestu dni



z Kuwejtu? To dla nas niezwykle wazne.

— Pamietajcie, iz wkroczyl tam dlatego, ze nie chciano speinic
jego czterech zadan: przekazania wysp Warba i Bubijan, co
datoby mu swobodny dostep do morza; rekompensaty za rope,

ktéra - wediug niego - Kuwejt kradnie ze wspdlnych pdl
naftowych; potozenia kresu kuwejckiej nadprodukcji ropy naftowe]j
oraz umorzenia diugu siegajacego pietnastu miliarddéw dolardw,
zaclagnietego podczas wojny z Iranem. Jezeli uda mu sie zre-
alizowa¢ te cele, wdéwczas moze sie wycofa¢ z honorem, bo

to takze bedzie zwyciestwo.

- A uwaza, ze ma jakiekolwiek szanse to osiagnac?

Martin wzruszyl ramionami.

— Ciagle jeszcze wydaje mu sie, zZe ONZ w ostatniej chwili
postanowi pdjsé mu na reke. Stara sie zyskad¢ na czasie, liczac na
to, ze w Radzie Bezpieczenstwa przewage uzyskaja zwolennicy
pokojowych rozwiazan. Kto wie, czy nie ma racji...

— Ale przeciez to zupeilnie bez sensu! - parsknal Laing. -
Termin ultimatum mija 16 stycznia, czyli za niecale dwadziescia
dni. Zaraz potem jego wojska zostana starte na miazge!

— Chyba ze w ostatniej chwili ktdéry$ ze statych czilonkdw Rady
Bezpieczenhstwa wysmazy jakis$ cholerny plan pokojowy — zauwazyi
Paxman.

- Paryz, Moskwa, albo i jedni, i drudzy - mruknal z ponurag
ming Laing.

- A jes$li mimo wszystko dojdzie do wojny, to czy uwaza, ze

wtedy tez zwyciezy? - zapytal Paxman. - Przepraszam: odniesie
sukces?
- Tak - odparit Terry Martin. - I w tym momencie ponownie

pojawia sie problem, o ktédrym takze juz wspominatem: liczba ofiar
po "stronie amerykanskiej. Nie zapominajcie, ze Saddam to rzezi-
mieszek spod ciemnej gwiazdy. Jego zwolennicy nie wywodza sie

z kregdédw dyplomatycznych, tylko z biednych dzielnic, gdzie az roi
sie od ubogich pdétanalfabetdw, nienawidzacych Izraela oraz popie-
rajacej go Ameryki. Kazdy, kto zada jej gteboka rane, bez wzgledu
na ostateczny wynik wojny, w oczach tych ludzi zostanie bohaterem.

- Ale przeciez Saddam nie zdoia tego zrobié¢! - powtdrzyil
z uporem Laing.

— Wyglada na to, ze on my$li inaczej - odpari Terry Martin.
— Na pewno liczy na bron chemiczna... — mruknat Paxman.

— By¢ moze. Aha, przy okazji: dowiedzielidcie sie moze, co
znaczy ta nazwa, ktdéra padita podczas rozmowy telefonicznej?
Laing spojrzal na Paxmana: znowu Jerycho. Nie wolno wspo-

mnie¢ o nim ani stowem.

— Nie. Nikt nigdy o czym$ takim nie styszail, a my nie
zdotalismy niczego wymys$lic.

— To moze by¢ bardzo wazne, Steve. Moze chodzi o jaka$

bron, ktéra udaio mu sie przed nami ukryé...

— Postuchaj mnie, Terry - powiedzial Laing, zmuszajac sie do
zachowania cierpliwo$ci. - Za niecate dwadzies$cia dni Amerykanie,
Francuzi, Witosi, Saudyjczycy, o nas juz nie wspominajac, rzuca
przeciwko Saddamowi najwieksza powietrzng armade, jaka widzial
Swiat. W ciagu kolejnych dwudziestu dni na Irak spadnie wiecej
bomb i pociskdéw, niz uzyto podczas catej drugiej wojny Swiatowej.
Generatowie, ktérzy planuja te operacje w Rijadzie, sa dos$¢ zajeci.
Nie mozemy polecie¢ tam i powiedzieé¢: "Wiecie co, chiopcy?
Wstrzymajcie sie jeszcze chwile, bo nie potrafimy da¢ sobie rady
z jednym zdaniem, jakie podsituchalismy w rozmowie telefonicznej".
Spbdjrzmy prawdzie prosto w oczy: po prostu jeden z rozmdwcdw
uznat za stosowne podkres$lié¢, ze BoOg bedzie po ich stronie.

— Nie ma w tym nic dziwnego, Terry - dorzucit Paxman. -

Od niepamietnych czasdéw wszyscy, ktdrzy szykowali sie do wojny,



twierdzili wszem i wobec, ze Bdg im sprzyja.

— Ale ten drugi zdenerwowal sie i1 kazal mu sie zamknalé -
przypomniat uczony.

— Widocznie nie miat czasu, albo byl w paskudnym nastroju.

— Nazwal go nawet synem ulicznicy.

— Moze go nie lubi?

— Moze.

— Terry, prosze, daj temu spokdj. To naprawde tylko czysto
retoryczny zwrot, bez zadnego znaczenia. Saddam liczy na swoja
broA chemiczng, na nic wiecej. Wskazuja na to wszystkie analizy,
w tym takze twoje.

Dwaj oficerowie wywiadu opus$cili mieszkanie dwadzie$cia minut

po Martinie. Z postawionymi koilnierzami ptaszczy szli chodnikiem,
rozgladajac sie w poszukiwaniu taksdwki.

- Wiesz co? - powiedzial Laing. - To catkiem niegtupi gos¢é

i chyba nawet go lubie, ale okropny z niego panikarz. Poza tym...
Styszate$ o jego zyciu prywatnym?

- Jasne. Chiopcy ze Skrytki doktadnie go przeswietlili.
Skrytka, albo Skrytka 500, oznacza w szpiegowskim slangu

MI-5. Kiedy$, dawno temu, adres brytyjskiego kontrwywiadu
rzeczywisdcie brzmiat "Skrytka pocztowa 500, Londyn".

- No wiec, sam widzisz.

Mineta ich taksdéwka z wylaczonym kogutem, kierowca nie
zareagowal na machanie reka. Przerwa na herbate. Laing postal za
oddalajacym sie samochodem soczyste przeklenstwo.

- Steve, nie wydaje mi sie, zeby to miato jakiekolwiek zna-
czenie.

Laing przystanal 1 spojrzat na swego wspdilpracownika.

- Zaufaj mi, Simon: doktor Terry Martin uwierzyl we wiasne
fantazje i po prostu marnuje nasz czas. Moim zdaniem powinnismy
przestaé¢ zawracac¢ sobie nim giowe.

- Chodzi o gazy bojowe, panie prezydencie.

Trzy dni po Nowym Roku, w Bialym Domu zapomniano juz

o niedawnej zabawie; w catlym zachodnim skrzydle, sercu amerykan-
skiej administracji, trwata intensywna praca.

Oaza spokoju w tym mrowisku aktywnosci byt Gabinet Owalny,

gdzie prezydent Bush siedzial za poteznym biurkiem, majac za
plecami wysokie okna z zielonkawymi, 25-centymetrowej grubosci
pancernymi szybami, nad gtowa za$ godio Standéw Zjednoczonych.
Prezydent ponownie zerknail na skrétowe podsumowanie wielu
niezaleznych analiz, ktdére przed chwila wreczyil mu general Brent
Scowcroft, doradca ds. bezpieczenstwa narodowego.

— Wszyscy uwazaja tak samo? - zapytatl.

— Tak, panie prezydencie. Najnowsze doniesienia z Londynu
potwierdzaja, ze ich eksperci doszli do identycznych wnioskoéw.
Saddam Husajn wycofa sie z Iraku tylko wdédwczas, jes$li otrzyma
szanse wyj$cia z twarza z catej sytuacji. Nasze zadanie polega na
tym, zeby takiej szansy nie miat. Jego jedyng nadzieja sa zmasowane
ataki gazowe na ladowe sity koalicji, przeprowadzone w czasie
inwazji, a by¢ moze jeszcze przed nia.

George Bush byl pierwszym amerykaniskim prezydentem od

czaséw Johna F. Kennedy'ego, ktéry walczyl na pierwszej linii
frontu i widzial Amerykandéw ginacych w akcji. Co$ az skrecaio sie
w nim z bélu na my$sl o tych wszystkich mtodych ludziach, ktérych
mogta dosiegna¢ niewidzialna $mieré¢, wypalajac im pituca i1 parali-
zujac centralny uktad nerwowy.

— W jaki sposdéb miatby przeprowadzi¢ ten atak? - zapytal.

— Ma do wyboru cztery metody, panie prezydencie. Najprostsza

i najbardziej oczywista polega na zrzucaniu pojemnikdéw z gazem
przez my$liwce i1 bombowce. Colin Powell przed chwila rozmawial

z Chuckiem Hornerem, ktdéry jest w Rijadzie. General Horner



twierdzi, zZze potrzebuje trzydziestu dni na unieszkodliwienie wszyst-
kich irackich samolotdéw. Po tym terminie zadna maszyna nie

bedzie zdolna wzbi¢ sie w powietrze. Powiedzial, zZe reczy za to
gtowg.

— A pozostate trzy metody?

— Saddam dysponuje spora liczba ruchomych wyrzutni nie-
sterowanych pociskéw rakietowych. Byloby to drugie w kolejnosci
rozwigzanie.

Wyrzutnie te stanowily znacznie ulepszong i zmodernizowana

wersje siynnych katiusz, ktdérych Armia Czerwona z wielkim
powodzeniem uzywata podczas drugiej wojny $Swiatowej. Rakiety,
wystrzeliwane jedna za druga z wieloprowadnicowych wyrzutni
zamontowanych na podwoziach ciezardwek, mialy obecnie zasieg

100 kilometroéw.

- Rzecz jasna, panie prezydencie, z powodu ograniczonego
zasiegu musiatyby by¢ wystrzeliwane z terytorium Kuwejtu albo

z irackiej pustyni ciagnacej sie na zachdd od granicy z tym krajem.
Jestesmy pewni, Ze nasze samoloty wczesnego ostrzegania bez trudu
ustalityby ich pozycje, nawet jes$li Irakijczycy zastosowaliby najlepszy
kamuflaz.

Poza tym, armia iracka ma spore zapasy artyleryjskich i czoi-
gowych pociskdédw przystosowanych do przenoszenia gazdéw bojo-

wych, ale ich zasieg nie przekracza 37 kilometrdéw, zasd w tej
odlegios$ci od granicy jest tylko pustynia. Nasi piloci sa przekonani,
ze bez trudu uda im sie znalezé¢ i zniszczy¢ kazde dziato lub czoig,
jakie pojawia sie na tym terenie. Na koniec zostaty scudy, ale tymi
nasi ludzie zajmuja sie nawet teraz, kiedy tu rozmawiamy.

— A co ze $rodkami zapobiegawczymi?

— Wszystko jest juz gotowe panie prezydencie. Na wypadek,

gdyby nieprzyjaciel wykorzystal bakterie waglika, zaszczepilidmy
wszystkich zZoinierzy. Brytyjczycy zrobili to samo. Szczepionka jest
produkowana bez przerwy, w coraz wiekszych ilosciach. Kazdy
cztowiek zostal wyposazony w maske przeciwgazowa i ochronny
kombinezon.

Prezydent wstal, wyszedl zza biurka, odwrdécit sie i popatrzyil na
godto swego kraju. hysy orzel odwzajemniit mu sie obojetnym
spojrzeniem.

Dwadzieé$cia lat wczesd$niej George Bush widzial, jak transpor-—
towymi samolotami przylatywaly z Wietnamu okropne torby

z czarnego plastiku, zapinane na zamek btyskawiczny. Wiedzial, ze
mnéstwo takich samych toreb ukrytych w nie oznakowanych
pojemnikach poleciato wraz z reszta wyposazenia do Arabii Saudyj-
skiej. Nawet przy zachowaniu maksymalnych $rodkdéw ostroznosci

nie wszyscy zdaza wciagna¢ kombinezony, nie wszyscy zdotaja na
czas zatozy¢é maski.

Za rok miaty sie odby¢ kolejne wybory, ale nie to byto
najwazniejsze. George Bush nie chcial zapisa¢ sie na kartach
historii jako prezydent, ktéry skazal na Smier¢ dziesigtki tysiecy
rodakéw, i to nie w ciagu dziewieciu lat, jak miato to miejsce

w Wietnamie, ale zaledwie kilku tygodni, albo nawet dni.

— Brent...

— Tak, panie prezydencie?

— Niediugo James Baker spotka sie z Tarikiem Azizem.

— Za sze$é¢ dni, w Genewie.

— Popro$ go, zeby jeszcze dzisiaj zajrzat do mnie.

Na poczatku stycznia Edith Hardenberg zauwazyta, ze po raz
pierwszy od bardzo wielu lat znowu cieszy sie zyciem. Pokazujac
swemu mitodemu, ztaknionemu wiedzy przyjacielowi cuda kultury,

w ktére obfitowato jej miasto, odczuwalta radosny dreszcz pod-
niecenia.

Na przetomie roku pracownicy Banku Winklera mieli cztery dni



wolne od pracy; potem Edith i Karim znowu musieli ograniczy¢ sie

do wieczornych wypaddédw na miasto, co jednak nie wykluczalo
uczestniczenia w spektaklach teatralnych, koncertach i recitalach,
oraz weekendowych wycieczek do muzedw i galerii.

Podczas krétkich ferii pdir dnia spedzili podziwiajac art noweau,
drugie pdt zas$ zwiedzajac stata ekspozycje dziel Klimta. Entuzjazm
mtodego Jordanczyka, chionacego wszystko ze szczerym zachwytem

i bez przerwy zadajacego pytania, udzielil sie takze Edith; jeszcze
zanim wyszli z ostatniej sali, ustalili juz, zZe w najblizZsza sobote
wybiora sie do Kimstlerhaus, by zwiedzi¢ kolejna wspaniata wystawe.
Karim zaprosit ja na obiad do Rotisserie Sirk. Protestowatla, ze

to za drogo, ale on wyjasnit, iz jego ojciec jest jednym z najbardziej
wzietych chirurgéw w Ammanie i nie skapi pieniedzy studiujacemu

w Europie synowi.

Ku swemu wiasnemu zdziwieniu pozwolita nala¢ sobie wina,

a potem nie zauwazyta, kiedy Karim uczynii to ponownie. Mdéwita

z coraz wiekszym ozywieniem, a na jej bladych policzkach pojawity
sie niedmiate rumience.

Przy kawie potozyl reke na jej dioni. Zarumienita sie jeszcze
bardziej i rozejrzata szybko dokota, czy nikt tego nie widzi, po
czym cofnela reke... ale powoli i jakby niechetnie. Zaden z gosci nie
zwracatl na nich najmniejszej uwagi. ,

Po tygodniu, kiedy mieli juz za soba odwiedziny w wielu

wspaniatych miejscach i wracali w zimowy wieczdér do samochodu po
koncercie w Musikverein, wzial ja za reke i $cisnat mocno. Nie bronita
sie, czujac, jak przez materiatl rekawiczki przenika ciepio jego ciata.
— Jest pani bardzo mita, zZe robi pani to wszystko dla mnie -
powiedzial powaznie. - Na pewno bardzo sie pani nudzi ze mna.

— Och, skadze znowu! - zaprzeczyla zupeinie szczerze. - Ja

takze ciesze sie, mogac situcha¢ i oglada¢ tyle wspaniatych rzeczy.
Mito mi, ze ci sie to podoba. Juz niediugo bedziesz prawdziwym
ekspertem od europejskiej kultury 1 sztuki.

Zatrzymali sie przy samochodzie. Miody mezczyzna usmiechnal

sie do niej, ujat jej twarz w zadziwiajaco ciepte rece i pocatowal ja
lekko w usta.

- Dziekuje, Edith.

Odszedl szybkim krokiem. W drodze do domu trzesty sie jej

rece 1 niewiele brakowalo, a zderzylaby sie z tramwajem.

9 stycznia w Genewie sekretarz stanu USA James Baker spotkatl

sie z ministrem spraw zagranicznych Iraku Tarikiem Azizem.

Rozmowa nie trwala diugo i1 z pewnos$cia nie mozna bylo okres$lic¢

jej mianem przyjaznej, gdyz nie o to chodzito. Oprdcz obu politykdw
uczestniczyl w niej tiumacz, mimo ze Tarik Aziz i bez jego pomocy
doskonale rozumial amerykanskiego meza stanu, ktéry méwii

powoli i bardzo wyraznie. Wiadomo$¢, ktdra przekazal, daioby sie
stre$ci¢ w dwédch zdaniach:

Zostatem upowazniony, aby poinformowad¢ pana, ze jezeli

dojdzie do konfliktu zbrojnego miedzy naszymi krajami, a panski
rzad zdecyduje sie skorzysta¢ z broni chemicznej, ktdérej uzywania
zakazuja liczne miedzynarodowe konwencje, mdéj rzad bez wahania
siegnie po broA jadrowa. Krdétko méwiac, zrzucimy tradunki nuk-
learne na Bagdad.

Krepy, szpakowaty Irakijczyk nie wierzyl wlasnym uszom. Przeciez
zaden czlowiek przy zdrowych zmystach nie odwazytby sie przekazad
tej wiadomosé$ci ra'isowi, ktéry chetnie stosowal zwyczaj dawnych
babilonskich wtadcdéw, karzacych d$miercia tego, kto przynidsit niedo-
bre nowiny. Poza tym, nie bardzo mégl uwierzy¢, ze Amerykanin

méwi powaznie. Bomby atomowe miatyby spas$é na Bagdad? Przeciez
wéwczas zniszczeniu ulegioby co najmniej pdtr Bliskiego Wschodu!
Tarik Aziz, z niepokojem w sercu i metlikiem w giowie ruszajac

w droge powrotna do Bagdadu, nie mial pojecia o trzech rzeczach:



Po pierwsze, ze wspdilczesne bomby jadrowe maja bardzo

niewiele wspdlnego z ta, ktdéra w 1945 roku eksplodowala nad
Hiroszima. Ich najnowsze odmiany zostaty nazwane "czystymi"
miedzy innymi dlatego, ze cho¢ bezpos$rednio po wybuchu sieja
ogromne zniszczenie, to promieniowanie, jakie pozostawiaja, bardzo
szybko przestaje by¢ grozne dla cziowieka.

Po drugie, ze w tadowni krazacego po wodach Zatoki Perskiej
pancernika "Wisconsin" spoczywaja trzy pojemniki wykonane ze
specjalnego stopu, ktdéry w razie zatopienia okretu powinien przez
co najmniej 10 000 lat stawia¢ opdr dziataniu morskiej wody.

W pojemnikach tych znajdowaty sie trzy gotowe do wystrzelenia
pociski tomahawk - ich jednak nikt nie chciatby wystrzelié¢. Nigdy.
Po trzecie, ze sekretarz stanu USA wcale nie zartowat.

Generatl sir Peter de la Billiere przechadzal sie samotnie w ciem-—
noéciach nocy. Towarzyszyiy mu jedynie niespokojne my$li oraz
skrzypienie pustynnego piasku pod stopami.

Od wielu dziesiatkdéw lat zawodowy zoinierz, weteran wielu

bitew, mial bardzo skromne, niemal ascetyczne wymagania. Nie
potrafit czerpad¢ przyjemnosci z luksusdédw oferowanych przez wielkie
miasta, w zwiazku z czym chetnie uciekat do koszar i wojskowych
obozdéw, poszukujac towarzystwa takich jak on zZzoinierzy. Podobnie
jak wielu przed nim, ulegil urokowi arabskiej pustyni; zachwycata
go rozlegio$é¢ przestrzeni, porazajacy upal, paralizujace zimno,

a przede wszystkim zdumiewajaca cisza.

Tej nocy, podczas wizytacji pierwszoliniowych oddziatdéw -

starat sie odwiedza¢ je tak czesto, jak tylko mdégil - wypuscit sie
poza Obdz Sw. Patryka, peiten challengerdédw podobnych do potez-—
nych zwierzat drzemigcych pod siatkami maskujacymi, czekajacych
cierpliwie na chwile, kiedy bedzie im dane ruszy¢ do ataku,

i Zoinierzy przygotowujacych wieczorny posiitek miedzy ich stalo-
wymi cielskami.

Jako bliski przyjaciel generata Schwarzkopfa oraz uczestnik
najtajniejszych narad doskonale zdawat sobie spraweg, Ze wojna jest
nieunikniona. Na niespeina tydzien przed upitywem terminu ultima-
tum wystosowanego przez Organizacje Naroddédw Zjednoczonych

nic nie $Swiadczyio o tym, zeby Saddam Husajn miat zamiar

wycofaé¢ sie z Kuwejtu.

Tej nocy, rozjadnione]j blaskiem gwiazd $wiecacych nad pustynia,
generata najbardziej niepokoito to, ze nie ma najmniejszego pojecia,
do czego zmierza dyktator z Bagdadu. Jako zoinierz zawsze pragnail
zrozumieé przeciwnika, poznaé¢ jego intencje i motywacije, gdyz
wtedy znacznie tatwiej rozszyfrowaé¢ zardwno jego taktyke,; jak

i strategie.

Dla Saddama Husajna czul jedynie pogarde. Wszechstronnie
udokumentowane doniesienia o ludobdjstwie, torturowaniu wiez-
nidéw i* potajemnych morderstwach budzity jego odraze. Saddam
nigdy nie byl Zoinierzem, a w dodatku czesto marnowal talenty
swoich najlepszych dowdédcdw, nie zgadzajac sie na proponowane
przez nich rozwiazania, niektdérych z nich za$ po prostu likwidujac.
Prawdziwy problem nie polegat jednak na tym, ze Saddam
najwyrazniej przejat kontrole nad wszystkimi, politycznymi i mili-
tarnymi, aspektami funkcjonowania panstwa, ale na tym, ze
wszystko, co robil, zdawalo sie catkowicie pozbawione sensu.
Napadt na Kuwejt w niewltasciwym czasie i powolujac sie na
niewtasciwe powody, nastepnie za$ bez zastanowienia zrezygnowatl

z préb przekonania braci Arabdéw, ze jest otwarty na rozsadne
argumenty 1 chetnie zasiadzie przy stole rokowan, aby w $cisle
arabskim gronie poszukiwac¢ rozwigzania mozliwego do zaakcep-
towania przez wszystkie strony. Gdyby wybrat te droge, Irak
prawdopodobnie nadal mégtby sprzedawac¢ swoja rope na catym
Swiecie, Zachdéd zas$ stopniowo traciiby zainteresowanie ciagnacymi



sie w nieskonczono$¢é¢ negocjacjami.

Przez nieprawdopodobng giupote Sciagnat sobie na kark ame-
rykanskie i europejskie wojska, a prdba wykorzystania zachodnich
zaktadnikéw w charakterze zywych tarcz stata sie powodem
catkowitej izolacji Iraku na arenie miedzynarodowej.

Zaraz po inwazji na Kuwejt Saddam Husajn mial dositownie

w zasiegu reki bogate pola naftowe potozZone w pdinocno-wschodniej
czesci Arabii Saudyjskiej. Mimo to zatrzymal sie na granicy, cho¢
dzieki silnej armii ladowej i sprawnemu lotnictwu mdégiby wdwczas
bez wiekszego trudu dotrze¢ nawet do Rijadu i stamtad dyktowac
warunki. Nie uczynit tego jednak, koncentrujac sie na systematycz-
nym kompromitowaniu sie w oczach opinii Swiatowej, dzieki czemu
alianci mieli do$¢ czasu na przeprowadzenie operacji Pustynna
Tarcza.

Nawet je$li niegdy$ doskonale dawat sobie rade w ulicznych
burdach, to w dziedzinach wymagajacych opracowania bardziej
przemys$lanej strategii okazal sie kompletnym debilem. Brytyjskiemu
generatowi wrecz nie mies$cito sie w gtowie, Zze mozna by¢ az tak
gtupim.

; Nawet teraz, kiedy zgromadzono przeciwko niemu najpotez-

niejszg powietrzna armade w historii wojen, Saddam w dalszym

ciagu popeiniatl biad za biedem. Czyzby nie zdawal sobie sprawy,

ze w kazdej chwili na Irak moze runa¢ z powietrza ulewa ognia?
Czyzby nie wiedzial, ze zmasowany atak sojuszniczego lotnictwa
moze w cigagu pieciu tygodni unicestwié¢ potege irackiej armii,
cofajac ja do poziomu, jaki udato sie jej osiagnac¢ dziesie¢ lat temu?
General przystanat i skierowat wzrok ku pdéinocnemu horyzon-

towi. Tej nocy na niebie nie byito ksiezyca, ale gwiazdy nad pustynia
Swieca tak jasno, ze w ich blasku tatwo mozna dostrzec zarysy
nawet odlegiych przedmiotdéw. Plaska jak stdtr pustynia ciagnetla sie
pozornie w nieskonczono$¢, lecz sir Peter doskonale wiedzial, Ze nie
tak daleko stad przecina ja pas biegnacych zygzakiem zasiekdéw

z drutu kolczastego, pdl minowych, okopdw, rowdw przeciwczoi-
gowych oraz innych umocnienn, w ktdérych juz niediugo saperzy

z amerykanskiej Wielkiej Czerwonej Jedynki wyrabia droge dla

jego challengerdw.

A jednak dyktator z Bagdadu miat w rekawie asa, o ktdrym

general de la Billiere doskonale wiedzial i modlit sie, zeby Sad-
damowi nie przyszio do giowy po niego siegnad¢: Husajn mdégl po
prostu wycofa¢ sie z Kuwejtu.

Czas gral na jego korzys$¢é. 15 marca rozpoczynat sie Ramadan;

przez miesigc od wschodu do zachodu stonhca zaden muzuumanin

nie wezZmie do ust ani kesa pozywienia. Jes$¢ i pi¢ mozna jedynie
noca, co sprawia, ze kazda armia zlozona z muzulmandw staje sie

w tym okresie praktycznie bezuzyteczna.

Z kolei po 15 kwietnia pustynia zamieni sie w rozpalone piekto,

w ktdérym temperatura bedzie nawet przekraczac¢ 50 stopni. W kraju
zaczng odzywac¢ sie gtosy, zeby pozwolié¢ chiopcom wrdécié¢ do

domu, latem za$ gilosy te przeistocza sie w donos$ny chér, a mordega
zycia na pustyni stanie sie nie do zniesienia. Alianci beda musieli
sie wycofaé¢, by juz nigdy tu nie powrdcié. Koalicja, w swojej
obecnej sile 1 postaci, stanowita jednorazowe, niepowtarzalne
zjawisko.

Wynikato z tego, zZe 15 marca wszelkie dziatania wojenne musza
zosta¢ zakonczone. Teraz nalezaio policzyé¢ wstecz: wojna ladowa
potrwa jakie$ dwadziescia dni, a wiec musi sie zacza¢ okolo 23
lutego. Wczesdniej jednak Chuck Horner potrzebuje trzydziestu
pieciu dni na zniszczenie z powietrza irackich doborowych od-
dziatdéw, ich sprzetu, broni i zapasdéw amunicji. Prosty rachunek
wskazywal wiec, Ze wojna moze zaczal¢ sie najpdzniej 17 stycznia.

A co bedzie, jezeli Saddam jednak sie wycofa? P61 miliona



aliantéw zgromadzonych na pustyni wyjdzie na kompletnych

gtupcdédw; nie pozostanie im nic innego, jak tylko opuscié¢ rejon
Zatoki. Jednak iracki dyktator wielokrotnie o$wiadczal wszem

i wobec, ze nie cofnie sie ani o krok.

Do czego zmierza ten szaleniec? - ponownie zadal sobie

pytanie brytyjski generatl. Czyzby czekal na jakas$ boska inter-—
wencje, ktéra zmiazdzy jego nieprzyjacidi, opromieniajac go chwatla
zwyciezcy?

Z obozu, daleko za jego plecami, dobiegt jakis$ okrzyk. To

Arthur Denaro, dowddca Irlandzkich Huzardéw Jej Krdlewskiej

Mos$ci, wotal go na kolacje. Krepy, jowialny Arthur Denaro,

ktérego czolg juz niediugo jako pierwszy przedrze sie przez irackie
umocnienia.

Generatl usmiechnat sie i ruszyt z powrotem. Cieszyl sie na my$l

o tym, ze znowu usiadzie na piasku w towarzystwie swoich zoinierzy,
zajadajac fasole z metalowego talerza 1 wsituchujac sie w giosy
dobiegajace spoza kregu $wiatta rzucanego przez ognisko; znowu
bedzie $mial sie z rubasznych dowcipdw opowiadanych przez ludzi
postugujacych sie prostym, niewyszukanym jezykiem i méwiacych
doktadnie to, co maja na my$li.

Niech szlag trafi tego idiote z Bagdadu. Na co on czeka, do
wszystkich diabitéw?

Rozdziat czternasty

OdpowiedZz na pytania brytyjskiego generata lezata na amor-—
tyzowanym wézku w zalanym blaskiem fluorescencyjnych lamp

wnetrzu fabryki ukrytej 25 metrdéw pod iracka pustynia.

Czlowiek polerujacy z zapatem i tak juz nieskazitelnie czysta
powierzchnie odskoczyl raptownie i wyprezyt sie jak struna, gdyz
otworzyty sie drzwi i do pomieszczenia weszto pieciu ludzi. Zaraz
potem dwaj cztonkowie Gwardii Prezydenckiej starannie zamkneli
drzwi.

Juz na pierwszy rzut oka mozna bylo stwierdzié, ze czterech
spos$rdd nowo przybyitych odnosi sie ze szczegdlna atencja do
piatego. Cztowiek ten jak zwykle mial na sobie polowy mundur,
lénigce wojskowe buty, przy pasie kabure z pistoletem, na szyi za$
zielonag chuste. Obok niego stali: osobisty ochroniarz, ktdry nigdy
nie odstepowal go nawet na krok, takze wdédwczas, jesli teren zostail
pieciokrotnie zbadany i nie stwierdzono zadnego zagrozenia, oraz
Husajn Kamil, zied¢ prezydenta i zarazem minister przemysiu

i uzbrojenia. Takze i te operacje, podobnie jak wiele innych,
zamiast ministerstwu Obrony powierzono urzedowi kierowanemu

przez Kamila. Miejsce po drugiej stronie prezydenta zajmowatl

mézg catego przedsiewziecia, doktor Dzafar al-Dzafar, autentyczny
geniusz, nazywany czasem irackim Robertem Oppenheimerem.

Obok niego, ale nieco z tyiu, stal doktor Salah Siddiki. Dzafar byl
fizykiem i teoretykiem, Siddiki za$ zajmowal sie stronag praktyczno-
—-techniczna.

Jaskrawe $Swiatto odbijato sie w blyszczacym stalowym pan-—

cerzu. Konhcowy produkt zakrojonego na ogromng skale przedsie-
wziecia miat 420 centymetrdéw diugosci i metr Srednicy. Ostatnie
120 centymetréw wypeiniato skomplikowane urzadzenie, ktérego
zadanie polegalo na pochionieciu energii, jaka powstanie w chwili
wystrzatu. Miato ono zostaé¢ odrzucone zaraz po opuszczeniu lufy
przez pocisk. Takze pozostate 3 metry stanowily w gruncie rzeczy
jedynie ositone, majaca chronié¢ bezcenny zasadniczy 1adunek
znacznie mniejszych rozmiardw, zaopatrzony w cztery stateczniki
ogonowe. Irak nie dysponowal technologia pozwalajaca na zdalne
kierowanie ustawieniem statecznikéw, w zwigzku z czym ich

zadanie sprowadzaio sie jedynie do zapewnienia pociskowi
stabilnego lotu. Jego przednia cze$é¢ wykonano z ultratwardej



stali, niezwykle odpornej na-wysokie temperatury. Rédwniez i ona
miata do speinienia $cis$le okres$lone zadanie, jedynie w pierwszej
fazie lotu.

Kiedy powracajaca z orbity kapsuta statku kosmicznego prze-—
dziera sie przez coraz bardziej geste warstwy atmosfery, w wyniku
tarcia czasteczek powietrza o powloke powstaje ogromna tem-—
peratura. Dlatego wtasnie zatogowe statki kosmiczne sa zaopatrzone
w zewnetrzne pancerze niezwyklej twardosci, zdolne odizolowacd
ludzi od zabdjczego goraca.

Irakijczycy musieli pokona¢ identyczne trudnoséci. Czepiec
balistyczny pocisku powinien zapewnié¢ ochrone podczas lotu ku
gérnej krawedzi atmosfery, nie wytrzymaiby jednak powrotu. Topiac
sie mégitby wpltyna¢ na zmiane kierunku lotu, w zwiazku z czym po
osiagnieciu najwyzszego punktu trajektorii mial zostad usuniety za
pomoca mikrotadunkdédw wybuchowych, odstaniajac korpus pocisku,
wykonany z witdkien weglowych.

Doktor Gerald Buli prdbowal kiedy$ kupi¢ w imieniu Bagdadu

pewng brytyjska firme z Irlandii Pdéinocnej o nazwie Lear Fan.
Firma ta zamierzala produkowaé¢ niewielkie odrzutowce dla biznes-—
mendéw zbudowane w znacznej czes$ci z widkien weglowych, ale zbyt
optymistycznie oszacowala potrzeby rynku i staneta na krawedzi
bankructwa. Naturalnie ani Bulla, ani jego mocodawcdw z Bagdadu
nie interesowaty odrzutowce, tylko technologia i oprzyrzadowanie
do wytwarzania widkien weglowych.

Jest to znakomity material, charakteryzujacy sie znaczna wy-—
trzymatoscia na wysokie temperatury, ale trudny do uzyskania.
Najpierw z wegla robi sie co$ w rodzaju nieczesanej weilny, z ktdrej
nastepnie ciagnie sie cienka nié¢, te zas$ - po wielokrotnym
przepleceniu - uktada sie w formie, ktdéra nadaje plastycznej
jeszcze woéwczas "tkaninie" pozadany ksztatt.

Poniewaz widkna weglowe znalazly takze zastosowanie w te-—
chnologii rakietowej, ta za$ nalezy do najbardziej tajnych i naj-
pilniej strzezonych, eksport urzadzen i my$li technicznej zwig-
zanych z ta dziedzing produkcji znajduje sie pod $cista kontrola.
Kiedy brytyjski wywiad dowiedzial sie, kto naprawde ma zostac
wtascicielem Lear Fan, po konsultacji z Waszyngtonem nie
dopuszczono do transakcji. Od tej pory eksperci byli pewni,

ze Irak nie dysponuje technologia wytwarzania widkien we-—
glowych.

Jednak nie mieli racji, gdyz Irak sprdébowat innej drogi i prdéba
ta zakonczyita sie peilnym sukcesem. Zalozone wyilacznie w tym celu
irackie przedsiebiorstwo zdotalo kupié¢ od pewne]j amerykanskiej
firmy urzadzenia do produkcji weiny mineralnej, te za$s, po od-
powiedniej modyfikacji, przystosowano do wytwarzania widkien
weglowych.

Pomiedzy tylnymi amortyzatorami a stozkowata giowica,

chronione grubym pancerzem, spoczywalo "dziecko" doktora

Siddiki - mata, prymitywna, ale catkowicie sprawna bomba

atomowa, w ktérej dodatkowym zZrddiem neutrondw bylta miesza-

nina berylu i radu.

Serce bomby stanowity walec i kula, wazace razem okolo 35
kilograméw 1 wytworzone dzieki geniuszowi doktora Dzafara. Obie
bryty sktadaty sie z bardzo czystego uranu 235.

Na twarzy prezydenta pojawit sie szeroki udmiech. Saddam

Husajn podszedt do bomby i przesunat dionig po l$niacej stali.

- Czy to naprawde bedzie dziatac? - zapytal szeptem.

- Tak, sajjid ra'is - odparit fizyk.

Dyktator skinal z zadowoleniem glowga.

- Gratuluje wam, bracia.

Do wézka, na ktdédrym spoczywal pocisk, przymocowano

mata tabliczke z bardzo krdétkim napisem: KUBDAT ALLAH.



Tarik Aziz bardzo diugo zastanawial sie, czy i w jaki sposdb
powinien poinformowa¢ prezydenta o amerykanskim ostrzezeniu,

ktdére w tak obcesowy sposdb przekazano mu w Genewie.

Obaj mezczyzni znali sie od dwudziestu lat. Przez ten czas

obecny minister spraw zagranicznych Iraku situzyl swemu panu

i wtadcy niczym wierny pies, zawsze stajac po jego stronie podczas
kolejnych rund walki o wiadze w partii Ba's, gdyz wierzyl gieboko,
ze bezwzgledny opryszek z plemienia At-Tikriti pokona wszystkich
przeciwnikéw. Jak do tej pory, nie mylit sie.

Razem wspinali sie po niebezpiecznie trzeszczacej drabinie

wtadzy, przy czym nigdy nie byio miedzy nimi nieporozumien
dotyczacych tego, ktéry ma zajmowadé wyzsze miejsce. Slepe
postuszenstwo pozwolito szpakowatemu, krepemu Azizowi zniwe-
lowa¢ handicap, jakim okazalo sie jego wyksztalcenie i znajomo$é
dwdéch europejskich jezykdow.

Nie uczestniczac osobiécie w aktach przemocy obserwowal je

w milczeniu i nie protestowal ani siowem, kiedy setki najlepszych
oficerdéw i partyjnych wspditowarzyszy prezydenta trafiaty do
wiezien albo wprost przed plutony egzekucyjne; ci, ktérych spotkata
szybka Smier¢, mieli szczes$cie, gdyz unikneli cierpien w podziemiach
Abu Gharib.

Widziat, jak znakomitych generai1déw degradowano i rozstrzeli-

wano tylko dlatego, ze odwazyli sie wstawié¢ za swymi podwitadnymi,
i wiedzial, zZe prawdziwych zdrajcdéw spotykatl los gorszy, niz
ktokolwiek bytby w stanie sobie wyobrazicé.

Obserwowal takze, jak plemie Al-Dzuburi (jego czlonkowie

stanowili niegdy$ trzon armii) jest poddawane systematycznej
eksterminacji, ci za$, ktdérzy ocaleli, traca wpiywy 1 cierpia nie-—
stychane upokorzenia. Milczal, kiedy przyrodni brat Saddama, Ali
Hasan Madzid, wdéwczas minister spraw wewnetrznych, przygoto-
wywal ludobdjcza operacje przeciwko Kurdom, i1 to nie tylko

w Halabdzi, ale w ponad piecé¢dziesieciu innych osadach, ktére
zniknety z powierzchni ziemi pod ulewa artyleryjskiego ognia, ich
mieszkancy za$ zostali wytruci gazami.

Podobnie jak wszyscy ludzie z bezposredniego otoczenia

dyktatora, doskonale zdawal sobie sprawe, ze nie ma wyboru.

Gdyby co$ przydarzylo sie jego wtadcy, on takze byiby skon-

czony.

Zbyt inteligentny, aby, w przeciwieAstwie do wielu innych

osbb, wierzyé¢, ze jest czionkiem powszechnie lubianego rzadu, nie
bat sie wrogdéw z zewnatrz, tylko okrutnej zemsty mieszkancdw
Iraku, ktéra z pewnoscia dosiegtaby go, gdyby jakim$ tragicznym
zbiegiem okolicznos$ci zostal nagle pozbawiony opieki Saddama
Husajna.

11 stycznia, czekajac na audiencje u prezydenta, stanal wobec
problemu, w jaki sposdb powinien poinformowa¢ dyktatora o ame-—
rykanskiej grozbie, nie $ciagajac jednoczes$nie na swoja gitowe jego
gniewu. Przeciez ra'is mdégiby tatwo dojs$¢ do wniosku, ze to witasnie
on, minister spraw zagranicznych, podsunail Amerykanom ten

pomyst! Paranoicy nie kieruja sie w swoim postepowaniu zadnag
logika, a tylko odruchami, ktdére czasami sa stuszne, czasami za$
fatszywe. Zrodzone nie wiadomo skad podejrzenia prezydenta staty
sie juz przyczyna S$mierci wielu niewinnych ludzi.

Kiedy dwie godziny pdzniej Tarik Aziz wracat do samochodu,

czutl sie rozluZzniony, zadowolony i1 jednoczes$nie nieco zdziwiony.
Przyczyna ulgi byla oczywista: prezydent mial znakomity nastrdj

i okazat zdumiewajaca tagodnos$¢. Z wielkim zadowoleniem wy-—
stuchat® raportu Aziza z pobytu w Genewie, w ktdérym minister

spraw zagranicznych podkres$lal tatwo wyczuwalne zrozumienie dla
poczynan Iraku oraz szybkie narastanie antyamerykanskich na-
strojéw na catym Zachodzie.



Kiwal gtowa, kiedy Aziz wylewal kubly pomyj na gitowy

amerykanskich podzegaczy wojennych, a gdy minister drzacym

gtosem zrelacjonowal krétka rozmowe z Jamesem Bakerem, ra'is,

o dziwo, nie wybuchnal gniewem. Pozostali uczestnicy spotkania
dawali gtoéno wyraz swemu oburzeniu, prezydent natomiast tylko
usmiechat sie pod wasem i1 ciagle kiwal gtowa.

Przyczyna radosci ministra spraw zagranicznych byto to, ze ra'is
publicznie pogratulowal mu jego europejskiej misji. Fakt, zZe misja
ta w rzeczywistosdci zakoniczyta sie catkowitym fiaskiem - Aziza

tak naprawde nikt nie poparit, gospodarze traktowali go z lodowata
kurtuazja, nie zdolal tez w najmniejszym stopniu zachwia¢ deter-
minacja panstw koalicji - zdawal sie nie mie¢ zadnego znaczenia.
Zdziwienie natomiast wywotaly sitowa, ktdre Saddam wypowie-

dzial na koniec audienciji. Byla to niezbyt gtos$na uwaga, rzucona
pdétgtosem w chwili, kiedy prezydent odprowadzal ministra do drzwi.
- Rafik, drogi towarzyszu, nie masz sie czym martwié¢. Juz

niediugo zgotuje Amerykanom nie lada niespodzianke. Jeszcze nie
teraz, ale jezeli Bani al-Kalb odwaza sie przekroczyé¢ granice,
zniszcze ich nie gazem, lecz Pies$cia Boga.

Tarik Aziz pokiwal gorliwie gtowa, mimo Ze nie miat pojecia,

co znacza sitowa prezydenta. Wraz z innymi zrozumial je dwadziescia
cztery godziny pdzniej.

Rankiem 12 stycznia w patacu prezydenckim na rogu ulic

14 lipca i1 Al-Kindi odbyio sie ostatnie posiedzenie Rady Dowddztwa
Rewolucji w peinym sktadzie. Tydzien pdZniej z patacu zostaty
jedynie dymigce zgliszcza, ale ten, w kogo byl wymierzony atak,
zdotal w pore uciec.

Jak zwykle, czlonkdéw Rady zawiadomiono o posiedzeniu

w ostatniej chwili. Bez wzgledu na to, jak wysokie miejsce zajmowali
w hierarchii ani jak wielkim cieszyli sie zaufaniem, nikt z nich nie
wiedzial, gdzie danego dnia o okre$lonej porze bedzie przebywail
prezydent Republiki Iraku. Do tajemnicy byla dopuszczona jedynie
garstka najbliZszych osdéb oraz czlonkowie ochrony osobistej.
Jezeli, pomimo siedmiokrotnych zamachdéw, Saddam Husajn

pozostawal jeszcze przy zyciu, to gidwnie dzieki temu, ze obsesyjnie
troszczyl sie o swoje bezpieczenstwo.

Ani ludzie z kontrwywiadu, ani funkcjonariusze tajnej policji
Umara Chatiba, ani wojsko, ani nawet Gwardia Republikanska nie
dostapili zaszczytu, by chronié¢ zZzycie prezydenta. Zadanie to
przypadio w udziale Al-Amn al-Chass. Cho¢ byli to mitodzi ludzie,
nierzadko zaledwie dwudziestoletni, to ich wiernos$¢ i posituszenstwo
nie miaty sobie rdéwnych. Dowodzit nimi Kusaj, syn Saddama.

Zaden konspirator nie mial najmniejszych szans, aby dowiedzieé
sie, ktoéredy i w jakim pojezdzie bedzie podrdézowail ra'is. Wizyty,
ktére sktadat w bazach wojskowych lub fabrykach, zawsze stanowity
catkowite zaskoczenie nie tylko dla dowddcédw i kadry kierowniczej,
ale takze dla jego najblizszego otoczenia. Nawet w Bagdadzie bez
wyraznego powodu czesto przenosit sie z miejsca na miejsce,

czasem przebywajac kilka dni w patacu, kiedy indziej za$ kryjac sie
w podziemnym bunkrze wybudowanym pod fundamentami hotelu

Raszid.

Pierworodny syn kucharza musial skosztowac¢ kazdego positku
przygotowanego dla prezydenta, a napoje, ktdére trafiaty na stodi,
pochodzity wytacznie z fabrycznie zamknietych butelek.

Tego ranka specjalni postancy dostarczyli czlonkom Rady
zawiadomienie o zebraniu zaledwie na godzine przed jego rozpo-—
czeciem. W ten sposdb potencjalny zabdjca nie miatby czasu na
przygotowanie zamachu.

Limuzyny jedna za druga wpadalty przez brame, wysadzaty

pasazerdéw i odjezdzaty na specjalny parking. Kazdy przybywajacy
przechodzit przed wykrywaczem metalu, kazdy tez musial zostawié



straznikom bron.

Wreszcie wszyscy czlonkowie Rady, w liczbie trzydziestu trzech,
zgromadzili sie w obszernej sali konferencyjnej, w ktérej statr wielki
stér w ksztaicie litery T. Od$miu usiadito przy poprzecznym daszku,
po obu stronach pustego fotela bardzo podobnego do tronu, odmiu
za$ zajelo miejsca przy diugiej ndzce litery.

Siedmiu sposrdéd zebranych taczyly z ra'isem wiezy krwi, trzech

za$ weszio do rodziny poprzez matzenstwo. Cata dziesiatka, plus
jeszcze odmiu, pochodzita z Tikrit lub najblizszych okolic, wszyscy
tez od dawna nalezeli do partii Ba's.

Dziesieciu wchodzito w sktad rzadu, dziewieciu bylo generatami

sit ladowych badZz powietrznych. Sadi Tuma Abbas, dowddca

Gwardii Republikanskiej, zaledwie przed kilkunastoma minutami
dowiedzial sie o swoim awansie na stanowisko ministra obrony

i teraz, promieniejac zadowoleniem, siedzial na jednym z honoro-
wych miejsc u szczytu stotu. Zastapit Abd al-Dzabbara Szinszilla,
kurdyjskiego odszczepienica, ktdéry z zimna krwia mordowal swoich
rodakoéw.

Wéréd generatrdw znajdowali sie miedzy innymi Mustafa Radi
dowodzacy piechota, Faruk Riza, artylerzysta, Ali Musuli z Korpusu
Inzynierskiego oraz Abd Allah Kadiri, dowddca wojsk pancernych.

U dotu stotu zasiedli trzej mezczyzni odpowiedzialni za funkc-
jonowanie wywiadu: doktor Ubajdi z Muchabarat, czyli wywiadu
zagranicznego, Hasan Rahmani z kontrwywiadu oraz Umar Chatib

z tajnej policiji.

Kiedy ra'is wszedl do sali, wszyscy zerwali sie na rdéwne nogi

i powitali go burza oklaskdéw. Prezydent udmiechnat sie, zasiadi

w fotelu, dat wszystkim znak, by takze zajeli miejsca, po czym
bezzwltocznie przystapit do wygitaszania os$wiadczenia. Czlonkowie
Rady natychmiast zrozumieli, zZze wezwano ich nie po to, by
podejmowali jakie$ decyzje, tylko po to, zeby dowiedzieli sie o tych,
ktdére juz zostaly podjete.

Jedynie Husajn Kamil, zie¢ prezydenta, nie okazal zdziwienia.

Kiedy po czterdziestominutowej oracji pos$wieconej gidwnie przy-—
pomnieniu nieprzerwanego pasma zwyciestw i sukcesdw, jakie
charakteryzowaty jego rzady, Saddam Husajn przekazal wreszcie
najwazniejsza wiadomos$é¢, odpowiedzialo mu zdumione milczenie.
Wszyscy doskonale wiedzieli, ze Irak od lat prowadzil badania
zmierzajace wtadnie w tym kierunku, ale wydawalo im sie wrecz
nieprawdopodobne, zZze sukces przyszedl wiasnie wtedy, kiedy byl
najbardziej potrzebny, to znaczy u progu zblizZajacej sie nieuchronnie
wojny. Ani chybi musiato tak sie sta¢ za sprawa boskiej interwenciji,
z tym tylko, ze bdg, ktdéry tego dokonal, siedzial tu, miedzy nimi,

i usmiechal sie dobrotliwie.

Owacje na stojaco rozpoczal Husajn Kamil. Pozostali pos$piesznie
zerwali sie z miejsc, przes$cigajac sie nawzajem w okazywaniu
entuzjazmu. Burza oklaskdw i triumfalnych okrzykdéw trwata bez

konca, gdyz nikt nie byl na tyle odwazny, zeby zamilknagé¢ jako
pierwszy.

Kiedy dwie godziny pdézniej Hasan Rahmani, kulturalny i wy-—
ksztatcony szef kontrwywiadu, wrécit do swego gabinetu, uprzatnail
papiery z biurka, polecit, aby mu nie przeszkadzano, i zagiebit sie
w fotelu z filizanka mocnej kawy w dioni. Potrzebowail czasu, zeby
sie giteboko zastanowic.

Takze na nim ta nieoczekiwana wiadomo$¢ wywarta ogromne

wrazenie. W jednej chwili uktad sit na Bliskim Wschodzie ulegt
diametralnej zmianie, tyle tylko, ze $wiat jeszcze o niczym nie
wiedziat. Zaraz po tym, jak ra'is unidst obie rece, ucinajac aplauz,
wszyscy zebrani musieli ztozyé¢ przysiege, ze dochowaja tajemnicy.
Rahmani doskonale rozumiail, dlaczego. Pomimo euforii, ktérej

dat sie ogarna¢ na réwni z pozostatymi uczestnikami posiedzenia,



bez trudu mégt dostrzec pietrzace sie problemy. Broh atomowa nie
jest warta nawet funta kilakdw dopdty, dopdki sojusznicy, a przede
wszystkim potencjalni wrogowie, nie dowiedza sie, ze jg posiadasz.
Tylko wtedy potencjalni wrogowie zamieniaja sie w skamlacych
sojusznikoéw.

Kilka panstw, ktdérym udaio sie wyprodukowac¢ bombe jadrowa,
dokonato prébnej eksplozji, a nastepnie pozwolilo reszcie 3Swiata
domy$li¢ sie ewentualnych konsekwencji. Inne, takie jak Izrael lub
Republika Potudniowej Afryki, dawaty tylko wielokrotnie do
zrozumienia, ze maja juz bron jadrowa, ale nigdy nie potwierdzity
oficjalnie tego faktu, trzymajac w niepewnos$ci caty Swiat, a szcze-
gélnie sasiaddéw. Ta metoda czasem odnosi lepszy skutek, gdyz
ludzka wyobraznia nie zna granic.

Dla Rahmaniego nie ulegato jednak watpliwos$ci, zZze w przy-

padku Iraku takie postepowanie nie da zamierzonych rezultatédw.
Nawet jezeli to, co niedawno ustyszail, bylo prawda - a nie miail

co do tego catkowite]j pewnos$ci - to zagranica nigdy nie da

wiary nie potwierdzonym informacjom. Irak musi udowodnié¢, ze
naprawde dysponuje bronia jadrowa, a tymczasem ra'is najwyraz- |
niej dat do zrozumienia, ze chwilowo nie przewiduje takiej
mozliwosci.

Ma sie rozumieé¢, z przeprowadzeniem jednoznacznego dowodu

wiazaty sie powazne problemy. Prdébna eksplozja na wtasnym
terytorium nie wchodzita w gre. Kiedy$ mozna byto wysitaé¢ na

Ocean Indyjski jakis$ stary statek, ewakuowaé¢ zatoge i zdetonowad
umieszczony na jego pokladzie tadunek - ale nie teraz. Zadna
jednostka nie przedostataby sie przez blokade. Moze wiec zaprosicé
komisje z dziatajacej pod auspicjami ONZ Miedzynarodowej Agencji
Energii Atomowej, ktdéra dokonataby inspekcji, przekonujac sie, ze
iracka bron atomowa rzeczywidcie istnieje? Badz co badz, komisje ;
takie zjawiaty sie w Bagdadzie do$¢ regularnie juz od dziesieciu lat,
ale za kazdym razem udawalo sie przed nimi ukryé rzeczywisty stan
badan prowadzonych przez caty czas przez irackich uczonych.

Teraz zachodni eksperci musieliby uwierzy¢ przedstawionym dowo-
dom, przetkna¢ gorzka pigutke i ogtosi¢ Swiatu zdumiewajaca
prawde.

Jednak Rahmani niedawno, ustyszal na wiasne uszy, ze ta droga
takze jest wykluczona. Dlaczego? Czyzby dlatego, ze wszystko byto
ktamstwem? A moze dlatego, ze ra'is mial inne plany? Je$li tak, to
jaka role przewidywat w nich dla szefa kontrwywiadu?

Przez wiele miesiecy Hasan Rahmani liczyl na to, iz Saddam
wplacze sie w wojne, ktdérej nie bedzie mdgt wygracé. Jego rachuby
okazaty sie stuszne. Potem zaczal wigza¢ nadzieje z nieuchronnym
upadkiem dyktatora, co umozliwiloby jemu, Rahmaniemu, ob-

jecie najwyzszego urzedu w nowym rzadzie, zmontowanym przez
zwycieskich Amerykandéw. Teraz jednak w skomplikowanej juz

i tak tamigidwce pojawity sie nowe elementy. Bedzie potrzebowat
sporo czasu, zeby sie dobrze zastanowié¢ 1 wybraé¢ metode po-
stepowania, ktdéra pozwoli mu najlepiej wykorzystaé¢ nowa, za-—
skakujaca sytuacje.

Tego samego dnia, juz po zmroku, na murze w poblizu kosSciota

Sw. Jbzefa w dzielnicy chrzes$cijanskiej pojawil sie wykonany kredg
znak, przypominajacy lezaca &semke.

W nocy mieszkancy Bagdadu drzeli ze strachu. Pomimo propa-
gandowego zadecia w irackim radiu i telewizji, pomimo $lepej wiary
wielu ludzi w to, co im wmawiano, by1o takze sporo takich, ktérzy
stuchali nagrywanych po arabsku w Londynie, a nadawanych

z Cypru audycji BBC. Oni wiedzieli, Ze Bani Nadzi mdéwig prawde.
Zblizata sie wojna.

Powszechnie przypuszczano, ze Amerykanie zaczna od dywano-—

wych bombardowan Bagdadu. Przekonanie to podzielali takze



dostojnicy z patacu prezydenckiego. Nalezalo spodziewac sie
licznych ofiar ws$rdéd ludnosci cywilnej.

Iracki rzad nie mial nic przeciwko temu. Uznano, ze przekazy-
wany przez telewizje do miliondéw domdéw na catym Swiecie obraz
rzezi wywoila ogromne oburzenie i1 spowoduje, ze pod presja opinii
publicznej Amerykanie beda musieli zaprzesta¢ interwencji. Dlatego
wtadnie tak liczna grupa zagranicznych dziennikarzy otrzymata
zezwolenie na pozostanie w Bagdadzie. Przygotowano nawet
specjalnych przewodnikdéw, ktdérzy mieli wskazywaé ekipom telewi-
zyjnym droge do miejsc, gdzie bedzie najwiecej ofiar.

Jednak mieszkancy Bagdadu nie docenili subtelnos$ci tego planu;
wielu opusdcito w popiochu swoje domy, szukajac schronienia albo
na wsi, albo - dotyczyio to szczegdlnie nie-Irakijczykdédw - kierujac
sie ku granicy z Jordania, by tam dotaczy¢ do rzesz uciekinierdw
napiywajacych od pieciu miesiecy z Kuwejtu.

Nikt nie przypuszczal - tacznie z milionami widzdéw zasiadaja-—
cych codziennie przed telewizorami w Europie i Ameryce - jak
precyzyjnym sprzetem dysponowal general Chuck Horner, oraz ze
cele, zlokalizowane na szczegdtowych zdjeciach wykonywanych

przez satelity 1 samoloty szpiegowskie, beda niszczone za pomoca
sterowanych promieniem lasera bomb, ktdére bardzo rzadko trafiaja
nie tam, gdzie powinny.

Mieszkancy Bagdadu wiedzieli natomiast doskonale, ze za

cztery dni minie termin ultimatum i zZe wkrdétce potem nadleca
amerykanskie samoloty. Dlatego wiasdnie miasto stato sie wy-—
jatkowo ciche, oczekujac z niepokojem tego, co miatly przyniesé
najblizsze dni.

Mike Martin posuwal sie powoli ulica Szardza, minal koscidi

i dostrzegl na murze umdéwiony znak, ale nie zatrzymat sie, tylko
dojechat spokojnie do konica ulicy. Dopiero tam przystanal, zsiadit {
z roweru 1 nachylit sie, udajac, ze poprawia co$ przy tancuchu.
Kiedy nabrat pewnos$ci, ze nie jest $ledzony, ponownie wsiadi na
rower, zawrdcit, wytart znak wilgotna szmatka, po czym odjechal

w kierunku, z ktérego przybyit.

Lezaca 6semka oznaczata, ze wiadomo$¢ czeka pod ptaskim
kamieniem na pustym dziedzincu przy ulicy Abu Nuwasa, niecaly |
kilometr stad.

Jako chitopiec czesto bawil sie w tamtej okolicy, wraz z HasanenM
Rahmani i Abd al-Karimem Badri urzadzajac gonitwy wsrdéd i
stragandéw, na ktérych uljczni sprzedawcy przyrzadzali smakowite
potrawy, inni za$ sprzedawali $wiezo zlowione w rzece ryby.

Teraz jednak stragany staly puste, sklepy i herbaciarnie byity
pozamykane, dzielnica za$ sprawiata wrazenie prawie wymaritej.

U wylotu ulicy dostrzegt kilku funkcjonariuszy Al-Aman al-Amm

w cywilnych ubraniach, ale Zaden z nich nie zainteresowal sie
ubogim stuga $pieszacym dokad$ na polecenie swego pana. Widok
tajniakdéw podnidsit go na duchu; Al-Aman al-Amm znany byl ze
sprawno$ci dziatania, wiec gdyby przy skrytce zorganizowano
zasadzke, nigdzie w okolicy nie dostrzegitby ani jednego agenta, gdyz
ich widok mégiby spitoszy¢ tych, na ktérych zastawiono putapke.
Rzeczywiscie, wiadomo$¢ znajdowata sie w umdwionym miejscu.

Po dwéch sekundach kamien wrdcit na miejsce, kartka cienkiego
papieru zostala natomiast przyklejona do wewnetrznej strony uda.
Kilka minut pdézZniej Martin przejechat na druga strone rzeki, by
wkrétce znalezé sie z powrotem na terenie rezydencji radzieckiego
dyplomaty.

W ciagu dziewieciu tygodni zdazyl przyzwyczai¢ sie do roli
stuzacego. Zardéwno rosyjska kucharka, jak 1 jej maz traktowali go
catkiem niezZzle, on za$ nauczyl sie kilkunastu siéw w ich jezyku.
Codziennie jezdzit na targ po zakupy, dzieki czemu mdégit bez trudu
obstugiwaé¢ wszystkie skrzynki kontaktowe. Zdazyi przekazad



czternascie przesyiek dla tajemniczego Jerycha, od niego za$ odebrail
pietnascie listdéw z informacjami.

O$miokrotnie zatrzymywali go agenci tajnej policji, ale skromny
wyglad i pokorne zachowanie, a przede wszystkim koszyk peilen

warzyw i owocdw oraz list zasdwiadczajacy o tym, ze pracuje dla
zagranicznego dyplomaty, za kazdym razem pozwalaly mu bez

szwanku wyj$¢ z opresji.

Nie mial pojecia, jakie plany wojenne szykuja dowddcy koalicji,

ale znat tres$¢ zardwno wszystkich pytan kierowanych do Jerycha,

jak i1 jego odpowiedzi, gdyz pierwsze zapisywal po arabsku na
kartkach bibutkowego papieru, drugie za$ nagrywal na tasme 1 po
przyspieszeniu wysytal droga radiowa do Rijadu. Jako doswiadczony
zoinierz zdawal sobie sprawe, Ze informacje dostarczane przez
irackiego zdrajce miatly dla generatdéw w Rijadzie nieoszacowang
wartosc¢.

Udato mu sie zdoby¢ grzejnik olejowy oraz lampe naftowa,

ktéra oswietlata wnetrze chatki. Przywiezione z targu puste

worki wisiaty w oknie w charakterze zaston, a chrzest zwiru

pod stopami ostrzegiby go zawczasu o tym, ze zblizZza sie nie-
proszony gosé.

Tego wieczoru wrdécit z zadowoleniem do cieptego wnetrza,

zaryglowal drzwi, upewnit sie, Ze okno jest doktadnie zasitoniete, po
czym zapalil lampe i przeczytal najnowsza wiadomo$¢ od Jerycha.
Byta krétsza niz zwykle, lecz nie zmniejszyto to wrazenia, jakie na
nim wywarta. Martin ponownie przebiegt wzrokiem po tekscie, aby
upewni¢ sie, ze wszystko dobrze zrozumial, po czym mruknal

"Swiety Boze!" i wydobyl z ukrycia zestaw nadawczy.

Aby uniknac¢ nieporozumienia, zarejestrowal wiadomos$¢ nie

tylko po arabsku, ale i po angielsku, po czym przy$Spieszyl nagranie,
skracajac catoé$¢ z niemal pieciu minut do zaledwie pditorej sekundy.
Nadat je dwadzies$cia minut po pdinocy.

Simon Paxman nie ktadl sie spaé¢, poniewaz wiedzial, zZe tej nocy
"okienko" na transmisje byto wyznaczone miedzy dwunasta piet-
nascie a dwunasta trzydzies$ci. Kiedy wiadomo$¢é nadeszita, grat

w karty z radiooperatorem. Nagle do pokoju zajrzat drugi technik,
dyzurujacy przy radiostacji.

- Simon, wydaje mi sie, zZze powiniene$ zaraz tego posiuchac.
Mimo iz "zaloga" placdéwki SIS w Rijadzie sktada sie z wielu

osbb, sprawe Jerycha uznano za tak tajna, ze wiedzieli o niej
jedynie szef placdéwki Julian Gray oraz dwaj radiooperatorzy.
Pomieszczenia, ktdére zajmowali, zostaly szczelnie odizolowane od
pozostatej czesci willi.

Simon Paxman przeszedl do sypialni zamienionej w centrale

tacznoéci i wsiuchat sie w gios z Bagdadu. Martin najpierw odczytal
po arabsku tre$é¢ informacji dostarczonej przez Jerycha, a potem
przedstawil tekst angielskiego tilumaczenia.

Paxman poczul, jak lodowata reka strachu zaciska mu sie na

sercu. Co$ poszio zle. bardzo Zle, zupeinie nie tak, jak nalezy. To,
co styszal, bylo po prostu niemozliwe. Dwaj technicy stali bez
ruchu, tak samo jak on oszotomieni niespodziewang wiadomo$cia.

— Czy to na pewno on?- zapytat Paxman, jak tylko trans-

misja dobiegta konca. Pierwsza mys$la, jaka przemkneta mu przez
gtowe, byio to, ze Martin zostal aresztowany, jego miejsce za$
zajatl kto$ inny.

— Tak - odparit radiooperator, ktéry odebral przekaz. -

Sprawdzitem na oscyloskopie.

Kazdy dzwiek, w tym takze gtos ludzki, mozna przedstawic

w postaci krzywych przebiegajacych po ekranie oscyloskopu.

Przebieg ten, oddajacy wysoko$é i natezenie giosu oraz rytm mowy,
jest tak charakterystyczny, ze na jego podstawie mozna ziden-
tyfikowaé¢ méwigca osobe. Kiedy Martin przebywail w Rijadzie,



zarejestrowano jego gtos i poddano dokiadnej analizie, dzieki
czemu teraz mozna bylo bez trudu sprawdzié, czy to rzeczywiscie

on nadaje z Bagdadu.

Nie ulegaito najmniejszej watpliwos$ci, ze wiadomo$¢ przekazat
osobisécie major Mike Martin.

Istniata takze mozliwo$é¢, ze Martin zostat zdekonspirowany,
poddany torturom i zmuszony do podjecia wspdipracy z Irakij-
czykami. Byla ona jednak tak mato prawdopodobna, ze Paxman
natychmiast ja odrzucit - przede wszystkim dlatego, zZe Martin
uzyiby wtedy jednego z "zastrzezonych" sidéw, ktdére zgodnie

z ustaleniami mogiy zosta¢ wykorzystane jedynie po to, by anulowad
tres¢ przekazu, a poza tym, od ostatniego polaczenia minety
zaledwie trzy dni. Iracka tajna policja z cala pewnos$cia nalezata do
najbardziej brutalnych na $wiecie, ale nie dziatata zbyt szybko,
Martin za$ byl twardym cziowiekiem. Kto$, kogo udato sie ztamad

w tak kroétkim czasie, nie méwitby do mikrofonu jakby nic sie nie
stato, takim samym jak zwykle, obojetnym tonem.

Wynikato z tego wszystkiego, iz Martin nadal panuje nad

sytuacja, a odczytany przez niego tekst to rzeczywiscie wiadomosé,
ktdéra otrzymal od Jerycha. W zwiazku z tym do wyboru pozo-

stawaty trzy mozliwoéci: albo Jerycho jest w btedzie... albo ktamie,
- Sprowadz tu Juliana - polecit Paxman jednemu z radio-
operatordw.

Technik bezzwilocznie udat sie na gdére, by wyciagnac¢ z 1d6zka

szefa placdédwki SIS w Rijadzie, Paxman za$ zadzwonit do swego
amerykanskiego kolegi, Chipa Barbera.

- Chip, chyba byioby dobrze, gdyby$ przytaszczyl tu swdj
tytek, 1 to szybko - powiedziatl.

Oficer CIA btyskawicznie otrzasnal sie z resztek snu. Brzmienie
gtosu Anglika pozwolilo mu domys$lié¢ sie, zZe sprawa jest naprawde
powazna.

— Jakie$ kilopoty, koles$?

— Na to wyglada.

Barber mieszkat niemal doktadnie po drugiej stronie miasta, ale
pdét godziny pdzniej zjawit sie w kwaterze SIS, w swetrze i1 spodniach
naciagnietych na pizame. Byta pierwsza w nocy. Przez ten czas
Paxman zdazyl sporzadzi¢ kopie nagrania po arabsku i angielsku
oraz dwa stenogramy. Obaj radiowcy, ktdrzy od wielu lat pracowali
na Bliskim Wschodzie i znakomicie wtadali arabskim, potwierdzili
doktadnos$¢ przekitadu dokonanego przez Martina.

- On chyba zZartuje! - wykrztusit Barber po wysituchaniu
nagrania.

Paxman poinformowail go o rezultacie badan oscyloskopowych

gtosu Martina.

- Jerycho twierdzi, zZze wtasdnie te siowa usityszal dzis... to
znaczy, wczoraj rano od Saddama, ale z tego jeszcze nie wynika, ze
to wszystko musi by¢ prawda - powiedzial Amerykanin, kiedy

nieco ochionat. - Przeciez Saddam to natogowy klamca.

Ktamstwo czy nie klamstwo, sprawa byta zbyt powazna, zeby
zajmowaé¢ sie nia w Rijadzie. Miejscowe placdwki SIS i CIA mogty
przekazywac¢ generatom taktyczne, a nawet strategiczne informacije
pochodzgce od Jerycha, ale kwestie polityczne nalezaty do Londynu
i Waszyngtonu. Barber spojrzal na zegarek: w Waszyngtonie byia
sidédma wieczorem.

— Chtopcy wtasdnie szykuja sobie drinki - mruknai. - Lepiej,

zeby przygotowali mocne. Zaraz prze$le to do Langley.

— A w Londynie jedza kolacje - powiedzial Paxman. -

Zawiadomie Century House, niech oni co$ wymy$la.

Po powrocie do swojej kwatery Barber wystatl do Billa Stewarta
specjalnie zakodowana depesze p najwyzszym stopniu pilnosdci.
Oznaczato to, ze szyfranci musza dotrze¢ do niego bez wzgledu na



to, gdzie jest, 1 dostarczy¢é¢ mu ja natychmiast.

Paxman zrobil to samo, tyle tylko zZe adresatem jego depeszy byl
Steve Laing, ktéry zostal obudzony w $rodku nocy i musial opuscicé
ciepte 16zko, zeby wyjs¢é w lodowata noc, wsiasé do samochodu

i popedzi¢ do centrum Londynu.

Paxman mdégt zrobié¢ jeszcze tylko jedno: o czwartej nad

ranem Martin mial czeka¢ na ewentualne wiadomos$ci z Rijadu.
Paxman postal swojemu agentowi krdtkie, ale stanowcze polece-
nie: az do otrzymania kolejnych rozkazdéw pod zadnym pozorem

nie zbliza¢ sie do zadnej ze skrzynek kontaktowych. Tak na
wszelki wypadek.

Karim czynil powolne, ale stale postepy. Panna Hardenberg nie
protestowata juz, kiedy trzymal ja za reke podczas przechadzek
ulicami wiedenskiej stardéwki. Pod ich stopami chrzes$city igietki
szronu, ale Edith nie zwracala uwagi na mrdéz, rozkoszujac sie
cieptem pitynacym z silnej, meskiej dioni.

W drugim tygodniu stycznia zarezerwowala bilety do Burg-

theater - naturalnie zaptacit Karim. Wystawiano sztuke Gril-
Iparzera "Gygus und sein Ring".

Przed spektaklem Edith opowiadaita z radosnym podnieceniem,

ze tres$cia dramatu sa rozterki starego krdla, zastanawiajacego sie,
ktéremu ze swych licznych synéw przekazac¢ krdlewski pierscien,

a wraz z nim wtadze nad panhstwem. Karim tapczywie chional tres$é
sztuki, w przerwie za$ poprosit Edith o wyjasnienie kilku niejasnych
fragmenté4w, na co ona zgodziita sie z wielka ochota.

Pdézniej Awi Hercog poskarzyl sie Barzilaiowi, ze by1o to rdéwnie
fascynujace zajecie jak obserwowanie schnacej farby.

— Jeste$ prostakiem bez odrobiny kultury - poinformowal go
katsa.

— Nie $ciagneliscie mnie tu ze wzgledu na moje poszanowanie
kultury - odparowal Awi.

- W takim razie nie narzekaj, tylko dalej rdéb swoje, chilopcze.
W niedziele rano Edith poszta na msze do Votivkirche. Karim
wyjasnit, ze jako muzuimanin nie moze jej towarzyszy¢, wiec
zaczeka w kawiarni po drugiej stronie placu.

Pdézniej, przy kawie wzmocnionej porcja koniaku, dzieki ktérej

na bladych policzkach kobiety pojawit sie delikatny rumieniec,
jordanski student zaczal wyjasnia¢ austriackiej sekretarce, na czym
polegaja rdéznice i podobienstwa miedzy chrzes$cijanstwem a is-—
lamem. Méwit o wspdlnej wierze w jedynego Boga, o patriarchach

i prorokach, o $wietych ksiegach i naukach moralnych. Panna
Hardenberg byia zafascynowana, cho¢ zarazem lekko wystraszo-—

na. Niepokoilo ja, czy siuchajac tego wszystkiego nie naraza na
potepienie swej niedmiertelnej duszy, cho¢ zarazem ze zdumieniem
stwierdzita, Zze mylita sie, uwazajac muzuimandw za pogan i bait-
wochwalcdow.

- Mam ochote na obiad - powiedzial Karim trzy dni pdzZniej.

— Dobrze, ale wybierzmy jaki$ tanszy lokal, bo i tak wydajesz

na mnie mase pieniedzy - odparita Edith. Juz jaki$ czas temu
stwierdzita, Zze widok tej miodej twarzy o tagodnych brazowych
oczach sprawia jej ogromna przyjemnos$é, cho¢ bez przerwy po-—
wtarzata sobie w duchu, ze ze wzgledu na dzielaca ich rdzZznice wieku
nie moze by¢ mowy o niczym innym niz o czysto platonicznym
uczuciu.

— Nie w restauraciji.

— A gdzie?

— Przygotowataby$ dla mnie obiad, Edith? Umiesz gotowa¢,

prawda? Austriackie potrawy, bardzo prosze!

Zaczerwienita sie az po czubki uszu. Co wieczdér - chyba zZe
akurat szta z Karimem na koncert lub do teatru - przygotowy-—
wata sobie w kuchennej wnece swego mieszkanka skromng kola-



cje. Nie znaczyto to jednak wcale, zZe nie potrafi zrobié¢ porzad-
nego obiadu. Tyle tylko, zZze ostatni raz zajmowala sie tym bardzo
dawno temu...

Ale on tak czesto zabierat ja do rdéznych eleganckich restauraciji,
a w dodatku byl przeciez bardzo dobrze wychowanym, skromnym
mtodym cztowiekiem... Z pewnos$cia nie byto w tym nic niewitas$-
ciwego.

Ten, kto by stwierdzil, ze raport Jerycha z nocy z 12 na 13
stycznia spowodowal w pewnych kregach w Londynie i Waszyng-

tonie spore zamieszanie, w do$é¢ istotny sposdb rozminatby sie

z prawda. Znacznie bardziej na miejscu bytoby okre$lenie "kont-
rolowana panika".

Jeden z najpowazniejszych problemdéw wynikar z faktu, ze

o istnieniu Jerycha wiedzialo niewiele osdéb, o szczegdiach jego
dziatalno$ci zas$ jeszcze mniej. Cho¢ dazenie do zachowania tak
$cistej tajemnicy moze wydawa¢ sie przesadne, lub nawet graniczyc
z obsesja, to jednak u jego podstaw leza konkretne, uzasadnione
przyczyny.

Wszystkie agencje wywiadowcze staraja sie za wszelka cene

chroni¢ swoich informatordéw, zwitaszcza tych dziatajacych w warun-—
kach szczegdélnie wysokiego ryzyka, bez wzgledu na moralna ocene
postawy tych ludzi. To, 2Zze Jerycho byl najemnikiem pracujacym za
pieniadze, nie za$ idealista dziatajacym z wyzszych pobudek, nie
miato najmniejszego znaczenia. Podobnie nieistotny tez wydawail
sie fakt, iz w cyniczny sposdb zdradzat swdéj kraj i rzad, ktdremu
stuzyt. Rzad ten i tak cieszyl sie w $wiecie fatalna opinia, wiec bez
ryzyka popeilnienia wiekszego biedu mozna byto stwierdzié, zZze trafil
swéj na swego.

CIA i SIS traktowatly Jerycha jak najwiekszy skarb - przede
wszystkim ze wzgledu na to, ze dostarczane przez niego informacije
mogty ocali¢ zycie tysiacom alianckich Zoinierzy zgromadzonym
nad Zatoka Perska - w zwiazku z czym ani politycy, ani wysocy
rangag urzednicy panstwowi, ani nawet wojskowi dowddcy nie

zdawali sobie sprawy z tego, ze kto$ taki istnieje. Poniewaz jednak
informacje napiywaty nieprzerwanym strumieniem, nalezato wymy$-—
1i¢ jakas$ historie, ktdéra pozwolitaby w jak najbardziej praw-
dopodobny sposdéb wyjasnié¢ ich pochodzenie.

Tak wiec danych dotyczacych rozmieszczenia i ruchéw wojsk
dostarczali rzekomo iraccy dezerterzy, przekradajacy sie przez
granice Kuwejtu. Najwiecej do powiedzenia sposrdéd nich miaz
pewien nie istniejacy major, ktdérego ulokowano w tajnym

o$rodku wywiadowczym na terenie jednego z panstw Bliskiego
Wschodu.

Techniczne oraz naukowe informacje o produkcji i miejscach
przechowywania broni masowej zagtady pochodzity od pewnego
irackiego uczonego, ktdéry podczas situzbowego pobytu w Londynie
zakochat sie w angielskiej dziewczynie i zdecydowal sie pozostac
w Wielkiej Brytanii.

Wszelkie nowiny dotyczace wydarzen politycznych, nastrojdéw
panujacych wsrdéd ludnoéci, a takze najrdézniejsze "przecieki" majace
zwiazek z decyzjami zapadajacymi w najwyzszych kregach wtadzy

w Bagdadzie byty dostarczane przez uchodzcdéw, radioamatorodw

z Kuwejtu oraz przez naziemne, lotnicze i orbitalne urzadzenia
nasiuchowe.

Jak jednak wyjasni¢ pochodzenie doktadnego zapisu wypowiedzi
Saddama Husajna z zamknietego spotkania, odbywajacego sie

w pilnie strzezonym patacu prezydenckim w Bagdadzie, nie przy-
znajac sie jednoczesdnie do posiadania agenta wérdd najwyzszych
dostojnikdéw irackiego rezimu?

Skutki rozpowszechnienia tej wiadomosé$ci mogiy by¢ zatrwaza-

jace. Przede wszystkim grozZne sa przecieki, ktérych nigdy nie da sie



zatrzymac.

Z punktu widzenia tajnych siuzb, zdecydowanie najgorsi pod

tym wzgledem okazuja sie politycy. Wiekszo$¢ z nich bez skrepo-
wania rozmawia o tajemnicach panstwowych z Zonami, przyjacidi-
kami, przyjacidéimi, fryzjerami, kierowcami i barmanami, a wszyscy
bez wyjatku dyskutuja o waznych sprawach z innymi politykami -
najchetniej w restauracji, w obecnosci kelnera.

Nalezy jeszcze doda¢ do tego fakt, ze zardwno amerykanscy jak

i brytyjscy dziennikarze maja detektywistyczna zyike pozwalajaca
im osiagac¢ taka skutecznos$é¢ dziatania, o jakiej Scotland Yard albo
FBI moga jedynie marzy¢, a wéwczas tatwo bedzie zrozumied,
dlaczego ujawnienie informacji dostarczonych przez Jerycha, bez
zdemaskowania jego samego, moze stanowi¢ nie lada problem.

Trzeba réwniez pamieta¢ o tym, ze zardéwno w Londynie jak

i w Waszyngtonie az roi sie od irackich studentdéw, a wielu z nich
wspbdtpracuje z kierowanym przez doktora Ismaila Ubadi wywia-

dem, donoszac o wszystkim, co z takich lub innych wzgleddw
zwrécito ich uwage.

Naturalnie nie chodzito o to, Ze kto$ mdégiby wszem i1 wobec
ogtosi¢ o istnieniu Jerycha, albo nawet poda¢ jego imie i na-
zwisko, gdyz bylo to po prostu niemozliwe. Jednak wystarczyiaby
najdrobniejsza wzmianka $wiadczaca o tym, ze alianci maja

kogo$ w Bagdadzie, zeby iracki kontrwywiad wzial sie ostro

do pracy, starajac sie za wszelka cene zidentyfikowad¢ zdrajce.

W najlepszym razie doprowadziitoby to do zamilkniecia Jerycha,
ktéry musiatby zaprzestad¢ dziatalnosci, aby zapewnié sobie bez-—-
pieczenhstwo, w najgorszym zas$ - do jego zdemaskowania i uwie-
zienia.

Poniewaz do rozpoczecia wojny powietrznej pozostato bardzo
niewiele czasu, CIA i SIS pos$piesznie skontaktowaly sie jeszcze raz
z ekspertami od fizyki jadrowej i poprosity o powtdrne przeanali-
zowanie zagadnienia. Moze jednak istnieje sposdb, w jaki Irak
mégiby zbudowaé¢ bombe atomowg znacznie predzej, niz pierwotnie
zaktadano?

W Wielkiej Brytanii o ponowna konsultacje poproszono spec-—
jalistéw z Harwell i Aldermaston, w Stanach Zjednoczonych
natomiast uczonych z Sandii, laboratorium Lawrence'a Livermore'a
i Los Alamos. Najwieksze nadzieje wiazano z departamentem "Z"

w Livermore, zajmujacym sie wyiacznie kontrola rozprzestrzeniania
sie technologii nuklearnych w Trzecim S$Swiecie.

Eksperci poczuli sie nieco urazeni, niemniej jednak szybko
dostarczyli odpowiedzi, w stu procentach potwierdzajacych ich
wczedniejsze ustalenia. Nawet w najczarniejszym scenariuszu, za-
ktadajac, ze Irak dysponowal nie jedna, a dwiema kaskadami
dziatajacymi non stop przez dwa lata, bylo absolutnie niemozliwe,
zeby uzyskal do tej pory wiecej niz poiowe uranu 235 niezbednego
do zbudowania jednej bomby atomowe]j $redniej mocy.

Po zapoznaniu sie z tg opinia ludzie z CIA i SIS mogli wybierac
miedzy kilkoma ewentualno$ciami:

Po pierwsze - Saddam mylit sie, poniewaz zostal oktamany.

Raczej mato prawdopodobne, gdyz ci, ktdérzy odwazyliby sie oszukad
wtadce, musieliby zaptaci¢ za to zyciem.

Po drugie - Saddam $wiadomie oktamal Rade Dowddztwa

Rewolucji. To rozwiazanie byto mozliwe, gdyby chcial podnies¢
morale watpiacych i niepewnych zwolennikdéw, ale wédwczas nie
dzielitby sie wiadomo$cia wytacznie z tymi, ktdérzy nie nalezeli ani
do watpiacych, ani niepewnych, a tym bardziej nie nakazywalby im
milczenia. Propaganda jest na uzytek mas i zagranicy, nie ludzi
zajmujacych miejsca na szczycie drabiny witadzy.

Po trzecie - Saddam nic takiego nie powiedzial, a caity raport
stanowil jeden wielki stek klamstw. Jerycho sktamail, poniewaz



chce zarobi¢ jak najwiece]j pieniedzy, a wie, ze juz niediugo
wybuchnie wojna i kura przestanie znosié¢ ziote jaja. Dlatego
zazadat za te informacje miliona dolardw. Mdgt tez skitamac
dlatego, ze zostal zdemaskowany 1 zmuszony do przekazania
fatszywej informacji. Gdyby tak bylo, wdéwczas nad czitowiekiem,
"prowadzacym" go w Bagdadzie, zawistoby $miertelne niebez-
pieczenstwo.

W tym momencie inicjatywe przejeli Amerykanie. Mieli do tego
catkowite prawo, poniewaz to z ich kasy pochodzity pieniadze,
ktére przekazywano na wiedenskie konto Jerycha.

— Podjelismy decyzje - poinformowail wieczorem 14 stycznia

Bili Stewart Steve'a Lainga podczas rozmowy telefonicznej przez
zabezpieczong przed podsiuchem linie. - Saddam myli sie lub
ktamie, albo Jerycho myli sie lub ktamie, co w sumie na jedno
wychodzi. Nie zaptacimy miliona zielonych za takie brednie.

— Czy nie liczysz sie z mozliwo$cia, ze prawdziwa moze sie
jednak okaza¢ ta wersja, ktdérej nie bierzecie pod uwage?

— To znaczy?

— Ze Saddam naprawde to powiedzial i Ze ma racje?

— To absolutnie niemozliwe. Nie damy sie nabra¢. Posituchaij,
Steve: przez dziewieé¢ tygodni Jerycho spisywal sie bez zarzutu, chod
teraz wyglada na to, ze bedziemy musieli jeszcze raz przyjrzec¢ sie
uwaznie wszystkim informacjom, jakie od niego dostalismy. My$le
jednak, zZze wszystkie okaza sie prawdziwe. Niestety, to, co zrobiil
teraz, przekres$liito go na dobre. Konczymy wspdiprace. Nie mam
pojecia, dlaczego to zrobit, ale takie wtasdnie zapadily ustalenia.
— Bedziemy mieli kiopoty, Bili.

— Wiem, przyjacielu, i dlatego dzwonie do ciebie zaraz po
rozmowie z dyrektorem. Albo Jerycho wpadt i wszystko wygadail,
albo postanowil nas wycyckac¢. Je$li w gre wchodzi drugie roz-
wiazanie, to moze sie zdenerwowaé¢, kiedy dowie sie, zZe nie dostanie
swojego miliona dolardéw. Tak czy inaczej, wasz czilowiek w Bag-
dadzie ma sie czego obawia¢. To chyba jeden z waszych lepszych
ludzi, prawda?

— Najlepszy. Ma stalowe nerwy.

— W takim razie, wydostancie go stamtad. I to szybko.

— Chyba to wtadnie zrobimy, Bili. Dzieki za telefon. Szkoda,

bo tak dobrze nam szio...

— Nie pamietam, zeby kiedykolwiek szito lepiej.

Stewart odtozy1 situchawke, a Laing poszedi na gdére, by
porozmawia¢ z sir Golinem. Ostateczna decyzja zapadia godzine
pdzniej.

Rankiem 15 stycznia kazdy ze stacjonujacych w Arabii Saudyjs-
kiej pilotdéw - Amerykandw, Brytyjczykdw, Francuzdw, Wiochodw,
Saudyjczykdédw i Kuwejtczykdw — wiedziatl juz, zZe idzie na praw-—
dziwa wojne. Byli przekonani, zZze stato sie tak za sprawa politykdw
i dyplomatdw, ktdérzy nie zdotali zapobiec konfliktowi. Jeszcze
przed potudniem wszystkie jednostki zostaty postawione w stan
gotowos$ci bojowej.

Najwazniejsze o$rodki dowodzenia sit powietrznych zlokalizo-
wano w trzech miejscach w Rijadzie. Na obrzezach tamtejszej bazy
lotniczej ustawiono kilka duzych, klimatyzowanych namiotéw
zwanych Stodola. Tutaj witasnie dokonywano wstepnej selekcji
materiatédw fotograficznych, ktdére od kilku tygodni napiywaty
nieprzerwanym strumieniem. Niebawem ich liczba miata ulec
podwojeniu, a nawet potrojeniu.

Efekt pracy ludzi ze Stodoly, to znaczy synteza informacji
dostarczanych przez samoloty zwiadowcze, trafial do oddalonego

o pditora kilometra gmachu saudyjskiego Ministerstwa Lotnictwa,
gdzie umieszczono kwatere Gidwnego Dowddztwa Sit Powietrznych,
czyli CENTAF. Pod poteznym, liczacym 150 metrdéw diugosdci



gmachem mieszczg sie obszerne, wielokondygnacyjne podziemia.

Tam wtasdnie, na ich pierwszym poziomie, ulokowalo sie CENTAF.
Pomimo rozmiardédw podziemi okazalo sie, Ze miejsca jest stanowczo
za mato, w zwiazku z czym na parkingu przed budynkiem wyrosty
namioty bardzo podobne do tych z bazy lotniczej, a takze rzedy
prefabrykowanych domkdéw.

Najwazniejszym miejscem w podziemiach byto Centrum Infor-
macyjne, zajmujace kilkanascie potaczonych ze soba pomieszczen,
w ktérych przez cata dobe pracowato 250 analitykdw ze wszystkich
rodzajéw broni i najrdézniejszych stopni, od szeregowca do generata.
To wtas$nie miejsce nazwano Czarna Dziura.

Teoretycznie dziataniem Czarnej Dziury kierowal general Chuck
Horner, dowddca koalicyjnego lotnictwa w Zatoce Perskiej, ale
poniewaz czesto wzywano go do Ministerstwa Obrony - kolejne
pdéitora kilometra dalej, przy tej samej ulicy - zazwyczaj wyreczat
go zastepca, general Buster Glosson.

Planisci z Czarnej Dziury co kilka godzin zagladali do

Ogdlnego Wykazu Celdw, zawierajacego wspdirzedne geogra-—

ficzne, doktadne opisy, a takze zdjecia wszystkich obiektoéw
wartych zainteresowania alianckich pilotdéw. Na podstawie Wy-
kazu oraz naptywajacych, niemal bez chwili przerwy, aktualnych
informacji wydawali codziennie nowa wersje niezwykle szcze-—
gbtowego, ponad stustronicowego dokumentu, bedacego biblig

dla dowddcy kazdej jednostki lotniczej w rejonie Zatoki Perskiej.
Dokument éw nosit nazwe: Szczegdiowy Wykaz Celdw. Stwo-—

rzenie kazdej wersji wymagato trzech dni intensywnych przy-
gotowan.

Na poczatku byito Planowanie - nalezalo ustali¢, jaki procent
celdéw znajdujacych sie na terytorium Iraku moze zosta¢ zniszczony
jednego dnia przy uzyciu wszystkich maszyn, jakie sa do dys-
pozycji. Drugiego dnia dokonywano Umiejscowienia, czyli wy-
znaczenia konkretnych celdw, trzeciego zas$ Rozdysponowania,
ktére polegato na przydzieleniu poszczegdlnych zadan konkretnym
typom samolotdédw — brytyjskim tornadom, amerykanskim eag-—

le'om, tomcatom Marynarki Wojennej, phantomom lub superfor-
tecom B-52.

Dopiero wdéwczas poszczegdlne dywizjony i eskadry mogity

otrzyma¢ jasno sprecyzowane zadania. Caia reszta nalezata juz do
nawigatordéw: musieli odnalez¢ cele na mapie, wyznaczy¢ trase,
ustali¢ miejsca spotkania z powietrznymi cysternami, okre$lic¢
kierunek, z ktdérego nastapi atak, wraz z dowddcami wybraé¢ cele
zapasowe, a wreszcie nakres$lié¢ trase powrotna. Z kolei dowddcy
dywizjondw wyznaczali zatogi do poszczegdlnych zadan - niektédre
dywizjony musiaty jednego dnia zniszczy¢ nawet kilka celdw- oraz
podejmowali decyzje, kto jest odpowiedzialny za realizacje konkret-
nych zadan.

Oficerowie uzbrojenia - jednym z nich byt Don Walker -

wybierali rodzaj broni konieczny do osiagniecia najlepszych efektdw:
zwykte bomby burzace, czy zapalajace, bomby sterowane promie-
niem lasera, czy rakiety powietrze-ziemia, itd.

Pdttora kilometra dalej, takze przy 0ld Airport Road, miesciito
sie saudyjskie Ministerstwo Obrony. Na jego potrzeby wybudowano
pie¢ wielkich, potaczonych ze soba gmachdéw z lsniacobiatego
betonu, wznoszacych sie na sze$é¢ pieter nad poziom gruntu.
Frontony tych gmachéw zdobiag potezne, siegajace trzeciego pietra
kolumny.

Wtadnie na trzecim pietrze jednego z budynkdw znajdowal sie
elegancki apartament generata Normana Schwarzkopfa. Najczesciej
jednak stal pusty, general bowiem sypial w niewielkim pokoiku

w podziemiach, ktéry siuzyt mu takze jako gabinet, gdyz stamtad
miat znacznie blizej do stanowiska dowodzenia.



W sumie gmachy ministerstwa maja ponad 400 metrdéw diugosci,

kazdy z nich za$ liczy 30 metrdéw wysokosci. Podczas wojny nad
Zatoka Perska rozrzutnos¢ architektdédw i budowniczych okazata sie
bardzo przydatna, gdyz Rijad musial wdéwczas pomiescié¢ wielu
nieoczekiwanych gosci.

Pod budynkami znajduja sie dwupoziomowe podziemia; mniej

wiecej jedna piata z nich oddano do dyspozycji naczelnemu
dowddztwu koalicji. Tam wtasnie, przez caily czas trwania wojny,
gromadzili sie generatowie, obserwujac wielka mape, na ktérej
oficerowie sztabowi zaznaczali dyslokacje wojsk, zniszczone obiekty,
nowe cele, ktdére pojawity sie w trakcie dziatan wojennych, oraz
kierunki odwrotu Irakijczykéw.

Tego styczniowego, upalnego dnia przed mapa zatrzymal sie

pewien brytyjski dowddca dywizjonu, popatrzyit na 700 wyznaczo-—
nych celdéw - 240 pierwszorzednego znaczenia, pozostaie do
zniszczenia w drugiej kolejno$ci - po czym mruknat:

- No, to chyba wszystko.

Mylit sie. To nie byio wszystko. Ludzka pomysitowos¢ i do-
prowadzona do perfekcji sztuka kamuflazu zdotaty oszukaé¢ naj*
nowsze osiagniecia zaawansowanej technologii, zainstalowane na
satelitach i poktadach samolotdédw szpiegowskich.

Setki irackich czotgdw, umieszczonych w giebokich wykopach

pod sieciami maskujacymi, wykrytych przez superczute radary
aliantéw, byio w rzeczywistos$ci jedynie atrapami z dykty i papieru,
pod ktdérymi ukryto puste metalowe beczki, aby uzyska¢ odpowiedni
obraz na ekranach. Na dziesiatkach starych ciezaréwek zainstalo-
wano imitacje $miercionos$nych scuddw; te "ruchome wyrzutnie"
pdzZniej systematycznie niszczono jedna po drugiej. Najgorsze jednak
byto to, zZze siedemdziesiat niezwykle waznych obiektdéw majacych
zwiazek z produkcja badz tez przechowywaniem broni masowego
razenia w ogdle nie zostato zlokalizowanych, poniewaz ukryto je
gteboko pod powierzchnia ziemi lub tez zamaskowano w jaki$ inny,
przemyslny sposdb.

Dopiero znacznie pdzniej zachodni stratedzy poczeli zachodzié

w gtowe, w jaki sposdb Irakijczykom udawato sie w tak oszatamia-
jacym tempie zastepowad zniszczone czoigi i dziata nowymi,

a inspektorzy ONZ odkrywali jeden tajny magazyn za drugim, po
czym rozjezdzali sie do swoich krajdéw z giebokim przesdwiadczeniem,
ze wiele innych pozostaio nie zidentyfikowanych pod piaskami
pustyni.

Jednak tego upalnego dnia na poczatku 1991 roku nikt o tym

nie wiedzial. Miodzi ludzie czekajacy w peilnej gotowos$ci na
lotniskach od Tabuku na zachodzie do Bahrajnu na wschodzie

i Chamis Muszait na poiudniu, gdzie znajdowalta sie $cisle tajna
baza wojskowa, wiedzieli tylko tyle, Zze za czterdzie$ci godzin
zacznie sie wojna, z ktdérej wielu z nich moze nie wrdécic.
Ostatniego dnia spokoju, zanim jeszcze zaczal sie kolowrdt nie
konczacych sie odpraw, wiekszo$é pilotdw postanowita napisaé do
domu. Niektdérzy diugo ssali koncdéwki diugopisdw, zastanawiajac
sie, od czego zacza¢, inni za$ ptakali jak bobry, my$lac o zonach
i dzieciach. Rece przyzwyczajone do nieomylnego sterowania tonami
siejacego $mier¢ i zniszczenie metalu nieporadnie prdbowaty zapisac
stowa, ktdére i tak nie mogty odda¢ prawdziwych uczué. Kochan-
kowie starali sie napisa¢ to, co dawno temu powinni wyszeptacd

w chwilach uniesienia, ojcowie za$ nakazywali synom, zeby opieko-
wali sie matkami, gdyby wydarzylo sie najgorsze.

Kapitan Don Walker wraz z pozostatymi Rocketeersami

z 336. Dywizjonu usityszal nowine od dowddcy skrzydita stac-
jonujacego w Al-Chardz, ktéry wygtosit kroétkie, tredciwe przemd-—
wienie. Zblizala sie dopiero dziewiata rano, zar lait sie z nieba na
ziemie.



Piloci, nawigatorzy i ludzie z obstugi naziemnej w ciszy

i skupieniu wychodzili z wielkiego namiotu, gdzie odbywaty sie
odprawy. Kazdy my$lat mniej wiecej to samo: ostatnia prdba
unikniecia wojny zakonczyia sie fiaskiem; politycy i dyplomaci
jezdzili z konferencji na konferencje, ze spotkania na spotkanie,
$ciskali sobie rece, gadali, przekonywali, grozili, prosili... i wszystko
na nic.

Ci mtodzi ludzie dopiero teraz uwierzyli na dobre, ze skon-

czytly sie sitowa i pora przejs$é do czyndw; nie wiedzieli, ze juz
przed wieloma miesigcami zapadiy decyzje przesadzajace o ich
losie.

Walker odprowadzit wzrokiem swego dowddce, Steve'a Tur-—

nera, ktdéry zniknal w namiocie, by napisa¢ list - kto wie,

czy nie ostatni - do Betty-Jane w Goldsboro w Pdinocnej

Karolinie. Stojacy obok Dona Randy Roberts i Boomer Herrry
zamienili pdétgtosem kilka sitdw, po czym kazdy ruszyl w swoja
strone.

Mitody pilot przez diuzsza chwile spogladat w biekitng czasze

nieba - pragnat jej dosiegna¢ juz wtedy, kiedy jako maty chiopiec
mieszkat w Tulsie, a teraz, w trzydziestym roku zycia, bedzie mia?
szanse zgina¢ wiasnie w tym bezkresnym biekicie. Odwrdécit sie na
piecie i wolnym krokiem poszedil w kierunku skraju bazy. Podobnie
jak inni, on takze chcial pozostal przez chwile zupeinie sam.

Baza Al-Chardz nie miata ogrodzenia. W pewnym momencie po

prostu konczyty sie namioty, zaczynalo zas$ nieskohczone, ciagnace
sie az po horyzont morze zdtrtobrazowego piasku. Don minal
prefabrykowane hangary skupione wokd1l betonowej piyty, na

ktérej mechanicy dokonywali jeszcze ostatnich przegladdw, do-
ktadajac wszelkich staran, zeby w chwili, kiedy ich ukochane
pieszczoszki rusza wreszcie do boju, byly najsprawniejszymi maszy-
nami, jakie wyszly spod reki cziowieka.

Walker bez trudu dostrzegil wsrdéd samolotdw swdj F-15 1 jak

zwykle ogarnat go podziw dla tej budzacej respekt samym wygladem
maszyny. Stata nieruchoma i cicha wérdéd gromady ludzi w robo-
czych kombinezonach, nie wiedzac co to mito$¢ ani pozadanie,
strach ani nienawis$¢, 1 czekata cierpliwie na chwile, kiedy wreszcie
bedzie mogta zaczaé¢ robié¢ to, do czego byta przeznaczona - to
znaczy zabija¢ ludzi skazanych na Smier¢ rozkazem prezydenta
Stanéw Zjednoczonych. Walker zazdroé$cit jej tego, zZe mimo swojej
niewyobrazalnie z1ozonej konstrukcji niczego nie czuta... a wiec
takze nie mogta sie bac.

Pozostawiwszy za plecami namiotowe miasteczko szedl prosto

przed siebie po piaszczystej rdéwninie. Oczy, ukryte za lotniczymi
okularami, dodatkowo ostanial mu daszek baseballowe]j czapeczki.
Cho¢ upat wzmagat sie z kazda chwila, Walker nie zwracail na to
uwagi.

Juz od od$miu lat siuzyi w sitach powietrznych swojego kraju,
poniewaz latanie byto tym, co najbardziej lubit robié¢, ale nigdy nie
brat powaznie pod uwage mozliwo$ci, ze zginie w walce. Wielu
wojskowych pilotdéw marzy, by sprawdzié¢ swoje umiejetnosci

i mozliwo$ci samolotu w walce z prawdziwym przeciwnikiem, lecz
niemal rdéwnie liczna grupa zaktada, ze do takiej sytuacji nigdy nie
dojdzie. Nikt ich nie zmusi do zabijania syndéw innych matek, bo
sami tez nie chca by¢ zabijani.

Dopiero tego ranka uswiadomil sobie, ze jednak nie udalo sie
unikna¢ najgorszego. Po latach nauki i treningu juz niebawem

znowu wzbije sie w powietrze siedzac za sterami F-15, tyle tylko, ze
tym razem moze juz nie wrdcic.

Jego my$li, podobnie jak my$li wielu innych pilotdw, skierowaty
sie ku domowi. Poniewaz byl jedynakiem i nie zalozyl jeszcze
wtasnej rodziny, "dom" oznaczail dla niego matke i ojca. Wspominail



dziecinstwo w Tulsie, wspdlne zabawy z ojcem na podwdrzu, gre

w baseball, ciagnaca sie nieraz az do zmroku. Doskonale pamietail
takze wakacje - spedzal je z rodzicami az do chwili, kiedy wyjechail
do college'u. Najgiebiej utkwity mu w pamieci te, podczas ktdérych
ojciec zabrail go na wedkarska wyprawe na Alaske. Don mial wtedy
dwanascie lat.

Ray Walker byl wéwczas o dwadziescia lat mtodszy, znacznie
szczuplejszy i duzo silniejszy od syna. Kilka lat pdZniej rdznica
zatarta sie, a potem role ulegiy odwrdceniu. Piywali wypozyczonym
kajakiem po wodach Zatoki Lodowcowej, obserwujac niedzZwiedzie
zbierajace jagody na gdérskich zboczach, foki pluszczace sie w ciep-
lejszych, przybrzeznych wodach oraz sionhce wschodzace nad Lodow-
cem Mendenhalla. Wspdlnie wyciggneli dwa ponad 30-kilogramowe
potwory z Jamy Halibutdéw i po diugiej walce pokonali krdlewskiego
tososia w kanale w poblizu Sitki.

W pewnej chwili Don Walker uprzytomnit sobie, ze idzie

na os$lep po rozpalonym piasku w kraju oddalonym o wiele

tysiecy kilometrdéw od domu, a po policzkach Sciekaja mu

1zy, szybko wysychajace w goracym powietrzu. Jezeli zginie,

nigdy sie juz nie ozeni ani nie bedzie miat dzieci. Dwa razy
niewiele brakowalo, zeby sie oéwiadczyl: po raz pierwszy Jjeszcze

w college'u, ale wtedy byl bardzo mtody i kompletnie zaslepiony,

a drugi duzo pdznie]j, znacznie dojrzalszej kobiecie. Poznal ja,
kiedy jego jednostka stacjonowaita w bazie McConell. Ona jednak
data mu zawczasu do zrozumienia, ze nie wyjdzie za maz za

pilota.

Teraz, jak nigdy do tej pory, zapragnal mie¢ dzieci i kobiete, do
ktérej mbégitby codziennie wracaé, cdreczke, ktdrej wieczorem
opowiadatby bajki, 1 syna, ktdérego uczyiby graé¢ w futbol, jezdzié
na rowerze 1 towié¢ ryby, tak samo jak jego uczyl ojciec. Najbardziej
ze wszystkiego pragnat wrécié do Tulsy i1 mocno us$ciska¢ matke.
Ogromnie sie o niego martwita, mimo ze dzielnie staralta sie tego
nie okazywac.

Kiedy wreszcie miody pilot wrdcit do bazy, usiadi przy chwie-
jacym sie stole w namiocie i zabrat sie do pisania listu do domu.
Szto mu do$¢ opornie, gdyz ten list réznit sie bardzo od poprzednich.
Zazwyczaj bowiem relacjonowal to, co ostatnio wydarzyito sie

w jego dywizjonie. Podobnie jak wielu mtodych ludzi tego dnia,
starat sie opowiedzieé¢ o swoich uczuciach, co nie nalezalo do
tatwych zadan.

Opisatl przebieg porannej odprawy, wyjasnilt, co oznacza komu-

nikat dowddztwa, a nastepnie poprosiit, zeby sie o niego nie
martwili. Przeciez ma za soba diugoletnie szkolenie, a w dodatku
jest pilotem najlepszego my$Sliwca najpotezniejszych sit powietrznych
Swiata.

Napisal, ze bardzo zaluje wszystkich chwil, kiedy sprawiail im

bdl oraz podziekowal za to, co dla niego zrobili: od pierwszego
lania, jakie dostat w zyciu, az po dzien, kiedy przejechali cate Stany,
aby obserwowa¢ parade, podczas ktdérej generat przypiatr do jego
munduru wymarzone lotnicze skrzydeitka.

Wyjasnit, ze za czterdzies$ci godzin zasiadzie w kabinie swojego
F-15 i po raz pierwszy w zyciu otrzyma rozkaz, zeby zabija¢ innych
ludzi, a oni z kolei beda sie starali zabi¢ jego.

Nigdy nie zobaczy ich twarzy wykrzywionych grymasem

strachu, podobnie jak oni nie zobacza jego twarzy, gdyz nie
pozwala na to sposdb, w jaki toczy sie wspdiczesna wojne. Gdyby
jednak tamtym udato sie dopia¢ celu, chciatby, zeby rodzice
wiedzieli, ze zawsze bardzo ich kochal i starat sie by¢ dobrym
synem.

Podpisat sie, schowal list do koperty i zakleil ja starannie. Tego
dnia w catej Arabii Saudyjskiej napisano wiele bardzo podobnych



listéw, ktdére w jakis czas potem dotarty do domdéw w Trenton,
Tulsie, Londynie, Rouen i Rzymie.

Tej nocy Mike Martin potaczyt sie z Rijadem. Kiedy odtworzyil
transmisje w zwolnionym tempie, okazalo sie, Ze nagrat ja Simon
Paxman. Wiadomo$¢ byta precyzyjna i nie pozostawiata cienia
watpliwosdci.

Ostatni raport Jerycha okazat sie fatszywy. Catkowicie, jedno-
znacznie falszywy. Wskazywaly na to wszystkie naukowe analizy,
jakie przeprowadzono w Waszyngtonie i Londynie.

Jerycho skiamat Swiadomie albo nies$wiadomie. Jezeli w gre
wchodzito pierwsze wyjasnienie, to nalezalo bra¢ pod uwage trzy
mozliwoéci: z wtasnej woli przeszedl na druga strone, dat sie
ogarnac¢ chciwosci lub zostal zdemaskowany i zmuszony do wspdi-
pracy z irackim kontrwywiadem. Je$li zaszla druga z tych trzech
ewentualnos$ci, to przyjdzie mu sie gorzko rozczarowaé¢, gdyz CIA
kategorycznie odméwita wypltacenia tak ogromnej kwoty za bez-
wartosciowy produkt.

Tak czy inaczej, nalezalo przyjaé, ze operacja albo juz dobiegta
konhca, gdyz w gre wiaczyl sie kontrwywiad kierowany przez
przyjaciela Martina, Hasana Rahmaniego, albo ze zakonczy sie

w bardzo krétkim czasie, kiedy Jerycho postanowi zem$cié¢ sie,
informujac anonimowo wtadze o obecnos$ci w Bagdadzie brytyjs-—
kiego agenta.

Od tej pory Martinowi nie wolno zblizZza¢ sie do zadnej z szes$ciu
skrzynek kontaktowych, a oprdécz tego powinien natychmiast
rozpoczal przygotowania do opuszczenia Iraku. By¢ moze uda mu
sie tego dokonaé¢ korzystajac z zamieszania, jakie wybuchnie

w Bagdadzie w ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin.
Martin az do $witu analizowal tres$é¢ depeszy. Nie zdziwiio

go, ze zachodnie stuzby wywiadowcze nie uwierzyily w ostatniag
wiadomo$¢ od Jerycha, ale informacja, zZe agent przestanie
otrzymywaé¢ pieniadze, stanowita dla niego nie lada cios. Przeciez
Jerycho tylko przekazal swoim pracodawcom sitowa Saddama;

nawet jezeli dyktator mylit sie, to co z tego? Jerycho nie

miat mozliwo$ci sprawdzenia, czy prezydent méwi prawde, czy

tez nie. Donoszac o jego wypowiedzi tylko wykonal swoja

robote. Prawdziwym powodem zerwania wspdipracy przez CIA

stato sie chyba niewyobrazalnie duze honorarium, jakiego za-
zadatl.

Poza tym, rozumowaniu Paxmana nie sposdéb byto zarzucic

braku logiki. Za cztery, moze za pie¢ dni Jerycho przekona sie, ze
pieniadze nie wplyneily na jego konto. Na pewno rozws$cieczy go
to, a jezell jeszcze nie wpadl w rece Umara Chatiba i jego
oprawcdéw, nie mozna wykluczyé, ze postanowi zemé$cié¢ sie na
cztowieku, ktéry przez minione tygodnie peinit role tacznika
miedzy nim a Zachodem. $Swiadczyloby to jednak o jego glupocie.
Gdyby Martin zostal schwytany i poddany torturom - a nikt
przeciez nie wie, ile potrafi znies$é¢, dopdki nie trafi w rece
prawdziwych specjalistéw od zadawania bdlu - mdégiby udzielié¢
informacji, ktdére pozwolityby irackiemu kontrwywiadowi trafié¢ na
trop Jerycha.

Jednak ludzie ogarnieci gniewem nie my$la racjonalnie i czesto
popeiniaja gtupstwa. Paxman mial racje: skrzynki kontaktowe
nalezy uznac¢ za "spalone".

Co do ucieczki z Bagdadu, to tatwiej bylo to zaproponowaé, niz
wykona¢. Przysiuchujac sie rozmowom na bazarach Martin dowie-—
dzial sie, Zze na wszystkich trasach wylotowych z miasta az roito sie
od patroli Al-Aman al-Amm i zandarmerii, poszukujacych dezer-
terédw i1 mezczyzn uchylajacych sie od siuzby wojskowej. List,

z ktérym Martin nie rozstawat sie ani na chwile, zapewnial mu
bezpieczenstwo jedynie na obszarze Bagdadu. Gdyby zostal za-



trzymany przez patrol, miatby spore problemy z wyjasnieniem,
dlaczego wybrat sie na pustynie, a tam przeciez ukryl motocykl.
Po namy$le postanowil na razie nie opuszczal rezydenciji
radzieckiego dyplomaty. Prawdopodobnie byto to najbezpieczniejsze
miejsce w catym Bagdadzie.

Rozdziat pietnasty

Termin ultimatum postawionego Saddamowi Husajnowi upitywatl

o pdinocy 16 stycznia. W wielu domach, szatasach, namiotach,
hangarach i schronach rozlokowanych w Arabii Saudyjskiej nad
brzegami Zatoki Perskiej i Morza Czerwonego setki tysiecy ludzi
spogladato to na zegarki, to na siebie nawzajem. Milczeli, gdyz
wszystko zostato juz powiedziane.

Na drugim poziomie podziemi saudyjskiego Ministerstwa

Lotnictwa, za stalowymi drzwiami, ktérych nie powstydziiby

sie skarbiec najlepiej strzezonego banku na $wiecie, zapanowail

na krétko nastrdj rezygnacji i przygnebienia. Po tytanicznej
pracy, po goraczkowym przygotowywaniu plandw ataku, nagle

nie byto czym sie zajaé - przynajmniej przez kilka najbliz-

szych godzin. Teraz wszystko znalazio sie w rekach mtodych

ludzi. Otrzymali konkretne zadania i musieli je wykonad

w nieprzeniknionej ciemnosci, jaka zapanowala nad ta czescia
Swiata.

Kiedy o 2.15 do pokoju operacyjnego wszedl generat Schwarz-

kopf, wszyscy wyprezyli sie na baczno$é. General odczytat rozkaz
skierowany do zoilnierzy, kapelan odméwit krdédétka modlitwe, po

czym gidédwnodowodzacy sit koalicji powiedziatl:

- W porzadku, a teraz bierzmy sie do roboty.

Czes$¢ sposrdd tych, ktérzy byli rozlokowani na pustyni, za-

brata sie do roboty nieco wczeédniej. Jako pierwsze na druga strone
granicy przeleciaty nie my$liwce bombardujace, lecz osiem Smigiow-—
coéOw typu Apache ze 101. Dywizji Powietrznodesantowej. Miaty do
wykonania pozornie niewielkie, ale szalenie wazne zadanie.

Na pdinoc od granicy, stosunkowo blisko Bagdadu, znajdowaty

sie dwie potezne stacje radarowe, kontrolujace przestrzen powietrz-
na od Zatoki Perskiej na wschodzie do rozlegiych pustyn na
zachodzie Iraku. Przeprowadzenie tej operacji zlecono wtasnie
$migtowcom z dwdéch powoddw: co prawda nie rozwijaty takiej
predkosci jak odrzutowce, ale lecac nisko nad pustynia mogty
zblizy¢ sie niepostrzezenie do celu, a poza tym zatogi musiaty
uzyska¢ catkowita pewnos$é, ze obie stacje naprawde zostaty
zniszczone. Doktadnych obserwacji mozna byto dokonaé¢ jedynie

z poktaddéw poruszajacych sie powoli 3Smigitowcdw. Gdyby atak
zakonczyt sie niepowodzeniem, wielu miodych ludzi stracitoby
zycie.

Smigtowce spisaly sie znakomicie. Irakijczycy dostrzegli Jje
dopiero wtedy, kiedy ich zalogi otworzyty ogien. Piloci, nawigatorzy
i strzelcy poktadowi zostali wyposazeni w heimy z noktowizorami,
przypominajacymi zainstalowane na staie, krdétkie lornetki. Dzieki
tym urzadzeniom nawet w catkowitej ciemnos$ci wszystko widaé¢ jak
na dioni.

Pierwsze pociski trafity w generatory dostarczajgce energii
elektrycznej niezbednej dla funkcjonowania radardéw, kolejne za$
zniszczyty urzadzenia tacznos$ci i same ogromne czasze. W ciagu
niespetna dwédch minut $Smigtowce wystrzelity 27 naprowadzanych
promieniem lasera rakiet typu Hellfire, sto niesterowanych rakiet
kalibru 70 mm oraz ponad 4000 pociskdw z dziatek automatycznych.
Irackie instalacje radarowe zmienity sie w dymigce zgliszcza.
Dzieki temu atakowi w systemie obrony powietrznej Iraku

powstata ogromna luka, natychmiast wykorzystana przez innych
aktordéw tego nocnego spektaklu.



Ci, ktérym dane byto zapozna¢ sie z planami wojny powietrzne]j
przygotowanymi przez generata Chucka Hornera, twierdzili, iz

z cala pewnos$cia nalezg one do najbardziej bityskotliwych, jakie zna
historia wojskowos$ci. Skonstruowano je z wrecz chirurgiczna
precyzja, pozostawiajac jednoczed$nie konieczny margines na korekty
pozwalajace bityskawicznie zareagowaé¢ na zmieniajaca sie sytuacje.
Dopiero po osiagnieciu celu pierwszego etapu mozna byio

my$le¢ o realizacji kolejnych zadan. Polegal on na zniszczeniu
wszystkich irackich systeméw obrony powietrznej oraz na do-
prowadzeniu do sytuacji, w ktdérej aliancka dominacja w powietrzu
zamieni sie w catkowita supremacje. Dokonanie tego w narzuconym
przez strategdéw, 35-dniowym terminie gwarantowaio pomy$lny
przebieg catej wojny.

Przede wszystkim nalezalo pomy$le¢ o zniszczeniu radardéw. Na
wspdtczesnym polu walki radar w dalszym ciagu stanowi najbardziej
uzyteczne narzedzie, uparcie nie ustepujac pola znacznie nowocze$-—
niejszym technologiom. To wtadnie radar ostrzega o zblizajacych
sie samolotach przeciwnika, to on podaje kierunek startujgcym

z baz my$liwcom przechwytujacym, to on steruje przeciwlotniczymi
rakietami i umozliwia bateriom dziat prowadzenie skutecznego
ognia. Pozbawiona radardéw armia staje sie nagle $lepa 1 bezradna,
niczym bokser wagi superciezkiej, ktdry nie moze walczyé, poniewaz
nie widzi rywala. Nawet gdyby byl najpotezniejszy i najsilniejszy, to
i tak nie zdota zada¢ celnego ciosu, poniewaz przeciwnik dopada

go z coraz to innej strony, az wreszcie starcie konczy sie tatwa do
przewidzenia kleska o$lepionego olbrzyma. /

Tornada, F-15, F-111 i F-4G runely w uczyniona przez osiem
$migtowcdw apache wyrwe i uderzyly na stacje radarowe potozone

w gtebi ladu, na wyrzutnie rakiet, ktdére mialy by¢ naprowadzane

na cel wtadnie przez te stacje, na osrodki dowodzenia oraz na
radiostacje, majace przekazywaé rozkazy irackich generatdéw od-
dziatom.

Z pancernikdédw "Wisconsin" i "Missouri" oraz z krazownika

"San Jacinto" wystrzelono tej nocy piedédziesiat dwa pociski
tomahawk. Wykorzystujac system nawigacyjny, skiadajacy sie

z kamery sprzezonej z mikrokomputerem, tomahawki mknety

z ogromna predkoscia tuz nad powierzchnia ziemi, bez trudu
odnajdujac wtasciwa droge. Bezblednie odszukiwaily obiekt, ktdry
miaty zniszczyé¢, pordwnywatly go z danymi wprowadzonymi do

pamieci komputera, a je$li wszystko sie zgadzato, uderzaly precyzyj-—
nie w sam $rodek celu.

F-4G lasica to odmiana phantoma przystosowana specjalnie do
niszczenia radardw. Uzbrojono ja w pociski klasy powietrze-ziemia
wyposazone w czujniki promieniowania; czujnik naprowadza rakiete
wprost na dziatajacy radar, a silny tadunek wybuchowy dokonuje
dzieta zniszczenia.

Jednak najbardziej niezwykiym samolotem spos$rdd wszystkich,

jakie tej nocy wystartowaly z pustynnych baz i pokitaddédw lotnis-—
kowcdédw, byt bez watpienia F-117A stealth. Caty czarny, o prze-
dziwnym kanciastym kadiubie zaprojektowanym w taki sposdb,

zeby rozpraszal wieksza czes$é fal radarowych, pozostatla za$
wchtaniat bez $ladu, jest niewidzialny dla przeciwnika, ktéry nie
moze zlokalizowaé go nawet za pomoca najnowoczedniejsze]

aparatury radarowej. Maszyny te przemknely nie zauwazone nad
pustynia 1 zrzucity tysiackilogramowe, sterowane promieniem

lasera bomby, doktadnie nad trzydziestoma czterema waznymi
obiektami wchodzacymi w skiad systemu obrony przeciwlotnicze]j
Iraku. Trzynascie sposrdéd tych obiektdw znajdowato sie w Bag-
dadzie.

Kiedy bomby dosiegiy celu, obroficy zaczeli strzelac¢ na o$lep

w gbére, ale nic nie widzieli, wiec nic nie mogli trafié¢. PdZnie]j



maszyny typu Stealth otrzymaty takze arabska nazwe: brzmiata

ona szabah, co znaczy "duch".

Startowaly z tajnej bazy Chamis Muszait polozonej daleko na
potudniu Arabii Saudyjskiej, dokad trafity z rdéwnie tajnej bazy
macierzystej w Tonopah w stanie Nevada. Podczas gdy pozostali
amerykanscy lotnicy musieli mieszka¢ w namiotach, piloci cennych
F-117 mieli do dyspozycji klimatyzowane, komfortowe kwatery,

ich maszyny za$ po kazdym locie trafiaiy do zamaskowanych
betonowych schrondw.

Ze wzgledu na odlegtos$é¢, jaka dzielita lotnisko od teatru dziatan
wojennych, kazda misja stealthdéw trwaita co najmniej szes$é¢ godzin.
My$liwce wielokrotnie przelatywaly nad najlepiej chyba bronionym
przed powietrznym atakiem miastem na 3Swiecie, to znaczy Bag-
dadem, a mimo to ani jeden z nich nie doznat nawet najdrobniej-
szych uszkodzen. Zjawiaty sie jak duchy, zrzucaty $miercionos$ny
tadunek, po czym zawracaty dostojnie niczym ptaszczki unoszace
sie w morskich gitebinach i wracaty do Chamis Muszait.

Najbardziej niebezpieczne zadanie przypadio tej nocy w udziale
brytyjskim tornadom. Operacja ochrzczona kryptonimem "Lotnis-

ka" trwata zreszta jeszcze caty nastepny tydzien. W jej realizacji,
naturalnie obok tornad, najwieksza role odegraty ciezkie bomby
burzace JP-233.

Irakijczycy budowali swoje lotniska z ogromnym rozmachem;

na przyktad Tallil byto czterokrotnie wieksze od Heathrow, miato
szesnadcie pasdw startowych i kilka drdég koitowania, ktdére rodéw-—
niez byty wykorzystywane przez ladujace i startujace maszyny.
Zniszczenie tak ogromnego obiektu wydawato sie po prostu
niemozliwe.

Ponadto, podczas bombardowania niezwykle wazna role od-

grywaly putap i predkos$¢ lotu. JP-233 powinno sie zrzucad¢ podczas
ustabilizowanego, poziomego lotu na wprost, a pozbywszy sie

bomb tornada nie mogty zmieniaé¢ kursu, lecz musiaty przeleciecd
nad celem. Co prawda radary ulegity zniszczeniu, lecz artyleria
przeciwlotnicza pozostata prawie nietknieta; dziatka i karabiny
maszynowe posyiaty w strone brytyjskich maszyn prawdziwe lawiny
pociskdéw. Jeden z pilotdw opowiadat pdznie]j, ze za kazdym razem
czut sie tak, jakby lecial waskim korytarzem o $cianach z goracego
otowiu.

Amerykanie zrezygnowali ze stosowania JP-233, doszli bowiem

do wniosku, ze straty w sprzecie i ludziach nie zrdéwnowaza
korzys$ci odniesionych dzieki ogromnej sile razenia tych bomb.
Mieli catkowitg racje. Jednak RAF ponawial atak za atakiem,
tracac maszyny 1 pilotdw, az wreszcie nadeszity rozkazy, zeby
zaprzestad¢ nalotdéw i skierowaé samoloty nad inne cele.

Tej nocy nad Irakiem pojawity sie nie tylko bombowce i my$liwce
bombardujace. Nad nimi, za nimi i wokd1 nich uwijato sie mndstwo
innych maszyn.

Ochrone przed atakami z powietrza zapewnialy mys$liwce.

Nie miaty jednak nic do roboty, poniewaz piloci nielicznych
irackich maszyn, ktdérym udato oderwa¢ sie od ziemi, albo nie
dostali zadnych instrukcji od kontrolerdéw lotu (ci mogli tylko
rozpaczliwie wali¢ pies$ciami w ciemne ekrany radardw), albo
dotarty do nich tak znieksztalcone przez amerykanskie urzadzenia
zagituszajace, ze nic nie mogli zrozumie¢, wiec, bardzo rozsadnie,
szybko zawrdécili do baz.

Na potudnie od granicy Iraku bez przerwy krazyto szes$édziesiat
powietrznych cystern: amerykanskie KC-135, KC-10, KA-6D oraz
brytyjskie victory i VC-10. Ich zadanie polegalo na uzupeinianiu
paliwa w samolotach, ktére nadlatywaily z baz potozonych w gitebi
Arabii Saudyjskiej, a nastepnie powtdérzeniu tej operaciji, kiedy
maszyny wracaity znad Iraku. Pozornie wydaje sie to bardzo proste,



ale przeprowadzenie tej operacji w catkowitej ciemno$ci bynajmniej
nie byto tatwe. Jeden z pilotdw okres$lit to jako "wpychanie
rozgotowanego spaghetti w dupe rozbrykanego tygrysa".

Z kolei nad Zatoka peinity straz maszyny typu AWACS: E-2

nalezace do Marynarki Wojennej i E-3 Amerykanskich Sii Powiet-
rznych. $ledzity kazdy ruch w przestrzeni powietrznej Iraku,
informujac o poczynaniach nieprzyjaciela, ostrzegajac, doradzajac
i wskazujac droge.

O Swicie wiekszo$¢ irackich stacji radarowych i os$rodkdéw
dowodzenia lezata w gruzach, wyrzutnie rakiet przeciwlotniczych
staty sie za$ niemal catkowicie bezuzyteczne, gdyz ich obsituga nie
wiedziata, do kogo ani kiedy strzelaé¢. Trzeba bylo jeszcze czterech
dni i nocy na dokonczenie dzieta, ale juz w pierwszych godzinach
wojny aliancka dominacja w powietrzu nie podlegata zadnej
dyskusji. W drugiej kolejnos$ci bomby i rakiety spadiy na stacje
generatordéw, maszty telekomunikacyjne, centrale telefoniczne,
stacje przesyilowe, hangary, wieze kontrolne oraz fabryki i labora-
toria, w ktérych wytwarzano rdzne rodzaje broni masowej zagiady.
Jeszcze pdzniej przystapiono do systematycznego unicestwiania
irackiej armii skoncentrowanej na poiludnie i1 potudniowy zachdd

od granicy z Kuwejtem; general Schwarzkopf zapowiedzial, ze

rzucli do boju oddziaty ladowe dopiero wéwczas, kiedy przeciwnik
straci co najmniej 50 procent sity bojowej. Warunek ten zostail
speitniony.

Pdzniejszy przebieg dziatan wojennych wygladaiby zapewne

zupeinie inaczej, gdyby nie dwa wydarzenia: pierwszym byio
ostrzelanie przez Irak scudami terytorium Izraela, drugim za$ czyn,
ktérego dokonatl sfrustrowany kapitan Don Walker z 336. Dywiz-
jonu My$liwcdw Taktycznych.

Rankiem 17 stycznia w Bagdadzie panowaio powszechne prze-—
razenie.

Wiekszos$¢é mieszkancdw przez caita noc nie zmruzyla oka. Kiedy
wstal $wit, najodwazniejsi z nich poszli obejrzeé¢ ruiny budowli
zniszczonych podczas nalotdédw. Byli prostymi ludzmi, uwazali wiec,
ze tylko cud uratowal ich przed pewna $miercia, nie zdajac sobie
sprawy, 1z dwadzies$cia obrdéconych w perzyne obiektdéw wczednie]
starannie zlokalizowano, unicestwiono je za$ z taka precyzja, ze
okolicznym mieszkancom ani przez chwile nie grozilo zadne
niebezpieczenstwo.

Jednak najwiekszego wstrzasu doznali czilonkowie ekipy rzadza-
cej. Saddam Husajn opu$cit patac prezydencki i przenidst sie do
wielopoziomego bunkra ukrytego pod hotelem Raszid, zamiesz-

kanym wytacznie przez cudzoziemcdw, gidwnie przedstawicieli
zachodnich $rodkdéw masowego przekazu.

Bunkier zostal wybudowany kilka lat wczed$niej przy uzyciu
najnowoczedniejszej szwedzkiej technologii. Przypominat szczelne
pudio zamkniete wewnatrz innego, znacznie wiekszego; przestrzen
miedzy Scianami obu pudel wypeiniaty skomplikowane urzadzenia
amortyzujace, dzieki ktérym mieszkancy bunkra przezyliby nawet
przejscie fali uderzeniowej po wybuchu jadrowym, zrdédwnujacym
miasto z powierzchnia ziemi. Gidéwny wjazd do schronu znajdowail
sie w sporej odlegtos$ci od hotelu, sam schron jednak umiejscowiono
doktadnie pod hotelem, a raczej na odwrdt: to hotel wybudowano
nad schronem, przeznaczajac go dla odwiedzajacych Bagdad
cudzoziemcdw. Dzieki temu kazdy przeciwnik, ktdéry chciaiby
zbombardowa¢ bunkier, musiatby najpierw zniszczy¢ luksusowy,
wielopietrowy gmach, w ktérym zawsze byto peino gosci z Za-
chodu.

Mimo ze pochlebcy z najblizZszego otoczenia starali sie jak

mogli, nie zdotali przedstawi¢ nocnej kleski jako oszatamiajacego
zwyciestwa. Wkrdétce wszyscy zaczeli zdawal sobie sprawe z roz-—



miardéw katastrofy.

Specjalisci od propagandy liczyli na to, ze alianci przeprowadzg
dywanowe naloty, obracajac w perzyne dzielnice mieszkalne i zabi-
jajac tysiace niewinnych ludzi. Wéwczas na miejsce masakry
zawieziono by zagraniczne ekipy telewizyjne, ktdére przekazatyby
wstrzasajace relacje milionom widzdéw na catym $wiecie. Powszechna
fala ffotepienia, skierowana przeciwko prezydentowi Bushowi

i Stanom Zjednoczonym, doprowadziltaby w krdétkim czasie do

zwotania posiedzenia Rady Bezpieczenhstwa, podczas ktédrego Chiny

i Zwiazek Radziecki kategorycznie sprzeciwiltyby sie kontynuowaniu
masakry.

Jednak juz kolo poiludnia stato sie jasne, ze Synowie Pséw

obrécili wniwecz te nadzieje. Iraccy generatowie przypuszczali, ze
nawet najcelniejsze bombardowanie musi spowodowaé¢ wielkie
zniszczenia w cywilnej zabudowie miasta, a to dlatego, ze wazne
wojskowe budowle zostaly rozsiane po catym Bagdadzie, a szcze-—
gbélnie duzo ich zlokalizowano w najges$ciej zaludnionych dziel-
nicach. Tymczasem okazalo sie, ze dwadzies$cia os$rodkdéw dowo-
dzenia, stacji radarowych i central tacznos$ci zamienilto sie w sterty
gruzdéw, podczas gdy mieszkancy okolicznych domdéw, gapiacy sie

z rozdziawionymi ustami na rumowiska, mogli uskarzad¢ sie

jedynie na powybijane szyby oraz na wybuchy, ktére nie daty im
spa¢ tej nocy.

Wiadze musiaty zadowoli¢ sie komunikatem, w ktdérym podaty

wyssana z palca liczbe ofiar wé$rdéd ludnosci cywilnej oraz poinfor-
mowaty, ze amerykanskie samoloty, stracane rakietami i ogniem
artylerii przeciwlotniczej, spadaiy z nieba jak jesienne liscie. Czesc¢
Irakijczykdéw, ogltupiona wieloletnia propagandg, uwierzyla tym
zapewnieniom - przynajmniej na poczatku.

Dowddcy odpowiedzialni za obrone przeciwlotnicza od poczatku
wiedzieli, jak naprawde przedstawia sie sytuacja. Jeszcze przed
potudniem stato sie jasne, ze zniszczeniu ulegly niemal wszystkie
stacje radarowe oraz os$rodki tacznos$ci, co sprawito, Ze gotowe

w kazdej chwili do odpalenia rakiety typu ziemia-powietrze staty sie
nagle zupeinie bezuzyteczne. Co gorsza, ci operatorzy radardw,
ktérym udato sie ujs¢é z zyciem, twierdzili uparcie, ze bomby spadity
z samolotdéw, ktdrych nie byto wida¢ na ekranach. Wszyscy ci

ktamcy naturalnie zostali aresztowani.

Okazato sie tez, ze jednak sa straty wérdéd ludnosci cywilnej.

Dwa pociski tomahawk, ktdérych stateczniki zostaly uszkodzone

przez ogien strzelajacej na o$lep artylerii przeciwlotniczej, zboczy-
1ty z kursu; eksplozja jednego z nich zniszczyla dwa domy

i zerwala cze$é¢ dachowego poszycia pobliskiego meczetu. Znisz-—
czenia te zostatly pokazane $wiatu w popoiludniowych relacjach

z Bagdadu. Druga rakieta spadia na nie zabudowany teren

i pozostawita tam wielki krater. PdZnym popoitudniem na dnie
krateru natrafiono na zmasakrowane cialo kobiety, ktdéra zapew-

ne miata nieszczes$cie znalezé¢ sie przypadkowo w poblizu miejsca
wybuchu.

Poniewaz naloty trwaty takze w ciagu dnia, sanitariusze po-
$piesznie zawineli ciato w koc, zawiezli do najblizZzszego szpitala
i zostawili je w kostnicy. Tak sie zlozylo, Ze w szpitalu tym jeszcze
do wczoraj mies$cit sie jeden z os$rodkdédw dowodzenia Irackich Sii
Powietrznych; po bombardowaniu niemal wszystkie 1dzka zostaty
zajete przez ludzi, ktdérzy odnies$li rany tej nocy, w kostnicy za$
lezaty zwitoki ofiar nalotu. Mioda kobieta nie byla wiec jedyna
osoba, jaka zajat sie miejscowy anatomopatolog. Poniewaz przy-—
wieziono wiele cial, pracowal szybko 1 pobieznie. Mial jedynie
zidentyfikowaé¢ zwioki i ustalié¢ przyczyny Smierci. W miedcie bez
przerwy rozlegaily sie kolejne eksplozje, wyily syreny i trwata
kanonada, wiec w kazdej chwili nalezalo sie spodziewa¢ kolejnego



transportu trupdéw. Nie byio czasu na przeprowadzanie doktadnych
badan.

Patologa zdziwito jednak, Ze jedyna osobg cywilna, jaka trafiia
na jego stdil, okazata sie witasnie ta kobieta. Miata okoto trzydzies-
tu lat i za zycia musiata by¢ bardzo atrakcyjna; pyl, pokrywajacy
jej zakrwawione ciato oraz miejsce, w ktédrym je znaleziono,
wskazywaty na to, ze prawdopodobnie uciekala przed nalotem,

kiedy niedaleko od niej eksplodowal pocisk rakietowy, zabijajac ja
na miejscu. Lekarz zapisail wszystko w odpowiedniej rubryce, po
czym zajrzatl do torebki, dostarczonej do kostnicy razem ze
zwtokami .

W torebce, oprdcz kosmetykdw, znajdowaly sie takzZze dokumen-

ty. Ustaliwszy, ze kobieta nazywata sie Lajla Al-Hilla i Ze zginela
w wyniku eksplozji amerykanskiej rakiety, zapracowany lekarz
zajatl sie kolejnymi zwiokami.

Gdyby woéwczas, 17 stycznia, miat wiecej czasu i przeprowadziil
dokladne badanie anatomopatologiczne, przekonaiby sie, ze kobieta
najpierw zostata wielokrotnie i w brutalny sposdéb zgwalcona,
potem pobita na $mieré¢, a dopiero po kilku godzinach jej ciato
wrzucono do leja po wybuchu.

Generat Abd Allah Kadiri wrécit ze swego urzadzonego

z przepychem gabinetu w gmachu Ministerstwa Obrony dwa

dni wczesdniej, niz poczatkowo zamierzal. Doszedi do wniosku,

ze nie ma sensu gina¢ pod gruzami. Jak przypuszczal, budynek
ministerstwa bedzie jednym z pierwszych, ktére zostana zbom-
bardowane przez Amerykandw. Okazalto sie, ze mial catkowita

racje.

W swojej luksusowej willi czul sie zupeinie bezpiecznie, gdyz
podejrzewal, zZze nie trafita ona na liste celdw przygotowana przez
zachodnich analitykdéw. W tej kwestii takze sie nie mylit.

Willa juz dawno temu zostala wyposazona we wiasng centrale
tacznoséci, obstugiwang przez ludzi z ministerstwa. General mdégi

w kazdej chwili skontaktowa¢ sie z dowolna jednostka pancerng

w okolicach Bagdadu, a to dzieki gestej sieci $wiatiowodowych
potaczen, jakie znajdowaly sie poza zasiegiem bomb nieprzyjaciela.
Przez radio musial rozmawia¢ jedynie z dowddcami bardzie]j
oddalonych oddziaidéw - rzecz jasna, réwniez z tymi, ktdére
stacjonowaly w Kuwejcie.

Jednak teraz, kiedy nad Bagdadem zaczal zapada¢ zmierzch,
oznaczajac zblizanie sie konca pierwszego dnia wojny, generail
Kadiri nie zastanawial sie, w jaki sposdéb nawiazaé tacznosé ze
swoimi jednostkami pancernymi ani jakie wyda¢ im rozkazy.

Dowddcy czoigdw doskonale wiedzieli, ze nie mogg brac¢ udziatu

w wojnie powietrznej, skoncentrowali sie wiec na zamaskowaniu
swoich pojazddéw, aby polujace na nie samoloty wroga ich nie
odnalazty. General Kadiri martwil sie o wiasne bezpieczenstwo, ale
bynajmniej nie dlatego, Zzeby obawial sie Amerykandw.

Dwa dni, a wtasciwie dwie noce temu wstal z 1d6zka 1 zataczajac
sie pod wpitywem alkoholu, ktdérego jak zwykle wchionat niematag
ilo$¢, poszedi do tazienki, by ulzy¢ nabrzmiatemu pecherzowi.
Drzwi bytly zamkniete, wiec napari na nie catym ciezarem blisko
100-kilogramowego ciata. Delikatna zasuwka ustapita i drzwi
otworzyly sie z hukiem.

Abd Allah Kadiri z pewno$cia nie nalezal do ludzi inteligent-
nych, ale po to, by odby¢ diuga droge ze slumsdéw Tikrit az do
stanowiska naczelnego dowddcy irackich sit pancernych, wspiacé

sie niemal na szczyt po zdradliwych szczeblach drabiny wtadzy

w partii Ba's 1 zaja¢ jedno z najwazniejszych miejsc w Radzie
Dowddztwa Rewolucji, musial by¢ obdarzony zwykiym zwierze-—

cym sprytem.

Przez chwile przygladatl sie w milczeniu swojej kochance, ktoéra,



owinieta przes$cieradiem kapielowym, siedziata na toalecie z diugo-
pisem zawieszonym nad kartka cienkiego papieru i ustami uiozo-
nymi w wielkie, przerazone O, po czym jednym szarpnieciem

poderwat ja na nogi i rabnat pies$cia w szczeke.

Najpierw przeczytal zapiski, potem ocucit kobiete, wylewajac jej
na gitowe zawarto$é¢ wiadra z woda, nastepnie za$ wezwal przez
telefon Kamala 1 polecit mu zabra¢ dziwke do piwnicy.

Kadiri jeszcze kilka razy czytal notatke napisana reka Lajli.
Gdyby zawarte tam szczegdity dotyczyly jego zycia osobistego

i miaty stanowié¢ podstawe szantazu, machnaiby reka i po prostu
kazatl ja zabi¢. Doskonale zdawal sobie sprawe, ze kazda prdba
szantazu musiataby zakonczy¢ sie fiaskiem, gdyz w pordwnaniu

z niektdérymi bliskimi wspdipracownikami raisa byt niewinny jak
dziecko. Poza tym, ra'is nie przywiazywal wagi do takich bitahostek.
Tutaj jednak w gre wchodziito co$ znacznie powazniejszego.

Méwit tej zdzirze o wszystkim, co dziato sie w rzadzie i dowddztwie
sit zbrojnych, ona za$ najwyrazZniej przekazywata komu$ te infor-
macje. Musial koniecznie dowiedzie¢ sie od jak dawna, a przede
wszystkim komu.

Najpierw, za zgoda przeitozonego, Kamal dat upust swojemu

diugo tiumionemu pozadaniu. Zajeito mu to kilka godzin, a kiedy
skonczyt, nikt nie domy$liitby sie, ze Lajla Al-Hilla byta kiedy$
piekna kobietg. Kamal wydobyl z niej wszystko co wiedziata,

potem za$ bawil sie nia jak kot mysza, az wreszcie wyzionetla ducha.
Nie ulegato watpliwos$ci, ze nie znata czitowieka, ktdéremu
sprzedawata uzyskane od Kadiriego informacje, ale wiele wskazy-
wato na to, iz jest nim Hasan Rahmani. Spotkania w kosciele Sw.
Jézefa, kiedy Lajla wymieniala raporty na pienigdze, bez watpienia
zostaly przygotowane przez najwyzszej klasy profesjonaliste, a Rah-
mani z pewnos$cia do takich sie zaliczakt.

Kadiri wcale nie martwil sie tym, ze byl obserwowany; tych,

ktérzy mieli blizsze kontakty z ra'isem, stale obserwowano, a wias-
ciwie wszyscy obserwowali siebie nawzajem.

Saddam Husajn ustalil proste i przejrzyste reguty: kazdego
funkcjonariusza panstwowego wysokiej rangi kontrolowato trzech
kolegédw. Najmniejsze podejrzenie o zdrade oznaczalo koniec
kariery, a nierzadko i zycia, dlatego trudno bylo zawiazac¢ spisek,
gdyz nalezalo liczy¢ sie z tym, iz ktdéry$ z uczestnikdw powiadomi
o nim dyktatora. Co gorsza, kazdy musial strzec sie prowokacji
zorganizowanej wylacznie po to, by sprawdzié¢ jego lojalnoscé.
Prowokatorem mégt okazaé¢ sie nawet najblizszy kolega, nie-
spodziewanie proponujac podjecie dziatan przeciwko wodzowi.

Ten, ktdéremu ztozono taka propozycje, byl skonczony nie tylko
woéwczas, gdy na nia przystail, ale takze wtedy, gdy ja odrzuciit, lecz
nie zameldowal o catej sprawie zwierzchnikom. W zwiazku z tym
wszyscy zachowywali wzmozona czujno$é i1 kazdy donosiit na

kazdego.

Tym razem sprawa przedstawiala sie jednak nieco inaczej, gdyz
Rahmani jest szefem kontrwywiadu. Jezeli podjal inicjatywe na
wtasng reke, to co go do tego skitonito? A je$li wszystko odbywato
sie za wiedza 1 zgoda prezydenta?...

Kadiri rozpaczliwie usitowal sobie przypomnieé¢, o czym roz-—

mawial z ta ladacznica. Na pewno popeinit wiele niedyskrecji, ale
czy zastuzyl na miano zdrajcy?

Ciato zostawili w piwnicy az do nalotu. Nad ranem Kamal

wrzucit je do leja po rakietowym pocisku, ktéry spadil na nie
zabudowany teren w poblizu willi. Na zadanie generala umiescit

tam takze torebke; niech ten dran Rahmani dowie sie, jaki los
spotkat jego szpiega!

Mineta juz pdinoc, a generail Abd Allah Kadiri wciaz nie

zmruzyt oka, wychylajac jedna za druga kolejne szklaneczki araku.



Je$li Rahmani wzial sie do tego sam, wykonczy sukinsyna. Ale co
zrobi¢, jesli dziatalr w zmowie z innymi? Kadiri doszedi do wniosku,
ze musi by¢ wyjatkowo ostrozny, znacznie bardziej niz do tej pory.
Koniec z wieczornymi wypadami do miasta. Zreszta teraz, kiedy
trwaty naloty, i tak musiatby tego zaprzestac.

Simon Paxman wrdécit do Londynu, gdyz jego obecno$é w Ri-

jadzie nie miata najmniejszego sensu. Cho¢ Jerycho jeszcze o tym
nie wiedzial, CIA zerwala z nim wspdiprace, Mike Martin za$s
musiatl pozosta¢ w Bagdadzie, czekajac na sposobnos$é, by wydostacd
sie na pustynie, odszuka¢ motocykl 1 bezpiecznie przekroczydé
granice.

Paxman mégt pdzniej z czystym sumieniem przysiac, ze jego
spotkanie z doktorem Terrym Martinem byio czysto przypadkowe.
Naturalnie wiedzial, Zze doktor Martin mieszka w Bayswater,
podobnie jak on sam, ale jest to duza dzielnica z wielka liczba
sklepdw.

Poniewaz zastal puste mieszkanie, a co gorsza, pusta loddwke -
zona wyjechata do chorej matki, gdyz nie spodziewala sie, Ze Simon
tak szybko wréci do domu - 18 stycznia wieczorem poszedl po
zakupy do supermarketu przy Westbourne Grove. Na skrzyzowaniu
alejek biegnacych miedzy rzedami regatdédw jego wdzek wpadil na
wézek Terry'ego Martina. Obaj mezczyzni nie ukrywali zaskoczenia.
- Czy wolno mi przyzna¢ sie, ze cie znam? - zapytal uczony

z zaklopotanym uémiechem.

W obu alejkach oprdécz nich nie byto zywego ducha.

- Czemu nie? - odpari Paxman. — Przeciez jestem tylko
skromnym urzednikiem panstwowym robiacym zakupy w ogdlnie
dostepnym supermarkecie.

Wspdlnie podeszli do kasy, a nastepnie uznali, ze chyba lepie]j
bedzie wybra¢ sie razem na kolacje do hinduskiej restauracji, niz
samotnie pichci¢ co$ w domu. Wygladaito na to, ze Hilary takze
przebywa poza Londynem.

Rzecz jasna, Paxman nie powinien tego robi¢. Nie powinien

nawet odczuwaé¢ wyrzutdéw sumienia z powodu, ze starszy brat
Terry'ego Martina znalazt sie w niebezpieczenstwie i zZze wtasdnie on,
Simon Paxman, wraz z paroma innymi osobami byt za to od-
powiedzialny. Nie powinien dostrzec nic niewtasciwego w tym, ze
peten zaufania uczony jest Swiecie przekonany, iz jego brat siedzi
bezpieczny jak u Pana Boga za piecem w jakiej$ bazie w Arabii
Saudyjskiej. Wszystkie podreczniki sztuki szpiegowskiej zakazuja
funkcjonariuszom wywiadu przejmowad¢ sie takimi sprawami...

a mimo to Paxman sie przejat.

Poza tym, nie dawala mu spokoju jeszcze jedna sprawa: Steve
Laing, jego bezposredni przetozony z Century House, nigdy nie by?
w Iraku. Specjalizowal sie w Egipcie 1 Jordanii. Paxman znat Irak
i méwil po arabsku - naturalnie nie tak znakomicie jak Mike
Martin, ale ten stanowil przeciez wyjatek. Wystarczajaco dobrze
jednak znat kraj i jezyk, aby podczas kilku wizyt, jakie zlozyi

w Iraku, zanim jeszcze zaczal sprawowa¢ swoja funkcje w SIS,
nabra¢ ogromnego szacunku dla wiedzy tamtejszych uczonych

i umiejetnos$ci inzynierdéw. Dla nikogo nie bylo tajemnica, ze
wtadnie Irakijczycy nalezeli do najlepszych absolwentdéw wielu
brytyjskich uczelni technicznych.

Od chwili, kiedy jego przetozeni stwierdzili stanowczo, ze ostatni
raport Jerycha stanowi jedynie stek bzdur, Paxmana dreczyio
podejrzenie, czy jednak, na przekdr wszystkim poszlakom, Sad-
damowi nie udato sie wyprodukowaé¢ broni atomowej w znacznie
krétszym czasie, niz przewidywali zachodni naukowcy.

Walczyl ze soba az do chwili, kiedy na stole zjawil sie positek
otoczony wianuszkiem naczyn z najrozmaitszymi przyprawami, bez
ktérych nie sposdb sobie wyobrazi¢ zadnego hinduskiego dania, po



czym wreszcie podjal decyzje.

- Postuchaj, Terry: jezeli o tym, co ci teraz powiem, dowie sie
ktokolwiek poza nami dwoma, nastepnego dnia nie bede mial po

co is8¢ do pracy.

Martin spojrzail na niego ze zdziwieniem.

- To brzmi bardzo groZnie. Dlaczego tak uwazasz?

- Poniewaz oficjalnie zakazano mi dalszych kontaktdw z toba.
Uczony wtasnie mial zamiar natozy¢ sobie na talerz nieco

ostrego sosu korzennego, ale znieruchomiail z tyzka w wyciagnietej
rece.

- Czyzbym przestat by¢ godny zaufania? Przeciez sie nie
prositem. To Steve Laing naméwil mnie do wspdilpracy.

- Nie o to chodzi. Po prostu... za bardzo sie przejmujesz.
Paxman uznail, ze lepiej sie stanie, jezeli nie zacytuje Lainga,
ktéry uzytr okreslenia "zawracad dupe".

— Mozliwe, ale to sprawa charakteru. Uczeni nie znosza
zagadek, ktére wydaja sie nie mieé¢ rozwiazania. Zastanawiamy sie
nad nimi tak diugo, az wreszcie dostrzegamy ukryty sens. Masz na
my$li ten zwrot uzyty w przechwyconej rozmowie?

— Miedzy innymi.

Paxman wybrat kurczaka z ryzem, Martin natomiast odwaznie
zdecydowal sie na znacznie ostrzej przyprawione vindaloo. Dziegki
doswiadczeniu wyniesionemu z Bliskiego Wschodu wiedzial, zZe
nalezy zaméwié¢ do tego goraca czarna herbate, nie za$ zimne piwo,
ktdére w potaczeniu z przyprawami jedynie wzmaga pragnienie.
Podnidést naczynie do ust i spojrzat na Paxmana.

— Dobra, co to za niesamowicie wazne wyznanie?

— Dasz mi sitowo, ze nikomu o tym nie powiesz?

— Oczywiscie.

— Przechwycilidmy jeszcze jedna rozmowe.

Paxman nie miat najmniejszego zamiaru informowa¢ Martina

o Jerychu. Grono osdb wiedzgcych o istnieniu agenta bylo bardzo
waskie i tak powinno pozostac.

- Moge jej postuchacd?

— Nie, 1 nie pro$ o to Seana Plummera, bo zaprzeczy, ze co$
takiego w ogdle istnieje, ale za to bez trudu domys$sli sie, skad sie
o tym dowiedziate$.

Martin pociagnatr kolejny 1yk herbaty, by przepituka¢ gardio po
piekacym curry.

- Czego dotyczy ta rozmowa?

Paxman opowiadal, a uczony rozluznit nieco krawat i rozpial
koinierzyk koszuli.

— Czy jest jakas$ mozliwos$é, zeby to byia prawda? - zapytal

na koniec funkcjonariusz SIS.

— Nie wiem. Nie jestem fizykiem. Twoi szefowie uznali, zZze to
bzdury?

— Sa tego stuprocentowo pewni. Wszyscy specjalisci twierdza,

ze co$ takiego jest po prostu niemozliwe, z czego nalezy wysnué
wniosek, ze Saddam tze jak pies.

Martin pomy$lat w duchu, iz rzekoma "rozmowa radiowa"

bardziej przypomina raport z jakiego$ tajnego zebrania.

— Saddam 1zZze bez przerwy, ale zazwyczaj czyni to na uzytek
zewnetrzny - odparit. - Po co miatby oktamywaé¢ najblizszych
wspbditpracownikdéw? Czyzby doszedl do wniosku, Ze u progu wojny
nalezy nieco podnie$¢ ich morale?

— Tak witas$nie uwaza nasza "gdéra".

— Zawiadomili generaitdw?

— Nie, poniewaz tamci maja tyle roboty, ze nie nalezy zawracacl
im gtowy kompletnymi bzdurami.

— W takim razie, czego wtasciwie ode mnie oczekujesz?

— Wyjasdnienia, w jaki sposdb dziata umyst Saddama. Nikt



tego nie wie. Nic z tego, co robi, nie ma dla nas, ludzi Zachodu,
najmniejszego sensu. Czy to autentyczny wariat?

— Pewnie tak, z tym zastrzezeniem, zZe w 3Swiecie, ktdry go

otacza, jego czyny maja jednak sens. Terror, budzacy nasza odraze,
tam ma racjonalne uzasadnienie, podobnie jak grozby i1 przechwaitki.
Na catkowitego idiote wychodzi dopiero wtedy, kiedy prdbuje
przemdéwi¢ do nas, Europejczykdéw i Amerykandw. Wiesz, mam na

my$li te koszmarne propagandowe filmiki - gitaszcze tam po

gtdéwkach angielskie dzieci 1 udaje dobrodusznego wujaszka. Dla
ludzi, ktérymi rzadzi, wazne jest to, ze wciaz utrzymuje-sie u witadzy,
zachowuje jednos$é¢ kraju i1 trwa, podczas gdy jego nieprzyjaciele
znikajg jeden za drugim.

— Terry, przeciez dokitadnie teraz, kiedy tu rozmawiamy, jego

kraj obraca sie w perzyne!

— To nie ma znaczenia. Wszystko mozna odbudowac.

— W takim razie, dlaczego powiedzial to, co powiedziait?

— A co my$la o tym nasi medrcy?

— Ze sktamatl.

— Watpie. Saddam ktamie na uzytek publiczny. Nie musi

oktamywa¢ tych, ktdérych i tak ma w garsci. W gre wchodza tylko

dwa rozwiazania: albo Saddam wcale tego nie powiedzial, albo
powiedziat dlatego, ze uwaza, iz méwi prawde.

— Czyzby jego kto$ oktamat?

— Catkiem mozliwe. Ktokolwiek to byi1, drogo za to zaptaci,

kiedy sprawa sie wyda. Poza tym, cata ta rozmowa mogia zostac
nadana specjalnie, zeby$cie ja przechwycili.

Paxman nie mégt powiedzieé¢, zZze wiadomos$¢é nie pochodzi

z nastuchu elektronicznego, tylko od agenta, ktéry w ciagu trwajacej
dwa lata wspdipracy z Izraelczykami i trzymiesiecznej z Ameryka-
nami nigdy nie dostarczyi faitszywej wiadomosci ani sie nie pomylii.
- Zdaje sie, ze mimo wszystko masz pewne watpliwosci? -
zagadngt Martin.

- Chyba tak - przyznat Paxman.

Uczony westchnatl giteboko.

— To wszystko ZdzZzbta tanczace na wietrze, Simon. Jaka$

rzucona mimochodem uwaga, jedna czy dwie wypowiedzi Sad-

dama... Potrzebujemy kawaitka sznurka.

— Sznurka?

— Z rozsypanej sitomy mozna zrobié¢ solidna bele tylko wtedy,

jezeli ma sie kawatek sznurka. Albo on rzeczywis$cie przez caty czas
méwi o czym$ innym, albo twoil szefowie maja racje i w gre wchodzi
jedynie gaz, ktdérym juz dysponuje.

— W porzadku, poszukam tego sznurka.

— A ja nie spotkatem cie dzi$ wieczorem i nie przypominam

sobie, zZzebym od tadnych paru dni zamienit z toba cho¢ sitowo.

—— Dzieki - powiedzial Paxman.

Hasan Rahmani dowiedzial sie o Smierci Lajli Al1-Hilli dwa dni

po fakcie, to znaczy 19 stycznia. Kiedy nie zjawila sie na umdwione
spotkanie, ogarniety niedobrymi przeczuciami sprawdzit wszystkie
kostnice.

Co prawda kobieta zostata juz pochowana we wspdlnym grobie

wraz z ofiarami ataku na centrum dowodzenia, ale wszystkie
niezbedne informacje znajdowaty sie w szpitalnej dokumentacji.
Gdyby Hasan Rahmani wierzyi w duchy, by¢ moze uwierzyiby

takze w to, zZe jego agentka padia ofiara zabilakanej rakiety, kiedy
szta ciemng noca przez odkryty teren w jednej z centralnych dzielnic
miasta. Jedynymi duchami, jakie unosity sie nad Bagdadem, byity
niewidzialne amervykanskie bombowce, ktdére naprawde nie miaty

nic wspdlnego ze Swiatem zjaw i upiordw, stanowity bowiem

produkt zaawansowanej techniki i ludzkich umysiéw. Smieré

Lajli A1-Hilli takzZze musiala zosta¢ spowodowana przez bardziej



przyziemne przyczyny.

Jedyny logiczny wniosek, jaki sie nasuwal, to, ze Kadiri odkryi,
czym naprawde zajmuje sie jego kochanka 1 potozyi temu kres, co

z kolei oznaczalo, ze zanim ja zabil, najpierw zmusiit do méwienia.
Tym samym stail sie poteznym i grozZnym przeciwnikiem, a co

gorsza, odcial Rahmaniemu dostep do informacji o tym, co dzieje
sie na najwyzszych szczeblach drabiny witadzy.

Gdyby Hasan Rahmani wiedzial, zZe generat Kadiri ma co

najmniej tyle samo powoddéw do obaw, co on, z pewnosScia byitby
zachwycony. Niestety, nie mial o tym pojecia. Uznal wiec, zZze teraz
musi zachowywa¢ daleko idaca ostroznosé.

Drugiego dnia wojny powietrznej Irak wystrzelil pierwsza salwe
pociskdéw rakietowych w kierunku Izraela. Dziennikarze natychmiast
zidentyfikowali je jako radzieckie scudy-B i nazwa ta byta uzywana
az do konca dziatan wojennych, mimo iz prawda przedstawiata sie
nieco inaczej.

Decyzja o podjeciu ostrzalu zostala podjeta po giebokim

namys$le. Witadze Iraku doszty do catkowicie stusznego wniosku, ze
Izrael z pewno$cia nie pogodzi sie tak tatwo z duzymi stratami
wéréd ludnos$ci cywilnej. Istotnie - kiedy pierwsze pociski spadiy
na przedmies$cia Tel-Awiwu, rzad Izraela natychmiast ogtosii1, ze
znajduje sie w stanie wojny z Irakiem. Bagdadowi o to wtasnie
chodzito.

W sktad liczacej pieé¢dziesiat krajéw koalicji wchodzito takze

siedemnascie panstw arabskich. taczyita je - naturalnie oprécz
uczestnictwa w koalicji i wiary w Allaha - tylko nienawis$¢ do
Izraela. Irak mial nadzieje - chyba stuszna - zZze jes$li zdota

sprowokowaé¢ Izrael do zbrojnego wystapienia, wdwczas kraje
arabskie wycofaja swoje wojska. Nawet krdél Fahd, witadca Arabii
Saudyjskiej i straznik dwdéch S$wietych miast, nie bedzie miat wyboru.
Gdyby rakiety zostaly uzbrojone w glowice zawierajace gaz lub
bakterie i wirusy groznych chordb - czego najbardziej sie obawia-
no - z pewnos$cia nikt ani nic nie zdotaloby powstrzymaé Tel-
-Awiwu przed odwetem. Na szczes$cie bardzo szybko okazalo sie, ze
pociski uzbrojono w tradycyjne gtowice z materiatem wybuchowym,
ale i tak efekt psychologiczny ostrzatu byl ogromny.

Stany Zjednoczone natychmiast poczety wywierac¢ nacisk na

rzagd Izraela, przekonujac go, by zaniechal kontrataku. Premier
Icchak Szamir otrzymal solenne zapewnienia, ze wszystkim zajma
sie alianci. Co prawda izraelskie F-15 wystartowaiy z lotnisk, ale
otrzymaly rozkaz powrotu jeszcze przed opuszczeniem przestrzeni
powietrznej swojego kraju.

Oryginalne scudy to przestarzate radzieckie rakiety, ktérych 900
sztuk Irak kupit przed kilku laty. Miaty zasieg 300 kilometréw,
maksymalny ciezar giowicy wynosit za$ okolo 500 kilogramdéw. Nie
byty sterowane i nie dysponowaty zbyt imponujaca celnoscia, gdyz
przy maksymalnym zasiegu mogty spasé¢ nawet kilometr od celu.

Z punktu widzenia Bagdadu uzyteczno$¢ tych rakiet praktycznie
réwnata sie zeru. Nie mogiy dosiegnaé Teheranu podczas wojny
iracko-iranskiej, z pewnos$cia tez nie doleciatyby do Izraela, nawet
gdyby wystrzelono je z wysunietego najdalej na zachdéd skrawka
irackiej ziemi.

Jednak inzynierowie znad Tygrysu i Eufratu wzieli sie ostro do
pracy i w szybkim tempie, przy wydatnej pomocy Niemcdw,

osiagneli zdumiewajace, cho¢ zarazem do$¢ karykaturalne rezultaty.
Pocieli wszystkie scudy na kawatki, po czym z kazdych trzech
starych rakiet zbudowali dwie nowe, nadajac im nazwe Al-Husajn.
Dzieki zwiekszeniu pojemnos$ci zbiornikdéw paliwa zasieg wzrdsit do
620 kilometrdéw, totez w promieniu razenia znalazty sie zardéwno
Teheran, jak i1 Tel-Awiw, lecz jednoczes$nie ciezar gtowicy zmalatl
do zatosnych 80 kilogramdéw, celnos$é zas, ktdra nigdy nie



nalezata do mocnych punktdéw tej broni, stata sie wrecz sym-
boliczna. Najlepszym dowodem niech bedzie fakt, ze dwie sposrdd
rakiet wystrzelonych w pierwszej salwie nie tylko nie trafity

w Tel-Awiw, ale w ogdle nie doleciatly do Izraela i spadity

w Jordanii.

Mimo to ostrzal odnidst pozadany skutek psychologiczny.

Chociaz 1aczna masa gitowic wszystkich rakiet Al-Husajn, ktdérym
udato sie dolecie¢ do Izraela, byla mniejsza od masy jednej
amerykanskiej 1000-kilogramowe]j bomby, ktérych cata lawina

spadta na Irak, ludno$¢ Tel-Awiwu oraz innych miast ogarneta
panika.

Amervyka zareagowala na trzy sposoby. Po pierwsze, piloci

tysiaca alianckich maszyn otrzymali nowe rozkazy: mieli szukacd
stacjonarnych wyrzutni rakiet ulokowanych w zachodniej czesci
Iraku oraz polowa¢ na znacznie trudniejsze do wykrycia wyrzutnie
ruchome.

Po drugie, w ciagu kilku godzin wystano do Izraela baterie
przeciwlotniczych pociskéw patriot; ich zadanie polegato nie tylko
na zestrzeliwaniu irackich rakiet, ale takze - a moze przede
wszystkim - na powstrzymaniu Izraelczykdw przed wiaczeniem sie

do wojny.

Po trzecie, brytyjskie oddziaty SAS, a nieco pdzniej takze
amerykanskie Zielone Berety, zostaly przerzucone na terytorium
Iraku, by tam wyszukiwaé¢ wyrzutnie i albo niszczy¢é je za pomoca
granatnikéw przeciwpancernych, albo informowaé¢ droga radiowa

o ich doktadnym usytuowaniu.

Patrioty, mimo i1z okrzykniete zbawieniem ludzkos$ci, tak na-
prawde nie odniosty wiekszych sukcesdw, zreszta nie ze swojej
winy. Raytheon skonstruowal je po to, by stracaty samoloty, a nie
rakiety* teraz za$ trzeba byto bilyskawicznie przystosowad¢ je do
nowego zadania. Az do konica wojny nie udato sie jednoznacznie
ustalié¢, dlaczego prawie nigdy nie trafiaty w spadajaca ku ziemi
gtowice. Tymczasem sprawa okazala sie bardzo prosta.

Kiedy Irakijczycy zbudowali na bazie radzieckiego scuda rakiete
Al-Husajn, zwiekszyli nie tylko jej zasieg, ale takze putap lotu.
Opadajac ku ziemi pocisk musial pokonaé¢ niemal cata grubos$é
atmosfery, rozgrzewajac sie przy tym do czerwonos$ci. Konstruktorzy
oryginalnego scuda nie przewidzieli, 2Ze pancerz bedzie wysta-
wiony na dziatanie az tak wysokiej temperatury, w zwiazku

z czym w pewne]j chwili rakieta po prostu rozpadata sie na

czesci 1 do celu zmierzat nie jeden pocisk, ale sterta rozzarzonego
ztomu.

Zblizajacy sie patriot na chwile "giupiai", potem zas$ jego maty
mézdzek podejmowat najmadrzejsza decyzje z mozliwych: kierowail
pocisk ku najwiekszemu obiektowi, ktdérym zazwyczaj byl pusty juz
zbiornik paliwa. Znacznie mniejsza od zbiornika gtowica zawierajaca
materiat wybuchowy leciata spokojnie dalej. Na szczes$cie wiekszos¢
w ogdle nie wybuchta, zniszczenia za$, jakie powstaty w zabudowie,
spowodowaty gidéwnie uderzenia masy poskrecanego, osmalonego
metalu.

Jezeli tak zwane scudy stanowity doskonate narzedzie terroru
psychologicznego, to patrioty znakomicie speinity role psycho-
logicznego placebo.

Zaraz po plierwszym irackim ataku na Tel-Awiw Stany/Zjed-

noczone zawarty z Izraelem tajne, trzypunktowe porozumienie.

W punkcie pierwszym Ameryka zobowiazata sie dostarczyé

system obrony przeciwrakietowej "Patriot" - naturalnie za

darmo. W punkcie drugim obiecata wymieni¢ go na znacznie
nowoczedniejszy system "Arrow", co mialo nastapi¢ zaraz po
zakonczeniu prac badawczych nad ta bronia, czyli najpdzniej

w 1994 roku. W punkcie trzecim Izrael zapewnit sobie prawo



wybrania stu dodatkowych celdéw, ktdre zostana zniszczone przez
alianckie lotnictwo. Cele te - drogi, mosty 1 lotniska - w wiek-
szoéci znajdowaly sie w najbardziej interesujacej Izrael, zachodniej
czesci Iraku. Ze wzgledu na swoje potozenie geograficzne zaden

z nich nie miat* najmniejszego zwiazku z operacja wyzwalania
Kuwejtu.

Piloci amerykanskich i brytyjskich mys$liwcdw bombardujacych,

ktére otrzymaly zadanie tropienia i1 niszczenia wyrzutni scuddéw, po
kazdym locie meldowali o celnych trafieniach. Jednak meldunki te,
ku narastajacej wéciektosé$ci generatdw Hornera i1 Schwarzkopfa,

byty traktowane przez ludzi z CIA ze sporym sceptycyzmem.

Dopiero dwa lata po wojnie Waszyngton przyznal, zZze ani jedna
ruchoma wyrzutnia scuddw nie zostata zniszczona w wyniku ataku

z powietrza. OSwiadczenie to po dzi$ dzien doprowadza do biate]
goraczki pilotdédw bioracych udziatr w tamtych wydarzeniach, ale
prawda przedstawia sie w ten sposdb, zZe wszyscy oni padli ofiarami
doprowadzonej do perfekcji sztuki kamuflazu.

Potudniowe pustynie Iraku przypominajg stdér bilardowy,

zachodnie 1 pdinocno-zachodnie rejony tego kraju sa natomiast
skaliste i niedostepne, poprzecinane tysiacami wawozdéw i koryt
wyschnietych strumieni. Taki witas$nie teren musiat pokonad

Mike Martin, kiedy podazal ku Bagdadowi. Na diugo przed

wojng Irakijczycy przygotowali mndstwo farszywych wyrzutni,

po czym, tak jak prawdziwe, rozmie$cili je na niegos$cinnych
obszarach. Zazwyczaj sktadaity sie z diugiej metalowej rury,
wykonanej na przyktad z pustych beczek z wycietymi dnami,
zamontowanej na podwoziu starej ciezardwki. Rankiem wy-

starczyto zapali¢ u wylotu rury bele baweilnianych pakul na-
saczonych benzyna, by czujniki w krazacych nad Zatoka sa-

molotach AWACS wykryty zZrddio ciepta i zameldowaly o wy-—
strzeleniu rakiety. Wspdirzedne wykrytej "wyrzutni" przekazywano
pilotom mys$liwcdédw bombardujacych, ktdére natychmiast ruszaty

we wskazanym kierunku. Atrapa przestawata istnieé¢, piloci za$s
meldowali o przeprowadzeniu kolejnego, zakonczonego peinym
sukcesem, ataku.

Ludzi z SAS nie dato sie tak tatwo oszukac¢. Cho¢ byto ich
niewielu, nie zwazajac na doskwierajacy za dnia upal 1 gryzacy
ch1éd nocy przemierzali pustynie w land-roverach i na motocyklach.
Z odlegios$ci 200 metrdéw bez trudu mogli stwierdzié, co jest
prawdziwa wyrzutnia, a co tylko blaszanag atrapa.

Kiedy z podziemnych schronéw, wydrazonych w gdérach tuneli

oraz spod mostédw i1 wiaduktdw wytaniaty sie prawdziwe rakiety,
zotnierze SAS uwaznie przygladali im sie przez lornetki. Jezeli
dokota wyrzutni krecito sie zbyt wielu Irakijczykdw, Brytyjczycy
spokojnie wzywali przez radio samoloty, jezeli za$ uznali, ze nie ma
takiej potrzeby, zatatwiali sprawe za pomoca wiasnych granatnikoéw
przeciwpancernych. Za kazdym razem nie mogli wyjs¢ z podziwu,

ile huku potrafi uczynié¢ eksplodujacy zbiornik paliwa rakiety
Al-Husajn.

Bardzo szybko udaio sie ustalié¢ przebieg niewidzialnej linii
biegnace]j przez pustynie; rakiety wystrzeliwane z miejsc poiozonych
na zachdéd od tej linii mogty osiggnal terytorium Izraela, te zas,
ktére wystrzelono z wyrzutni ustawionych na wschéd od niej, nie
miaty na to zadnych szans. Natychmiast zastosowano bardzo

prosta, lecz, jak sie okazato, skuteczna taktyke, polegajaca na
terroryzowaniu irackich zZoinierzy obsitugujacych wyrzutnie, tak by
nie odwazyli sie przekroczy¢ niewidzialnej 1linii, tylko odpalali
rakiety z miejsc potozonych na wschdédd od niej. Celu tego udalo sie
dopia¢ po oémiu dniach; ataki na Izrael ustaly i nie wznowiono ich
do konca wojny.

Pézniej dokonano innego podziatu: szosa taczaca Bagdad



z Jordania stata sie granica miedzy Terytoriami Pdinocnymi, gdzie
na scudy polowaly amerykanskie Sity Specjalne wyposazone w Smig-
towce dalekiego zasiegu, a Terytoriami Poludniowymi, gdzie dziatali
ludzie z SAS. Podczas tej operacji straciito zycie czterech znakomi-
tych zZoinierzy, ale ich koledzy wywiazali sie bez zarzutu z zadania,
ktdérego nie mogty speinié¢ najnowsze cuda techniki warte wiele
miliarddéw dolardw.

Czwartego dnia wojny powietrznej, to znaczy 20 stycznia, 336.
Dywizjonu nie wyznaczono do polowania na scudy. Zadanie, jakie
otrzymali piloci, polegato na zniszczeniu duze]j baterii rakiet
przeciwlotniczych usytuowanej na pdinocny zachdd od Bagdadu

oraz dwédch duzych radardw, ktdére wskazywaly cele i kierowaty
lotem pociskdw.

W ciagu pierwszych trzech dni wojny maszyny generala Hornera
zniszczytly niemal wszystkie bazy rakietowe i radary na poludnie od
Bagdadu. Teraz przyszta pora na instalacje polozone na wschdd,
zachéd i pdinoc od stolicy. |

20 stycznia mial by¢ dla 336. Dywizjonu bardzo pracowitym

dniem, gdyz piloci musieli przeprowadzi¢ nie jedna, a kilka misji.
Dowddca jednostki, putkownik Steve Turner, wyznaczyl do ataku

na baze rakietowa grupe dwunastu maszyn. W lotniczym zZargonie
taka grupa nazywa sie "gorylem".

"Gorylem" dowodzil osobiscie zastepca puikownika Turnera.

Cztery spos$rdédd dwunastu F-15 niosity pod skrzydiami przeznaczone
do niszczenia radardéw samonaprowadzajace sie pociski rakietowe
oraz inne reagujace na promieniowanie podczerwone. Kazda

z pozostatych odmiu maszyn zostala natomiast uzbrojona w dwie
podiuzne, lsnigce bomby GBU-10-I, naprowadzane na cel promie-

/ niem lasera. Po unieszkodliwieniu radaréw witadnie te bomby miaty
zniszczy¢é irackie wyrzutnie rakiet.

Nic nie wskazywaio na to, ze misja moze zakonczy¢ sie fiaskiem.
Samoloty wzbity sie czwérkami w powietrze i po osiagnieciu
docelowego putapu 7500 metrdéw stworzyty luzna formacje. Jask-
rawobtekitne niebo byto zupeinie czyste, a widoczno$¢ doskonata.
Prognoza pogody dotyczaca rejonu, gdzie znajdowal sie cel,
ostrzegata przed porywistym wiatrem, ktdéry jednak z pewnoscia nie
osiggnie sity szimala, potrafigcego w ciagu kilku sekund poderwac
z ziemi masy piasku 1 pyiu.

Na potudnie od granicy Iraku dwanascie my$liwcdw spotkaio

sie z dwiema powietrznymi cysternami KC-10. Jeden po drugim

F-15 zblizZzaty sie od tyiu do wielkich, pekatych maszyn, a usado-
wiony w przeszklonej kabinie w ogonie cysterny operator kolejno
wprowadzal koncdéwke przewodu paliwowego do otwartych wlewdw
zainstalowanych w dziobach my$liwcdw.

Kiedy tankowanie dobiegto konca, cata dwunastka skierowata

sie na pdéinoc, w strone Iraku. Krazacy nad Zatoka AWACS
poinformowat pilotdw, ze majg otwarta droge, bez $ladu aktywnosci
samolotdédw nieprzyjaciela. Na wypadek spotkania z irackimi mys$-—
liwcami kazdy F-15 mial takze dwa rodzaje rakiet klasy powietrze-
-powietrze: AIM-7 oraz AIM-9, bardziej znane jako sparrow

i sidewinder.

Baza rakietowa znajdowala sie tam, gdzie powinna, tyle tylko,

ze nie dziatatl zaden z radardéw. Powinny zostaé wiaczone po to, by
umozliwi¢ odpalenie rakiet w kierunku zblizajacych sie intruzéw,
a woéwczas pociski niesione przez cztery F-15 lecace z przodu
formacji zniszczylyby je w ciagu kilku sekund.

Amerykanie nigdy nie dowiedzieli sie, czy iracki dowddca tak
bardzo bat sie o swoja skére, czy tez okazatr sie wyjatkowo
przebiegty. Tak czy inaczej, radary milczaty. Czwdrka my$liwcodw,
prowadzona przez dowddce misji, znizyita prowokujaco lot, ale bez
rezultatu.



Poniewaz radary pozostaly nietkniete, osiem maszyn wyposazo-
nych w bomby burzace nie mogto przeprowadzié¢ ataku na baze
rakietowa; gdyby radary nagle ozyty, irackie pociski rozniosityby na
strzepy bezbronne F-15.

Po dwudziestu minutach spedzonych na bezowocnym krazeniu

nad celem atak zostal odwotany, formacja rozproszyta sie za$, gdyz
piloci skierowali maszyny ku celom rezerwowym. Don Walker

szybko skonsultowal sie z Timem Nathansonem, ktdéry siedzial za
jego plecami. Celem zastepczym na dzien dzisiejszy byla stacjonarna
wyrzutnia scuddéw na poitudnie od Samarry; amerykanskie my$liwce
bombardujace czesto odwiedzaty ten rejon, gdyz znajdowalta sie
tam wielka fabryka gazdéw bojowych.

AWACS potwierdziit, ze z dwédch najwiekszych irackich baz

w tym rejonie, to znaczy Samarry i Balad, nie wystartowal ani jeden
nieprzyjacielski samolot. Don Walker wezwal swojego skrzydiowego
i dwie maszyny skierowaty sie ku wyrzutni scuddw.

Cho¢ alianccy piloci porozumiewali sie miedzy soba przez radio,
to nikt, komu udatoby sie przechwycié¢ ich rozmowy, nie zrozumiatby
z nich ani stowa, gdyz szyfrowano je za pomoca specjalnego
systemu kodujacego; program komputerowy sterujacy tym systemem
zmieniat sie codziennie i byl wspdlny dla wszystkich dywizjondw,
niezaleznie od kraju ich pochodzenia.

Walker rozejrzal sie po bezchmurnym niebie. Skrzydiowy, Randy
"R-2" Roberts, trzymal sie nieco wyzej i jakie$ 800 metrdw z tyitu.
Tylny fotel w kabinie jego maszyny zajmowal nawigator Jim
"Boomer" Herrry.

Kiedy oba F-15 dotarty w wyznaczone miejsce i obnizyly lot, by
dokona¢ identyfikacji celu, Don Walker stwierdzit z wsciekioscia,
ze na dole zerwal sie szimal, zastaniajac wszystkie szczegdiy
wirujacymi kilebami pustynnego piasku i pytu. GBU-10-I nie moga
chybié¢ celu pod warunkiem, zZze sa kierowane promieniem lasera
emitowanym przez my$liwiec. Po to jednak, zeby skierowa¢ promien
doktadnie na cel, pilot musi mieé zapewniong przynajmniej do-
stateczna widocznos$é.

Klnac na czym $wiat stoi, Walker wprowadzil maszyne

w szeroki skret 1 ruszyi w droge powrotna do bazy. Konczyio sie
paliwo. Dwa powazne rozczarowania tego samego dnia to

stanowczo za wiele! Az skrecato go na my$l, ze wyladuje nie
majac na koncie zadnego sukcesu. Niestety, nic nie mdégl na to
poradzic.

Trzy minuty pdZniej dostrzegl w dole ogromny kompleks
przemysitowy.

- Co to jest? - zapytat Tima.

Jego nawigator sprawdzil na mapie.

— Nazywa sie Tarmrjja.

— Jezu, alez to wielkie!

— Aha.

Cho¢ zaden z nich tego nie wiedzial, miasteczko przemysiowe
Tarmijja sktadato sie z 381 budowli i zajmowato kwadrat o wymia-
rach 10 na 10 kilometréw.

— Mamy to na liscie?

— Nie.

— Wszystko jedno, schodze. Randy, ostaniaj mi tyiek.

— Dobra.

Walker zmniejszyi putap do 3000 metrdéw. Niemal doktadnie
posérodku rozlegiego, zabudowanego instalacjami przemysitowymi
obszaru dostrzegt wyjatkowo duza budowle, przypominajaca roz-
miarami kryty stadion pitkarski.

— Przymierze w to.

— Don, tego nie ma na naszej liscie celdw!

Walker sprowadzii maszyne na 2500 metrdéw, po czym wiaczyil



laserowy system celowniczy i wymierzyl go w potezny budynek.
Cyferki migajace na wyswietlaczu umieszczonym w wizjerze helmu
informowaty go o zmniejszajacej sie odleglosci oraz o czasie
pozostajacym do zrzucenia bomb. Kiedy nadeszia odpowiednia

pora, wdusit czerwony przycisk; bomby posziy w ddéi, ale on nadal
utrzymywatl maszyne na nie zmienionym kursie, celujac dziobem

w gigantyczna budowle.

Czujniki zainstalowane w obu bombach bezblednie odnalazity

prosty jak strzata strumien laserowego $wiatia i runety w kierunku,
ktéry wskazywal. Obie trafity w cel, eksplodujac nieznacznie ponizej
dachu budynku. Kiedy Don Walker dostrzegl biysk wybuchu,

poderwatr w gbére nos maszyny, po czym blyskawicznie wrdécit na
putap 5000 metrdéw. Godzine pdZzniej, po jeszcze jednym tankowaniu
w powietrzu, on 1 jego skrzydiowy zameldowali sie w bazie
Al-Chardz.

Zaraz po trafieniu Don zobaczyl tylko os$lepiajacy bitysk dwdch
eksplozji, potem za$ szybko wznoszaca sie kolumne czarnego

dymu. Nie zdazy® natomiast zauwazy¢, ze bomby zadziataly jak
monstrualny otwieracz do konserw; sita wybuchu odcieta znaczna
cze$é¢ dachu, unoszac ja niczym ogromny zagiel. Silny wiatr, ktéry
niespodziewanie zerwal sie tego ranka, uniemozliwiajac zbombar-—
dowanie wyrzutni scuddw, dopeinit dzieta zniszczenia. Wystarczyil
jeden gwaitowny podmuch, zeby caty dach oderwal sie jak przy-
krywka od pudetka i poszybowal na odlegito$¢ kilkudziesieciu
metrdéw, siejac wokdtr Smiercionodnymi odiamkami poszarpanego
metalu.

Natychmiast po powrocie do bazy Don Walker, podobnie jak

kazdy pilot wracajacy z akcji, musial ziozy¢ szczegdlowy ustny
raport. Zmeczeni lotnicy bardzo nie lubili tego obowiazku, ale nikt
nie zamierzat ich od niego zwolnié¢. "Przesituchujacym" byta dywizyj-
na oficer wywiadu, major Beth Kroger.

Nikt nie twierdzil, ze akcja zakohczyla sie peilnym sukcesem,

ale wszyscy piloci, z wyjatkiem jednego, zdotali zniszczy¢ cele
rezerwowe. Tym jedynym okazal sie oficer uzbrojenia, ktéry
lekkomy$lnie zrzucit bomby tam, gdzie akurat przyszita mu

ochota.

- Dlaczego to zrobiie$, do wszystkich diabiéw? - zapytata
Beth Kroger.

- Bo ta buda byta bardzo duza i wygladaia jak co$ cholernie
waznego.

- W ogdle nie mielidmy jej na liscie celdw!

Major Kroger zanotowalta dokltadne wspdirzedne oraz opis
zniszczonej budowli, po czym przekazata raport Taktycznemu
Centrum Kontroli Powietrznej, mieszczacemu sie w podziemiach

tego samego budynku w Rijadzie, w ktdérym znajdowata sie sitynna
Czarna Dziura.

- Jezeli okaze sie, ze to bylta wytwédrnia wody mineralnej albo
odzywek dla dzieci, chiopcy z Rijadu dobiorg ci sie do dupy -
ostrzegta Walkera.

- Wiesz co, Beth? Jeste$ $liczna, kiedy tak sie wsciekasz.
Beth Kroger doskonale wiedziata, na czym polega robienie

kariery; flirtowala wytacznie z oficerami w stopniu od podpuikow-
nika wzwyz. Poniewaz tak sie ztozyto, ze w Al-Chardz bylo ich
raptem trzech, w dodatku wszyscy zonaci, uwazata, ze pracujac
tutaj traci tylko czas.

- Za wysoko pan mierzy, kapitanie - odparta lodowatym

tonem i wyszta, zeby zaja¢ sie pisaniem raportu.

Don Walker westchnal ciezko, po czym poszedl do namiotu, by
troche odpoczaé. Beth Kroger miata racje: jezeli okaze sie, ze
zniszczyl najwiekszy sierociniec na $Swiecie, generail Horner osobiscie
pozrywa mu belki, zeby uzywaé¢ ich jako wykataczek.



Tak sie jednak ztozyio, zZze nikt nigdy nie powiedzial kapitanowi
Walkerowi, co wtasciwie zniszczyil tego ranka. W kazdym razie, na
pewno nie byl to sierociniec.

Rozdzial szesnasty

Wieczorem tego samego dnia Karim zjawil sie na kolacji

w mieszkaniu Edith Hardenberg na wiedenskim przedmiesciu
Grinzing. Dotart tam komunikacja miejska, przywozac ze soba
prezenty: dwie $wiece wydzielajace aromatyczny dym, ktdére postawiil
na stole i od razu zapalil, oraz dwie butelki dobrego wina.
Edith, zardézowiona i oniedmielona jak nigdy w zyciu, otworzyita

mu drzwi, po czym szybko wrdécita do matej kuchni, gdzie przygo-
towywalta najprawdziwszy wiedenski sznycel. Minelo juz dwadziescia
lat od chwili, kiedy po raz ostatni gotowala dla mezczyzny; ku
swemu zdziwieniu stwierdzita, zZe moze to by¢ bardzo ekscytujace
zajecie.

Karim zlozyl na jej policzku pelen szacunku pocatunek, co
sprawito, ze poczulta sie jeszcze bardziej zaklopotana, a nastepnie
nastawil piyte z nagraniem "Nabucca" Verdiego. Wkrdétce niewielkie
mieszkanko wypeinit aromat $wiec oraz tagodne dzwieki muzyki.
Wszystko wygladato dokitadnie tak, jak wynikalto z relacji

zespolu technicznego, ktéry kilka tygodni wczedniej potajemnie
odwiedzi1 mieszkanie panny Hardenberg: skromnie, porzadnie

i wrecz nieprawdopodobnie czysto. Typowe mieszkanko bardzo
schludnej starej panny.

Wreszcie zarumieniona po czubki uszu Edith postawita kolacije

na stole, po tysiackroé¢ przepraszajac i usprawiedliwiajac sie za jej
nie najlepsza jakos$¢. Karim odkroil kawateczek sznycla, wiozyl go
do ust, po chwili za$ oéwiadczyl, ze nigdy w zyciu nie jadi nic
réwnie smacznego. Sprawiil tym Edith ogromna przyjemnosg,

a rumieniec na jej twarzy zrobil sie jeszcze bardziej intensywny.
Podczas kolacji rozmawiali o planowanej wizycie w patacu
Schénbrunn i w hiszpanskiej Szkole Jazdy w Hofburgu przy
Josefplatz.

Edith jadia elegancko i doktadnie, niczym ptak wydziobujacy
okruszek za okruszkiem. Wiosy miata jak zwykle zaczesane do tyiu
i zebrane w ciasny kok.

Przy blasku s$wiec - Karim wylaczyl zbyt jasng lampe wiszaca

nad stotem - mtody Jordanczyk wydawat sie jeszcze przystojniejszy.
Bez przerwy dolewail jej wina, totez wypita zbyt wiele. Tylko od
wielkiego dzwonu pozwalata sobie na jeden kieliszek alkoholu.
Smaczne jedzenie, wino, $wiatla Swiec, muzyka oraz towarzystwo
miodego mezczyzny sprawito, ze Edith zapomniata o zwykilej
rezerwie.

Po positku Karim pochyli1 sie nad stotem i spojrzat jej prosto

W oCczy.

— Edith...

— Tak?

— Moge cie o co$ zapytac?

— Jes$li chcesz...

— Dlaczego czeszesz sie w taki sposdédb?

Bytio to bardzo osobiste, wrecz impertynenckie pytanie. Kobieta
odwrécita wzrok.

- Ja... zawsze tak sie czesalam.

Byta to nieprawda. Latem 1970 roku, kiedy chodzita z Horstem,
geste, kasztanowe wiosy opadaty jej swobodnie az na ramiona,

a kiedy pitywali todzia po jeziorze w parku zamkowym w Laxenbur-
gu, wiatr rozwiewal je w potargany obilok.

Karim w milczeniu wstat z krzesia, okrazyt stdét i zatrzymail sie
za Edith. Poczula, jak ogarnia ja panika. To byto catkowicie
niedorzeczne. Delikatne palce wyjety spinajacy kok grzebien. To



musi sie natychmiast skonczy¢! W chwile potem dwie diugie szpilki
podzielity los grzebienia 1 wiosy rozsypaly sie, opadajac na barki.
Te same palce ultozyily je w taki sposdb, zeby okalaty twarz z obu
stron.

Karim przesunat sie nieco w bok, a ona podniosita gitowe

i spojrzata na niego. Usmiechnat sie.

— Teraz duzo lepiej. Wygladasz o dziesie¢ lat miodziej. Usiadz-—

my na kanapie. Ty nastawisz swoja ulubiona pilyte, a ja zrobie

kawe, zgoda?

Nie czekajac na odpowiedZ ujatr ja za rece i zaprowadzit do

pokoju, po czym natychmiast wrdécit do kuchni. I cale szczescie.
Edith nie potrafila zapanowa¢ nad drzeniem, ktdére pojawilo sie
najpierw w rekach i nogach, potem za$ ogarnelo cate cialo. Przeciez
to miata by¢ platoniczna przyjazn... Chociaz, z drugiej strony, nie
dotknat jej tak naprawde. Ma sie rozumie¢, nigdy w zyciu nie
pozwolitaby na co$ takiego.

W lustrze wiszgacym na $cianie dostrzegla swoje odbicie: zardzo-
wiong twarz, geste wiosy zakrywajace uszy 1 siegajace do ramion...
Przez chwile odniosta wrazenie, Zze widzi dziewczyne, ktdéra znata
dwadzies$cia lat temu.

Z trudem wziela sie w gars$¢ i1 nastawita piyte z ukochanymi

walcami Straussa. Znalta kazda ich nute: "Réze Poludnia", "Lasek
Wiedenski", "kyzwiarze", "Nad pieknym modrym Dunajem"...

Dzieki Bogu, Karim poszedi® do kuchni i na szczeécie nie zobaczyi,
ze o0 mato nie upuscita piyty na podioge. Poruszal sie bardzo
pewnie, jakby z géry wiedzial, gdzie znajdzie kawe, filtry do
ekspresu i cukier.

Wzieta od niego filizZzanke i usiadta ze ztaczonymi kolanami na
skraju kanapy. Miata zamiar porozmawia¢ o koncercie, na ktéry
wybierali sie w przysziym tygodniu do Musikverein, ale sitowa
uwiezty jej w gardle, W milczeniu pita kawe matymi tykami.

— Edith, prosze, nie bdéj sie mnie... - powiedzial ltagodnie. -
Przeciez jestem twoim przyjacielem.

— Nie badz giupi. Oczywiscie, ze sie ciebie nie boje.

- To dobrze. Pamietaj, ze ja nigdy bym cie nie skrzywdzit.
Przyjaciel. Tak, oczywidcie, sa przyjacidéimi. Ich przyjazn zrodzita
sie ze wspdlnych zainteresowan, z mitosci do muzyki, sztuki, opery
i kultury. Z cata pewnoscia nie ma w tym nic wiecej. Chociaz, tak
niewiele rdézni przyjaciela od chiopaka... Inne sekretarki pracujace
w banku miaty mezdédw albo narzeczonych i czesto przez caty dzien
szykowaly sie na umdéwionag randke, by nazajutrz bez przerwy
chichota¢ po katach. Wszystkie wspdiczuty jej, ze jest taka samotna.
— To "Ré6ze Poiudnia", prawda?

— Tak.

— To méj ulubiony walc.

— Méj tez.

Na szczescie rozmowa zeszlta na bezpieczniejszy temat.
Niespodziewanie Karim wyjatl filizanke z rak Edith, odstawil na
stolik, po czym wstal, i pomdégl jej podnies$é¢ sie z kanapy.

- Co ty...

Ujal prawa dion Edith w swoja lewa, silnym ramieniem otoczyil

jej talie, a w chwile potem dziewczyna stwierdzita ze zdumieniem,
ze wiruje na niewielkim skrawku wolnego miejsca miedzy meblami,
tanczac walca.

Gidi Barzilai z pewnos$cia powiedziatby: "Bierz sie do roboty,
kochasiu, nie tra¢ czasu!", ale co on wiedzia1? Nic. Najpierw nalezy
zdoby¢ zaufanie. Karim trzymal prawa reke wysoko na plecach

Edith.

Kiedy tak tanczyli, oddzieleni od siebie zaledwie kilkoma
centymetrami powietrza, pomatu $Scisngt mocniej jej dion, jedno-
czednie stopniowo przyciagajac kobiete do siebie. Edith musiaia



odwrdéci¢ gitowe w bok, a wdéwczas przekonatla sie ze zdumieniem,

ze przyciska twarz do jego piersi. Znowu poczula silny, meski
zapach.

Odsuneta sie, a on nie oponowal, tylko na chwile uwolnit jej
prawa reke, swoja lewa delikatnie ujalt ja pod brode i zmusiit, by
zwrécita ku niemu twarz. Potem, nie przerywajac tanfca, pocatowail
Edith w usta.

Z cala pewnoscia nie byl to lubiezZzny pocaltunek, gdyz Karim nie
uczynit najmniejszej prdby, aby rozewrzeé¢ jezykiem jej usta. Przez
gtowe Edith przemykaily nie sformuiowane do konhca, pomieszane
my$li: bank, Herr Gemutlich, jej reputacja, jego mitodo$é i po-
chodzenie, réznica wieku, ciepito, wino, zapach, sita, usta... Muzyka
umilkta.

Gdyby sprébowal czego$ wiecej, wyrzucitaby go z mieszkania.

On jednak odsunat twarz, po czym przycisnat jej gitowe do piersi.
Stali tak bez najmniejszego ruchu przez kilka diugich sekund.

To ona odwrdécita sie wreszcie, podeszita do kanapy, usiadia

i wpatrzyla sie gdzie$ przed siebie. Zaraz potem Karim uklakl przed
nia i1 ujatr jej drobne dionie w swoje, meskie i silne.

— Gniewasz sie na mnie, Edith?

— Nie powiniene$ byl tego robié¢... - szepneta.

— Nie chciatem. Przysiegam, ze nie chciatem, ale nie mogiem

sie powstrzymac.

— Bedzie chyba lepiej, jes$sli juz sobie pdjdziesz.

— Edith, jezeli naprawde masz do mnie zal i chcesz mnie

ukarac¢, to jest tylko jeden sposdéb, w jaki mozesz to zrobié: nie
pozwalajac mi widywac¢ sie ze soba.

— Czy ja wiem...

— Btagam cie, powiedz, ze zobaczysz sie ze mnag!

— No... chyba tak.

— Gdyby$ powiedziata nie, rzuciitbym studia i wrdcit do domu.

Nie mdégibym mieszka¢ w Wiedniu wiedzac, ze ty takze jestes w tym
miescie.

— Nie badZz niemadry. Musisz sie uczy¢.

— A wiec spotkasz sie jeszcze ze mna?

— Spotkam, spotkam.

Pie¢ minut pdzniej wyszedi. Edith wylaczyia Swiatto, przebrata
sie w skromna baweilniana koszule nocna, umyia twarz i zeby, po
czym potozyta sie do 1tdzka.

Dtugo lezata w ciemnos$ci z szeroko otwartymi oczami i kolanami
przyciagnietymi do piersi. Po dwdéch godzinach zrobita znowu co$,
czego nie czynita juz od wielu lat: udmiechneta sie-do siebie

w ciemnos$ci. Po gtowie tilukla sie jej dzika my$l, ale Edith nie
bronita sie przed nia. Mam chiopaka. Jest ode mnie dziesieé¢ lat
mtodszy, jest studentem, cudzoziemcem, Arabem i muzuimaninem,

a mnie to nic, ale to nic nie przeszkadza.

W podziemiach budynku przy Old Airport Road w Rijadzie

dyzur na nocnej zmianie peinit putkownik Dick Beatty z USAF.
Czarna Dziura nigdy nie przerywala dziatalnos$ci, a w pierwszych
dniach wojny funkcjonowaia nawet na jeszcze wyzszych obrotach
niz zwykle.

Realizacja znakomitego planu generata Chucka Hornera ulegita
zaktdbéceniu, poniewaz znaczna cze$é¢ maszyn, zamiast wykonywac
ustalone wczes$niej zadania, musiata ugania¢ sie nad pustynia

w poszukiwaniu stacjonarnych i ruchomych wyrzutni scuddw.
Wszyscy dowddcy o jakim takim dos$wiadczeniu bojowym

potwierdza bez wahania, zZe podobny los spotyka kazdy, choéby
najlepszy plan. Kryzys spowodowany atakami rakietowymi na

Izrael dostarczyl wiecej problemdédw, niz mozna byto sie spodzie-
wa¢. Tel-Awiw wrzeszczal na Waszyngton, Waszyngton za$
wrzeszczatl na Rijad. Odciagniecie setek bezcennych maszyn od



wazniejszych zadan i skierowanie ich przeciwko trudnym do
odnalezienia wyrzutniom stanowilo cene, jaka musial zaptacié

rzad Standéw Zjednoczonych za to, ze Izrael wstrzymal sie z pod-
jeciem krokéw odwetowych. Wszyscy doskonale zdawali sobie

sprawe, ze gdyby Zydzi wlaczyli sie do wojny, dalsze istnienie
wielonarodowe]j koalicji zmontowanej przeciwko Irakowi staneto-

by pod znakiem zapytania. Cele wyznaczone do zniszczenia

w trzecim dniu wojny powietrznej nie zostaly unicestwione z po-
wodu braku samolotdéw, co natychmiast wywotaito efekt domina.

O wiele bardziej niepokojacy byl jednak fakt, zZze powazne niebez-
pieczenstwo zawisto nad funkcjonujacym do tej pory bez zarzutu
systemem kontroli i rejestracji strat zadanych nieprzyjacielowi.
Konsekwencje jego ewentualnego niedomagania mogty okazac¢ sie
bardzo grozne.

Specjaliséci z Czarnej Dziury koniecznie musieli znac¢ efekty
codziennych bombardowan. Jezeli jaki$ iracki os$rodek dowodzenia,
stacja radarowa lub wyrzutnia rakiet znalazly sie w dziennym
wykazie celdw, z pewnoscia zostaly zaatakowane, ale czy zniszczone?
A jezeli tak, to w jakim stopniu? W 10 procentach, 50, czy
catkowicie?

Nie bylo mowy o tym, aby optymistycznie zalozy¢, ze bateria
rakiet przeciwlotniczych przestata istnieé¢. Gdyby okazalo sie inaczej,
alianckie samoloty, ktdére nazajutrz przelatywaiyby nad tym miejs-—
cem, znalaziyby sie w S$miertelnym niebezpieczenstwie. Dlatego
wiasnie po kazdej misji zmeczeni piloci musieli szczegdiowo opo-
wiada¢ o wszystkim, w co trafili, albo w co wydawalo im sie, ze
trafili, nastepnego dnia za$ inni piloci lecieli nad zniszczone lub
uszkodzone cele i doktadnie je fotografowali. Dzieki temu planisci
rozpoczynajacy trzydniowy cykl przygotowan nowego wykazu celdw
mogli dotaczy¢é do niego takze te obiekty, ktdére wymagaty ponow-
nych odwiedzin.

20 stycznia, czyli czwartego dnia wojny powietrznej, alianckie
lotnictwo nie przystapito jeszcze do niszczenia zaktaddw przemys-
towych majacych jaki$ zwiagzek z produkcja broni masowej zagtady,
koncentrujac sie na unieszkodliwianiu nieprzyjacielskich systeméw
obrony przeciwlotniczej.

Tej nocy putkownik Beatty positugujac sie zebranymi przez

oficeréw wywiadu relacjami pilotdw przygotowywar liste miejsc,
ktdérym nazajutrz nalezalo zrobié¢ zdjecia dokumentujace efekty
catodziennych nalotéw. Okoilo pdinocy juz prawie uporal sie

z zadaniem. Pierwsze rozkazy trafity juz do dywizjondéw, aby
mechanicy zdazyli przygotowa¢ samoloty, ktdére powinny wystar-
towa¢ o brzasku.

— Jeszcze to, panie putkowniku - zwrdécit mu uwage podoficer
Marynarki Wojennej. Putkownik wzial do reki raport.

— Jaka znowuz Tarmijja?

— Tak tu jest napisane, panie putkowniku.

— A gdzie ona jest, do wszystkich diabidéw?

— Tutaj, prosze pana.

Beatty spojrzat na mape. Nie przypominail sobie, zeby w tym
miejscu znajdowalo sie co$ waznego.

— Radar? Baza powietrzna? Centrum dowodzenia?

— Nie, panie putkowniku. Zakltad przemysiowy.

Dick Beatty byt juz bardzo zmeczony, a do konhca dyzuru

pozostato jeszcze kilka godzin.

- Na lito$¢ boska, przeciez nie przeszlidmy jeszcze do fabryk!
Dajcie mi liste.

Pos$piesznie przebiegi wzrokiem diugi wykaz, obejmujacy wszys-
tkie znane aliantom instalacje przemysiowe, majace jakikolwiek
zwiazek z wytwarzaniem broni masowej zagtady, a takze produku-—
jace amunicje, materiaty wybuchowe, pojazdy wojskowe oraz czesci



zamienne do dzial i czoigdw.

Do pierwszej kategorii nalezaty: Al-Ka'im, Asz-Szarkat, Tu-
wajsa, Falludza, Hilla, Al-Asir i Al-Furat. Putkownik nie mégi
wiedzieé¢, zZe na liscie brakowato Raszidijji, gdzie Irakijczycy
umies$cili druga kaskade wirdwek situzaca uzyskiwaniu czystego
uranu. Fabryka ta, ktdéra znacznie pdzniej odkryli inspektorzy
Organizacji Naroddéw Zjednoczonych, wcale nie byta ukryta

pod ziemia, lecz zostala zamaskowana jako wytwdrnia wody
mineralnej.

Putkownik Beatty nie wiedziat takze, iz w Al-Furat znajdowaia

sie pierwsza kaskada, ta sama, ktdéra niemiecki uczony, doktor
Stemmler, odwiedzal "gdzie$ w poblizu Tuwajsy" - jej doktadne
polozenie zdradzil Amerykanom Jerycho.

— Nie widze tu zadnej Tarmijji! - warknat.

— Rzeczywiscie, nie ma jej tam, panie putkowniku.

— Podajcie wspdirzedne.

Nikt nie oczekiwal od wojskowych analitykdw, zeby zapamietali
setki arabskich nazw, tym bardziej Ze czasem jedna nazwa obe-—
jmowata nawet do dziesieciu celdéw. Dlatego tez potozenie kazdego
z nich okreslaty wspdirzedne ustalone dzieki Swiatowemu Systemowi
Pozycyjnemu, wskazujace obrany punkt z doktadnos$cia do 50

metréw. Po zbombardowaniu fabryki w Tarmiiji Don Walker

zanotowal te wspdirzedne, ktdre nastepnie major Beth Kroger
dotaczyta do swego raportu.

— Nie ma go tam! - poskarzyi sie putkownik, kiedy sprawdzii

na mapie punkt, ktéry wskazywatly wspdirzedne. — Nic tam nie

ma, zadnego pieprzonego celu! Kto to zbombardowal, do jasnej
cholery?

— Jakis$ pilot z 336. Dywizjonu z Al-Chardz. Nie ze swojej

winy nie mégt zbombardowaé¢ ani celu gidédwnego, ani rezerwowego.
Przypuszczam, ze po prostu nie chciat wraca¢ do bazy z ta kupa
zelastwa pod kadiubem.

— Duren! - warknal putkownik. - W porzadku, dajcie te

namiary do zwiadu lotniczego, ale z najnizszym stopniem waznosci.
Niech nie marnuja na to catego filmu.

Gteboko sfrustrowany porucznik Darren Cleary siedzial za

sterami swojego tomcata na poktadzie lotniskowca USS "Ranger",
ptynacego pod lekki wiatr z predkos$cia dwudziestu siedmiu wezitdw.
Wody pdinocne]j czes$ci Zatoki Perskiej byty zupeinie spokojne, a na
niebie juz wkrdétce miaty pojawié¢ sie pierwsze promienie sitonca.
Miody pilot lotnictwa Marynarki Wojennej, zasiadajacy za sterami
jednego z najlepszych my$liwcdw Swiata, powinien witaé¢ wstajacy
dzien z optymizmem i radoscia.

Nazywany czasem "obronhca floty" dwumiejscowy tomcat o cha-
rakterystycznej sylwetce, w ktdérej najbardziej rzucailo sie w oczy
podwdjne usterzenie pionowe, zwrdcit na siebie uwage szerokie]j
publicznosci po tym, jak wystapit w jednej z gidéwnych rdél w filmie
"Top GuA". Wielu pilotdéw marzy, by zaja¢ miejsce w jego kokpicie,
a siedzac tam zaledwie tydzien po przeniesieniu nad Zatoke, u progu
wspaniale zapowiadajacego sie dnia, Darren Cleary powinien by¢
bardzo, ale to bardzo szcze$liwy. Przyczyna jego ponurego nastroju
statl sie fakt, zZze nie wyznaczono go do misji bojowej, tylko do
przeprowadzenia zwiadu fotograficznego, co, jak skarzyl sie minio-
nego wieczoru zastepcy dowddcy swojego dywizjonu, sprowadzaio

sie do nudnego lotu i wykonania kilkuset zdje¢. Prosiit, by pozwolono
mu zapolowaé¢ na irackie MiGi, ale bez rezultatu.

- Kto$ musi to zrobi¢ - ustyszal w odpowiedzi.

Podobnie jak wielu alianckich pilotdéw, Cleary obawial sie, zZze po
kilku dniach samoloty nieprzyjaciela przestana pojawia¢ sie na
niebie, a tym samym umknie mu niepowtarzalna okazja uczest-
niczenia w prawdziwej walce powietrznej.



Zaraz po tym, jak obsiuga techniczna przetoczyta mys$liwiec na
katapulte umieszczona na kohcu lekko pochylonego poktadu,
kierujac jego dzidb nieco w bok od osi symetrii "Rangera", za
plecami nawigatora ozyily dwa potezne silniki General Electric.
Cleary czekal, az dobiegna konca ostatnie przygotowania; jego
lewa reka spoczywala na manetce ciagu, prawa zas$ bylta zacisnieta
na orczyku. Kiedy wreszcie dostrzegl sygnal, pchnat manetke do
oporu w przdd, wiaczajac od razu dopalacz, a katapulta w ciagu
trzech sekund rozpedzita wazacy 30 ton samolot do 270 kilometroéw
na godzine.

Szary, stalowy poktad "Rangera" umknatl do tyiu i w bok, w dole
migneta ciemna powierzchnia morza, tomcat zakolysal sie przez
chwile, ale jego skrzydia szybko znalazly oparcie w przecinanym

z coraz wieksza predkos$cia powietrzu i1 mysliwiec poczalt biyskawicz-
nie nabiera¢ wysokos$ci, kierujac sie ku coraz jasniejszemu niebu.
Misja miata trwa¢ cztery godziny, z dwukrotnym tankowaniem.
Cleary otrzymal zadanie sfotografowania dwunastu celdw, ale nie
pozostawiono go samemu sobie. Na znacznie wyzszym putapie w te
samg strone podazat przed nim A-6 avenger z dwiema kierowanymi
promieniem lasera bombami pod kadiubem, na wypadek gdyby

tomcat natrafit na stanowiska irackiej artylerii przeciwlotniczej.
Z kolei nieco z tytu, ale szybko zmniejszajac odlegtos$é, leciat EA-6B
prowler uzbrojony w pociski przeznaczone do niszczenia radardw.
Gdyby po drodze ktdéras z maszyn napotkala baterie sterowanych
rakiet przeciwlotniczych, najpierw prowler rozprawiiby sie z rada-
rem, nastepnie za$ avenger zrobiiby uzytek ze swoich bomb.

Gdyby natomiast pojawity sie mys$liwce nieprzyjaciela, ich piloci
musieliby stawi¢ czolo dwém tomcatom stanowiacym bezposdrednia
ochrone maszyny Cleary'ego. Oba zostaily wyposazone w tak
precyzyjne i nowoczesne systemy radarowe, ze mogly wykryé¢ nie
tylko kazda iracka maszyne, ale nawet wystawiona z 1d6zka noge
irackiego pilota, ktdérego witasnie wyrwal ze snu poranny alarm.
Cata ta masa zelastwa i wyrafinowanej technologii miala chronié
urzadzenie zainstalowane pod kadiubem samolotu Cleary'ego:

System Rejestrujacy Taktycznego Zwiadu Powietrznego.

Umieszczony nieco w bok od podiuznej osi tomcata, System
przypominat diuga na 5 metrdéw trumne o opitywowych ksztaittach,
kryjaca w swoim wnetrzu urzadzenia optyczne cokolwiek bardziej
skomplikowane od turystycznego pentaxa.

W czes$ci dziobowej zamontowano wyposazony w silny tele-—

obiektyw aparat, ktdéry mozna byto ustawié¢ w dwdch pozycjach:

w przdd i déi, oraz prosto w déi. Nieco bardziej z tyiu znajdowail
sie drugi aparat, tym razem z szerokokatnym obiektywem, obe-
jmujacym obszar bezposrednio pod samolotem oraz po jego obu
stronach. Jeszcze dalej umieszczono kamere rejestrujaca obraz

w zakresie promieniowania podczerwonego; jej zadanie polegato
przede wszystkim na lokalizowaniu wszelkich Zrdédet ciepta. Dzieki
zainstalowanemu w kabinie monitorowi pilot mdgt widzieé¢ to, co
uwieczniata na bionie filmowej aparatura Systemu.

Na wysokosé$ci 4500 metrdéw Darren Cleary dotaczyl do swojej
eskorty, po czym niewielka formacja skierowata sie ku obszarowi
nieco na poludnie od granicy Iraku, gdzie czekala juz na nia
powietrzna cysterna KC-135.

Misja przebiegata bez zadnych zakidécen. Cleary sfotografowal
jedenascie waznych celdéw\ po czym skierowal sie nad Tarmijje, by
uwieczni¢ dwunasty, drugorzednego znaczenia. Kiedy znalazt sie
nad ogromnym kompleksem przemysiowym i uruchomit aparaty,

zerkngt katem oka na monitor.

- A co to jest, do wszystkich diabiéw? - mruknal ze

zdumieniem.

Wiasnie w tej chwili we wszystkich aparatach skonczyty sie



750-klatkowe filmy.

Jeszcze jedno tankowanie, jeszcze jedna godzina lotu 1 tomcat
bezpiecznie wyladowal na poktadzie "Rangera". Obsiuga techniczna
natychmiast zdemontowata aparaty, wyjeta filmy i przekazata je do
wywotania w okretowym laboratorium.

Cleary zlozyl wyczerpujacy meldunek dotyczacy Smiertelnie

nudnej misji, po czym wraz z przesiuchujgacym go oficerem
przeszedl do pomieszczenia sasiadujacego z laboratorium. Na
podswietlonym ekranie zaczely pojawia¢ sie kolejno klatki wywota-
nego juz filmu, pilot za$ wyjasdnial, co przedstawia kazde zdjecie
i gdzie zostalo wykonane. Oficer wywiadu pilnie notowal jego
objasnienia.

Kiedy dotarli do ostatnich dwudziestu klatek, oficer przyjrzatl
sie im ze zdziwieniem, po czym zapytat:

— Co to jest?

— Nie mam pojecia - odparit Cleary. — Te zdjecia zrobitem

nad Tarmijja. Pamieta pan, to ten drugorzedny cel, ktéry Rijad
dorzucit nam w ostatniej chwili.

— Tak, ale co to za dziwne konstrukcje we wnetrzu tej

wielkiej hali?

— Wygladaja jak latajace talerze, ktérymi bawili sie jacy$
olbrzymi - zauwazyl niezbyt pewnie Cleary.

Nazwa przyjeta sie, gdyz oficer wywiadu umie$cit ja w swoim
raporcie, wraz z uwaga, ze nie ma najmniejszego pojecia, co to
moze naprawde by¢. Wkrétce potem lockheed S-3 viking zabrat do
Rijadu komplet zdje¢ wraz z raportami pilota i oficera wywiadu.
Darren Cleary wzial jeszcze udzial w wielu misjach bojowych, ale
nigdy nie udaio mu sie zmierzy¢ z nieprzyjacielskim MiGiem; pod
koniec kwietnia 1991 wraz z USS "Ranger" wrdécit do kraju.
Wolfgang Gemutlich zaczal powaznie niepokoié¢ sie o swoja
sekretarke.

Tego ranka wydawala sie rdéwnie uprzejma i chtodna jak

zawsze, do jej pracy za$ nie mozna bylo mieé¢ najmniejszych
zastrzezen, cho¢ Herr Gemutlicha nielatwo zadowolié¢. Jako czlowiek
mato spostrzegawczy niczego poczatkowo nie zauwazyl, ale kiedy

po raz trzeci weszta do jego prywatnego sanctum, by napisaé¢ list,
odniést wrazenie, Ze jednak jest jakby odrobine inna nizZz zazwyczaj.
Naturalnie nie mogto by¢ mowy o zadnej frywolnosci ani
niefrasobliwo$ci - czego$ takiego nie tolerowaiby nawet przez
chwile. W gre wchodzita raczej jaka$ niezwykta aura... Dyktujac list
obserwowal ja uwaznie, przycupnieta na brzezku fotela z gitowa
pochylona nad blokiem papieru.

Tak jak zawsze miala na sobie skromny kostium ze spddnica
siegajaca sporo ponizej kolan. Wiosy upiete w ciasny kok z tyiu
gtowy... Dopiero kiedy weszia do gabinetu po raz czwarty, uzmys-
towit sobie z niedowierzaniem, ktdére w chwile potem zamienito sie
w co$ w rodzaju przerazenia, ze Edith Hardenberg przypudrowata
sobie twarz. Odrobine, ale jednak. Natychmiast upewnit sie, czy
przypadkiem nie uzyta tez szminki do ust, ale z ulga stwierdzii, zZe
na szczescie nie.

A moze niepotrzebnie sie niepokoi? Moze po prostu zimny
styczniowy wiatr sprawil, ze popekaly jej drobne naczynia krwio-
nosne wokdétl nosa, ona za$ przykryta je cienka warstwag pudru?
Okazato sie jednak, ze to jeszcze nie wszystko.

Oczy. Oby tylko nie tusz do rzes, um Gotteswillen, zeby to tylko
nie byt tusz do rzes! Przyjrzawszy sie uwaznie stwierdzil, Zze na cate
szcze$cie nie ma ani $ladu tuszu. Tylko mu sie wydawalo.

Dopiero podczas lunchu, kiedy rozpostarit na blacie biurka

lnianag serwetke i roziozyt na niej kanapki, ktdére jak co rano
przygotowata Frau Gemutlich, sptyneio na niego olénienie.

Oczy btyszczaty. Oczy Frdulein Hardenberg biyszczaty! Z pew-



noécia nie stato sie to za sprawa zimowej pogody, bo przeciez juz
od kilku godzin przebywata w zamknietym pomieszczeniu. Ban-

kier powoli odtozyl nadgryziona kanapke; uswiadomit sobie, ze
takie same ogniki dostrzegal w oczach miodszych pracownic banku,
kiedy w piatkowe popotudnia szykowaty sie do domu.

To szcze$cie. Edith Hardenberg byia szcze$liwa. Dato sie to
dostrzec nie tylko w jej wygladzie, ale takze w tym, jak chodzita
i méwita. Zachowywala sie tak od samego rana. I do tego jeszcze
ten puder...

Wolfgang Gemutlich zafrasowal sie gieboko. Pozostawalo mu

tylko mie¢ nadzieje, zZe jego osobista sekretarka nie zaczela nagle
szastaé¢ pieniedzmi.

Zdjecia wykonane przez porucznika Darrena Cleary'ego dotarity

do Rijadu po potudniu, wraz z lawing tysiecy fotografii, ktoére
codziennie zasypywaily Kwatere Gidéwna Dowddztwa Sit Powietrz-—
nych aliantdéw.

Czes$¢ zdjel¢, obejmujacych rozlegte obszary, w sumie za$ caile
terytorium Iraku, pochodzita z krazacych wysoko nad powierzchnia
Ziemi satelitdédw KH-11 i KH-12. Jezeli nie stwierdzono na nich
zadnych zmian w pordéwnaniu z dniem wczorajszym, przekazywano

je do archiwum.

Inne fotografie zostaly wykonane przez poruszajace sie na
znacznie mniejszych wysokosciach samoloty szpiegowskie TR-1.
Je$li dostrzezono co$ interesujacego — na przykitad przemieszczajace
sie oddziaty albo samoloty, ktdére nieopatrznie wyionity sie z ukry-
tych hangaréw - odbitki trafiatly w rece analitykdw zajmujacych
sie przygotowywaniem wykazu celdw.

Zdjecia, dostarczone przez tomcata porucznika Cleary'ego,
interesowaty ludzi dokonujacych podsumowania efektdéw nalotdw
bombowych. Najpierw przeszity przez Stodole, to znaczy zespdi
zielonych namiotéw rozstawionych na skraju bazy, potem za$,
doktadnie opisane, trafity do Czarnej Dziury.

Putkownik Beatty objal siuzbe o siddmej wieczorem. Ponad

dwie godziny spedzit na doktadnej analizie zdje¢ duzego zgrupo-—
wania wyrzutni pociskdéw ziemia-powietrze (czesciowo zniszczona,
dwie baterie nietkniete), o$rodka dowodzenia (zostaly tylko
gruzy) oraz zespoiu wzmocnionych hangardéw, w ktdérych kryty sie
irackie MiGi, Mirage i SU (caitkowicie zniszczony). Kiedy dotarit
wreszcie do fotografii znad Tarmijji, zmarszczyl brwi, wstatl

z fotela i1 podszedl do biurka, przy ktédrym pracowatr sierzant
RAF-u.

— Charlie, co to jest?

— Tarmijja, panie putkowniku. Fabryka, ktéra wczoraj zbom-
bardowat jeden z F-15.

— A, ta. Nie mielismy jej na zadnej liscie?

— Zgadza sie. Te zdjecia zrobilt o dziesiatej rano pilot tomcata
z "Rangera".

Puitkownik Beatty postukal palcem w léniace odbitki.

- Mégtby$s mi wyjasnié, co tam sie wtasdciwie dzieje?

— Nie mam pojecia, prosze pana. Dlatego potozytem je panu

na biurku. Nikt nie potrafi tego wytitumaczyc.

— Céz, wyglada na to, ze ten eagle poruszyl gniazdo os.

Zwijaja sie jak w ukropie.

Brytyjski sierzant i amerykanski putkownik przez diuzsza chwile
przygladali sie w milczeniu zdjeciom dostarczonym znad Tarmijji.
Byly niewiarygodnie ostre, o fantastycznej rozdzielczos$ci. Czesé
z nich zrobiono za pomoca teleobiektywu, i na tych widaé¢ byito
jedynie ogromny budynek pozbawiony dachu, pozostate zas, wyko-
nane przez aparat z obiektywem szerokokatnym, obejmowaty
znacznie wiekszy teren. Spos$rdd ponad dwudziestu fotografii
specjaliséci ze Stodoty wybrali dziesieé¢ najlepszych jakosciowo.



— Jak duza jest ta budowla? - zapytal Amerykanin.

— Jakie$ sto metrdw na szesédziesiat, panie putkowniku.

Z dachu pozostal jedynie niewielki fragment, zakrywajacy mniej
wiecej jedna czwarta wnetrza. Pozostaile trzy czwarte prezentowaty
sie jak na dioni. Budynek podzielono na kilka czes$ci, a w kazdej
z nich niemal cala przestrzen zajmowal tajemniczy, kolisty twdr.
— Metal?

— Tak, panie putkowniku. Obserwacja w podczerwieni wyka-

zata, ze to jaki$ stop stali.

Najbardziej zaintrygowaita ich jednak reakcja Irakijczykdw na
niespodziewany rajd Dona Walkera. Wokdl pozbawionego dachu
budynku zgromadziio sie pie¢ poteznych dZwigdw, przypominaja-
cych bociany pochylone nad wyschnietg sadzawka. Takie dzwigi
byty obecnie w Iraku na wage zitota.

Wszedzie roito sie od robotnikdéw, ktdérzy najwyrazniej przygo-—
towywali wielkie dyski do usuniecia ze zniszczonego budynku.

— Policzyte$ tych kolesidéw, Charlie?

— Ponad dwustu, panie putkowniku.

— A te dyski... - Beatty zerknat do raportu z "Rangera". -
Te "latajace talerze"?

— Nie mam pojecia, prosze pana. Nigdy nic takiego nie
widziatem.

— Zdaje sie, ze dla kolegi Husajna sa diabelnie wazne. Tarmijja
naprawde nie figuruje na naszej liscie celdw?

— Naprawde, panie puikowniku. Czy zechciaiby pan spojrzec

na to?

Sierzant podsungl amerykanskiemu oficerowi inne zdjecie, ktdre
wydobyt z archiwum. Putkownik przyjrzal sie uwaznie.

— Ogrodzenie z drutu kolczastego.

— Podwdéjne. A tutaj?

Beatty siegnat po szklo powiekszajace.

— Pole minowe... stanowiska artylerii przeciwlotniczej... wieze
straznicze... Gdzie to wszystko znalazie$, Charlie?

— Tutaj. Prosze popatrzec.

Putkownik Beatty z niedowierzaniem przyjrzat sie kolejnemu
zdjeciu, wykonanemu z bardzo duzej wysokos$ci, ktdre obejmowalto
znaczny teren wokdél kompleksu przemysiowego w Tarmijji, po

czym gios$no westchnat.

- Niech mnie licho! Bedziemy musieli natychmiast zmienié¢

wykaz celdéw. Jak to sie stato, zZe przeoczylidmy co$ takiego?

Juz podczas pierwszych analiz uznano, ze ogromny, liczacy

niemal 400 budynkdéw kompleks przemysitowy w Tarmijji nie ma

zadnego znaczenia militarnego. To, dlaczego tak sie stato, nieco
pdiniej przeszio niemal do legendy.

W Czarnej Dziurze pracowali gidéwnie specjalisci z NATO.

Nauczono ich, w jaki sposdéb wykrywaé¢ cele na terytorium Zwiazku
Radzieckiego, a lata praktyki sprawity, Ze osiagneli w tej dziedzinie
znaczng sprawnos¢. Wiedzieli, na co zwracad uwage: jezeli dany
budynek lub zespdir budynkdéw ma jakies$ znaczenie militarne, przede
wszystkim bedzie odgrodzony od $wiata zewnetrznego i1 zabezpieczo-
ny przed ewentualnym atakiem. W zwiagazku z tym nalezaio szukac
wiezyczek strazniczych, stanowisk artylerii przeciwlotniczej, wyrzutni
pociskdéw klasy ziemia-powietrze, pdl minowych, pojawiajacych sie

i znikajacych ciezardéwek, 1linii wysokiego lub Sredniego napiecia,
a nawet matych elektrowni. Obecno$¢ wszystkich lub nawet czesci
tych obiektéw wskazywatra jednoznacznie, Ze na danym terenie moze
znajdowac¢ sie co$ bardzo interesujacego. W Tarmijji nic takiego nie
stwierdzono - przynajmniej na pierwszy rzut oka.

Jednak sierzant RAF-u, tkniety trudnym do wytiumaczenia
przeczuciem, siegnal ponownie po zdjecia wykonane jaki$ czas

temu z bardzo duzej wysokos$ci... i znalazl wszystko, czego szukat:



ogrodzenie, stanowiska artylerii, posterunki, pola minowe. Tyle
tylko, ze bardzo daleko od zabudowan, gdyz Irakijczycy po prostu
wyznaczyli na pustyni kwadrat o boku 100 kilometrdéw i oddzielili
go od reszty kraju. Co$ takiego nie bytoby mozliwe ani w Europie
Zachodniej, ani nawet Wschodniej.

Kompleks przemysiowy —jak sie pdZniej okazato, produkujacy
wytacznie na potrzeby wojenne - znajdowal sie doktadnie posrodku
gigantycznego kwadratu. Mimo ze budynki postawiono w znacznej
odlegios$ci jeden od drugiego, aby zminimalizowad¢ szkody wywolane
ewentualnym atakiem z powietrza, to i tak zajmowaly one zaledwie
malenka czes$é ogrodzonego terenu.

— A co z zasilaniem? Przeciez tam nie daioby sie korzystacd

nawet z elektrycznej szczoteczki do zebdw.

— Tutaj, panie putkowniku. Czterdzies$ci pie¢ kilometrdéw na
zachdéd. Linia przesylowa biegnie w przeciwnym kierunku, ale jestem
gotdéw 1s¢ o zaktad, ze to tylko atrapa. Prawdziwe kable zakopano
pod ziemig. Ta elektrownia ma moc co najmniej 150 megawatodw.

— Sukinsyny... - syknal putkownik, po czym wyprostowal sie

i zgarnat fotografie z biurka. - Dobra robota, Charlie. Pokaze to
wszystko Glossonowi, a tymczasem powinnismy dokonczy¢ dzieta.
Jezeli ten wielki budynek bez dachu jest taki wazny dla Irakijczykdw,
trzeba go zupeinie rozwalic.

— Tak jest, prosze pana. Dolacze go do wykazu.

- Nie za trzy dni, tylko jutro. Mamy kogo$ w rezerwie?
Sierzant wystukal pytanie na klawiaturze komputera i spojrzat

na monitor.

— Nikogo, panie putkowniku. Wszyscy maja roboty po uszy.

— Nie mozna by odwotaé¢ jednego dywizjonu?

— Nie bardzo, prosze pana. Przez to cholerne polowanie na

scudy i tak mamy juz spore opdZnienie... Zaraz, chwileczke: jest
4300 na Diego Garcii. Zdaje sie, ze maja troche luzu.

— W porzadku, wys$lij im rozkaz.

— Za pozwoleniem, panie putkowniku... - odpari niezbyt

pewnie sierzant. - B-52 niespecjalnie nadaja sie do przeprowadzania
precyzyjnych bombardowan.

— Postuchaj, Charlie: za dwadzies$cia cztery godziny Irakijczycy
wywiozg stamtad to co$, na czym im tak bardzo zalezy. Nie mamy
wyboru.

— Tak jest, prosze pana.

Mike Martin by?1 zbyt niecierpliwy, zeby diuzej niz kilka

dni tkwi¢ bezczynnie na terenie rezydencji radzieckiego dyplomaty.
Rosyjski stuzacy 1 jego Zona przezywali ciezkie chwile; w nocy
prawie nie mogli zmruzy¢ oka z powodu nie kohczacego sie

huku spadajacych bomb i rakiet oraz ryku poteznej, cho¢ bardzo
mato skutecznej artylerii przeciwlotniczej. Zdesperowani, wy-—
krzykiwali przez okna obelgi pod adresem amerykanskich i bry-
tyjskich pilotdéw. Kiedy w willi zaczely kurczy¢ sie zapasy zy-
wnos$ci, doszli do wniosku, ze nalezy znowu posita¢ ogrodnika

po zakupy.

Trzy dni pdzniej Martin dostrzegil umdédwiony znak na tylnej
$cianie opuszczonego budynku w Karadit-Mariam; oznaczato to, ze
w jednej ze skrytek znajduje sie przesyitka od Jerycha.

Pomimo bombardowan zwykli ludzie szybko zaczeli przystoso-

wywa¢ sie do nowych, trudnych warunkdéw. Coraz powszechniejsze
stawato sie przeswiadczenie - przyczyniaty sie do tego ukradkowe
rozmowy z zaufanymi przyjacidéimi albo czitonkami rodziny, co do
ktérych mozna byto mieé pewnosé, ze nie okazg sie wspdipracow-
nikami Al-Aman al-Amm - iz Bani Nadzi i Bani al-Kalb sag

w stanie zniszczy¢ dokitadnie to, na czym im zalezy, reszte zo-
stawiajac w spokoju.

Po pieciu dniach wojny powietrznej patac prezydencki zamieniit



sie w piramide gruzdéw, budynek Ministerstwa Wojny przestat
istnieé¢, nie dziataty telefony, uszkodzona zostala takze gitdwna
elektrownia. Co gorsza, wszystkie dziewie¢ mostdéw lezalo teraz na
dnie Tygrysu, ale przedsiebiorczy mieszkancy Bagdadu natych-
miast zorganizowali liczne przeprawy promowe; niektdére ob-
stugiwatly ruch kotowy, tacznie z ciezardwkami, inne tylko pie-—
szych i rowerzystdéw, a nie brakowato takze matych 1odzi,
zabierajacych na poktad tylko wiostujacego wtasciciela i jednego
pasazera.

Wiekszo$¢ najwazniejszych budowli pozostata nietknieta. W ho-
telu Raszid nadal byto tioczno od zagranicznych dziennikarzy,
mimo Ze w bunkrze ukrytym pod fundamentami budynku niemal

na pewno przebywail Saddam Husajn. Nadal nienaruszona stata
siedziba policji politycznej, mieszczaca sie w kilku potaczonych,
zmodernizowanych domach w gesto zaludnionej dzielnicy Rusafi -

w podziemiach znajdowala sie ostawiona "sala gimnastyczna", tam
Umar Chatib, zwany takze Katem, torturowal swoje ofiary -
podobnie jak duzy gmach po drugiej stronie rzeki, w Mansurze,
gdzie ulokowano kwatere gidéwng Muchabarat, czyli wywiadu

i kontrwywiadu.

Pedatujac z powrotem do willi Mike Martin zastanawial sie, jak
zareagowa¢ na pojawienie sie znaku. Rozkazy, ktdére odebral, byly
jednoznaczne: trzymac¢ sie z daleka. Gdyby na jego miejscu znaj-
dowatl sie pewien mitody chilijski dyplomata, z pewnos$cia za-
stosowaiby sie do polecenia, 1 miatby catkowita siusznos$é. Ale
Moncady nikt nie zdazyl nauczyé¢, jak przez wiele godzin, a czasem
nawet dni, lezeé¢ bez najmniejszego ruchu w kryjéwce i obserwowacd
otoczenie, nie reagujac nawet wéwczas, jesli jakis$ ptak poczaiby mu
wi¢ gniazdo we wiosach.

Noca, kiedy zaczety sie naloty, Mike przeprawit sie na druga
strone rzeki i ruszyt w kierunku targu warzywnego w Kasrze. Tu

i éwdzie w ciemnos$ci przemykaty skulone postaci, szukajace
schronienia w domach, tak jakby popekane, rozsypujace sie $Sciany
mogty kogokolwiek uchronié¢ przed skutkami uderzenia pocisku
tomahawk. Okazalo sie, Zze nie zawiodlo go przeczucie; patrole
Al-Aman al-Amm zniknely z ulic, gdyz funkcjonariusze tajnej
policji na réwni ze zwykitymi ludzZzmi nie mieli ochoty czekaé na
odkrytym terenie, az zabija ich bomby spadajace z amerykanskich
samolotdw.

Ulokowat sie na dachu magazynu; widzial stamtad ulice,
dziedziniec oraz te cze$é¢ muru, w ktdérym znajdowata sie tajna
skrytka. Przez osiem godzin, od ésmej wieczorem do czwartej rano,
uwaznie obserwowal okolice.

Gdyby policja zorganizowala zasadzke, w akcji musiatoby
uczestniczy¢ co najmniej dwudziestu ludzi. Przez ten czas kto$ na
pewno rozprostowatby zdretwiaile miednie, zakaszlaiby, zapalil
papierosa, czy mruknat co$ do kolegi lub podwtadnego. Martin nie
wierzyt, zeby ludzie Chatiba albo Rahmaniego potrafili, tak jak on,
wytrwaé bez najmniejszego ruchu przez osiem godzin.

Tuz przed czwarta nad ranem bombardowanie dobiegio konca,

ale na targowisku nie zapioneta ani jedna lampa. Zerknail w gdre,
w poszukiwaniu kamer zainstalowanych na wyzZzszych pietrach
budynkéw, lecz w okolicy nie byto zadnych wyzszych budynkdéw.
Dziesie¢ po czwartej bezszelestnie ze$lizgnat sie z dachu, przemknal
jak cien przez ulice, odszukal obluzowanag cegite, wyjal przesyitke ze
skrytki, po czym zniknal niczym duch.

Jeszcze przed $witem udalo mu sie dotrzeé¢ do willi pierwszego
sekretarza Kulikowa. Przeszedl przez mur i nikogo nie budzac
przemknat do swojej chatki w tylnej czes$ci ogrodu.

Jerycho pytal, co sie stato. Od dziewieciu dni w umdéwionych
miejscach nie pojawily sie zadne znaki, a na jego bankowe konto



nie wptyneta jeszcze zapiata za ostatnia informacje, mimo zZze ta

z pewnos$cig dotarta do celu. Czyzby pojawity sie jakie$ klopoty?
Martin nie przekazal wiadomos$ci do Rijadu. Doskonale zdawail

sobie sprawe, zZze nie powinien postepowal wbrew rozkazom, ale to
przeciez on, nie Paxman, siedzial tu, na miejscu, 1 w zwiazku z tym
miat prawo do samodzielnych decyzji. Ryzyko, jakie podjal tej
nocy, wcale nie byio takie wielkie; doskonale zdawal sobie sprawe
z przewagl, jaka daje mu jego wszechstronne wyszkolenie. Gdyby
pojawit sie cho¢ cien podejrzenia, ze skrytka znajduje sie pod
obserwacija, z pewnoscia nie prdébowatby sie do niej zblizyé.
Mozliwe, ze Paxman mial racje i Jerycho rzeczywiécie zaczal
pracowa¢ dla drugiej strony, ale nie nalezy wykluczaé mozliwosci,
ze naprawde przekazal siowa Saddama Husajna. Problem sprowa-

dzatl sie do tego nieszczesnego miliona dolardéw, ktdrych wypitacenia
odméwita Centralna Agencja Wywiadowcza. Mike Martin po-

stanowil przygotowaé¢ wiasna odpowiedzZ.

Napisat w niej, Zze rozpoczecie wojny powietrznej istotnie
spowodowato pewne problemy, ale nalezy uzbroié¢ sie w cierpliwos¢
i poczeka¢, az sprawy wréca do normy. Ostatnia informacja zostata
przejeta 1 przekazana we wtasdciwe miejsce, ale chyba Jerycho zdaje
sobie sprawe, zZze milion dolardéw to ogromna suma, w zwiazku

z czym trzeba najpierw sprawdzié¢ warto$¢ dostarczonego materiatu,
co jeszcze troche musi potrwac¢. Jerycho powinien zachowad spokdj
i czekad¢ na pojawienie sie znaku, co bedzie $wiadczyto o wznowieniu
normalnych kontaktéw na dotychczasowych zasadach.

Podczas przedpotudniowych zakupdéw Martin umied$cit odpo-

wiedZz w skrzynce kontaktowej w poblizu Starej Cytadeli w Azamijji,
wieczorem zas$ narysowal umdéwiony znak na pokrytych rdzg

drzwiach garazu w Mansurze.

Dwadzies$cia cztery godziny pdzZzniej znak zniknai.

Martin co noc nasituchiwat wies$ci z Rijadu, ale radio milczato.
Otrzymatl przeciez rozkaz, zeby jak najpredzej opuscié Bagdad,
totez jego przetozeni oczekiwali, ze lada dzien zamelduje sie po
drugiej stronie granicy. Mimo to postanowil jeszcze troche za-
czekad.

Diego Garcia z pewnos$cia nie nalezy do najbardziej uczesz-—-
czanych miejsc na Swiecie. Jest to mala wysepka, niewiele wieksza
od koralowego atolu, poitozona na skraju archipelagu Chagos na
potudniowym Oceanie Indyjskim. Niegdy$ terytorium Wielkiej
Brytanii, od lat jest dzierzawiona Stanom Zjednoczonym.

Pomimo odlegtego potozenia, podczas wojny w Zatoce Pers-—

kiej Diego Garcia udzielila gos$ciny pos$piesznie skompletowanemu
4300. Skrzydiu Bombowemu USAF, wyposazonemu w superfor-

tece B-52.

Ze swoim ponad trzydziestoletnim stazem, B-52 z pewnos$cia byi
najbardziej wiekowym weteranem spos$rdd wszystkich, uczestnicza-
cych w tej wojnie. Przez kilka dziesiecioleci wtasnie te gigantyczne
maszyny tworzyty trzon lotnictwa strategicznego, dowodzonego

z Omaha w stanie Nebraska, krazac w dzien i w nocy wokdit
sowieckiego imperium z gotowymi do uzycia gitowicami termojad-
rowymi na poktadach.

Mimo zaawansowanego wieku B-52 nadal budzity lek i szacu-

nek, a podczas wojny w Zatoce Perskiej ich najnowsza wersja,
opatrzona litera G, odegrata niezwykle wazna role, zrzucajac
tysiace ton bomb na okopane w poiudniowym Kuwejcie doboro-

we jednostki irackiej Gwardii Republikanskiej. To, zZze zaraz po
rozpoczeciu przez aliantdéw ofensywy ladowej wielu sposrdd
doskonale wyszkolonych, zaprawionych w bojach zoilnierzy Sad-

dama Husajna wyszio z bunkréw z wysoko podniesionymi

rekami, w znacznej mierze nalezy zawdziecza¢ niszczacemu
wpitywowi, jaki na ich psychike wywariy nieprzerwane naloty



superfortec.

Uzyto zaledwie osiemdziesieciu maszyn tego typu, ale dzieki

swemu nieprawdopodobnie wielkiemu udZwigowi zdazyly zrzucié

ponad 26 000 ton bomb, czyli czterdzie$ci procent tego, co spadio
na Irak i Kuwejt podczas catej wojny.

Sa tak ogromne, ze kiedy stoja na piycie lotniska, ich skrzydia,
podtrzymujgce osiem silnikéw Pratt & Whitney J-57, przyginaja sie
ku ziemi. Podczas startu z peilnym obcigzeniem wtasnie te skrzydia
unosza sie najpierw w powietrze, by dopiero w trakcie lotu przybrad
zupeinie poziome potozenie.

Jedna z przyczyn, dla ktdérych latajace fortece siaty tak wielka
panike wsrdd stacjonujacych na pustyni oddziatéw irackich, byio
to, ze zjawialy sie nad celem na wielkiej wysokos$ci, w zwiazku

z czym ulewa $Smiercionoénych bomb spadata z nieba bez zadnego
ostrzezenia. O ile jednak B-52 wydmienicie nadaja sie do prze-
prowadzania nalotédw dywanowych, to celno$é z pewnoscia nie

nalezy do ich najsilniejszych atutdw, na co sierzant RAF-u starail
sie zwrdécié¢ uwage amerykanskiemu putkownikowi.

O Swicie 22 stycznia z lotniska na Diego Garcia wystartowaty

trzy "bufony" i wziety kurs prosto na Arabie Saudyjska. Kazdy
nidést 51 "gitupich" 300-kilogramowych bomb, ktdére miatly zostac
zrzucone z wysokos$ci 10 000 metrdéw. 27 bomb zmiescito sie

w lukach, pozostate za$ podwieszono pod skrzydiami.

Zatogi poteznych maszyn nie byty zbytnio zachwycone nie-
spodziewanym rozkazem, gdyz szykowaily sie juz do spedzenia
kolejnego mitego dnia na tropikalnej, jakby przeniesionej z turys-—
tycznych reklaméwek wyspie. Niestety, musiaty porzucié¢ mys$li

o sitonecznych i morskich kagpielach, i wyruszy¢ ku odlegtej fabryce,
ktérej zaden z mitodych ludzi w mundurach USAF nigdy nie

widziat i nigdy nie mial zobaczyc¢.

Superforteca B-52 nie jest zwana "bufonem" ze wzgledu na

jakies$ przykre cechy charakteru swoich pilotdéw, ani dlatego, zeby
sprawiata szczegdlne kilopoty obsitudze naziemnej. "Bufon" to po
prostu Bardzo Upierdliwy Fiut Obrabiajacy Nieprzyjaciela.

Trzy "bufony" bez przeszkdd dotariy nad Tarmijje, zrzucity we
wskazanym miejscu wszystkie 153 bomby, po czym wrdcity do bazy

na archipelagu Chagos.

Rankiem 23 stycznia, kiedy Londyn i1 Waszyngton zaczely

pilnie domaga¢ sie kolejnych zdje¢ "latajacych talerzy", nad
zagadkowa fabryke wystano jeszcze jedna misje rozpoznawcza.

Tym razem zadanie wykonania fotografii przypadio w udziale
pilotowi phantoma, ktdéry wystartowalr z bazy Szajch Isa w Bahraj-
nie, znanej wsrdd stacjonujacych tam zZzoilnierzy jako "Pizza
Szejka".

Okazato sie, ze "bufony" zerwaly z niechlubna tradycja i trafity
prosto w cel. W miejscu, gdzie jeszcze niedawno stata olbrzymia
budowla mieszczaca tajemnicze "latajace talerze", zial wielki krater.
Specjalistom z Londynu i Waszyngtonu, usilujacym zgtebié ich
nature, musiato wystarczy¢ dziesieé¢ zdjec¢ zrobionych wczedniej
przez porucznika Darrena Cleary'ego.

Najlepsi analitycy z Czarnej Dziury obejrzeli fotografie raz
jeszcze, wzruszyli bezradnie ramionami, po czym wysitali je swoim
zwierzchnikom w obu stolicach.

W Wielkiej Brytanii odbitki trafity do JARIC, czyli centrum
interpretacji zdje¢ lotniczych, w Stanach za$ do siostrzanej instytucji
zwanej ENPIC.

Zwykli przechodnie codziennie mijajacy niepozorny budynek

z czerwonej cegty w niezbyt eleganckie]j czes$ci S$rdédmiescia Waszyn-
gtonu nawet nie podejrzewali, co sie kryje w jego wnetrzu. Tylko
bardzo uwazny obserwator przystanatby na chwile, zdziwiony

liczba szybdéw wentylacyjnych, ale nawet on nie-domy$litby sie, ze



maja one odprowadzad zanadto ogrzane powietrze z pomieszczen,
gdzie w $cis$le kontrolowanej temperaturze pracuja jedne z naj-—
potezniejszych komputerdéw, jakie zainstalowano w rzadowych
instytucjach na terenie Standéw Zjednoczonych. Cata reszta, to
znaczy brudne okna z zaciekami po deszczu, obdrapane drzwi

i $mieci walajace sie przed wejsciem, nasuwa skojarzenia z niezbyt
czesto odwiedzanym magazynem.

Tymczasem to wtadnie tutaj dokonuje sie obrdébki zdjeé dostar-—
czanych przez satelity i to tutaj pracuja fachowcy, ktdérzy potem
wyjasniaja ludziom z Pentagonu i CIA, co wtasciwie zarejestrowaty
obiektywy kamer i aparatdéw krazacych po orbicie "okotoziemskiej.
Sa to naprawde znakomici specjalis$ci, miodzi, inteligentni i obeznani
z najnowszymi osiagnieciami techniki. Niestety, nawet oni nie mieli
pojecia, do czego moga situzyé tajemnicze "latajace talerze" z nie
istniejacej juz irackiej fabryki.

Specjaliséci z Ministerstwa Obrony w Londynie oraz z Pentagonu,
dla ktdérych zadna konwencjonalna bron uzywana przez czlowieka,

od 1uku poczynajac, nie miata tajemnic, obejrzeli uwaznie fotografie,
popatrzyli na siebie, po czym pokrecili gtowami.

Na wypadek, gdyby "latajace talerze" miaty co$ wspdlnego

z bronia masowej zagtady, zdjecia pokazano takze uczonym z Porton
Down, Harwell i Aldermaston w Anglii, oraz z Sandii, Los Alamos

i laboratorium Lawrence'a Livermore'a w Ameryce - niestety,

z identycznym rezultatem.

Wedlug najbardziej prawdopodobnej teorii zagadkowe dyski
stanowily cze$é¢ wielkich transformatordédw przeznaczonych dla nowej
irackiej elektrowni. Okazato sie, Zze przy tej wtasdnie teorii trzeba
bedzie pozostaé¢, gdyz w odpowiedzi na monity o dalsze zdjecia

z Rijadu nadeszta lakoniczna odpowiedz, ze fabryka w Tarmijji
przestata istniec¢.

Teoria wydawata sie bardzo dobra, z jednym tylko zastrzeze-—

niem: nie wyjasniata, dlaczego Irakijczycy tak bardzo starali sie
ukry¢ tajemnicze dyski, albo wywieZ¢ je w inne miejsce.

Wieczorem 24 stycznia Simon Paxman wszedl do budki

telefonicznej i wykrecit domowy numer doktora Terry'ego Ma-
rtina.

— Masz moze ochote na jeszcze jedna kolacje w hinduskiej
restauraciji? - zapytatl.

— Nie dzisiaj - odpari Martin. - Witasnie sie pakuje.

Nie uznal za stosowne wspomnieé, ze Hilary dopiero co wrdcit

z podrdézy 1 zaplanowali, ze spedza ten wieczdr razem.

— Dokad sie wybierasz?

— Do Ameryki, z wyktadami na temat kalifatu abbasydzkiego.
Szczerze méwiac, pochlebili mi tym zaproszeniem. Chyba spodobata
im sie moja praca na temat systemu prawnego wprowadzonego

przez Trzeciego Kalifa. Przykro mi, Simon.

— Wtasdnie dostalismy co$ nowego z Poludnia. Jak na razie nikt

nie moze sobie z tym poradzié¢. Co prawda sprawa nie dotyczy
niuanséw jezykowych, tylko zagadnien technicznych, ale pomy$-
latem sobie...

— Co to jest?

- Zdjecie. Mam przy sobie odbitke.

Uczony sie zawahat.

— Jeszcze jedno zdzbio sitomy? - zapytat. - W porzadku,
o 6smej w tej samej restauracji.
— Tez tak my$le - odpart Paxman. — To zapewne tylko

jeszcze jedno zZdZzblo siomy.
Nie wiedziat jednak, ze w rzeczywisto$ci trzyma w reku koniec
bardzo diugiego sznurka.

Rozdziat siedemnasty



Terry Martin wyladowal na miedzynarodowym lotnisku w San
Francisco kilka minut po trzeciej po poludniu czasu miejscowego.
W hali przylotdéw czekal na niego serdecznie usmiechniety profesor
Paul Maslowski w obowiazkowym stroju amerykanskiego uczone-

go — jego najwazniejsza cze$é¢ stanowita tweedowa marynarka ze
skérzanymi tatami na 1okciach. Anglik natychmiast pojat, na czym
polega amerykanska goscinnosc¢.

— Betty i1 ja doszlis$my do wniosku, Ze nie bedziesz czul sie
dobrze w hotelu, wiec moze zechciatby$ zatrzymac¢ sie u nas? -
zapytat Maslowski, kiedy znalezli sie juz na autostradzie 1aczacej
port lotniczy z centrum miasta.

— Byibym zachwycony - odparl zupeilnie szczerze Martin.

— Studenci nie moga doczeka¢ sie spotkania z toba, Terry.

Co prawda nie ma ich zbyt wielu - przypuszczam, zZe nasza
arabistyka jest znacznie mniejsza od waszej - ale za to sa peini
entuzjazmu.

— To wspaniale. Ja takze chetnie ich poznam.

Przez cata droge z lotniska uczeni gawedzili o $redniowiecznej
Mezopotamii, ktéra stanowita ich wspdlna pasje, az wreszcie nie
wiadomo kiedy znalezli sie przed domem profesora Maslowskiego,
potozonym w podmiejskiej dzielnicy Menlo Park. Martin zostatl
przedstawiony zZzonie gospodarza, Betty, po czym zaprowadzono go
do przytulnego 1 wygodnego pokoju goscinnego. Dopiero wtedy
zerknat na zegarek; byla za kwadrans czwarta.

— Czy moge skorzystaé¢ z telefonu? - zapytal, zszedlszy na
parter.
— Jasne - odpart Mastowski. - Chcesz zadzwonié¢ do domu?

— Nie, to bedzie miejscowa rozmowa. Macie moze ksiazke
telefonicznag?

Profesor podat mu opasite tomisko, po czym wyszedl z pokoju.
Numer, ktérego szukal Terry Martin, znajdowail sie pod Livermore,
Lawrence L, okreg Alameda. Na szczes$cie zdazyil przed kohcem
dnia pracy.

— Czy moze pani potaczy¢ mnie z wydziatem Z7? - zapytal,

kiedy zgtosita sie telefonistka. "Z" wyméwit jako "zet".

— Z kim, prosze? - zdziwita sie dziewczyna.

— Z wydziatem "zi" - poprawil sie Martin. - Konkretnie

z dyrektorem, jesli taska.

— Prosze zaczekac.

W chwile potem rozlegl sie inny gtos, réwniez nalezacy do
kobiety.

- Biuro dyrektora, czym moge siuzyl?

Martin przedstawil sie, po czym wyjas$nit, kim jest i Ze byitby
ogromnie wdzieczny, gdyby umozliwiono mu rozmowe z dyrek-
torem. Angielski akcent odnidést chyba pozadany skutek, gdyz
sekretarka natychmiast speinita jego prosbe.

— Doktor Martin?

— Tak Jjest.

— Méwi Jim Jacobs, zastepca dyrektora wydziatu. Moge panu

w czym$ pomdc?

— Ogromnie zalezy mi na spotkaniu z panem. Przepraszam,

ze nie zapowiedzialtem sie wczedniej, ale przyleciatem tu tylko po
to, zeby wygltosié¢ wykitad w Berkeley i zaraz musze wracacé¢ do
Londynu.

Mezczyzna na drugim koncu linii telefonicznej nawet nie starail
sie ukry¢ zdziwienia.

- A czy zechcialby pan choé¢by zasygnalizowac¢, jakie]j sprawy
miatoby dotyczyé nasze spotkanie?

—+ Szczerze méwiac, wolatbym tego nie robié¢. Powiem panu

tylko, ze jestem czlonkiem Komitetu Meduza. Czy to wystarczy?

- Naturalnie. Dzisiaj juz chyba nie zdazymy, ale czy mdégitby



pan wpas$é do nas jutro? -

— Oczywiscie. Wyktad mam dopiero po poiudniu, wiec pozwoli

pan, ze zjawie sie rano.

— Bardzo prosze. Czekam na pana o dziesiatej.

Martin odtozy1 situchawke, zadowolony, ze udato mu sie ukryé

fakt, iz nie jest fizykiem nuklearnym, tylko arabista. Po co
niepotrzebnie komplikowaé¢ sytuacje?

Tej nocy w Wiedniu Karim poszedit z Edith Hardenberg do

16zka. Wydarzenie to stanowilo naturalna konsekwencje uroczego
wieczoru spedzonego na koncercie oraz kolacji we dwoje. Kiedy
jechali z centrum miasta do jej mieszkania, Edith wmawiata sobie,
ze wszystko skonczy sie na kawie i pocatunku na dobranoc, cho¢

w giebi duszy wiedziala juz z calg pewnoscia, ze bedzie inaczej.
Nie bronita sie, kiedy objat ja i pocatowal, delikatnie ale
zarazem namietnie. Wczedniejsze przekonanie, zZe nigdy nie pozwoli
mu na co$ takiego, zniknelo bez $ladu. Wcale tego nie zatowata.
Potem wzial ja na rece 1 zanidst do malenkiej sypialni, ona za$
po prostu wtulila twarz w jego ramie 1 pozwolita, zeby stalo sie to,
co musiato sie sta¢. Prawie nie poczuta, kiedy jej sukienka zsuneta
sie na poditoge. W przeciwienstwie do Horsta, Karim miat niezwykle
zreczne palce; zadnego szarpania, ciagniecia, mocowania sie z guzi-
kami i suwakami.

Byta jeszcze w koszulce, kiedy oboje znalezli sie pod gruba,
puchowa kotdra. Jego miode ciato promieniowato takim ciepiem,

ze chyba nie byloby im potrzebne zadne przykrycie.

Nie wiedziata, co powinna robié¢, wiec na wszelki wypadek

zamkneta oczy 1 lezata bez ruchu. Pod wpiywem dotknieé¢ delikat-
nych dioni i1 goracych ust przez jej ciato zaczetly przebiegad
niepokojace, grzeszne dreszcze. Przy Hors$cie nigdy ich nie od-
czuwazta.

Przez chwile ogarneta ja panika, kiedy usta Karima zsunety sie

z jej ust, minely drobne piersi i powedrowaty w inne, zakazane
miejsca, o ktdérych matka Edith nigdy nie méwita inaczej niz "tam
na dole". Usitowatla go odepchnaé¢, protestujac sitabo, gdyz zdawata
sobie sprawe, zZze biorace poczatek witasnie tam fale rozkoszy sa
czym$ grzesznym i niewtasciwym, ale on byi nieustepliwy jak miody
spaniel, ktéry dopadi kuropatwy.

Nie zwracal najmniejszej uwagi na jej stabnace: "Nein, Karim,

das sollst du nich...", a potem pojedyncze fale potaczylty sie w jedna
ogromna fale przypiywu, ktdéra wyniosta ja, catkowicie bezradna,
na $rodek szalejacego oceanu, gdzie ogromne, spienione grzywacze
zalewaty ja raz po raz, wciagajac w bezdenne otchtanie. O tym,
czego tam zaznala, nie mialta okazji jeszcze ani razu méwié przy
konfesjonale w Votivkirche.

Przycisnetla jego giowe do matych piersi i diugo tulita w mil-
czeniu, az wreszcie sptyneilo na nich cudowne uspokojenie. Tej
nocy Karim kochal sie z nia jeszcze dwukrotnie: tuz po pdinocy

i na krétko przed Switem. Za kazdym razem byl tak delikatny,

a jednoczes$nie zdecydowany 1 silny, ze powstrzymywane do tej

pory uczucie ogarniato ja z moca, jakiej nigdy by sie nie
spodziewata. Jednak dopiero po drugim razie, kiedy zasnat,
odwazyta sie przesuna¢ rekami po jego wspaniale gitadkim ciele

i dotkna¢ tego, czego kazdy centymetr czuta nie tak dawno

w swoim wnetrzu.

Chociaz doktor Maslowski mocno sie zdziwil, zZze jego gos¢
interesuje sie jeszcze czym$ innym oprdécz dziedziny, w ktdérej byl
specjalista, upart sie, ze zawiezie Terry'ego Martina do laboratorium
Livermore'a, aby nie naraza¢ go na koszty zwiazane z wynajeciem
taksoéwki.

- Wyglada na to, zZe goszcze w domu znacznie wazniejsza
osobisto$é¢, niz przypuszczaiem - powiedzial podczas jazdy.



Martin usitowal za wszelka cene wyprowadzi¢ go z bitedu, ale
kalifornijski uczony siyszal wystarczajgco duzo o laboratorium im.
Lawrence'a Livermore'a, aby domy$li¢ sie, ze nie kazdy moze ot
tak, po prostu, zadzwonié¢ tam i uméwié sie na spotkanie. Byl
jednak na tyle dobrze wychowanym i dyskretnym czlowiekiem,

zeby powstrzymaé sie od zadawania pytan.

Przy gtéwnej bramie straznik sprawdzit paszport Martina,

upewnit sie telefonicznie, zZe go$¢ z Wielkiej Brytanii rzeczywiscie
jest oczekiwany, po czym wskazail droge na parking.

- Zaczekam w samochodzie - rzucil Maslowski.

Jezeli wzia¢ pod uwage rodzaj badan, jakie sa prowadzone

w laboratorium, siedziba tej znakomitej instytucji sprawia dos¢
niezwykte wrazenie. Jest to kilkanascie budynkdéw przy Yasco
Road, w czes$ci nowych, w wiekszoé$ci jednak stanowiacych mieszan-—
ke najrdézniejszych styldéw architektonicznych obowiazujacych w cia-
gu minionych kilku dziesiecioleci, nie wylaczajac koszarowego,
gdyz jakis$ czas temu miescita sie tu baza wojskowa. Jakby jeszcze
tego bylo mato, tu i déwdzie mozna dostrzec pawilony kontenerowe,
ktére - jak wszystko, co tymczasowe - zdazyly juz na state
wtopié¢ sie w krajobraz. Martina skierowano do jednego z budynkdw
przy Wschodniej Alei, jak szumnie nazwano waska drdzke biegnaca
miedzy budynkami.

Z pewnos$cia trudno sie tego domy$lié¢ na pierwszy rzut oka, ale
wtasnie tutaj pracuja naukowcy, ktdérych zadanie polega na kont-—
rolowaniu rozprzestrzeniania sie technologii nuklearnej wsrdéd
panstw Trzeciego Swiata.

Okazalo sie, ze Jim Jacobs jest niewiele starszy od Terry'ego
Martina - na pewno nie przekroczyl czterdziestki - ma takze
stopien doktora i zajmuje sie fizyka jadrowa. Powital goscia

w zarzuconym papierami gabinecie.

— Chtodny dzisiaj ranek, nieprawdaz? Zatoze sie, ze oczekiwail
pan tropikalnych upatdéw? Wszyscy tak mys$la, ale tutaj, wysoko
nad poziomem morza, zawsze jest nieco chlodniej. Kawy?

— Z przyjemnoscia.

— 7 cukrem 1 Smietankag?

- Czarna, jes$li mozna. Bez cukru.

Doktor Jacobs nacisnal guzik interkomu.

- Sandy, mozesz zrobi¢ nam dwie kawy? Dla mnie taka jak
zwykle, a druga czarna.

Usiadl w fotelu naprzeciwko goécia i udmiechnatl sie uprzejmie.
Nie wydawalto mu sie, zeby musial wspomina¢ o tym, iz godzine
wczedniej zadzwonit do Waszyngtonu, aby upewnié¢ sie, czy doktor
Martin rzeczywidcie jest czlonkiem Komitetu Meduza. Uzyskail
potwierdzenie, a teraz nie mdgil oprzeé sie podziwowi. Wygladato
na to, ze jego go$¢, cho¢ jeszcze miody, w swoim kraju zdobyil
juz sobie silna pozycje w kregach naukowych. Amerykanin do-
skonale wiedzial, czym zajmuje sie Komitet Meduza, poniewaz
zarédwno on, jak i1 jego koledzy od wielu tygodni dostarczali
Komitetowi informacji na temat Iraku, a takze zaniedban ze
strony Zachodu. Gitupota i krdétkowzroczno$é politykdw sprawita,
ze niewiele brakowato, by Saddam Husajn skonstruowail wtasna
bombe atomowsa.

- W jaki sposdb moge panu pomdc? - zapytail.

Martin postawil na kolanach teczke, otworzyl ja, wyjatr zdjecie
fabryki w Tarmijji, ktére dat mu w tajemnicy Simon Paxman,

i potozyl je na biurku.

- Przypuszczam, ze juz pan to widziai?

Jacobs skinatl giowa.

- Jakie$ trzy, moze cztery dni temu dostalismy pare sztuk

z Waszyngtonu. Céz moge powiedzie¢? Nie mam pojecia, co to

moze by¢. Nigdy nie spotkalem sie z czym$ podobnym.



Sandy przyniosia kawe. Sekretarka doktora Jacobsa byta wyso-—
ka, pewna siebie, jasnowiosg kalifornijska pieknoscia.

— Czes$¢ - przywitata Martina.

— Eee... Dzien dobry. Dyrektor tez to widziat?

Jacobs zmarszczyl brwi. Odebrat to pytanie jako sugestie, Zze nie
jest wystarczajaco dos$wiadczony.

— Dyrektor wyjecha® na narty do Kolorado, ale zdjecia ogladali
nasi najlepsi specjalisci. To naprawde znakomici fachowcy, moze
mi pan wierzycé.

— Och, nie watpie - odparit Martin.

Kolejna $lepa uliczka. Céz, nalezato sie tego spodziewacd.

Sandy postawita tace z filizankami na biurku i prostujac sie
zerkneta niechcacy na fotografie.

— O, znowu te kdtka.

— Tak jest - potwierdzit z udmiechem Jacobs. - Doktor
Martin uwaza, ze powinien je obejrzeé¢ ktos$... starszy.
— W takim razie, pokazcie je Tacie Lomaxowi - rzucita

dziewczyna, po czym wyszia z gabinetu.

— Kto to jest Tata Lomax? - zapytail Terry Martin.

— Och, prosze nie zaprzata¢ sobie ninag gtowy. Kiedy$ tu

pracowal, a teraz jest na emeryturze 1 mieszka samotnie gdzie$

w gdérach. Od czasu do czasu pojawia sie, zeby powspominaé¢ dawne
czasy. Dziewczyny uwielbiaja go, bo przynosi im narecza gdrskich
kwiatédw. Zabawny staruszek.

Rozmowa przy kawie jako$ sie nie kleita, a zreszta Jacobs miatl
mnéstwo pracy. Przeprosit jeszcze raz za to, ze nie moze pomdc,
odprowadzit goécia do drzwi sekretariatu, po czym wrdcit do gabinetu.
Martin odczekal kilka sekund, a nastepnie uchylit drzwi i wsunat
do $rodka giowe.

— Gdzie moge znalezé¢ tego Lomaxa? - zapytal Sandy.

— Nie mam pojecia. Mieszka gdzie$ w gdérach. Nikt tam jeszcze

u niego nie byit.

— Ale ma telefon?

— Komérkowy. Firma ubezpieczeniowa tylko pod tym warun-—

kiem wystawita mu polise. Badz co badz, jest przeciez okropnie
stary.

Ostatnie zdanie wypowiedziala z autentycznym wspdilczuciem,

na jakie tylko kalifornijskie dziewczyny potrafia zdoby¢ sie wzgle-
dem kazdego, kto przekroczyl szes$édziesiatke. Znalazia numer,

a Martin zanotowal go, podziekowail i wyszedi na dobre.

Po drugiej stronie kuli ziemskiej, w Bagdadzie, byl juz wieczdr.
Mike Martin pedailujac niespiesznie, minal siedzibe brytyjskiego
klubu przy Port Said Road, a poniewaz z miejscem tym wigzalo sie
wiele wspomnien z jego dziecinistwa, obejrzal sie, by jeszcze raz
rzuci¢ okiem na stary budynek.

Byt tak gieboko pograzony w my$lach, zZze niewiele brakowato,

a spowodowaiby wypadek. Dojechal wtasnie do placu Nafura i bez
zastanowienia ruszyl prosto przed siebie. Nie zauwazyl wielkiej
czarnej limuzyny, ktdéra z duza szybkoscia nadjezdzata z lewe]j
strony; mimo iz wediug przepisdédw to on mial pierwszenstwo
przejazdu, dwaj eskortujacy samochdd motocyklisci ani mys$leli
zwolni¢, a tym bardziej hamowac.

Jeden z nich skrecit gwaitownie, aby omina¢ glupiego wiedniaka,
ktéry wylazit na droge. Przednie koto motocykla uderzyio w przednie
koto roweru, przewracajac go na ziemie. Zanim Martin zorientowal
sie w sytuacji, lezat juz jak diugi na asfalcie wérdéd swoich warzyw
i owocdw. Limuzyna przyhamowalta ostro, omineta go, po czym
raptownie zwiekszyta predkos$é. Martin podnidsit wzrok akurat

w tej chwili, kiedy siedzacy z tyitu pasazer odwrdcit sie w jego
strone, by spojrzeé¢ na durnia, ktéry osmielil sie wejsé mu w droge.
Cztowiek za szyba mial szczupla, wrecz ascetyczna, pooranag



gtebokimi bruzdami twarz, o waskich, lekko skrzywionych ustach.
Jednak tym, co najbardziej przykuwalo uwage, byly oczy; nie
nabiegte ws$ciekios$cia, nie przenikliwe czy chytre, nawet nie okrutne,
tylko puste i zupeinie pozbawione wyrazu. Oczy trupa.

Chwile pdzZzniej samochdd zniknat daleko.

Mike Martin nie musial situcha¢ szeptanych, przerazonych

wyjasdnien dwéch robotnikdw, ktoédrzy podniedli go z jezdni i pomogli
pozbieraé¢ zakupy. Kilka tygodni temu widzial juz te twarz na
niezbyt wyrazZnej fotografii, jednej z wielu, jakie roztozono przed
nim na stole w Rijadzie. Przed chwila stanat oko w oko z czilowie-
kiem, ktdéry wzbudzal wsrdd Irakijczykdw najwieksze przerazenie,
naturalnie zaraz po ra'isie... A moze nawet przed nim? Przez
utamek sekundy widzia* za szyba samochodu Al Mu'azziba, czyli
Kata, szefa Al-Aman al-Amm, Umara Chatiba.

W porze lunchu Terry Martin kilkakrotnie prdébowat potaczyé

sie z numerem, ktéry otrzymail od sekretarki doktora Jacobsa,
niestety bez rezultatu. Za kazdym razem ten sam, sitodki gitos

z tasmy informowal go, zZe polaczenie nie moze zostac¢ zrealizowane,
oraz zachecail, aby sprdébowal ponownie nieco pdzZniej.

Paul Maslowski zabral swego goscia na wspdlny lunch

z kolegami z uczelni. Ozywiona dyskusja dotyczyta naturalnie
problemdéw naukowych. Po lunchu Martin postapil zgodnie

z sugestig gtosu z tasmy 1 sprdbowal jeszcze raz, ale rdédwniez bez
powodzenia.

Wyktad udat sie znakomicie. Przysituchiwalo mu sie dwudziestu
siedmiu doktorantdéw, Martina za$ zaskoczyla prezentowana przez
nich giteboka znajomo$¢ prac, jakie napisatr o kalifach, ktérzy
wtadali $rodkowg Mezopotamia w czasach nazwanych przez Euro-
pejczykdéw Sredniowieczem. Po wyktadzie jeden ze siuchaczy po-
dziekowat mu za to, ze zechcial przyby¢ do nich z tak daleka,
pozostali za$ zgotowali wyktadowcy huczng owacje. Terry Martin
pokrasniat na twarzy i kilkakrotnie skionit sie gieboko. Wyszediszy
z sali dostrzegl na Scianie automat telefoniczny. Tym razem sprzyjato
mu szczescie.

— Czego? - zapytal niezbyt uprzejmie meski gitos.

— Przepraszam, czy to doktor Lomax?

— Istnieje tylko taki jeden, przyjacielu, 1 to wtasdnie ja nim
jestem.

— Wiem, zZe to moze zabrzmieé¢ troche niezwykle, ale witasdnie
przyleciatem z Anglii i chciaibym sie z panem spotkac¢. Nazywam
sie Terry Martin.

— Z Anglii, co? To szmat drogi. Jaki interes moze pan mie¢ do
takiego starego baiwana jak ja, panie Martin?

— Chce panu co$ pokaza¢ i zapytaé, czy czego$ to panu nie
przypomina. U Livermore'a powiedziano mi, Ze ma pan ogromne
doéwiadczenie i widzial wszystko, co odegrato choé¢by najmniejsza
role w rozwoju dziedziny, ktdra pan sie zajmuje. Trudno bedzie mi
wyjasnié wiecej przez telefon. Moge do pana przyjechac?

— Czy to przypadkiem nie jest formularz podatkowy?

— Nie.

— Ani rozktaddéwka z "Playboya"?

— Obawiam sie, zZe nie.

— Teraz naprawde mnie pan zainteresowal. Zna pan droge?

- Nie, ale mam przy sobie papier 1 oitdwek. Prosze dyktowac.
Tata Lomax wyjasnit mu, w jaki sposdéb ma odnalezé chate

w gbérach. Zajeto to sporo czasu.

- W takim razie, do jutra rana - zakonczyl rozmowe emery-
towany fizyk. - Dzisiaj jest juz za pdzZno, zgubitby sie pan

w ciemnoé$ci. Aha, musi pan wzia¢ wdz z napedem na cztery kota.
Rankiem 27 stycznia jeden z dwdch samolotdédw E-8A J-STAR,

jakie braly udzial w wojnie nad Zatoka Perska, odebrat staby, ale



wyrazny sygnat. J-STAR-y byty wciaz jeszcze traktowane jako
maszyny eksperymentalne, a kiedy na poczatku stycznia wystano je
z Florydy, gdzie miaty baze, do odlegiej Arabii Saudyjskiej, ich
zatogi w znacznej czes$ci sktadaty sie z cywilnych technikdw.
Wiasnie tego ranka jeden z samolotdw przemierzat niebo wzdiuz
granicy Arabii Saudyjskiej z Irakiem, penetrujac pustynie promie-
niami swego skierowanego w ddét i na boki radaru, ktérego zasieg
wynosit nieco ponad 150 kilometréw.

"Pikniecie" byto bardzo sitabe, ale $wiadczylo o tym, zZe co$
metalowego i niezbyt wielkiego - prawdopodobnie maty konwdj
ztozony z dwdédch, moze trzech ciezardwek - zmierza powoli w gitab
Iraku. J-STAR mial jednak stuzy¢ witasdnie wykrywaniu takich
matych, niepozornych obiektdéw na terytorium nieprzyjaciela, wiec
jego dowddca bezzwltocznie skontaktowail sie z AWACS-em kraza-

cym nad pdinocng czes$cig Morza Czerwonego i podail doktadnag
pozycje namierzonego konwoju.

Oficer dyzurny AWACS-a zanotowal informacje, zlokalizowal
wskazane miejsce na mapie, po czym zaczal szukaé zespoiu
latajacego, ktéry mdgiby ziozy¢ Irakijczykom niezbyt przyjacielska
wizyte. Niemal wszystkie maszyny kierowane w owym czasie nad
zachodnia cze$¢ Iraku miaty wyszukiwad¢ i niszczy¢é wyrzutnie
scuddéw oraz nekaé¢ ustawicznymi nalotami dwie duze bazy lotnicze,
ochrzczone kryptonimami H2 i H3. Kto wie, czy J-STAR nie

wykryt wiasnie ruchomej wyrzutni rakiet, cho¢ zazwyczaj nie
przemieszczaty sie one za dnia po odkrytym terenie.

Zespdt latajacy, ktdry ostatecznie wybratr oficer z AWACS-a,
sktadat sie z dwdéch F-15 wracajacych do bazy po przeprowadzonym
nalocie.

Don Walker utrzymywail stata wysokos$¢ 6000 metrdéw i kierunek
prosto na wschdéd. Kilka minut temu wraz ze swoim skrzydiowym,
Randy Robertsem, zniszczyil na przedmied$ciach Al-K.a'im baterie
rakiet przeciwlotniczych, ktdére miaty zapewnié ochrone fabryce
gazdéw bojowych, wyznaczonej do zbombardowania w dalsze]j
kolejnosci.

Walker odebrat rozkaz z AWACS-a i sprawdzil poziom paliwa.

Byt niski. Co gorsza, nad Al-Ka'im pozbyl sie kierowanych laserem
bomb i teraz mial pod skrzydiami tylko po dwie rakiety sparrow

i sidewinder - pociski klasy powietrze-powietrze, przeznaczone do
walki z irackimi my$liwcami.

Gdzie$ na poiudnie od granicy w wyznaczonym miejscu cierp-—

liwie czekata powietrzna cysterna, a nawet po tankowaniu bedzie
potrzebowat kazdej kropli paliwa, zeby dotrzeé¢ do Al-Chardz.

Z drugiej strony, konwdj znajdowal sie zaledwie 80 kilometroéw
stad, a 25 w bok od trasy, ktéra miat lecie¢ Walker. Warto rzucic¢
okiem.

Jego skrzydiowy siyszal rozmowe z AWACS-em, wiec Walker

pomachat w strone oddalonej o osiemset metrdéw maszyny i w chwile
potem oba F-15 weszty w ostry zakret w lewo, jednoczesdnie szybko
zmniejszajac putap lotu.

Z wysokos$ci 2500 metrdéw Don Walker dostrzegi Zrddio "pik-

niecia" odebranego przez superczuty radar J-STAR-a. Nie byla to
wyrzutnia scuddw, lecz dwie ciezardwki i dwa kolowe transportery
opancerzone BRDM-2.

Zmniejszajac ciagle wysoko$¢ widzial znacznie wiecej niz opera-
tor radaru na pokitadzie J-STAR-a. W giebokim korycie wy-—
schnietego potoku stail samotny land-rover, wokdtr ktdérego, maleicy
jak mréwki, uwijali sie czterej Brytyjczycy z SAS. Nie mogli
wiedzieé¢, Ze irackie pojazdy zblizZzaja sie do nich szerokim pdikolem,
ani ze z obu ciezardéwek wyskakuja juz zoinierze 1 ruszaja tyraliera
w kierunku ich kryjoéwki.

Don Walker po raz pierwszy spotkail ludzi z SAS w Omanie.



Wiedzial, ze zostali wystani na pustynie w celu wyszukiwania
ukrytych wyrzutni scuddéw; zardwno on, jak i wielu innych pilotdw
z jego dywizjonu rozmawiato juz z nimi przez radio, kiedy
Brytyjczycy podawali im wspdirzedne celdw, ktdérych sami nie byli
w stanie zniszczycé.

Z 1000 metrdédw dostrzegl, ze Brytyjczycy ze zdziwieniem spog-—
ladaja w gdére. To samo, tylko raczej z niepokojem, czynili
Irakijczycy.

- Bierz ciezardéwki, ja zajme sie transporterami - powiedzial
do mikrofonu.

- Dobra - nadeszla natychmiast odpowiedZ od Randy'ego
Robertsa.

Cho¢ jego F-15 nie mial juz ani bomb, ani rakiet przydatnych

do niszczenia celdéw naziemnych, to pod prawym skrzydiem, tuz

przy wlocie powietrza, wystawalo szeé$¢ obrotowych luf dziatka
automatycznego vulcan kalibru 20 mm, zdolnych z oszatamiajaca
predkoscia wyplué cata zawartos$¢ magazynka mieszczgacego 450

sztuk amunicji. Pocisk kalibru 20 mm przypomina wielkoscig maty
banan i eksploduje w chwili uderzenia w cel.

Walker odbezpieczyl dziatko, a poktadowy komputer bezzwlocz-

nie wyswietlit mu w wizjerze ekran celowniczy, na ktdérym zmienia-
jace sie btyskawicznie liczby wskazywaly odlegtos$é od celu, petzajacy
krzyzyk za$ miat utatwi¢ trafienie w wybrane miejsce.

Pierwszy BRDM dostal serie stu pociskdéw i rozpadit sie na

kawatki. Walker delikatnym ruchem naprowadzit krzyzyk na tyil
drugiego pojazdu i1 nacisnal spust, a sekunde pdZniej poderwatl
maszyne w gdre, Jjednoczesnie kltadac ja w szeroki zakret. Wykonaw-—
szy peina petle potaczong z beczka, Walker wyrdwnail lot nad
jasnobrazowa pustynia. Horyzont, ktdry jeszcze przed chwila
wyczynial niezwyklte harce, wrdécit na swoje zwykle miejsce. Oba
transportery pitonety, jedna ciezardwka lezata na boku, mate sylwetki
rozpaczliwie szukaly schronienia miedzy skatami.

Ludzie z land-roverdw natychmiast zrozumieli, co sie $Swieci;
btyskawicznie dopadli pojazdu i na peinym gazie ruszyli w doéi
suchego koryta, by wydosta¢ sie z zasadzki. Nie wiedzieli i nigdy
nie mieli sie dowiedzieé¢, kto ich "namierzyi" - najprawdopodobnieij
wedrowni pasterze - lecz doskonale zdawali sobie sprawe, kto
przed chwilg ocalit im zycie.

Oba F-15 przemknely nad korytem strumienia, pokiwaty skrzyd-

tami, po czym zaczely szybko nabiera¢ wysokos$ci, kierujac sie ku
oczekujacej na nie powietrznej cysternie.

Dowddca matego oddziatu SAS byl sierzant Peter Stephenson.
Pomachat odlatujacym my$liwcom, a nastepnie powiedziatl:

- Nie mam pojecia, jak sie nazywacie, koledzy, ale jestem wam
winien kolejke.

Tak sie ztozyilo, zZze pani Maslowski jezdzilta po zakupy matym

suzuki vitara, 1 cho¢ jeszcze nigdy nie miata okazji wiaczy¢ napedu
na obie osie, to natychmiast zarekomendowala Martinowi swdj
samochdéd. Uczony wyruszyl wczednie, bo choé¢ odlatywat do

Londynu dopiero o piatej po potudniu, to nie wiedzial, jak duzo
czasu zmitrezy w gdérach. Zapowiedzial, zZze bedzie sie starat zdazyé
na druga.

Doktor Maslowski mial zajecia na uczelni, wiec dal Martinowi

mape, aby sie nie zgubit.

Jadac szosa prowadzaca dnem doliny rzeki Mocho minail

budynki laboratorium, potem za$ skreciit w droge do Tesli.

Z kazdym kilometrem teren stawal sie coraz bardziej gdrzysty,

domy za$ mniej liczne. Na szczesScie dopisata pogoda. Zima

w tej czeé$ci Standédw nigdy nie bywa tak ostra, jak w innych
rejonach kraju, ale blisko$¢ morza jest przyczyna czestego wy-
stepowania gestych mgiet i duzego zachmurzenia. Jednak rankiem



27 stycznia niebo bylo nieskazitelnie biekitne, powietrze za$
chtodne i rzeskie.

Daleko z przodu pojawilt sie skuty lodem wierzcholek Géry
Cedrowej. Szesnascie kilometrdéw za skrzyzowaniem Martin zjechatl
z szosy 1 skierowal samochdéd na gruntowa droge wspinajaca sie
stromo po zboczu wzgdrza. Hen, w dole, na dnie doliny w promie-—
niach stonica biyszczata wstazka rzeki Mocho, torujacej sobie
uparcie droge miedzy skatami.

Trawa, ktdéra do tej pory porastata zbocze, ustapita miejsca
bylicy i rozsianym tu i éwdzie debczakom. Wysoko w gdrze, na tle
btekitnego nieba, krazyty dwie kanie.

Martin minat samotna farme, ale Lomax médwil mu, zeby jechatl
dalej. Po pieciu kilometrach dotarit do chaty; zostata zbudowana
z wielkich, ociosanych bali. Z wzniesionego z kamieni komina
ulatywata struzka sinego dymu.

Zatrzymal samochdéd na podwdrzu i wysiadi. Z wnetrza otwartej
stodoty przygladata mu sie obojetnie samotna krowa. Zza chaty
dobiegat rytmiczny stukot, wiec skierowal sie tam, by na skraju
opadajacego ku rzece urwiska ujrzeé¢ Tate Lomaxa we wtasnej
osobie.

Liczyl sobie co najmniej 75 lat, ale na przekdr obawom Sandy
wygladal tak, jakby codziennie zjadal jednego niedzwiedzia grizzly
na $niadanie. Wysoki, w brudnych dzinsach i kraciastej koszuli,
jednym uderzeniem siekiery bez najmniejszego trudu rozrabywatl
pokazne pniaki. Snieznobiale wlosy opadaly mu w nieladzie az na
ramiona; twarz za$ zdobily wasy barwy kos$ci sioniowej. Choé
Terry Martin trzast sie z zimna w ocieplanej kurtce, doktor Lomax
zdawat sie nie czu¢ chitodu, mimo szeroko rozpietej koszuli.

- A wiec znalaz® mnie pan? - zapytal, nie odwracajac
gtowy. — Usityszatem silnik.

Poteznym uderzeniem rozrabal ostatni pniak, po czym oditozyil
siekiere 1 ruszyl na spotkanie goscia. Uscisneli sobie dionie,
a nastepnie Lomax wskazal szerokim gestem pobliski pien, sam za$s
usiadl na sasiednim.

— Doktor Martin, zgadza sie?

— Owszem.

— Z Anglii?

— Tak.

Stary naukowiec siegnatl do kieszeni na piersi, wyjal woreczek

z tytoniem i bibuitke z papieru ryzowego, po czym zaczal skrecad
papierosa.

- Chyba nie ma pan jedynie stusznych pogladdw politycz-—
nych? - zapytat.

- Hm... Nie wydaje mi sie.

Lomax z aprobata skinat gitowa.

- Miatem kiedy$ lekarza o jedynie stusznych pogladach poli-
tycznych. Bez przerwy dart sie na mnie, zZebym przestal palic.
Uwagl Martina nie uszedi fakt, zZze gospodarz uzyl czasu

przesziego.
— Zapewne zrezygnowal pan z jego usiug?
— Nie, to on zrezygnowal. Umart w ubiegiym tygodniu.

Pie¢dziesiat sze$é¢ lat. Nadmiar stresdédw. Co pana do mnie spro-
wadza?

Martin zaczal grzebadé w teczce.

- Przede wszystkim przepraszam, ze w ogdle zawracam panu
gtowe. Prawdopodobnie tylko marnuje panski czas, a przy okazji
swéj, ale mimo wszystko czy zechcialby pan rzucié¢ na to okiem?...
Lomax wzigal* od niego fotografie.

— Pan naprawde jest z Anglii?

— Naprawde.

— I chciato sie panu lecieé¢ taki szmat drogi, zeby pokazaé¢ mi



te fotke?

— Rozpoznaje pan to?

— No pewnie. Przeciez pracowalem tam przez piec lat.

Martin ze zdumienia az otworzyl usta.

— Byl pan tam?! - wykrztusit z najwyzZszym trudem.

— Nie tylko byitem, ale mieszkatem.

— W Tarmijji?

- W jakiej znowuz Tarmijji, do stu diabidw? Przeciez to Oak
Ridge.

Martin przetknat $line.

- Doktorze Lomax, to zdjecie zostaio wykonane sze$é¢ dni
temu przez amerykanski mys$liwiec przelatujacy nad zbombar-
dowanag iracka fabryka.

Lomax przez chwile wpatrywal sie w goscia biekitnymi oczami,
ukrytymi czes$ciowo pod krzaczastymi, siwymi brwiami, a nastepnie
przenidst spojrzenie z powrotem na fotografie.

- Sukinsyn... - wycedzit. - Ostrzegalem tych drani. Trzy
lata temu. Napisalem memorandum, w ktérym dowodzitem, zZe

Trzeci Swiat bedzie staral sie wykorzystaé¢ przede wszystkim te
technologie.

— I co sie stato z tym memorandum?

— Pewnie wyrzucili je do kosza.

— Kto?

— Jak to, kto? Ci jajogtowi madrale.

— A wiec pan wie, co to za dyski wida¢ we wnetrzu tego

budynku?

— Jasne, ze wiem. To kalutrony. Te cwaniaki z Iraku zbudowatly
sobie kopie naszej instalacji z Oak Ridge.

— Katu... co?

Lomax ponownie spojrzal na niego.

— Pan nie jest fizykiem?

— Niestety, nie. Zajmuje sie arabistyka.

Lomax mruknal co$ pod nosem, jakby wspdiczul wszystkim,

ktdérzy musza i8¢ przez zycie obarczeni ciezarem nie-bycia fizykiem.
— Kalifornijskie cyklotrony, w skrdécie kalutrony.

— Do czego one situzg-?

— Do EMSI. Elektromagnetycznej separacji izotopdw. Mdwiac
waszym jezykiem, oczyszczaja uran, zeby uzyskac¢ uran 235 nie-
zbedny do produkcji bomby atomowej... Powiada pan, ze to zdjecie
z Iraku?

— Tak. Fabryka zostala przypadkowo zbombardowana tydzien

temu, a fotografie wykonano nastepnego dnia, ale az do dzisiaj nikt
nie mégt nam powiedzieé, co ono przedstawia.

Lomax zamy$lit sie gieboko, spogladajac na rozciagajaca sie

u jego stdép doline i puszczajac kiteby jasnoniebieskiego dymu.

— Sukinsyn - powtdrzyl wreszcie. - Wie pan, mieszkam tu
dlatego, ze chce. Z dala od catego tego smogu 1 hatasu. Nie mam
telewizora, ale siucham radia. Chodzi o tego przyjemniaczka

Saddama Husajna, zgadza sie?

— Tak jest. Powie mi pan co$ o kalutronach?

Stary czitowiek zdusit niedopatek papierosa i znowu zapatrzyi

sie przed siebie, tym razem nie tylko na doline, ale i na otchtan lat.
- Tysiac dziewiec¢set czterdziesty trzeci. Kupa czasu, co? Prawie
pdét wieku. Pana nie byio jeszcze wtedy na $Swiecie, zreszta tak samo
jak wiekszos$ci ludzi, ktérzy teraz po nim chodza. Kilku facetodw
postanowito osiagnaé¢ co$, co wydawato sie niemozliwe. Bylidmy
miodzi, peini zapalu, genialni i nie wiedzielidmy, ze to niemozliwe,
wiec to osiagnelismy.

Fermi 1 Pontecorvo z Wtoch, Fuchs z Niemiec, Nils Bohr

z Danii, Nunn May z Anglii i paru innych. I my, jankesi: Urey,

Oppe, Ernest i ja. Bylem najmtodszy. Miatem wtedy dwadzies$cia



siedem lat.

Przez wiekszo$¢ czasu szukalismy po omacku, prdébujac wszyst-

kiego, co nie zostalo jeszcze wyprdbowane, 1 zapuszczajac sie tam,
gdzie nikogo przed nami nie byto. Dysponowalismy budzetem, za

ktéry dzisiaj nie datoby sie kupi¢ funta ktakdw, wiec pracowalismy
dzienn i noc, i szlis$my na skréty. Musielismy, bo termin zblizal sie
nieubtaganie. Zdazylidmy, w niespeilna trzy lata. Zbudowalisdmy
bomby: "Little Boy" i "Fat Man".

Potem bombowce zrzucity je na Hiroszime i Nagasaki, a $wiat

oceni1, ze jednak Zle sie stato. Problem polegail na tym, ze gdybysmy
tego nie zrobili, zrobiitby kto$ inny. Moze hitlerowskie Niemcy,

a moze stalinowska Rosja...

— Przepraszam, a te kalutrony? - wtracii niedmiato Martin.
— Tak, tak. Sityszal pan o Projekcie Manhattan?
— Oczywiscie.

— Brato w tym udzial wielu geniuszdéw, ale dwaj byli najwieksi:
Robert J. Oppenheimer i Ernest O. Lawrence. O nich tez pan siyszai?
— Naturalnie.

— I pewnie wydaje sie panu, ze byli kolegami, partnerami?

— Owszem.

— No to Zle sie panu wydaje. Byli rywalami. Wszyscy doskonale
wiedzielisdmy, ze kluczem do rozwigzania naszego problemu jest
uran, jeden z najciezszych pierwiastkdw wystepujacych na Ziemi.
Wiedzielidmy tez, ze do wywolania reakcji tancuchowej potrzebny
jest jego lzejszy izotop 235. Caty dowcip polegat na tym, zeby
wydoby¢ z uranu te 0,7 procenta izotopu 235.

Prace prowadzono od dawna, ale dopiero kiedy Ameryka

przystapita do wojny, naszym wodzom nagle zaczeto zalezel na
rezultatach. Po latach zaniedban chcieli mieé¢ je na wczoraj. Zawsze
ta sama historia. Prdébowalismy wszystkich sposobdw.

Oppenheimer zdecydowal sie na dyfuzje gazowa. Najpierw

trzeba byto zamienié¢ uran w ciecz, potem zas$ w gaz, szes$ciofluorek
uranu, cholernie trujacy i powodujacy korozje. Wirdwki pojawity
sie pdzniej. Wynalazt je pewien austriacki uczony, ktdérego zgarneli
Rosjanie i zapedzili do roboty w Suchumi.

Lawrence wybratl inna droge: separacja elektromagnetyczna

poprzez przys$pieszanie czasteczek. Rozumie pan?

— Obawiam sie, zZe nie.

— Méwiac najpros$ciej jak mozna, polega to na tym, zZe rozpedza

pan atomy do ogromne]j predko$ci, a nastepnie za pomoca silnych
magnesdéw zakrzywia tor ich lotu. WyobrazZmy sobie, ze w zakret
wchodzg jednoczes$nie dwa samochody wyscigowe: lekki i ciezki.
Ktéry z nich znajdzie sie na zewnetrznym torze?

— Ciezki - zaryzykowail Martin.

— Stusznie. Taka wtasdnie jest zasada. Najwazniejsza czes$cia
kalutrondéw sa ogromne magnesy, mniej wiecej szes$ciometrowe]
$rednicy. — Postukal palcem w zdjecie. - To wtas$nie one. Ustawili
je w taki sam sposdb, w jaki my zrobilidmy to kiedy$ w Oak Ridge.
— Skoro metoda okazala sie wiasciwa, to dlaczego z niej
zrezygnowano? — zapytal Martin:

— Ze wzgledu na szybko$¢é. Oppenheimer wygratl, bo jego

sposdb predzej dawatr efekty. Kalutrony dziataja bardzo powoli,

a w dodatku sa szalenie kosztowne. Po 1945 roku, kiedy Rosjanie
zwolnili wreszcie tego nieszczesnego Austriaka, a on od razu zjawiil
sie u nas, zeby zademonstrowa¢ swdj wynalazek, zaprzestano ich
stosowania, a cata technologia ulegia odtajnieniu. W Bibliotece
Kongresu moze pan znalez¢ wszelkie niezbedne opisy 1 szczegdiowe
plany - przypuszczam zreszta, ze Irakijczycy skorzystali wiasnie

z tego zrdédia.

Przez kilka minut dwaj mezczyzni siedzieli w milczeniu.

— Krétko méwiac, sugeruje pan, ze Saddam skorzystat z tech-



nologii produkcji forda model T, ale nikt nie zwrdécit na to uwagi,
poniewaz wszyscy mys$leli, zZze bedzie prdbowal wziaé udziat w wy-
$cigach formuty 1? - zapytal wreszcie Anglik.

— Doktadnie. Ludzie zapomnieli, ze chociaz ford model T jest

juz cholernie przestarzaty, to przeciez dziata. Przewiezie cie

z punktu a do punktu b, a w dodatku prawie nigdy sie nie psuje.

— Doktorze Lomax, uczeni, ktérych opinii zasiegaly rzady obu
naszych krajéw, ustalili ponad wszelka watpliwos$¢, ze Irak dys-
ponuje jedna, funkcjonujaca od co najmniej roku, kaskada wirdwek.
Druga moze by¢ na ukonczeniu, ale chyba nie zaczetla jeszcze
pracowa¢. Na tej podstawie wyliczono, ze Irakijczycy nie zdazyli
jeszcze zgromadzi¢ takiej ilo$ci uranu 235 - powiedzmy, trzydziestu
pieciu kilogramédw - ktdéra wystarczytaby do zbudowania choéby
jednej bomby atomowej.

Lomax skinal gtowa.

— Maja racje. Przy jednej kaskadzie trzeba na to pieciu lat,

albo i wiecej. Dwie kaskady to minimum trzy lata.

— Przypus$émy jednak, ze réwnolegle korzystali z kalutrondw...

W jaki sposdb zaplanowaiby pan cata operacje, gdyby stat na czele
irackiego programu jadrowego?

— Na pewno nie tak, jak pan méwi - odparit emerytowany

fizyk, skrecajac kolejnego papierosa. - Czy w Londynie wyjasdniono
moze panu, ze proces rozpoczyna sie od koncentratu zawierajacego
zero z czym$ tam procent uranu 235, konczy sie za$ na materiale,
w ktérym tegoz izotopu jest juz ponad 93 procent?

Martin przypomniat sobie, Ze w sali konferencyjnej w pod-
ziemiach Whitehallu wypuszczajacy kieby fajkowego dymu doktor
Hipwell wypowiedzial niemal doktadnie te same sitowa.

— Owszem.

— Ale chyba nie uznali za stosowne wspomniec¢, ze wiekszos$¢

czasu zajmuje przejsécie od tego nieszczesnego zera do 20 procent,
i Ze w miare zwiekszania sie zawartos$ci czystego pierwiastka, proces
ulega przyspieszeniu?

— Nie.

— No wiec, tak wtasnie jest. Gdybym miat do dyspozycji

i kalutrony, i wirdwki, nie uzywatbym ich réwnolegle, tylko najpierw
przepuscitbym koncentrat rudy przez kalutrony, zeby uzyskacd
dwudziesto- albo dwudziestopiecioprocentowg czystos$é, a dopiero
potem wiadowat go do wirdwek.

— Dlaczego?

— Bo w ten sposdéb dziesieciokrotnie skrdcitbym okres oczeki-
wania na otrzymanie w kaskadach gotowego produktu.

Tata Lomax przez minute wypuszczal w milczeniu kieby dymu,
pozwalajac Terry'emu Martinowi przetrawié¢ nowa wiedze.

— W takim razie kiedy, panskim zdaniem, Irak moze uzyskac
trzydziesci pie¢ kilograméw czystego uranu?

— Zalezy, kiedy uruchomili kalutrony.

Martin ponownie zastanowil sie gieboko. Po tym, jak izraelskie
my$liwce bombardujace zniszczyty Osirak, Bagdad zaczat stosowad
technike duplikacji i rozproszenia. Laboratoria byly rozrzucone po
catym kraju, te same badania prowadzono jednoczednie w kilku
miejscach, wszelkich zakupdéw za granica dokonywano zas$ z za-
chowaniem maksymalnej dyskrecji. Osirak zniszczono w 1981,
wiec...

- Powiedzmy, ze kupili potrzebne elementy w 1982, a zmon-
towali je w 1983.

Lomax wzigl do reki patyk i poczal grzebad¢ nim w ziemi.

— Mieli jakie$ problemy =ze =zdobyciem koncentratu rudy

uranu? - zapytazt.

— Nie.

— Ja my$le - mruknal ponuro fizyk. - Niediugo bedzie



mozna kupi¢ to w supermarkecie. - Szturchnal patykiem foto-
grafie. — Na tym zdjeciu wida¢ okolo dwudziestu kalutrondw. To
wszystko, czy jest co$ jeszcze?

— Nie wiadomo. Zatdzmy, ze nie mieli wiecej.

— O0d 1983, powiada pan?

— Tak Jjest.

Lomax ponownie zajal sie grzebaniem w ziemi.

- Czy brakowaio im kiedy$ energii elektrycznej?

Martin przypomniat sobie 150-megawatowg elektrownie, praw-
dopodobnie potaczona z Tarmijja podziemna linia przesyiowa,

— Nie, wrecz przeciwnie.

— A nam brakowalo - powiedzial emerytowany uczony. -—

Kalutrony zuzywaja potwornie duzo pradu. W Oak Ridge zbudo-
wali nam najwieksza opalang weglem elektrownie w Stanach,

a i tak musielid$my od czasu do czasu czerpal¢ z krajowej sieci. Za
kazdym razem w caiym Tennessee gasto Swiatto, taki mielismy
pobdér mocy!

Pisal patykiem jakie$ liczby, zamazywal je i natychmiast przy-
stepowatl do kolejnych obliczen.

— Kitopoty z drutem miedzianym?

— Nie, bo w kazdej chwili mogli kupi¢ go, ile chcieli, na
wolnym rynku.

— Te magnesy sa owiniete tysigcami kilometrdéw drutu mie-—
dzianego - wyjasniit Lomax. - Podczas wojny byly z tym cholerne
problemy. Wie pan, co wymy$lit stary Lawrence?

— Nie mam pojecia.

— Pozyczyl z Fortu Knox wszystkie sztabki srebra, stopit je

i kazat zrobi¢ z tego drut. Nadawal sie prawie tak dobrze jak
miedziany. Kiedy tylko skoniczyta sie wojna, musial wszystko
odda¢, co do grama. - Stary mezczyzna zachichotal pod wasem. -
To dopiero byl aparat!

Wreszcie obliczenia dobiegty konca.

— Jezeli w 1983 zmontowali dwadziescia kalutrondéw i do 1989
tadowali w nie koncentrat rudy uranu, az do osiagniecia dwudzies-
topiecioprocentowej czystos$ci... a potem obrabiali to przez rok
w kaskadzie wirdwek... mogliby uzyskac¢ 35 kilogramdéw dziewiec-—
dziesieciotrzyprocentowego uranu juz w listopadzie.

— W tym, ktdéry bedzie? - zapytal Martin.

Lomax wstal, rozprostowat ramiona, po czym podal gosciowi

reke i pomdégt mu podnie$é sie z miejsca.

- Nie, mity panie. W tym, ktéry juz minat.

Jadac z powrotem gruntowa droga Martin spojrzal na zegarek.
Potudnie, a wiec ésma wieczorem w Londynie. Paxman juz dawno
poszedt do domu, on za$ nie znalt jego domowego numeru. Miail do
wyboru, albo czeka¢ dwanascie godzin w San Francisco, albo
wracaé¢. Zdecydowal sie na powrdt.

Terry Martin wyladowal w Londynie 28 stycznia o jedenastej
przed potudniem, o wpdt do pierwszej zas$ spotkal sie z Simonem
Paxmanem. O drugiej wzburzony Steve Laing zglosit sie do
Harry'ego Sinclaira w budynku ambasady USA, godzine pdzZnie]j

za$ szef londynskiej placédwki CIA rozmawial przez zabezpieczony
przed podsituchem telefon z Billem Stewartem, zastepca dyrektora
CIA ds. operacyjnych.

Dopiero rankiem 30 stycznia Bili Stewart mégit przedstawic
Williamowi Websterowi wyczerpujacy raport.

- Wszystko sie zgadza - poinformowal bylego sedziego z Kan-—
sas. — Postatem w gdry naszych ludzi i Lomax wszystko potwierdzizt.
Znalezlidmy tez jego memorandum. Z dokumentacji instalacji w Oak
Ridge wynika, ze te dyski to naprawde kalutrony, ktére...

— Jak to sie stato? - przerwal mu dyrektor CIA. - Jak to
mozliwe, ze o niczym nie wiedzielidmy?



- Coz, na ten pomyst prawdopodobnie wpad?t sam

Dzafar al-Dzafar, szef irackiego programu nuklearnego. Studiowatl
w Anglii, ale przez pewien czas pracowal tez w CERN-ie pod
Genewa. Jest tam olbrzymi akcelerator liniowy.

— I co z tego?

— Kalutrony to tez przyspieszacze czastek, tyle tylko, ze
znacznie mniejsze. Poza tym, ta technologia zostala odtajniona

w 1949 i od tamtej pory kazdy, kto chcial, mdgt uzyskaé¢ do niej
dostep.

— W jaki sposdb zdobyli te kalutrony?

— Kupowali je w cze$ciach, gidédwnie w Austrii i Francji. Nie
wzbudzito to niczyich podejrzen, bo technologia od dawna byta
uwazana za przestarzalta. Same zaklady zbudowali Jugosiowianie,
ktdérzy wygrali oficjalny przetarg. Koniecznie chcieli mieé¢ jakie$
plany, wiec Irakijczycy dali im po prostu plany Oak Ridge. Dlatego
Tarmijja stanowi dokiadna replike naszej instalacji.

— Kiedy to wszystko sie dzialo? - zapytal dyrektor.

— W 1982.

— A wiec ten agent, jak mu tam...

— Jerycho.

— Wtasdnie. A wiec Jerycho nie ktama1?

— Przekazat nam tylko to, co podobno powiedziatr Saddam

Husajn podczas spotkania z waskim gronem najbardziej zaufanych
oséb. Obawiam sie jednak, ze wszystko wskazuje na to, iz tym
razem pan Husajn méwit prawde.

— A Jerycho dostat od nas kopa w dupe?

— Zazadal za te informacje miliona dolardw. Jeszcze nigdy nie
wyptacilidmy nikomu takiej sumy, a wtedy wydawalo sie, ze...

— Na lito$¢ boska, Bili! Przeciez to i tak pditdarmo, jesli wziac
pod uwage, co jego informacja naprawde oznacza. — Dyrektor

CIA wstal z fotela i1 podszedl do zajmujacego cata $ciane okna.
Miedzy nagimi gateziami osik wida¢ byio Potomac toczacy swe
szare wody w kierunku oceanu. - Natychmiast wy$lij do Rijadu
Chipa Barbera. Niech sprawdzi, czy jest jaki$ sposdb, zZzeby ponownie
nawiaza¢ kontakt z Jerychem.

-Mamy tacznika, panie dyrektorze. To brytyjski agent, ktéry
mieszka w Bagdadzie i udaje Araba. Problem polega na tym, ze
powiedzielidmy chlopcom z Century House, zeby go stamtad
wyciagneli...

- Médlmy sie, aby tego nie zrobili, Bili. Potrzebujemy Jerycha
jak nigdy dotad. Koszty nie graja roli. Musimy wiedzieé¢, gdzie
ukryli bombe i zniszczy¢ ja, zanim bedzie za pdzZno.

- Tak jest. Eee... Kto zawiadomi generatdéw?

Dyrektor westchnat ciezko.

- Za dwie godziny mam spotkanie z Colinem Powellem

i Brentem Scowcroftem.

Lepiej, ze trafilto na ciebie niz na mnie, pomy$lal Stewart,
zamykajac za soba drzwi gabinetu.

Rozdziat osiemnasty

Dwaj ludzie z Century House zjawili sie w Rijadzie przed

Chipem Barberem z Waszyngtonu. Samolot, ktérym lecieli Steve

Laing 1 Simon Paxman, wyladowal jeszcze przed Switem.

Julian Gray, szef placdwki SIS w stolicy Arabii Saudyjskiej, jak
zwykle czekal na nich w niepozornym samochodzie i zawidzt ich do
willi, gdzie od pieciu miesiecy wtasciwie mieszkal, z trudem znajdujac
chwile, by od czasu do czasu wpas$é do domu.

Nagle pojawienie sie Paxmana, a tym bardziej zajmujacego

wyzsze miejsce w hierarchii siuzbowej Lainga, bardzo go zaskoczyio.
Nie wiadomo dlaczego przylecieli, zeby nadzorowaé przebieg
operaciji, ktdéra zostata juz oficjalnie zakonczona.



Kiedy znalezli sie w willi, Laing wyjasnit Grayowi, z jakiego
powodu nalezy bezzwlocznie odszuka¢ Jerycha i1 ponownie wiaczyé

go do gry.

— Do licha, a wiec ten dran méwit prawde!

— Przyjmujemy takie zatozenie, cho¢ na razie nie mamy

zadnych dowoddéw. Kiedy Martin bedzie teraz na nasituchu?

— Przez pdi godziny od dwudziestej trzeciej pietnascie. Ze
wzgleddédw bezpieczenstwa od pieciu dni nie kontaktowalismy sie

z nim. Szczerze méwigc, oczekujemy, ze lada dzien pojawi sie na
granicy.

— Miejmy nadzieje, ze jest na miejscu. Je$li nie, to ugrzezlismy
po szyje w géwnie. Trzeba bedzie z powrotem go tam przemycig,

a to zajmie mnéstwo czasu. Na pustyni az roi sie od patroli.

— Ilu ludzi wie o sprawie? - zapytail Gray.

— Prawie nikt, i tak ma pozosta¢ - odparit Steve Laing.
Rzeczywiscie, wtajemniczono bardzo niewiele osdéb, ale dla
profesjonalistdéw nawet to nieliczne grono bylo stanowczo zbyt
liczne. W Waszyngtonie w jego skitad wchodzili prezydent, czterej
cztonkowie jego gabinetu, przewodniczacy Rady Bezpieczehstwa
Narodowego oraz przewodniczacy Kolegium Szefdéw Sztabdw.

Nalezato do tego doda¢ czterech ludzi z Langley - jeden z nich, to
znaczy Chip Barber, byl juz w drodze do Rijadu. Doktor Lomax
musiatl przyja¢ w swojej chacie nieproszonego gos$cia, ktdry mial
dopilnowaé¢, aby uczony rzeczywidcie byl catkowicie odizolowany

od Swiata zewnetrznego.

W Londynie o sprawie wiedzieli: nowy premier John Major,
sekretarz gabinetu premiera, dwaj ministrowie oraz trzej ludzie

z Century House.

W Rijadzie przebywato trzech wtajemniczonych, wkrdétce za$

miat do nich dotaczy¢ czwarty, Chip Barber. Jezeli chodzi o gene-
ratéw, to zaufano tylko czterem - trzem Amerykanom i jednemu
Brytyjczykowi.

Doktor Terry Martin zachorowal na dyplomatyczna grype

i dochodzit do zdrowia w wiejskim domku wykorzystywanym

czasem przez SIS. Dogladata go troskliwa gospodyni oraz trzej
nieco mniej troskliwi ochroniarze.

Od tej pory wszystkie dziatania aliantdéw zmierzajace do od-
nalezienia, a nastepnie zniszczenia broni opatrzonej kryptonimem
Kubdat Allah, czyli Pie$¢ Boga, miaty stwarzadé pozory, iz w rzeczy-
wistosci sa skierowane bezposdrednio przeciwko Saddamowi Hu-
sajnowi.

Préby usuniecia dyktatora byly juz zresztg podejmowane. Jakis
czas temu ustalono dwa miejsca, w ktdérych mégil zjawié sie
prezydent; nikt jednak nie wiedzial, kiedy to nastapi, gdyz ra'is, jesli
nie przebywal akurat w swoim bagdadzkim bunkrze, przenosit sie

z kryjéwki do kryjoéwki wedle wiasnego uznania.

Oba cele obserwowano z powietrza przez dwadziedcia cztery

godziny na dobe. Jednym z nich byla wiejska willa potozZzona 65
kilometrdéw od Bagdadu, drugim wielki wdz campingowy, caty
opancerzony 1 przerobiony na ruchome centrum dowodzenia.

Za pilerwszym razem zauwazono, ze wokdl willi pojawity sie
stanowiska lekkiej artylerii przeciwlotniczej i pojazdy opancerzone.
Natychmiast nadleciato kilka F-15 i zamienito budynek w sterte
gruzdéw, ale alarm okazalt sie fatszywy; ptaszka nie byto w klatce.
Za drugim razem, dwa dni przed kohcem stycznia, zaobser-—

wowano potezna zmechanizowana karawane. My$liwce natychmiast
ruszyty do ataku, lecz ponownie na prdzno.

Przy obu okazjach piloci podejmowali ogromne ryzyko, gdyz

iraccy artylerzys$ci ostrzeliwali ich zajadle. Fiasko tych akcji sprawito,
ze alianci znalezli sie w kilopotliwym potozeniu; okazato sie, iz po
prostu nie sa w stanie wytropi¢ Saddama Husajna.



W rzeczywistosci nikt nie wiedzial, gdzie w danej chwili przebywa
dyktator, z wyjatkiem nielicznej osobistej ochrony z Al-Amn al-Chass,
dowodzonej przez jego syna Kusaja.

Saddam bez przerwy przemieszczal sie z miejsca na miejsce, na
przekdér powszechnemu przekonaniu, wediug ktdérego w czasie

wojny powietrznej z aliantami mieszkal prawie wytacznie w bunkrze
pod hotelem Raszid w Bagdadzie.

Aby zapewni¢ mu bezpieczenstwo, uciekano sie do najrdzniej-—

szych wybiegdéw. Wielokrotnie pokazywal sie wiwatujacym od-

dziatom - z1o$liwi twierdzili, zZze gitdéwnym powodem wiwatdw byia
rado$¢ zoinierzy, ze nie trafili na pierwsza linie frontu i nie musza
znosi¢ ciggtych bombardowan. Prawie nikt nie wiedzial jednak, iz
cztowiek, ktdérego tak serdecznie pozdrawiajg wierni poddani, jest

w rzeczywistosci jednym z jego sobowtdrdw, tak podobnym do
oryginatu, ze odrdézni¢ go mogli jedynie ludzie z najblizZzszego
otoczenia ra'isa.

Ulicami Bagdadu czesto przemykaly otoczone silnag eskortag

kawalkady limuzyn z ciemnymi szybami; mieszkancy stolicy przy-
puszczali, ze w jednym z pojazddédw siedzi sam prezydent, ale mylili
sie, gdyz Saddam w mies$cie zazwyczaj korzystal z pojedynczego,
niczym nie wyrdzniajacego sie samochodu.

Nawet bliscy wspdilpracownicy nie cieszyli sie peinym zaufaniem
wtadcy. Ministrédw informowano o posiedzeniach rzgdu zaledwie

z pieciominutowym wyprzedzeniem; mieli tylko tyle czasu, zeby

wyj$¢é z domu, wsiasé do samochodu i ruszy¢ za pilotem jadacym

na motocyklu. Mylitby sie jednak ten, kto by sadzii, ze trafiali od
razu na miejsce zebrania.

Motocyklista prowadzit ich w jaki$ ustronny zakatek, gdzie
przesiadali sie do autobusu z zastonietymi oknami. Czarna zasiona
oddzielata takze przestrzen dla pasazerdw od miejsca kierowcy. Kiedy
wszyscy dostojnicy znalezli sie juz w autobusie, kierowca ruszal za
kolejnym motocyklista, ktdéry wskazywat droge do miejsca spotkania.
Ministrowie, generatowie i doradcy siedzieli w pograzonym w ciem-
noéci wnetrzu niczym uczniowie podczas wycieczki z niespodzianka-
mi, nie majac najmniejszego pojecia, dokad wtasciwie jada.
NajczesSciej posiedzenia rzadu lub Rady Dowddztwa Rewolucji

odbywaly sie w obszernych, odosobnionych willach, zajmowanych

z samego rana, opuszczanych za$ przed zachodem stonca. Specjalny
oddziat Al-Amn al-Chass wyszukiwal odpowiedni budynek, unie-—
ruchamiat na jeden dzien wtascicieli, a nastepnie odwozit ich do
domu, kiedy rais wraz ze swoja $wita juz zniknat.

Nic dziwnego, ze alianci nie mogli go upolowaé, cho¢ bardzo sie
starali, przynajmniej do poczatku lutego. Potem zaprzestano prdb
zlikwidowania dyktatora. Wojskowi nigdy nie mogli zrozumie¢,
dlaczego.

Chip Barber zjawil sie w zajmowanej przez Brytyjczykdéw willi

w Rijadzie tuz po potudniu ostatniego dnia stycznia. Po przywitaniu
czterej mezczyzni z rosnacym niepokojem odliczali kolejne godziny
zblizajace ich do chwili, kiedy beda mogli skontaktowa¢ sie z majorem
Martinem - jezeli jeszcze pozostal w Bagdadzie, ma sie rozumiec.

- Przypuszczam, ze wyznaczono nam jaki$ termin? - zapytatl
Laing.

Barber skinatl giowa.

- 20 lutego. Nasz dzielny Norman wtadnie wtedy chce ruszy¢

do ataku.

Paxman gwizdnat cicho.

— Dwadzies$cia dni! Niech mnie licho... Czy Wuj Sam zdecydo-—

wal sie potrzasnaé¢ kiesa?

— Tak. Dyrektor wyrazit zgode, zeby dzisiaj przekazaé¢ na

wiedenskie konto Jerycha milion dolardéw. Dostanie jeszcze pied,
jezeli wskaze nam miejsce przechowywania bomby *** naturalnie



zaktadajac, ze jest tylko jedna.

— Pie¢ miliondéw dolardw!? - wykrzyknatl Laing. — Na litos¢

boska, nikt nigdy nie dat takiej forsy za informacje!

Amerykanin wzruszyl ramionami.

- Jerycho to pitatny informator. Chodzi mu tylko o pieniadze,
wiec niech je ma. Jest w tym jednak pewien haczyk. Arabowie
targuja sie, my nie, ale pie¢ dni po tym, jak odbierze informacije,
zaczniemy obnizac¢ stawke o pdél miliona dziennie.

Trzej Brytyjczycy przez diuzsza chwile liczyli w my$lach pienia-
dze, ktére znacznie przekraczatly to, co wszyscy trzej razem wzieci
zdotaja zarobié¢ przez cate zycie.

- Céz, to powinno doda¢ mu skrzydel - zauwazyl wreszcie

Laing.

Tre$é¢ depeszy zostala ustalona wczesnym wieczorem. Przede
wszystkim jednak nalezaio nawiazaé¢ tacznos$é z Martinem i poczekad
na odpowiedZz, w ktérej potwierdzi w umdwiony sposdb, ze jest caty
i zdrdéw, 1 moze swobodnie dziataé¢. Dopiero wtedy Rijad poleci mu,
by jak najszybciej skontaktowal sie z Jerychem, przedstawi szczegdiy
oferty oraz podkres$li konieczno$é maksymalnego pos$piechu.

W miare jak zblizata sie pdinoc, napiecie stawato sie niemal nie
do wytrzymania. Kolacja zostata na stole prawie nie tknieta.

o wpd1r do dziesigtej przeszli do sypialni zamienionej w pokdj
tacznoéci i Simon Paxman odczytat treé$é depeszy do mikrofonu. Po
zaszyfrowaniu i dwustukrotnym przyspieszeniu okazalo sie, ze
przekaz bedzie trwal niespeina dwie sekundy.

Dziesie¢ sekund po dwudziestej trzeciej pietnascie radiooperator
wystat krétki sygnat-pytanie: "Jeste$ tam?" Trzy minuty pdzZniej
nadeszta odpowiedZ; po spowolnieniu i rozszyfrowaniu pieciu
mezczyzn zgromadzonych przy radiostacji usityszalo wyrazny gitos
Mike'a Martina:

- Czarny NiedzwiedZz do Géry Skalistej, situcham cie, odbidr.
Napiecie prysto jak banka mydlana. Pieciu dorositych ludzi

przez diuzszg chwile poklepywalo sie nawzajem po plecach i Sciskailo
rece niczym chtopcy z druzyny pitkarskiej po zdobyciu mistrzostwa
szkoty. Ten, kto tego nie przezyl, nie potrafi wyobrazié¢ sobie
radoséci, jaka zawsze staje sie udziatem tych, ktérzy nagle dowiedza
sie, Ze jeden z "naszych" na giebokim zapleczu przeciwnika zyje

i jest na wolnosci.

- Przez czternascie pieprzonych dni siedzial tam jak mysz pod

miotta! - zauwazyl Barber, kiedy przejawy entuzjazmu nieco
ostabily. - Dlaczego nie wrdécit zaraz po otrzymaniu rozkazu?
- Dlatego ze jest upartym idiota - wyjasnit mu Laing. - na

cate szczes$cie, jak sie okazatlo.

Radiooperator, ktdéry z catej piatki zachowatr najwiecej spokoju,
wystat do Bagdadu kolejny, krdétki sygnat - Martin miat od-
powiedzie¢ nan w ustalony z gdéry sposdb. Co prawda oscylograf
potwierdzit juz jego tozsamos$é, ale kto mégt zareczyé, czy brytyjski
agent nie zostal schwytany 1 torturami zmuszony do wspdilpracy

z irackim kontrwywiadem? Przez dwa tygodnie mozna ziamadc

nawet najtwardszego cziowieka.

- Wraz z Nelsonem z pdinocy, powtarzam, wraz z Nelsonem

z pbdinocy, odbidr.

Minety kolejne trzy minuty, zanim anteny zainstalowane na
dachu willi przechwycity trwajaca utamek sekundy transmisje

z Bagdadu.

- Zaspiewajmy, ze piekny dzien nam nastal - rozlegl sie
ponownie gtos Martina.

Radiooperator usmiechnat sie szeroko.

— To on! Zywy, zdrowy i wolny jak ptaszek.

— Czy to jakis$ wiersz? - zainteresowal sie Barber.

— Tak, tyle tylko, zZze druga linijka brzmi naprawde: "Za-



$piewajmy, ze cudny dzien nam nastai1" - odpart Steve Laing. -
Gdyby podal poprawna wersje, znaczyloby to, ze ma pistolet
przystawiony do skroni, a wtedy...

Wzruszyl ramionami.

Radiooperator wysitatl najdiuzsza, witasciwa wiadomos$é, po czym
wytaczyl aparature. Barber siegnal po teczke, ktdra postawil przy
16zku.

— Wiem, Ze to troche nie w zgodzie z miejscowymi obyczajami,

ale jako dyplomaci mozemy przeciez od czasu do czasu korzystad

z pewnych przywilejéw...

— A niech mnie! - mruknat Gray. - Dom Perignon. My$lisz,

ze Laagley stac¢ na takie luksusy?

— Langley wtasdnie wylozylo na stétr pie¢ miliondéw zielonych -
powiedzial Barber. - Jedna maita butelczyna nie powinna nikomu
sprawié¢ rdéznicy.

— Tez tak uwazam - popart go Paxman.

Wystarczyi tydzien, aby Edith Hardenberg zmienita sie nie do
poznania. Naturalnie sprawit to nie tylko upityw czasu, lecz przede
wszystkim cudotwdrcze dziatanie mitosci.

Ulegajac delikatnym namowom Karima poszia do fryzjera,

ktéry obciatl i wymodelowail jej wiosy. Teraz opadaty po obu
stronach twarzy az do wysokos$ci brody, tagodzac ostre rysy

i dodajac im nieco dojrzatego, kobiecego blasku.

Za jej nied$miatym przyzwoleniem Karim dobratl delikatny

makijaz - naprawde nic ekstrawaganckiego, zaledwie musniecie
tuszem rzes, odrobina pudru w kremie i delikatne mazZzniecie ust
szminkg.

Wolfgang Gemutlich byl do giebi wstrzasniety. Co chwila
przytapywat sie na tym, ze ukradkiem obserwuje swoja sekretarke,
teraz jakby troche wyzsza, bo w pantoflach na dwucentymetrowym
obcasie. Nie chodziito nawet o te obcasy, uczesanie ani makijaz,
cho¢ naturalnie zgromitby ja za takie pomysity, gdyby zechciata
poinformowa¢ go przed wprowadzeniem ich w zycie. Najbardziej

nie dawata mu spokoju jej nowo nabyta pewno$é siebie, ktdra
wyczuwal za kazdym razem, kiedy podsuwata mu listy do podpisu
albo sporzadzata notatki.

Naturalnie wiedzial, co bylo tego przyczyna; ktdéras z tych
gtupich dzierlatek z parteru namdéwita ja do wydawania pieniedzy.
Od tego wszystko sie zaczynato. Odkad siegat pamiecia, wydawanie
pieniedzy zawsze prowadzito do ruiny i nieszczescia.

Co prawda naturalna nied$miaio$¢ nie zniknetla bez $ladu,

w kontaktach situzbowych za$ Edith nadal zachowywala daleko
posunieta rezerwe, ale wystarczylo kilka chwil sam na sam z Kari-
mem, zeby natychmiast zaczeia ja zdumiewa¢ wtasna odwaga.

Przez dwadzies$cia lat cata sfera doznan fizycznych byta dla niej
zupeinie obca, teraz wiec czuta sie jak odkrywca uczestniczacy

w diugiej, cudownej podrédzy, troche speszony 1 przerazony, troche
zaintrygowany i podekscytowany. Ich intymne obcowanie, poczat-
kowo przypominajace solowy recital, powoli przemieniaio sie w duet.
Kiedy po raz pierwszy dotkneta go "tam na dole", wydawalo jej
sie, ze umrze z przerazenia 1 wstydu, i przez diugi czas nie mogia
uwierzy¢, ze jednak przezyia.

Wieczorem 3 lutego przynidsit jej pudio zawiniete w kolorowy
papier i przewiazane wstazka.

- Karim, naprawde nie powiniene$ robi¢ takich rzeczy! Wyda-
jesz za duzo pieniedzy.

Objat ja 1 zaczal gitadzi¢ po witosach. Uwielbiata, kiedy to czynit.
- Postuchaj, kociaczku: méj ojciec jest bardzo bogaty i daje mi
duze kieszonkowe. Wolataby$, zebym przepuszczail je w nocnych
klubach?

Uwielbiata réwniez, kiedy sie z nia przekomarzal. Oczywiscie



wiedziata, ze nigdy w zyciu nie poszediby do zadnego z tych
okropnych miejsc. Dlatego tez przyjmowala perfumy 1 biyskotki,

na ktére jeszcze kilka tygodni temu nawet nie rzucitaby okiem.

— Moge otworzydé?

— A jak my$lisz, po co to przyniosiem?

W pierwszej chwili nie zorientowala sie, co to jest. Jaki$ jedwab,

mnéstwo wstazek i koronek... Kiedy wreszcie zrozumiata - widy-
wata takie reklamy w czasopismach, naturalnie w tych, ktére
kupowaty jej kolezanki - zarumienita sie po czubki uszu.

— Nie moge, Karim. Naprawde nie moge.

— Oczywiscie, zZe mozesz - odpart z usmiechem. - Dalej,

kociaczku: i1idZz do sypialni i sie przebierz. Zamknij drzwi, nie bede
podgladat.

Potlozyta catle narecze na 16zko 1 spojrzata na rozrzucone

fatataszki. Ona, Edith Hardenberg?... Nigdy. Byly tam poniczochy

i pasy, przezroczyste majteczki i staniczki, podwiazki i kuse koszulki,
a wszystko czarne, rézowe, czerwone i bezowe. Obrebiony koronkami

i pidrami gtadki jedwab, po ktérym palce $lizgalty sie jak po lodzie...
Dopiero po godzinie otworzyia drzwi sypialni i staneta w nich,
szczelnie otulona stara podomka. Karim odstawit filizanke z herbata,
podszedt® do niej, przez chwile przygladat sie jej z tagodnym usmiechem,
a potem zaczal pomatu rozwigzywaé pasek. Ponownie zarumienita sie

i odwrdécita wzrok, zeby przypadkiem nie spojrzeé mu w oczy.

Podomka zsuneta sie na podioge.

— Ach, kociaczku... - szepnail. - Wygladasz wspaniale!

Nie wiedziata co powiedzieé¢, wiec zarzucita mu rece na szyje

i przywarta do niego catym cialtem. Wyczuila zgrubienie w jego
spodniach, ale nie byla juz ani zdziwiona, ani przestraszona.
Kochali sie, a potem poszia do tazienki. Kiedy wrdécita, przez
chwile stata bez ruchu i przygladata mu sie. Kochata go catego,
kazda cze$¢ jego ciata. Usiadiszy na krawedzi 1é6zka ostroznie
przesunela palcem wzdiuz blizny na jego szczece; powiedzial jej, ze
to pamiatka z dziecinstwa - potknal sie i wybil glowa szybe

w jednej ze szklarni ojca na przedmieé$ciach Ammanu.

Otworzyt oczy, uédmiechnat sie i dotknal jej twarzy, a ona

pies$cita dion mezczyzny, catujac po kolei wszystkie palce oraz
sygnet z jasnordzowym opalem, prezent od matki, ktdéry nosit na
serdecznym palcu.

— Co bedziemy robi¢ dzis$ wieczorem? - zapytata.

— Péjdziemy gdzie$. Na przykiad do Bristolu.

— Jadasz za duzo stekodw.

Opus$cit reke 1 zacisnal ja na jej szczupltym posladku.

— To jest mdj ulubiony stek! - oswiadczyl z szerokim udmiechem.

— Przestan! Jeste$ okropny, Karim. A teraz pu$é mnie, bo

musze sie przebrac.

Wstajac z 1d6zka dostrzegta swoje odbicie w lustrze. Jak to

mozliwe, zebym az tak bardzo sie zmienita? - przemkneta jej
niepokojaca mys$l. Jak to mozliwe, zebym wiozyla seksowng bielizne?
Zaraz potem jednak zrozumiata, co jest tego przyczyna. Po prostu
dla Karima, dla jej ukochanego Karima, zrobitaby wszystko. Mitosé
przyszta pdézno, ale kiedy juz sie zjawita, miata site gdérskiej lawiny.
Departament Stanu USA

20520 Waszyngton, D.C.

Memorandum

DLA: James Baker, sekretarz stanu

OD: Grupa Analiz Wydarzen Politycznych i Informacji Wywiadu

DOTYCZY: usuniecia Saddama Husajna

DATA: 5 lutego 1991 roku

KLASYFIKACJA: $Scis$le tajne

Z cata pewnos$cia nie uszto Panskiej uwagi, zZze od chwili, kiedy
doszto do pierwszych staré¢ miedzy sitami powietrznymi koalicji



a wojskowym lotnictwem Republiki Iraku, miaty miejsce co najmniej
dwie, a by¢ moze wiecej niz dwie, prdby wyeliminowania prezydenta
Iraku Saddama Husajna. Prdéby te, w formie nalotdw mysliwcodw
bombardujacych, podejmowaio wytacznie lotnictwo Standéw Zjed-
noczonych. W zwiazku z tym nasza Grupa czuje sie w obowiazku
przedstawi¢ dajace sie przewidzieé¢ konsekwencje udanego zamachu

na zycie Saddama Husajna.

Naturalnie najlepszym wyjs$ciem byiloby utworzenie pod auspicjami
zwycieskich sit koalicji nowego rzadu, nie majacego nic wspdlnego
z dyktatura partii Ba's, przestrzegajacego praw czilowieka oraz zasad
demokracji. Niestety, naszym zdaniem szanse na takie rozwiazanie
praktycznie réwnaja sie zeru.

Po pierwsze, Irak nie jest - 1 nigdy nie byl - w peini
zjednoczonym krajem. Zaledwie jedna generacje wstecz przypominail
pled pozszywany w pos$piechu z rdéznokolorowych, nie pasujacych do
siebie skrawkdéw, z ktdérych kazdy wyobrazair jedno plemie, nastawione
wrogo do wszystkich pozostatych. Jego ludno$¢ sktada sie w niemal
réwnych czesciach z przedstawicieli dwédch nieprzyjaznych sobie
sekt - szyitdéw 1 sunnitdédw. Do tego nalezy jeszcze dodad¢ chrzescijan-—
ska mniejszos$é¢, rozbita na trzy gitdwne obozy, oraz zamieszkujacych
pdinocne tereny Kurddw, ktdrzy energicznie domagaja sie uniezalez-
nienia od Bagdadu 1 uzyskania peinej niepodlegtosci.

Po drugie, w caitej historii Iraku nie znajdziemy chocé¢by najkrot-
szego okresu demokracji. Najpierw wiadali nim Turcy, potem haszy-
midzi, nastepnie za$ partia Ba's. Demokracja w takiej postaci, jaka
my znamy, PO prostu nie miata okazji tam zaistniec¢.

Gdyby w obecnej sytuacji doszlo do udanego zamachu i usuniecia
dyktatora, wydarzenia mogiyby sie potoczyé wediug jednego z dwdch
scenariuszy.

Pierwszy z nich zakltada utworzenie pod naciskiem z zewnatrz

rzadu koalicyjnego, mozliwie szeroko reprezentujacego rdézne, czesto
przeciwstawne, opcje Swiatopogladowe i1 polityczne.

Naszym zdaniem taki rzad utrzymaiby sie przy witadzy przez

bardzo krdétki okres, gdyz szybko dosziyby do giosu wzajemne
pretensje i zadawnione urazy, catkowicie uniemozliwiajac mu funkc-
jonowanie.

Kurdowie natychmiast skorzystaliby z okazji, aby peilnym gio-

sem upomnieé¢ sie o niepodlegtos$é¢, 1 utworzyliby samodzielne panst-
wo na pdinocy Iraku. Sparalizowany przez wewnetrzne wasnie rzad
centralny nie zdotaiby temu zapobiec. Reakcja Turcji byitaby na-
tychmiastowa i bardzo gwaittowna, poniewaz zamieszkujaca ten kraj
mniejszos¢ kurdyjska z pewnoscia wzmogiaby opdr przeciwko An-
karze.

Szyici z potudniowego wschodu z pewnos$cia nawigzaliby flirt

z Teheranem, ktdéry nie miatby nic przeciwko temu, aby pomécic
miliony swoich zZoinierzy, jacy zgineli podczas wojny z Irakiem.
Najlepszym sposobem zemsty bylaby aneksja poludniowo-wschodniej
czesci Iraku. Perspektywa ta wprawilaby w panike wszystkie proza-
chodnie panstwa arabskie nad Zatoka Perska, nie wyltaczajac Arabii
Saudyjskiej.

Nieco dalej na pdinoc, Arabowie z iranskiego Arabistanu zaprag-—
neliby potaczy¢ sie ze swymi braémi z Iraku, co jednak spotkatoby sie
z ostra reakcja rzadzacych z Teheranu ajatollahdédw. W pozostailych
cze$Sciach Iraku bardzo predko wybuchtyby okrutne walki miedzy-
plemienne, majace situzy¢ wyrdwnaniu dawnych rachunkdéw oraz
rozdzieleniu tego, co jeszcze zostato do rozdzielenia.

Wszyscy z ogromnym niepokojem obserwujemy wojne, jaka na

terenie bylej Jugostawii tocza Serbowie z Chorwatami. Na razie
wojna ta nie objeta terytorium Bos$ni, gdzie mamy do czynienia

z trzecim czynnikiem w postaci tamtejszych muzuilmandéw. Kiedy

walki jednak sie tam przeniosa - co z pewnos$cia nastapi - dojdzie



do ogromnego przelewu krwi i straszliwych zbrodni. Mimo to
cztonkowie naszej Grupy uwazaja, ze nawet nieszczesdcie, jakie spotkalo
dawna Jugositawie, bedzie niczym w pordwnaniu z zawierucha, jaka
wywota rozpad Iraku. Gdyby doszito do dezintegracji tego kraiju,
mielibyé$my do czynienia z zacieta wojna domowa, co najmniej
czterema wojnami miedzynarodowymi oraz caikowita destabilizacja
sytuacji w rejonie Zatoki Perskiej. Sam tylko problem uciekinieréw,
ktérych liczba musiataby przekroczy¢ kilka miliondéw, byitby prak-
tycznie niemozliwy do rozwigzania.

W gre wchodzi jeszcze tylko jeden scenariusz, w ktdérym Saddama
Husajna zastepuje jaki$ general albo kto$ piastujacy wysokie stanowis-—
ko w hierarchii partii Ba's. Poniewaz jednak wszyscy ludzie z najwyz-
szych kregdw wiadzy w Bagdadzie maja rece tak samo splamione

krwia, jak ich lider, trudno znalez¢ argumenty, ktdre przemawiatyby
za tym, aby zastepowaé¢ jednego despote innym, kto wie, czy nie
okrutniejszym i bardziej przebiegiym.

W Swietle przedstawionych rozwazan bezsprzecznie najlepszym,

cho¢ z pewnosciag dalekim od idealu rozwiazaniem jest- zachowanie

w Iraku status quo, naturalnie po uprzednim zniszczeniu zapasodw
broni masowej zagiady i takim ostabieniu sity bojowej jego armii,
zeby co najmniej przez dziesieé¢ lat nie stanowilta zagrozenia dla
zadnego panstwa w tym rejonie 3Swiata.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze taki rozwdj sytuacji nie
zmusi wtadz w Bagdadzie, by zaprzestatly tamania praw czitowieka, co
czynia na niestychana skale od wielu lat. Jest jednak rdéwniez faktem,
iz Zachdéd nawet teraz bezczynnie przyglada sie takim samym
praktykom w Chinach, Zwiazku Radzieckim, Wietnamie, Tybecie,
Kambodzy, na Timorze Wschodnim oraz w dziesiagtkach innych

miejsc na catym $wiecie. Trzeba pogodzi¢ sie z faktem, zZze Stany
Zjednoczone nie moga zmusi¢ Swiata do respektowania zasad demo-
kracji, chyba ze chciatyby z tymze Swiatem prowadzié¢ permanentnag
wojne.

Najmniej grozne bedzie wiec, jes$li Saddam Husajn pozostanie
absolutnym wiadca zjednoczonego, Iraku, lecz jednoczednie nalezy
pozbawié¢ go mozliwos$ci prowadzenia agresywnych wojen z sasiadami.

W zwigazku z tym, oraz po uwzglednieniu wszystkich zaprezentowanych
argumentéw, Grupa nasza usilnie zaleca powstrzymanie sie od dalszych
préb zgtadzenia Saddama Husajna oraz zaniechanie plandéw marszu

na Bagdad i1 okupowania Iraku.

Z wyrazami szacunku

GAWPiIW

7 lutego Mike Martin dostrzegil znak wykonany kredg i jeszcze

tego samego wieczoru wyjal ze skrytki list napisany na cienkim
lotniczym papierze. Krdétko po pdinocy odczytal do mikrofonu
najpierw tres$é¢ wiadomos$ci, potem nagrail tiumaczenie na angielski,

a nastepnie ustawil w drzwiach chatki antene, wiaczyl nadajnik

i minute po rozpoczeciu swojego "okna" wystat zaszyfrowang

i przys$pieszonag informacje do Rijadu.

- Jest! - wykrzyknal radiooperator peiniacy dyzur w pokoju
tacznoéci. - Czarny NiedzZzwiedZ nadaje!

Chwile potem do pokoju wbiegli czterej zaspani mezczyzni.
Wiadomos$é, spowolniona i1 rozszyfrowana, zostata przekopiowana

na tasme duzego szpulowego magnetofonu. Radiooperator wiaczyl
odtwarzanie i1 z gtodnika dobiegl gitos Martina czytajacego w orygi-
nale tres$¢ informacji dostarczonej przez Jerycha.

— Znalazt! - wykrzyknal nagle Paxman, ktdéry najlepiej

z zebranych wtadat arabskim. - Jerycho twierdzi, ze jg znalazi!

— Cicho badz, Simon.

Zaraz potem usiyszeli angielskie tiumaczenie. Kiedy gtos z tasmy
umilkt, Barber z podnieceniem rabnat pies$cia w otwarta dion.

- Cholera, udato mu sie! Chiopcy, mozecie od razu da¢ mi



stenogram?

Radiooperator cofnatr tas$me, zatozyl situchawki, przesiadi sie do
komputera, uruchomi1 edytor tekstu i zaczal stukaé¢ na klawiaturze.
Barber przeszedl tymczasem do sasiedniego pokoju i zadzwonii do
podziemnej siedziby dowddztwa koalicyjnych sit powietrznych.
Generat Chuck Horner potrzebowal chyba bardzo mato snu.

Wtasciwie nikt z ludzi pracujacych w podziemiach saudyjskiego
Ministerstwa Lotnictwa przy Old Airport Road nie sypial ostatnio
za wiele, ale general Horner nie sypial prawie wcale. Prawdopodob-
nie dlatego, ze po prostu nie mégl zasna¢ ze Swiadomos$cia, i1z jego
chtopcy sa wiasnie teraz w powietrzu, gileboko nad terytorium
nieprzyjaciela. Problem polegal na tym, ze loty trwaly przez
dwadzies$cia cztery godziny na dobe...

Generatl miat zwyczaj przechadza¢ sie nocami po ukrytych pod

ziemig salach, zagladajac na przemian to do Czarnej Dziury, to do
Centrum Kontroli zbierajacego meldunki o wynikach bombar-

dowan. Jezeli akurat dzwonit ktdry$ ze znajdujacych sie w poblizu
telefondéw, podnosit siuchawke. Wielu oficerdéw telefonujacych gdzies
z pustyni w celu wyjasnienia jakiejs$ watpliwosé$ci albo us$cislenia
zadania przekonywato sie nagle ze zdumieniem, Ze rozmawia nie

z peinigcym dyzur majorem albo putkownikiem, tylko z samym

szefem.

Czasem stawalo sie to powodem nieporozumien. Pewien dowdd-

ca dywizjonu - jego nazwisko z oczywistych przyczyn musi

pozostaé okryte tajemnica - zadzwonit kiedy$ ze skarga, ze jego
piloci co noc natrafiaja na ogien kilku baterii dziatek przeciwlot-
niczych. Czy nie mozna by postaé¢ paru "bufondéw", zeby uciszyiy
naprzykrzajacych sie irackich kanonierdéw?

Generat Horner poinformowal zdenerwowanego podpuikow-—

nika, ze, niestety, nie jest to mozliwe, poniewaz B-52 otrzymaty juz
inne zadania. Podputkownik usitowal przekona¢ dowddce, ze akurat
to zadanie jest najwazniejsze, ale bez rezultatu.

- W takim razie moze mnie pan pocatowaé¢ w kutasa! -

zakonczyt, rozezlony.

Zaden oficer nie ma prawa oczekiwaé¢, ze ujdzie mu na sucho

takie zachowanie wobec generata. Jednak o stosunku Chucka

Hornera do jego latajacych zaitdg niech $Swiadczy fakt, iz zaledwie
dwa tygodnie pdZniej oéw krewki podputkownik otrzymal awans na
putkownika.

Tuz przed pierwsza w nocy Chip Barber ziapat telefonicznie
generata w Czarnej Dziurze, a czterdzies$ci minut pdzZniej zjawil sie
w jego gabinecie w podziemiach gmachu przy Old Airport Road.
General z ponura ming przeczytal wiadomo$¢ z Bagdadu.

W niczym nie przypominata juz depeszy radiowej, gdyz Chip

Barber przeredagowal ja i wzbogacit o kilka szczegdidw.

— Tego tez dowiedzieliscie sie od jakiego$ biznesmena, ktéry

wypit troche za duzo w hotelowym barze gdzie$ w Europie? -

zapytat z przekasem.

— Niezaleznie od zZrdédia, z ktdérego pochodzi, informacja jest
prawdziwa, panie generale.

Horner mruknal co$ pod nosem. Jak niemal wszyscy zoinierze,

nie darzyt zbyt ciepiymi uczuciami ludzi zyjacych w $wiecie tajnych
operacji, a to z bardzo prostego powodu.

Aby brac¢ udzial w jakiejkolwiek walce, nalezy by¢ opty-

mista - moze ostroznym, ale jednak optymista, wierzacym

w zwyciestwo. W przeciwnym razie nie miatoby to najmniejszego
sensu. Tymczasem w $wiecie wywiadu obowigazuje nastawienie
pesymistyczne, kojarzace sie z nadmierna ostroznoscig. Te dwie
filozofie zyciowe maja ze soba bardzo maio wspdlnego, a do
nasilenia animozji miedzy USAF i CIA przyczyniit sie fakt,

ze ludzie z Langley ustawicznie sugerowali, iz piloci niszczyli



znacznie mniej celdéw, niz wynikato ze sktadanych przez nich
meldunkdw.

— Czy ten tajemniczy cel ma jakis$ zwiazek z tym, o czym pan
wie, a czego ja sie domys$lam?

— Naszym zdaniem po prostu jest niezwykle wazny, panie
generale.

- C6z, panie Barber, przede wszystkim bedziemy musieli mu

sie bardzo dobrze przyjrzec.

Tym razem éw zaszczyt przypadl w udziale TR-1 z bazy

w Taif. Maszyna ta, stanowiaca udoskonalona wersje starego

U-2, mogta krazy¢é nad terytorium nieprzyjaciela poza zasiegiem
jego rakiet i artylerii przeciwlotniczej, wykorzystujac zainstalowa-
ne na swoim pokitadzie najnowsze zdobycze techniki do penet-
rowania linii obronnych przeciwnika oraz przechwytywania
informacji i rozkazdéw. W skitad wyposazenia TR-1 wchodzity
jednak takze aparaty fotograficzne, w zwiagzku z czym pilot od
czasu do czasu otrzymywal delikatne zadanie uwiecznienia na
btonie filmowej jakiego$ waznego obiektu. Zadanie sfotografowa-
nia Al-Kubaj bylo najdelikatniejszym, jakie mozna sobie wyob-
razic¢.

Istniat jeszcze jeden powdd, dla ktdérego zdecydowano sie
wtadnie na TR-1: jego aparatura moze przekazywac¢ obrazy

w czasie rzeczywistym. Nie trzeba czekaé¢, az maszyna wréci

z rekonesansu, nie trzeba wyjmowa¢ filméw, wywoirywacé ich

i czym predzej ekspediowaé¢ do Rijadu. Kiedy TR-1 znalazil

sie nad wyznaczonym skrawkiem pustyni na zachdéd od Bagdadu

i na wschéd od bazy lotniczej Al-Muhammadi, obraz rejes-—
trowany przez jego kamery pojawit sie na monitorze w jednym

z pomieszczen w podziemiach saudyjskiego Ministerstwa Lo-—
tnictwa.

W niewielkim pokoju zebrato sie pieciu mezczyzn, w tym takze
technik, ktéry w kazdej chwili mdgt unieruchomié¢ obraz na ekranie
lub zrobié¢ jego wydruk.

Chip Barber i Steve Laing byli jedynymi cywilami w tej Mekce
wojskowych. Sktad uzupeiniali putkownik Beatty z USAF oraz
dowddca dywizjonu RAF-u Peck, obaj najwyzszej klasy specjalisci
w dziedzinie analizy zdje¢ lotniczych.

TR-1 odnalaz® cel w odlegtos$ci kilku kilometrdéw od miejsca
wskazanego przez Jerycha, ale nie ulegato zZzadnej watpliwoséci, ze
chodzi o ten sam obiekt, gdyz w okolicy nie byto niczego, co
chociaz w przyblizZzeniu odpowiadaloby dostarczonemu opisowi.
Cata piatka przygladata sie bez siowa, jak cel wypeilnia ekran,
a potem obraz znieruchomial, z drukarki za$ wysunetla sie jego
wierna kopia.

— I to jest tam, pod spodem? -"e+ przerwal milczenie Steve Laing.
— Musi by¢, bo dokota nic, tylko pustynia - odpari putkownik
Beatty.

— Przebiegle sukinsyny! - wycedzil z uznaniem Peck.

W Al-Kubaj mie$cit sie gitdéwny os$rodek produkcyjny, oczko

w gtowie doktora Dzafara al-Dzafara, ojca irackiego programu
nuklearnego.

Pewien brytyjski inzynier jadrowy stwierdzil kiedy$, Ze w jego
pracy 10 procent powodzenia zalezy od geniuszu, 90 za$ od
umiejetnoséci, ktdérymi dysponuje kazdy hydraulik. Mial sporo racji,
cho¢ naturalnie prawda nie jest az tak prosta.

W os$rodku produkcyjnym rezultaty prac badawczych prowa-—

dzonych przez fizykdéw, matematykdw i chemikdw trafiaja w rece
dosdwiadczonych inzynierdéw wykonujacych produkt finalny. To
wiasnie oni konstruuja przedmiot, nad ktdérego projektem przez
wiele miesiecy mozolili sie przedstawiciele rdéznych specjalnosci.
Iracki oérodek produkcyjny w Al-Kubaj zostal ukryty 25 metroéw



pod pustynia - to znaczy, na tej gitebokosci znajdowal sie jego
dach, pod nim za$ trzy poziomy mieszczace warsztaty i1 stanowiska
montazowe. Uwage o "przebiegiych sukinsynach" sprowokowailo
mistrzostwo, z jakim Irakijczycy ukryli obiekt przed ciekawskimi
oczami niepowotanych osdb.

Wcale nie jest trudno zbudowaé¢ podziemng fabryke, problemy
zaczynaja sie pojawia¢ dopiero wdédwczas, kiedy trzeba ja zamas-
kowaé¢. Naturalnie najproécie]j jest po prostu zasypac¢ wszystko
piaskiem, ktéry nalezalo usunac¢ szykujac wykop pod budowe.

Jednak w kazdej podziemnej fabryce potrzebna jest klimatyzacija,
co oznacza, ze z pustyni beda sterczeé¢ kominy szybdédw wentylacyj-
nych pobierajacych $wieze powietrze i odprowadzajacych zuzyte.
Fabryka musi mie¢ takze energie elektryczng, co oznacza koniecz-
no$é¢ zastosowania poteznych generatordéw. A wiec kolejne dwie rury.
Konieczne sa zjazdy dla ciezardwek oraz windy dla ludzi

i towardéw. Z kolei ciezardwki nie zajada daleko po sypkim piasku,
trzeba wiec utozy¢ dla nich droge prowadzaca do najblizszej szosy.
Dziatajace pod ziemig urzadzenia beda wydziela¢ mnéstwo ciepta
odprowadzanego na zewnatrz przez klimatyzacje; za dnia, kiedy na
pustyni panuje wysoka temperatura, nie stanowi to wiekszego
problemu, ale noca, kiedy jest znacznie chtodniej, takie Zrdédia
promieniowania termicznego moga zostad¢ tatwo wykryte przez
czujniki zainstalowane na satelitach lub samolotach.

W jaki wiec sposdéb mozna uchroni¢ przed rozpoznaniem

z powietrza potaé¢ pozornie dziewiczego terenu, jezeli prowadzi tam
asfaltowa szosa urywajaca sie, nie wiedzie¢ dlaczego, na $rodku
pustyni, z piasku stercza kominy, po drodze jezdza w te 1 z powrotem
ciezardéwki, z komindw zas$ buchajg strumienie goracego powietrza?
Problem ten rozwiazal puikownik Usman Badri, mitody geniusz
irackiego Korpusu Inzynierskiego. Gdyby nie Jerycho, alianci
prawdopodobnie nigdy nie odkryliby tajemnicy Al-Kubaj.

Kto$ patrzacy z lotu ptaka widzial po prostu ztomowisko.

Nawet za pomocg szkiel powiekszajacych nie sposdb byto stwierdzig,
ze cztery spos$rdd stosdw rdzewiejacych samochoddw sa w rzeczywis-—
toéci statymi, spawanymi konstrukcjami, kryjacymi wyloty szybdw
wentylacyjnych. Gidédwny budynek, w ktdédrym pozornie dokonywano
ciecia wrakéw na mniejsze fragmenty, naprawde miescit maszynerie
wielkich wind towarowych. Poniewaz najczedciej uzywanym narze-
dziem w takich miejscach jest palnik tlenowy, nikogo nie mogita
dziwi¢ wzmozona emisja ciepta.

Istnienie zlomowiska doskonale titumaczylo obecnos$é asfaltowe]
drogi - przeciez ciezardéwki musiaty jako$ dowozi¢ wraki 1 zabierac
material wsadowy do piecdw hutniczych.

Rzecz jasna, miejsce to bardzo wczednie zwrdcito uwage zatdg
AWACS-6w krazacych nad Zatoka Perska. Czym moze by¢ tak

wielkie nagromadzenie metalu? Dywizja pancerna? Skitadem amu-
nicji? Kiedy jednak, dzieki zdjeciom dostarczonym przez samolot
zwiadowczy, okazalo sie, ze jest to tylko zwykle ziomowisko,
sprawa przestata budzié¢ czyjekolwiek zainteresowanie.

Mezczyzni zgromadzeni przy monitorze w podziemiach gmachu

w Rijadzie nie wiedzieli takze, ze pod czterema innymi stosami
przerdzewiatych wrakdéw kryja sie szybkostrzelne dziatka ZSU-23-4
produkcji radzieckiej oraz wyrzutnie pociskdéw przeciwlotniczych
wyposazone w detektory podczerwieni - nie mogty by¢ na-
prowadzane przez radar, gdyz obecno$é obracajace]j sie czaszy
natychmiast wzbudzitaby uzasadnione podejrzenia.

- A wiec tam to jest... - mrukngl Beatty.

Wtasnie w tej chwili na drodze pojawila sie duza ciezardwka
wytadowana samochodowymi wrakami. Zdawata sie poruszad

naprzéd matymi skokami, poniewaz krazacy na wysokosci 24 000
metrdéw TR-1 przekazywal nieruchome obrazy w tempie kilku na



sekunde. Mezczyzni obserwowali z zapartym tchem, jak pojazd
zatrzymuje sie, wykreca 1 powoli wjezdza tytem do budynku.

— Zatoze sie, ze pod tymi wrakami ukryli zywnos$é¢, wode albo
jakie$ czes$ci zamienne - powiedzial Beatty, po czym opadl na
fotel. - Problem polega na tym, ze nigdy nie zdolamy sie dobrad¢
do tego, co jest pod ziemia. Nawet B-52 nie dadza sobie rady.
— Ale moglibys$my ich uwiezié¢ tam, na dole - zauwazyl

Peck. - Zbombardowa¢ pochylnie i windy, 1 ponawia¢ naloty, jak
tylko zaczeliby odgruzowywac.

Beatty skinat gitowa.

— Dobry pomysi. Ile dni zostalo nam do rozpoczecia inwazji

ladowej?
— Dwanas$cie - odpart Barber.
— To sie da zrobi¢ - mruknal putkownik. — Zmasowany

nalot, cze$¢ "gtupich" bomb, czeé$é¢ naprowadzanych laserem...

Tak, to catkiem mozliwe.

Laing postal Barberowi ostrzegawcze spojrzenie.

- Szczerze mdwiac, zalezy nam na nieco bardziej dyskretne]
operacji - powiedzial cziowiek z CIA. - Najwyzej dwie maszyny,
atak z niskiego putapu i catkowita pewno$é¢ co do jego rezultatdw.
W pokoju na chwile zapadia cisza.

— Czy wy dwaj chcecie da¢ mi co$ do zrozumienia? -+ zapytal

wreszcie Beatty. - Na przyktad to, ze Bagdad ma nic nie wiedzie¢
o tym, zZe to miejsce interesuje nas w jakis$ szczegdlny sposdb?
— Da sie to zrobié¢? - nie ustepowal Laing. - Zdaje sie, ze nie

ma tam zadnych instalacji obronnych. Ograniczyli sie wylacznie do
kamuflazu.

Cholerni kretacze, pomys$lat Beatty. Zaltoze sie, ze prdbuja

ocali¢ komu$ skoére. Zreszta, to nie mdéj interes.

— Co o tym my$lisz, Joe? - zapytal dowddce dywizjonu.

— Tornada datyby sobie rade - powiedziat Peck. - Szczegdl-

nie, jes$li korsarze oznaczylyby im cel. Szes$¢ piec¢setkilogramowych
bomb prosto w drzwi tej szopy. Zatoze sie, ze wewnetrzne $ciany sa
z zelazobetonu, wiec energia wybuchu nie ulegnie rozproszeniu.
Beatty ponownie skinat giowa.

— Dobra, bierzcie sie do tego, chiopcy. Ja zatatwie wszystko

z generatem Hornerem. Kogo do tego wezZmiesz, Joe?

— 608. Dywizjon z Muharrak. Znam ich dowddce, Phila

Curzona. Mam go tutaj $ciagnac?

Na wyspie Muharrak u wybrzezy Bahrajnu przebywalo w rze-—
czywistos$ci tylko dwanascie tornad 608. Dywizjonu RAF-u, ktére
dwa miesiace wczesdniej odiaczyly od macierzystej jednostki stac-
jonujacej w Fallingbostel w Niemczech. Zaraz po poiudniu 8 lutego
dowodzacy nimi Phil Curzon otrzymal rozkaz, aby niezwiocznie
stawi¢ sie w kwaterze dowddztwa koalicyjnych sit powietrznych

w Rijadzie. Ledwo zdazyil potwierdzié¢ odebranie rozkazu, kiedy
oficer dyzurny zameldowal, Ze wtasnie na drugim kohcu wyspy
wyladowat amerykanski huron, ktdéry miat zabraé¢ go do Rijadu.
Curzon niezwiocznie popedzil na pas startowy, wciagajac w biegu
marynarke munduru, a wspinajac sie po drabince do kabiny
zauwazyl, ze przysitano po niego samolot tacznikowy samego
generata Hornera.

- Co sie dzieje, do wszystkich diab1éw? - mrukngal pod nosem.
W bazie w Rijadzie czekal juz sztabowy samochdéd z emb-—

lematami USAF, ktéry zawidzi go do odlegiej o pditora kilometra
kwatery gitdwnej.

Na Curzona czekali ci sami czterej mezczyzni, ktdrzy zebrali

sie o dziesiatej rano, by obserwowal bezposrednia transmisje
przekazywang przez TR-1. Brakowato tylko technika, ale on

speitnit juz swoje zadanie, gdyz na stole lezaty doskonatej jakosci
odbitki.



Joe Peck dokonat wzajemnej prezentacji, zaraz potem za$ Steve
Laing wyjasnit, o co chodzi.

Philip Curzon nie byl gitupcem - gdyby nim by}, z pewnoscia

nie powierzono by mu pieczy nad dywizjonem bardzo kosztownych
samolotdéw bojowych Jej Krdlewskiej Mosci. W poczatkowym

okresie wojny powietrznej, podczas przeprowadzanych na matych
wysokosciach rajdéw na irackie lotniska, stracit dwie maszyny

i czterech ludzi. Dwaj z nich na pewno nie zyli, dwaj pozostali =za$,
zmaltretowani i oszolomieni, zostali pokazani przez iracka telewizje
w jednym z propagandowych programéw stanowiacych istne

arcydzieta.

— Dlaczego nie umies$cicie tego ziomowiska w normalnym

wykazie celdédw? - zapytait. - Po co ten pos$piech?

— Bede z panem zupeinie szczery - odpart Laing. - Jestedmy
przekonani, ze tutaj wiasnie, w podziemnej fabryce, Saddam
przechowuje znaczne zapasy Smiertelnie niebezpiecznego gazu
bojowego. Z uzyskanych przez nas informacji wynika, Ze pierwszy
transport wtasdnie jest szykowany do wysyiki na front. Stad ten
nadzwyczajny pos$piech.

Beatty i Peck popatrzyli na siebie. A wiec dlatego oba wspdi-
pracujace ze soba wywiady tak bardzo interesowaty sie zamas-
kowana fabryka!

Jednak Curzon miat taka mine, jakby go nie przekonano.

— Ale dlaczego tylko dwie maszyny? Jezeli w jakiej$ misji biora
udziat dwa samoloty, oznacza to, Ze nie ma ona wiekszego znaczenia.
Co mam powiedzieé¢ moim ludziom? Jezeli panowie sadzicie, ze

bede ich oktamywai1, to jestescie w biedzie.

— Nie ma takiej potrzeby - zapewnit go Laing. - Prosze

powiedzie¢ im prawde. Zwiad powietrzny wykryl wzmozZony ruch
ciezardéwek w tym rejonie. Analitycy doszli do wniosku, ze sa to
wojskowe pojazdy, co wskazywaioby na obecno$¢ sktadu amunicji

lub broni. Jezeli za$ chodzi o niski priorytet misji, to przeciez sam
pan widzi, Ze nie ma tam ani wyrzutni rakiet, ani stanowisk artylerii
przeciwlotniczej.

— Na pewno? - zapytal dowddca dywizjonu.

— Stowo honoru.

— Skoro tak, panowie, to dlaczego robicie wszystko, zeby

w razie zestrzelenia i dostania sie do niewoli moi piloci nie ujawnili
Bagdadowi prawdziwego zrdédita informacji? Przeciez ta historia

z clezardwkami to wierutna bzdura.

Beatty i Peck ponownie wymienili spojrzenia. Phil Curzon

wyciskat agentdédw jak mokra gabke. I bardzo dobrze.

Laing westchnatl ciezko.

— W porzadku - westchnat, zrezygnowany. - Powiedz

mu, Chip.

— To, co pan ustyszy, jest tylko do panskiej wiadomosci. 0tdz

mamy informatora. U nas, w Stanach. Przyjechal jeszcze przed

wojng na studia doktoranckie, zakochal sie w dziewczynie 1 zaprag-
nat zostaé¢. Podczas rozmdéw z ludiZzmi z Biura Imigracyjnego
powiedzial pare ciekawych rzeczy, wiec kto$ bystry zorientowat sie,
ze nalezy przekaza¢ go nam.

— To znaczy CIA? - poszedl za ciosem dowddca dywizjonu.

— Tak jest, CIA. Zawarlismy z nim uktad: dostanie Zielonag

Karte pod warunkiem, ze bedzie z nami wspdipracowal. Kiedy

stuzytr w irackim Korpusie Inzynierskim, pracowal przy realizaciji
kilku waznych obiektdédw. Teraz o wszystkim nam opowiada. Céz,

zna pan juz cala prawde, co jednak nie oznacza, Ze moze pan
podzieli¢ sie nig ze swoimi chiopcami. Szczerze mdwiac, nie wolno
panu tego zrobié¢. Nie wydaje mi sie, zeby miato to jakikolwiek
wpiyw na realizacje zadania.

— Jeszcze jedno pytanie - nie ustepowat Curzon. - Po co ta



cata tajemnica, jezeli cziowiek siedzi bezpiecznie w Stanach?

— Bo nie powiedzial nam jeszcze wszystkiego. My$le, ze dzieki
niemu poznamy lokalizacje jeszcze co najmniej dwudziestu inte-
resujacych celdéw. Gdyby Bagdad dowiedzial sie, ze go$¢é¢ S$piewa jak
kanarek, w ciagu jednej nocy towar znalaziby sie w innych
kryjéwkach. Oni tez potrafia doda¢ dwa do dwdch,

Philip Curzon zebrail fotografie ze stoiu. Do kazdej byla
dotaczona szczegdiowa mapka z zaznaczonym polozeniem obiektu
oraz jego wspdirzednymi.

- W porzadku, panowie. Jutro o $wicie ta szopa przestanie
istniec.

W drodze powrotnej do bazy rozmys$lal nad otrzymanym

zadaniem. Przeczucie podpowiadalo mu, zZze to cuchnaca sprawa,
lecz wyjasnienia, jakie otrzymal, wydawaty sie caitkowicie praw-
dopodobne, a w dodatku przeciez otrzymail rozkaz. Nie oktamie
swoich zatdg, cho¢ jednoczeénie nie powie im wszystkiego. Dobrze
przynajmniej, ze cel jest tylko zamaskowany, a nie broniony. Dzieki
temu dowddca dywizjonu mdgt mieé pewnosé, ze chiopcom nic sie
nie stanie. Wiedziat juz, kto poprowadzi atak.

Zastepca Curzona, Lofty Williamson, rozparty w fotelu czytal
"World Air Power Journal", biblie kazdego pilota wojskowego,
kiedy otrzymail wezwanie do szefa. Odiozyl pismo, rozezlony,

ze przerywa mu sie lekture fachowego artykuiu opisujacego

zalety i wady jednego z irackich mys$liwcdw, z ktdrymi mdgl

sie spotkac.

Dowddca dywizjonu czekal w swoim gabinecie za biurkiem

zastanym fotografiami i mapami. Przez prawie godzine wprowadzatl
swego zastepce w szczegdly czekajacego go zadania.

- Dwa korsarze oznacza ci cel, wiec bedziesz mdégl zwinadé sie
zaraz po zrzuceniu bomb, zanim tamci zorientuja sie, co w nich
trafito.

Po odprawie Williamson odszukal swego nawigatora; we
wspdiczesnych mysliwcach nawigator zajmuje sie takze obsitugg
poktadowej elektroniki oraz uzbrojenia. Porucznik Sid Blair cieszyil
sie opinia cziowieka potrafiacego odnalezé na Saharze pusta
puszke po piwie, gdyby zaszta potrzeba odszukania jej i zbombar-
dowania.

Pilot, nawigator 1 oficer operacyjny wspdlnie ustalili trase
przelotu, a nastepnie zlokalizowali cel na lotniczych mapach o skali
1:50 000. Williamson postanowil zaatakowaé¢ od wschodu doktadnie
w chwili, kiedy stonhce pojawi sie nad horyzontem. Dzieki temu
iraccy artylerzysci - gdyby jednak tam byli - zostana o$lepieni
padajacymi niemal poziomo promieniami, podczas gdy on zobaczy
cel jak na dioni.

Sid Blair koniecznie chciat znalez¢ "stup milowy" -jakis$ tatwy
do rozpoznania obiekt usytuowany doktadnie na drodze podejscia
do celu, ktéry pozwolilby dokona¢ ewentualnej minimalnej korekty
kursu. Po diugich poszukiwaniach udaio sie co$ takiego odnalez¢:
maszt radiowy doktadnie 20 kilometrdéw od ziomowiska, 1500

metrdéw w bok od trasy lotu.

Niezmiernie wazne bylo tez precyzyjne wyliczenie odstepu
czasowego, w jakim maszyny powinny zjawi¢ sie nad celem, gdyz
doktadno$¢ mierzona w utamkach sekundy moze oznaczac¢ rdznice
miedzy sukcesem a porazka. Gdyby pierwszy pilot spdznit sie
cho¢by tylko o sekunde, drugi mégiby wpasé w deszcz odiamkow
wzbijajacych sie z ziemi po eksplozji, a co gorsza, pedziiby

w kierunku pierwszego tornada z predkoscia ponad 15 kilometrdw
na minute. Jezeli natomiast odstep miedzy samolotami byitby zbyt
duzy, artylerzys$ci nieprzyjaciela mieliby do$é¢ czasu, aby otrzasnad
sie z zaskoczenia i powita¢ druga maszyne ulewa pociskdéw. Dlatego
wtasnie drugi my$liwiec powinien nadlecie¢ doktadnie w chwili,



kiedy opadna szczatki wyniesione w gdére pierwsza eksplozija.
Williamson poinformowal o ustaleniach zaloge drugiego tor-

nada, pilota Petera Johnsa i1 nawigatora Nicky'ego Tyne'a. Atak
miat nastapié¢ punktualnie osiem minut po sidédmej, kiedy stonce
pojawi sie nad niskimi wzgdrzami.

Z tornadami miaty wspdidziatra¢ dwa korsarze z 12. Dywizjonu,
réwniez stacjonujacego w Muharrak. Obstuga naziemna otrzymata
polecenie, aby pod kazde tornado podwiesié¢ po trzy pditonowe
bomby wyposazone w laserowe ukiady wykrywania celu PAVE-

WAY. O ésmej wieczorem obie zatogi zjadity kolacje, po czym
poszty spac¢, gdyz pobudka zostata wyznaczona na trzecia nad
ranem.

Byto jeszcze zupeinie ciemno, kiedy przed kwatery zajechail
samochdéd z bazy, ktdéry miat zawiezé pilotdéw i nawigatordw na
lotnisko.

W bazie Al-Chardz Amerykanie wiedli nedzna egzystencje pod
namiotami, Brytyjczycy za$, ktdrzy trafili do Bahrajnu, mieszkali
w catkiem cywilizowanych warunkach. Czes$¢ z nich zakwaterowano

w hotelu Sheraton, pozostatych natomiast w eleganckim zajezdzie
w poblizu bazy. Wyzywienie by1o znakomite, napoje alkoholowe
ogbélnie dostepne, a samotnoé$¢ nie dawata sie tak bardzo we znaki
dzieki obecnos$ci trzystu stewardes odbywajacych szkolenie w po-
bliskim os$rodku Middle East Airways.

Korsarze zjawity sie nad Zatoka dopiero przed tygodniem,
wczedniej bowiem twierdzono, Ze nie beda potrzebne. Przez siedem
dni zdazyly juz wielokrotnie udowodnié¢ swoja przydatnos$é. Skon-—
struowane z my$la o poszukiwaniu i niszczeniu okretdw podwod-
nych, najczes$ciej patrolowaty wody Morza Pdinocnego, tropiac
radzieckie jednostki, ale réwnie dobrze czuty sie nad pustynia.
Ich specjalnos$cia sa loty na maiych wysokos$ciach. Mimo ze

licza sobie juz trzydzies$ci lat, podczas manewrdw przeprowadzanych
wspdlnie z sitami powietrznymi USA wielokrotnie wymykaly sie
znacznie nowoczesdniejszym i szybszym my$liwcom, gdyz leciaty tak
nisko nad ziemia, zZe stawaly sie nie do wykrycia przez wszelkie
urzadzenia radarowe.

Trwajaca od wielu lat rywalizacja miedzy RAF-em a USAF
doprowadzita do powstania stereotypowego przekonania, wediug
ktérego Amerykanie nie lubig lotdédw na maiych wysokosciach

i ponizej putapu 150 metrdédw wypuszczaja juz podwozie, natomiast
Brytyjczycy uwielbiaja takie zabawy, ale dla odmiany powyzej

30 metréw cierpia na lek wysokos$ci. Prawda przedstawia sie w ten
sposdb, ze 1 jedni, i drudzy potrafia lata¢ zardwno nisko, jak
wysoko; jednak korsarze, nie osiagajace naddzwiekowych predkosci,
za to niesitychanie zwrotne, sa $wietne do tego rodzaju zadan, lepsze
niz jakiekolwiek inne maszyny. Nad Zatoka Perska pojawity sie
wtasnie dlatego, zZe tornada nie bardzo dawaiy sobie rade z lotami
na matych wysokosciach.

Podczas samotnej misji, po zrzuceniu bomb tornado musial

nadal lecie¢ prosto w kierunku celu, nie zwazajac na ogien
artylerii przeciwlotniczej. Pojawienie sie korsarzy pozwolilo roz-—
wiazaé¢ sytuacje, gdyz wolniejsze maszyny zostaly wyposazone

w emitery promieni laserowych zwane PAYESPIKE, natomiast

w bomby zrzucane przez my$liwce wmontowano uklady wy-

krywajace PAYEWAY. System dziatal na bardzo prostej zasadzie:
korsarz lecacy wyzej 1 sporo za tornadem "naznaczait" cel,

dzieki czemu szybki mysliwiec mdégt zaraz po zrzuceniu bomb
ucieka¢ w gdére, gdyz te same znajdowaty droge. Co wiecej,
PAYESPIKE byl montowany na stabilizowanym przez zyroskopy
przegubie, dzieki czemu pilot korsarza takze mdédgt wykonywac
uniki, przez caty czas utrzymujac promien lasera we wiasciwym
miejscu.



Williamson ustalil z pilotami dwdch korsarzy, ze zacznag wspdlny
lot ku celowi w odlegtosci 15 kilometrdéw na wschdd od niego, po
czym wszyscy poszli przebraé¢ sie w mundury. Jak zwykle zjawili sie
w bazie w cywilnych ubraniach; wtadze Bahrajnu nie zyczyly sobie
obecnosé$ci na ulicach zbyt wielu wojskowych, aby nie wzbudzac

wéréd obywateli niepotrzebnego zaniepokojenia.

Kiedy piloci 1 nawigatorzy wrdcili z szatni, Williamson, jako
dowddca misji, dokoniczyl odprawe. Do startu pozostaily jeszcze

dwie godziny. Prawie nikt juz nie pamieta, ze podczas drugiej
wojny $Swiatowej od chwili ogloszenia alarmu do startu pierwszych
samolotdéw mijato czesto nie wiecej niz pdt minuty.

Mieli jeszcze sporo czasu na kawe oraz na kolejny etap
przygotowan. Kazdy uczestnik lotu bojowego pobrat z magazynu

broA osobista w postaci matego walthera; wszyscy uwazali taszczenie
tego zelastwa za catkowity bezsens, chyba ze kto$ oczekiwal, iz

w razie spotkania na pustyni irackich zZoinierzy piloci i nawigatorzy
beda rzuca¢ w nich pistoletami w nadziei, Ze uda im sie traficé
ktéregos$ w giowe i ogituszyc.

Kazdy wzial takze 1000 funtdédw w ztocie oraz "list zelazny".
Amerykanie zetkneli sie z czym$ takim po raz pierwszy, ale dla
Brytyjczykdéw, od wielu dziesiatkdéw lat wykonujacych loty bojowe

w tym rejonie 3Swiata, nie byta to zadna nowos¢.

"List zelazny" ma forme listu napisanego po arabsku oraz

w szes$ciu dialektach beduinskich, jego tres$é zas$ mozna strescié

w nastepujacy sposdéb: "Drogi panie Beduinie, posiadacz tego listu
jest brytyjskim oficerem. Otrzyma pan 5000 dolardéw w zitocie pod
warunkiem, ze dostarczy pan go catego i zywego, z jajami tam,
gdzie powinny by¢, a nie na przykitad w ustach".

Czasem to nawet dziata.

Mundury miaty na plecach i ramionach naszyte pasy odblas-

kowego materiatu, po to, by utatwi¢ ewentualne poszukiwania na
pustyni. Zamiast lotniczych skrzydelek na lewej kieszeni widniail
jedynie Union Jack.

Po kawie przyszla pora na sterylizacje. Wbrew groznie brzmiacej
nazwie nie byto to nic strasznego. Po prostu chodzito o to, zeby
zatogi nie zabieratly ze soba obraczek, listdéw, papierosnic z dedykac-—
jami ani zdjeé¢ najblizszych - krdétko mdwiac, niczego, co w razie
uwiezienia mogitoby posituzyé¢ przesituchujgacemu jako punkt za-
czepienia i pomdéc w ztamaniu oporu wieznia. Ostatecznego spraw-
dzenia dokonywata Pamela, ols$niewajacej urody pani oficer, jedna

z niewielu, jakie situzyiy w RAF-ie. Piloci i nawigatorzy twierdzili,
ze jest to najprzyjemniejsza czes$é przedstartowej procedury, a co
mtodsi z nich ukrywali rézne przedmioty w najbardziej niecodzien-
nych miejscach, aby przekona¢ sie, czy Pamela je znajdzie. Na
szczesScie byta z wyksztalcenia pielegniarka i traktowata te wygiupy
z poczuciem humoru i pobiazliwoscig.

Godzina do startu. Niektdrzy jedli, inni drzemali, jeszcze inni
pili kolejna kawe mys$lac caty czas o tym, zeby nie zachcialo im sie
la¢ w potowie misji. Byli i tacy, ktdérzy wymiotowali w toalecie.
Wreszcie mikrobus zawidzl zatogi do samolotdw, przy ktdrych

trwal jeszcze ozywiony ruch. Kazdy pilot obszedl swoja maszyne,
dogladajac ostatnich przygotowan, po czym wszyscy zajeli miejsca

w kabinach.

Pierwsze zadanie polega na doktadnym zapieciu pasdw oraz
podtaczeniu sie do radia. Potem przychodzi kolej na APU, czyli
dodatkowy system zasilania, dzieki ktdéremu zaczynaja dziatad
przyrzady poktadowe.

Przed oczami Sida Blaira ozyl pulpit nawigacyjny, umozliwiajac

mu wprowadzenie do komputera danych na temat trasy, planowa-

nego czasu oraz putapu lotu. Williamson uruchomit prawy silnik,

a w chwile pdzniej lewy. Huk dwdch rolls-royce'dw RB-199 zlal sie



w jeden potezny ryk.

Zamknaé¢ ostone, podkotowaé¢ do punktu numer jeden, za-—

trzyma¢ maszyne, zaczekaé¢ na zezwolenie, podkoiowaé na po-

czatek pasa. Williamson spojrzat w prawo. Tornado Petera Johnsa
trzymato sie nieco z tyitu, jeszcze dalej staty dwa korsarze. Unidsi
reke, a piloci pozostatych maszyn odpowiedzieli takim samym

gestem.

Witaczy¢é hamulce, da¢ maksymalne obroty. Samolot wibrowal

lekko, drzenie przybraio na sile, kiedy witaczyt sie dopalacz. Jeszcze
jedno uniesienie reki, zwolnié¢ hamulce, ogromna sita wgniata

w fotel, beton pasa startowego umyka coraz szybciej do tyitu,
delikatne szarpniecie i cata czwédrka jest juz w powietrzu, kierujac
sie ku granicy Arabii Saudyjskiej z Irakiem, gdzie ma na nich
czekad¢ powietrzna cysterna, victor z 55. Dywizjonu.

Williamson wytaczytl dopalacz, po czym z predkoscia 600

kilometrdéw na godzine zaczal wspina¢ sie na ustalona wysokos$é

6000 metrédw. RB-199 dysponuja nie tylko wielkg moca, ale tez

wcale nie gorszym apetytem: kazdy z nich pozera 140 kilograméw
paliwa na minute, a przy wtaczonym dopalaczu zuzycie wzrasta do

600 kilogramdéw. Dlatego wtasdnie z dopalacza korzysta sie bardzo
oszczednie - jedynie podczas startu, walki lub ucieczki.

Za pomoca radaru bez trudu odnalezli w ciemnos$ci victora,

ustawili sie za nim i kolejno uzupeiniali paliwo. Zdazyli juz zuzyc
jedna trzecia zawartos$ci zbiornikdéw. Kiedy cata czwdrka zatan-—
kowata pod korek", maszyny poczetly ostro schodzié¢ ku pustyni.
Williamson, jako prowadzacy, pierwszy wyrdwnatl na wysokosci

60 metrédw i z predkosciag 800 kilometrdéw na godzine poprowadzil
formacje w gtab Iraku. Od tej pory pierwsze skrzypce zaczeli grac
nawigatorzy, méwiac pilotom, jaki maja obra¢ kurs, tak. by

o ustalone]j porze nadlecie¢ nad cel dokitadnie od wschodu. Kiedy
byli wysoko, dostrzegli rabek wytaniajacej sie zza horyzontu tarczy
stonhca, ale tu, kilkadziesigt metrdéw nad powierzchniag ziemi,
panowata jeszcze ciemnosc¢.

Williamson korzystat z pomocy TIALD, czyli systemu wy-—

krywania termicznego, skitadajacego sie z niewielkiej kamery telewi-
zyjnej o wielkiej rozdzielczo$ci sprzezonej z niezwykle czuiym
wykrywaczem promieni podczerwonych. Urzadzenie to produkuje

sie w dawnej wytwdrni krakerséw w Edynburgu; dzieki niemu pilot
samolotu mknacego nad pograzonym w ciemno$ci terenem widzi

na monitorze rozjarzone, mknace mu na spotkanie wzgdrza, doliny,
urwiska, a nawet poszczegdlne skaty i kamienie.

Tuz przed wschodem stonca Sid Blair dostrzegi maszt radiowy

i polecit pilotowi skorygowac kurs. Maszyny rozpoczely ostateczne
podejscie do celu.

Williamson wtaczytl systemy zawiadujace uzbrojeniem tornada,
komputer za$ bezzwiocznie wyswietlit mu w wizjerze celownik wraz

ze zmieniajgacymi sie bityskawicznie danymi dotyczacymi odlegtosci

od celu. Tornado zeszio na 30 metrédw nad ziemie i mkneto

z predkos$cia nieomal 1000 kilometrdédw na godzine nad zupeinie
ptaskim terenem. Williamson wiedzial, ze z tylu druga maszyna
wykonuje identyczne manewry. Przybyli doktadnie na czas.

Za ich plecami, nad tagodnie pofalowana linia horyzontu,

pojawito sie stonce, wydobywajac z ciemno$ci odlegiy o 10 kilomet-
réw cel. Williamson mdégt bez trudu dostrzec sterty ziomowanych
pojazddéw, wielka szope z blachy falistej oraz wysokie podwdjne
wrota, ku ktérym zblizal sie z oszatamiajaca szybkoscia.

Korsarze leciaty trzydziesci metréw wyzej i pditora kilometra

z tytu. Ich piloci przez caly czas wymieniali miedzy sobg uwagi.
Dziesie¢ do celu, siedem do celu, widze jakie$ poruszenie, szes$¢ do
celu...

— Namierzam - powiedzial nawigator pierwszego korsarza.



Promien lasera padi doktadnie na $rodek poteznych wrdét.

W odlegtosci pieciu kilometrédw Williamson zaczal pomaiu podnosic
nos maszyny, przez co stracit cel z oczu. Nie miato to zadnego
znaczenia - reszta nalezata do wyrafinowanej techniki.

Kiedy osiagnal wysokos$¢ 90 metrdéw, komputer poktado-

wy polecit mu zwolni¢ bomby. Natychmiast uczynit to i trzy
500-kilogramowe cygara oderwaly sie od brzucha maszyny. Przez
chwile wznosilty sie razem z nia, ale potem do giosu doszla siita
ciezkos$ci i bomby zaczety elegancka parabola opada¢ w kierunku
blaszanej szopy.

Uwolniony od pdittoratonowego ciezaru my$liwiec bilyskawicznie
wspiatl sie na 300 metrdéw, po czym wszedl w ostry skret, jednoczesnie
kierujac sie z powrotem ku ziemi, by na matej wysokos$ci pomknac
tam, skad przed chwila przybyl. Towarzyszacy mu korsarz prze-
mknat w gbérze, a nastepnie wykonal identyczny manewr.

Wolniejsza maszyna miata zainstalowana kamere skierowang

w détr i do przodu, dzieki czemu nawigator widzial wyraznie, jak
wszystkie trzy bomby trafiaja prosto w cel. Dostrzegl jednak takze
co$ innego: dziatka przeciwlotnicze strzelajace z czego$, co jeszcze
przed chwila wygladato jak niewinna sterta ziomu.

— Bomby poszity! - ryknal Johns, po czym natychmiast

wprowadzit maszyne w ciasny skret. Korsarz robit to samo, ale
promien lasera wybiegajacy spod jego brzucha nadal padal na
resztki blaszanej konstrukcji.

— Trafity! - wykrzyknal nawigator korsarza.

Niemal jednoczednie za innym stosem przerdzewiatych samo-

choddéw trysnetly dwa plomienie i dwa przeciwlotnicze pociski
rakietowe pomknety na spotkanie brytyjskiego mys$liwca.

Williamson wyrdéwnal na wysokosé$ci 30 metrdéw nad pustynia,

mkngac ile mocy w silniku w strone wstajacego sitofica. Nagle

w siuchawkach usiyszat krzyk Johnsa:

- Trafili nas!

Klngac na czym $wiat stoi, Williamson zakrecit gwattownie, by
wrécié nad cel 1 uciszy¢ irackich artylerzystdédw za pomoca dziatka
poktadowego. Byio juz jednak za pdzno.

- Maja rakiety - ostrzegl go nawigator jednego z korsarzy.

W chwile potem ujrzal tornado Johnsa, jak pnie sie rozpaczliwie

w gdére z pltonacym silnikiem.

- Katapultujemy sie - powiedzial spokojnie i wyraznie 25-letni
pilot. **

Pozostali nie mogli mu w Zaden sposdb pomdbc. Podczas

pierwszych wspdlnych misji korsarze i tornada wracaty razem do
bazy, jednak od pewnego czasu obowigzywala zasada, ze kazdy

robi to na wtasna reke. Piloci korsarzy uczynili wiec to, co potrafili
najlepiej: sprowadzili swoje samoloty tuz nad ziemie 1 ruszyli

w kierunku bazy.

Lofty Williamson nie posiadal sie z wscieklosci. Byl pewien, ze
zostat oszukany, ale nie mial racji. Nikt nie wiedzial ani o artylerii
przeciwlotniczej, ani o wyrzutni pociskdéw rakietowych ukrytych

w Al-Kubaj.

Krazacy wysoko w gérze TR-1 transmitowal bezpos$rednio do

Rijadu przebieg akcji. Pilot innej maszyny, typu E-3, monitorujacej
rozmowy miedzy my$liwcami, poinformowal dowddztwo o utracie

zatogi tornada.

Lofty Williamson przyprowadzil tornado do bazy, aby da¢

upust gniewowi przed odbierajacym jego relacje oficerem wywiadu.
Steve Laing i Chip Barber, przebywajacy wciaz w kwaterze

dowddztwa koalicyjnych sit powietrznych przy 0Old Airport Road

w Rijadzie, odetchneli z ulgg, kiedy Pie$é¢ Boga zostatla pogrzebana
w miejscu swoich narodzin. Ich rado$¢ macit jedynie zal z powodu
tragedii dwéch miodych ludzi.



Piloci mknacych ku granicy Iraku korsarzy natrafili po drodze
na stado wielbiaddw, w zwiazku z czym musieli bilyskawicznie
podija¢ decyzje: omina¢ zwierzeta, czy przelecieé¢ im pod brzuchami?

Rozdziat dziewietnasty

Generat Hasan Rahmani siedzial za biurkiem w swoim gabinecie

w Kwaterze Gidéwnej Wywiadu i Kontrwywiadu w Mansurze,

i w nastroju bliskim rozpaczy rozmys$lair o wydarzeniach minionych
dwudziestu czterech godzin.

Nie przygnebial go wcale fakt, zZe wszystkie osrodki przemysiowe
kraju pracujace na potrzeby armii oraz wazne instalacje wojskowe
byly systematycznie niszczone przez bomby i rakiety nieprzyjaciela.
Taki rozwdj wydarzen, przewidziany przez niego juz wiele tygodni
temu, jedynie przyblizat chwile, w ktdérej rozpocznie sie amerykanska
inwazja, a tym samym nastapi upadek czitowieka z Tikrit.

Nie mégt juz doczekad¢ sie tej chwili. 11 lutego w potudnie nie

mégtr wiedzieé, zZze to, czego tak bardzo pragnail, nigdy nie nastapi.
Chociaz Rahmani by® wybitnie inteligentnym cziowiekiem, to jednak
nie potrafit dojrzec¢ przyszitosci w krysztatowej kuli.

Tego ranka najbardziej troszczyl sie o swoje bezpieczenstwo,
niepokojac sie, czy dozyje chwili, kiedy runie potega Saddama
Husajna.

Wiadomos$é¢, iz o Swicie zostail zbombardowany os$rodek jadrowy

w Al-Kubaj, tak przemy$lnie zamaskowany, ze nie istniaty naj-
mniejsze szanse na to, by kto$ przypadkiem dowiedzial sie o jego
istnieniu, wstrzasneta elita polityczna Bagdadu.

Zaledwie kilka minut po odlocie brytyjskich my$liwcdw bom-—
bardujacych ci spos$rdd obstugi dziatek przeciwlotniczych 1 wyrzutni
pociskdéw rakietowych, ktérzy zostali przy zyciu, zawiadomili

Bagdad o ataku. Doktor Dzafar al-Dzafar natychmiast wskoczyil

do samochodu i pojechat na miejsce, aby osobiscie ocenié¢ rozmiary
zniszczen. Kiedy zionac wsciekios$cia wrdcit w potudnie, od razu
udat sie do gabinetu Husajna Kamila, ministra przemysitu i uzbro-
jenia, ktdéry nadzorowal realizacje irackiego programu nuklearnego.
Uczony nie przebieral w sitowach. Czy Kamil zdaje sobie

sprawe, ze realizacja tego programu pochtoneta 8 miliarddéw dolardw
spoérdd 50, jakie w minionej dekadzie wydano na rozbudowe
militarnej potegi kraju, a teraz, w ciagu zaledwie kilkunastu sekund,
znaczna czes$é ogromnego wysitku zostata unicestwiona? Czy on,
Dzafar al-Dzafar, i jego wspdipracownicy nie moga liczy¢ na zadnag
ochrone ze strony panstwa?

Mimo ze genialny fizyk mierzyl niewiele ponad pditora metra,

a budowa przypominat komara, to nalezal do najbardziej wpiywo-—

wych ludzi w Iraku. Wylewal swoje zale jeszcze przez kilkanascie
minut, a kiedy skonczyl, upokorzonego Husajna Kamila wezwano

przed oblicze tescia, ktoéry takze ulegl napadowi wéciektodci. Kiedy
dziato sie co$ takiego, wszyscy w Bagdadzie drzeli o swoje zycie.
Naukowcy zaprzegnieci do pracy nad projektem nie tylko

przezyli, ale nawet zdotali uciec, gdyz fabryke zaopatrzono w zapa-
sowe wyjécie w postaci waskiego szybu wydrazonego poza terenem
ztomowiska, potaczonego z podziemnymi pomieszczeniami tunelem
niemal kilometrowej diugo$ci. Wszyscy pracownicy skorzystali z tej
drogi ucieczki, ale nie bylo nawet mowy o tym, aby wydostacd

tamtedy maszyny i urzadzenia.

Gioéwny szyb windowy, pochylnia oraz wszystkie urzadzenia

zamienity sie w sterte gruzu oraz poskrecanych resztek. Uprzatniecie
rumowiska, a nastepnie odbudowa tego, co ulegio zniszczeniu,
musiato potrwa¢ co najmniej kilka tygodni - a Hasan Rahmani
podejrzewal, ze Irak nie ma az tyle czasu.

Gdyby chodzito o to, i o nic wiecej, Rahmani byiby bardzo
zadowolony, gdyz od chwili, kiedy podczas tajnej konferencji



w patacu prezydenckim dowiedzial sie o istnieniu Pies$ci Boga, nie
mégtr ani na chwile zmruzy¢ oka. Prawdziwym powodem jego obaw

byta jednak niesitychana wéciektos$é, jaka ogarneta Saddama Husaj-
na. Poprzedniego dnia Rahmani rozmawiail przez telefon z wice-
prezydentem Izzatem Ibrahimem, ktéry kontaktowal sie bezposred-
nio z ra'isem; jeden z najblizszych wspdipracownikdéw Saddama byl
tak roztrzesiony, jakby przezyl spotkanie z rozwscieczonym tyg-
rysem.

Ibrahim ostrzegl® go, ze ra'isa ogarnal szal, a kiedy dzialo sie co$
takiego, zazwyczaj spadaiy gitowy. Wiceprezydent dat mu jasno do
zrozumienia, ze gniew wladcy moga ukoié¢ jedynie rezultaty $ledztwa
prowadzonego przez szefa kontrwywiadu.

- O jakie konkretnie rezultaty chodzi? - zapytal Rahmani.

- Ustal, skad sie o tym dowiedzieli! - wrzasnail Ibrahim-
Rahmani bezzwlocznie skontaktowail sie z przyjacidéimi z ar-

mii, ktérzy przesituchiwali ocalaiych artylerzystdédw. Wszystkie

zeznania miaty jeden punkt wspdlny: w ataku braty udziat tylko
dwie maszyny, dwie inne za$ przelecialy nad celem na wiekszej
wysokos$ci, nie zrzucajac bomb. Przypuszczalnie stanowity jedynie
osione.

Potem rozmawial z ludzZzmi z Sit Powietrznych. Wszyscy - nie
wytaczajac tych, ktdérzy konczyli zachodnie uczelnie wojskowe -
byli zgodni co do tego, ze zaden dowddca nie wyznaczyiby do
ataku na wazny cel zespoilu skladajacego sie zaledwie z dwdch
maszyn. Byto to po prostu niemozliwe.

Jezeli wiec Brytyjczycy nie podejrzewali, co naprawde kryje
ztomowisko, to dlaczego je w ogdle zaatakowali? Odpowiedzi na to
pytanie mogta prawdopodobnie udzielié¢ zaloga zestrzelonego mys$-
liwca. Hasan Rahmani z przyjemnos$cia osobiscie zajatby sie
przestuchaniem obu lotnikdéw, wierzac w to, zZe za pomoca najnow-—
szych $rodkdéw halucynogennych najdalej w ciagu kilku godzin
zmusitby ich do méwienia.

Wojskowi potwierdzili, zZe trzy godziny po nalocie schwytali

na pustyni dwéch Brytyjczykdédw. Jeden ziamat sobie podczas
ladowania noge. Niestety, niemal natychmiast zjawil sie patrol
Al-Aman al-Amm i zabrat ich ze soba. Nikt nie protestowal, gdyz
z tajna policja sie nie dyskutuje. Tak wiec obaj Brytyjczycy
znajdowali sie teraz w rekach Umara Chatiba, 1 oby Allah okazal
im litosc¢.

Rahmani zostal podstepnie pozbawiony mozliwo$ci zabityéniecia
jakas$ informacja, ktdéra udatoby mu sie wydoby¢ od lotnikdw, lecz
doskonale zdawal sobie sprawe, ze musi szybko zaprezentowacd
jakie$ wyniki swojej pracy. Pytanie tylko: jakie?

Powinno to by¢ co$, czego oczekiwal ra'is, a czego mdégil
oczekiwac¢? Oczywiscie spisku. Bedzie wiec miat spisek. Kluczowa
role odegra nadajnik.

Rahmani podniésit situchawke i wykrecit numer majora Muhsina
Zajda, szefa wydzialu zajmujacego sie prowadzeniem nasituchu
radiowego. Nadeszta pora, zeby znowu porozmawiac.

Trzydzies$ci kilometréw na zachdd od Bagdadu lezy niepozorne
miasteczko Abu Gharib. Nazwa ta jest dobrze znana w catym

Iraku, ale mato kto ja gitos$no wymawia, gdyz wtasnie w Gharib
znajduje sie wielkie wiezienie, gdzie przetrzymuje sie i przesiuchuje
niemal wylacznie wiezZnidw politycznych. Z tego wzgledu nie podlega
ono krajowemu zarzadowi wieziennictwa, lecz tajnej policji.

W tym samym czasie, kiedy Hasan Rahmani rozmawial przez

telefon z majorem Zajdem, przed brame zbita z grubych desek
zajechatr diugi czarny mercedes. Dwaj straznicy rozpoznali pasazera
limuzyny i czym predzej rzucili sie otwierac¢ brame. Zdazyli w sama
pore; cziowiek siedzacy w samochodzie potrafit okrutnie kara¢ za
opieszatosc.



Brama zamkneta sie, gdy tylko limuzyna wjechala na dziedziniec.
Mezczyzna na tylnym siedzeniu zZzadnym ruchem ani gestem nie dat
pozna¢, czy dostrzegil wysitki straznikdéw. Byli bez znaczenia.
Kiedy samochdéd zatrzymat sie przed schodkami prowadzacymi

do gidéwnego wejscia do budynku, inny straznik pos$piesznie otworzyil
prawe tylne drzwi. Z mercedesa wysiadi general Umar Chatib

w szytym na miare mundurze z miekkiego materiatu i dostojnie
ruszytl w gbére po schodach. Miody podoficer, jego adiutant, nidsi
za nim teczke.

By dotrzeé¢ do swego gabinetu, Chatib musiat wjecha¢ winda na
czwarte, ostatnie pietro. Kiedy zostat sam, kazal przynies$é¢ kawe po
turecku, nastepnie za$ przystapit do lektury raportdw z przesiuchan,
ktére dzien i1 noc odbywaly sie w podziemiach budynku.

Mimo pozordéw spokoju Umar Chatib byl rdéwnie zaniepokojony

jak jego kolega z gmachu w dzielnicy Mansur - cztowiek, ktdérego
serdecznie nienawidzi1, i ktéry odwzajemnial mu sie tym samym
uczuciem. Jednak w przeciwienstwie do Rahmaniego - wiecznie
otaczata go aura podejrzen, gdyz byl wyksztaicony, obyty w Swiecie,
znat jezyki - Chatib mdégt liczy¢ na poparcie Saddama chocéby ze
wzgledu na to, ze pochodzit z plemienia At-Tikriti. Mdégt czu¢ sie
bezpieczny, przynajmniej dopdty, dopdki wywiazywal sie sumien-

nie z zadania, ktdére zlecil mu sam ra'is, nieprzerwanym strumie-—
niem zeznan zasilajac wezbrana rzeke nieuleczalnej paranoi prezy-
denta.

Jednak minione dwadzies$cia cztery godziny nie nalezaty do
najprzyjemniejszych w jego zyciu. On takze odbyl wczoraj rozmowe
telefoniczna, tyle tylko, Ze nie z wiceprezydentem, a z zieciem ra'isa,
Husajnem Kamilem. Minister przemysiu i uzbrojenia poinformowail

go o wéciektoséci prezydenta spowodowanej zbombardowaniem

Al-Kubaj i zazadat intensywnego $ledztwa.

Chatib uprzedzit Rahmaniego i zgarnal dwdch brytyjskich

pilotdédw. Z jednej strony mozna bylo to uznaé¢ za sukces, z drugiej
jednak oznaczalo powazne niebezpieczehstwo; ra'is chce wie-

dzie¢ - i to szybko! - co lotnikom powiedziano podczas od-

prawy, Jjak wiele alianci wiedza o Al-Kubaj oraz skad czerpali
swoja wiedze.

Zadanie Chatiba polegailo na dostarczeniu tych informacji. Jego
ludzie pracowali nad Brytyjczykami juz od pietnastu godzin, to
znaczy od chwili, kiedy zestrzeleni lotnicy zostali przywiezieni do
Abu Gharib. Jak na razie zaden z tych przekletych gtupcdw nie
pusécit pary z geby.

Z dziedzihca dobiegt $wist rdézgi, odgios uderzenia, a potem
stiumiony jek. Chatib zmarszczyl ze zdziwieniem brwi, by zaraz
potem skina¢ lekko gtowa, gdyz przypomniat sobie, co to oznacza.
Doktadnie pod oknami jego gabinetu, na duzym krzyzaku

powieszono za przeguby rak cziowieka. Jego stopy wisiaty zaledwie
kilka centymetrdéw nad ziemia, obok zas$ stat dzban wypeiniony

stonag woda. Woda, poczatkowo czysta, teraz byta ciemnordzowa.
Wszyscy zoinierze i straznicy otrzymali rozkaz, aby przechodzac
przez dziedziniec zatrzymad¢ sie przy wiezniu, wyja¢ jedna z mocza-
cych sie w sionej wodzie rdézg i uderzy¢é wiszacego mezczyzne
wszystko jedno gdzie, byle miedzy karkiem a kolanami. Pod

daszkiem przy murze siedziat kapral i odliczal kolejne razy.
Gtupiec przywiazany do krzyzaka to handlarz, ktdéry publicznie
nazwatl prezydenta synem ulicznicy, teraz zas$ dowiadywal sie,
aczkolwiek z opdznieniem, jaki szacunek kazdy obywatel powinien
okazywa¢ wielkiemu ra'isowi.

Najdziwniejsze byto to, ze jeszcze zyil. Tak, prosci ludzie majag
nieprawdopodobne sity witalne. Handlarz wytrzymal juz ponad
piec¢set uderzen, ustanawiajac tym samym godny podziwu rekord.

Co prawda z pewnos$cia skona przed tysiecznym - nikt nigdy nie



wytrzymal tysiaca smagnie¢ - ale i tak jego wytrzymatos$é wydawata
sie warta odnotowania. Jeszcze jedna rzecza, godna uwagi byio to,
ze zadenuncjowal go jego dziesiecioletni syn.

Umar Chatib wypit 1yk kawy, wzial do reki ztocone wieczne

pidéro i pochylit sie nad dokumentami.

P&t godziny pdzniej rozlegto sie ostrozne pukanie do drzwi.

- Wejs¢! — polecit. Na jego twarzy pojawii sie wyraz oczeki-
wania. Bardzo potrzebowal dobrych wiesci, a tylko jeden cziowiek
mégt zapukaé do jego drzwi nie zameldowany uprzednio przez
adiutanta.

Mezczyzna, ktéry wszedl do gabinetu, byl poteznie zbudowany,

ale chyba nawet jego wtasna matka nie zdobylaby sie na to, zeby
nazwa¢ go przystojnym. Twarz znaczyiy mu paskudne $lady po
przebytej w dziecinstwie ospie oraz dwie blizny po usunietych
cystach. Zamknal za sobg drzwi i czekat w milczeniu, az jego
zwierzchnik odezwie sie pierwszy.

Cho¢ miat stopien sierzanta, na wyplamionym mundurze nie

sposdb bylo dostrzec zadnych dystynkcji. Jednak sierzant Ali
nalezat do tych bardzo nielicznych osdéb, do ktdérych Umar Chatib
zywil co$ w rodzaju przyjaznych uczué. Tylko on, spos$rdd caitej
zatogi wiezienia, miat prawo siedzieé w obecnos$ci generata —-
naturalnie kiedy otrzymal pozwolenie.

Chatib wskazal mu krzesito 1 poczestowal papierosem. Sierzant
zachtannie zaciagnat sie dymem; kazda przerwa w meczacej,
uciazliwej pracy stanowita mite urozmaicenie.

Chatib traktowal tak taskawie zZoinierza niskiej szarzy, poniewaz
zywit dla niego autentyczny podziw. Najbardziej cenit sobie skutecz-
nos¢ dziatania, sierzant za$ nigdy go nie zawiddi. Spokojny,

metodyczny oprawca, a jednoczes$nie dobry maz i ojciec... Ali byl
w kazdym calu profesjonalista.

— No i co? - zapytal generat.

— Nawigator jest juz blisko, bardzo blisko, panie generale.
Pilot... — Ali wzruszyl ramionami. - Jeszcze godzina, moze troche
diuzej.

— Przypominam ci, ze trzeba ztama¢ ich obu i wydoby¢ od

nich wszystko, co wiedza. Ich zeznania musza sie pokrywaé. Rais
liczy na nas.

— Mys$le, ze powinien pan zej$¢ na déit. Najdalej za dziesiecd

minut ustyszy pan odpowiedzZz. Najpierw peknie nawigator, a kiedy
dowie sie o tym pilot, tez zacznie méwic.

— W porzadku.

Chatib podnidést sie z fotela, a sierzant otworzyl przed nim

drzwi. Zjechali winda na pierwszy poziom podziemi, stamtad za$
zeszli schodami jeszcze nizej. W celach oddzielonych od korytarza
stalowymi drzwiami, w brudzie i smrodzie trzymano trzynastu

pilotdédw sit koalicyjnych: siedmiu Amerykandw, czterech Brytyj-—
czykdw, jednego Wiocha i jednego Kuwejtczyka. Na jeszcze nizszym
poziomie znajdowaly sie identyczne cele, z ktdrych dwie byly zajete.
Chatib zajrzal przez judasza do pierwszej z nich.

Niczym nie ostonieta zardéwka os$wietlata wnetrze niewielkiego
pomieszczenia o poditodze i Scianach pokrytych zaschnietymi
odchodami oraz rdzawymi plamami krwi. Pos$rodku, na skladanym
plastikowym krzes$le, siedzial nagi cziowiek. Po jego piersi spitywaty
struzki wymiocin, krwi i $liny. Rece mial skute za oparciem krzesta,
na twarzy za$ pitdcienna maske bez otwordw na oczy.

Po jego obu stronach stali mezczyzZzni w takich samych

mundurach, jaki miat na sobie Ali. W rekach trzymali drugie
plastikowe rury wypeinione masa bitumiczna, ktéra zwieksza ciezar,
nie zmniejszajac jednoczesd$nie gietkos$ci. Teraz akurat odpoczywali,
ale chyba jeszcze niedawno zajmowali sie goleniami i kolanami
wiezZnia, ktére byly potwornie opuchniete i miaty sinozdita barwe.



Chatib skinal gtowa, po czym przeszedl do sasiednich drzwi.

Drugl wiezieh nie mial maski na twarzy. Jedno oko zupeinie
znikneto pod obejmujaca pdl twarzy opuchlizna, pokryta skorupa
zaschnietej krwi. Kiedy otworzyi usta, natychmiast pociekta z nich
krew, bez trudu mozna byio dostrzec ziejace pustka miejsca po
wybitych zebach.

— Tyne... —jeknat. - Nicholas Tyne, porucznik, piecé¢set jeden
zero dziewieé¢ szes$édziesiat osiem...

— To nawigator - szepnal sierzant.

— Ktdéry z naszych ludzi méwi po angielsku? - zapytatl takze

szeptem Chatib.

Ali wskazal gestem tego po lewe]j stronie.

- Przyprowadz go tutaj.

Sierzant wszedi do celi, by po chwili opuéci¢ ja w towarzystwie
jednego z oprawcdw. Chatib zamienit z mezczyzna kilka sitdw po
arabsku, ten za$ skinatl giowa, wrdcit do celi i zatozyl nawigatorowi
taka sama maske, jaka mial na twarzy pilot. Dopiero wtedy Chatib
dat znak, by otwarto drzwi obu pomieszczen.

Ten, ktoéry znat angielski, pochylit sie nad nawigatorem i powie-
dziatl gtoséno, cho¢ z wyrazZnym akcentem:

- W porzadku, poruczniku, juz po wszystkim. Nie bedziemy

cie wiecej bic.

Mtody czitowiek natychmiast rozluznil napiete jak postronki
miednie.

- Ale twdj przyjaciel nie miat tyle szczes$cia - méwiil dalej
funkcjonariusz Al-Aman al-Amm. - On umiera. Zabierzemy go do
szpitala, gdzie zajmg sie nim lekarze, albo zostawimy tutaj. Wybdr
nalezy do ciebie. Je$li powiesz nam wszystko, ocalisz mu zycie.
Chatib skinal gtowa w strone Alego, ktdéry zniknal w drugiej
celi. Zaraz potem dobiegty stamtad odgtosy uderzen i rozpaczliwe
jeki pilota.

- Powiem, wszystko powiem! - wykrzyknatr Nicky Tyne. -

Tylko przestanhcie go bié¢, sukinsyny! To miat by¢ skitad amuniciji,
pociski z gazem bojowym...

Odgtosy dochodzace z sasiedniej celi umilkty, a na korytarzu
pojawit sie nieco zadyszany sierzant.

- Pan jest geniuszem, panie generale.

Chatib skromnie wzruszyt ramionami.

- Nalezy zawsze pamietaé¢ o sentymentalizmie Anglikdéw i Ame-—
rykanéw - pouczyl swego pupila. - SprowadzZcie tilumaczy

i wyciagnijcie z tych dwéch wszystko, co wiedza. Kiedy skonczycie,
przynie$ mi stenogram do gabinetu.

Natychmiast po powrocie na czwarte pietro Umar Chatib
zatelefonowatl do Husajna Kamila. Kamil oddzwonit godzine pdzZniej
z informacja, ze tes$é¢ jest zachwycony. Spotkanie zostanie zwolane
juz wkrdétce, moze nawet jeszcze dzi$ wieczorem. Chatib powinien
przygotowa¢ sie do osobistego ziozenia meldunku.

Tego wieczoru Karim ponownie zaczal zartowac¢ sobie z Edith,
jednak bardzo tagodnie i bez odrobiny zto$liwos$ci. Tym razem
chodzito o jej prace.

— Nigdy ci sie tam nie nudzi, kochanie?

— Nie, to bardzo interesujaca praca. Dlaczego pytasz?

— Och, bo ja wiem... Szczerze mdébwiac nie rozumiem, jak

mozesz uwazad¢ ja za interesujaca. Dla mnie to chyba najnudniejsze
zajecie na $Swiecie.

— Nieprawda.

— W takim razie powiedz mi, co jest w nim takiego inte-
resujacego?

— Prowadzenie rachunkdéw, planowanie inwestycji i mndstwo

innych rzeczy.

—— Moim zdaniem twoja praca sprowadza sie do mdéwienia



dzien dobry, do widzenia, tak, prosze pana, nie, prosze pana,
oczywisécie, prosze pana, setkom ludzi, ktérzy wpadaja z ulicy, zeby
zrealizowaé¢ czek na pieédziesiagt szylingdw.

Lezal na wznak na 1é6zku. Podeszta, potozyta sie obok niego

i przytulita catym ciatem. Uwielbiala sie przytulac.

— Czasem méwisz gtupstwa, Karim, ale ja i tak cie kocham.

Bank Winklera jest bankiem emisyjnym i kupieckim.

— Co to za rdznica?

— Nie prowadzimy rachunkéw biezacych, a wiec nie ob-

stugujemy klientdéw z ksigzeczkami czekowymi.

— Skoro nie macie klientdéw, to nie macie tez pieniedzy.

— Oczywisécie, ze mamy, gituptasie! Tyle tylko, ze na kontach
depozytowych.

— Nigdy nie siyszatem o czym$ takim - przyznat Karim. - Ja

mam tylko zwykie konto, a poza tym, wole gotdwke.

— Nie mozesz postugiwa¢ sie gotdwka, kiedy w gre wchodza

miliony dolardw, bo zaraz ktos$ by ci je ukradi. Ludzie powierzajag
je bankowi, ktéry inwestuje w korzystne przedsiewziecia.

— Chcesz powiedzieé¢, zZze stary Gemutlich obraca milionami,

i to nalezacymi do innych ludzi?

— Oczywiscie.
— Milionami szylingdw czy dolardw?
— Dolaréw, funtdéw... czego tylko chcesz.

— No, ja na pewno nie powierzyitbym mu swoich pieniedzy!

Usiadta na 16zku, autentycznie wstrzasdnieta.

- Herr Gemutlich jest krysztatowo uczciwym czlowie-
kiem! Nawet przez mys$l by mu nie przeszio siegnac¢ po cudza
wtasnosc.

- Jemu moze nie, ale komu$ innemu... Posiuchaj: powiedzmy,
ze znam kogo$, kto ma konto u Winklera. Nazywa sie Schmitt.
Pewnego dnia ide sobie do banku i méwie: "Dzien dobry, Herr
Gemutlich, nazywam sie Schmitt i mam u pana konto". On zaglada
do zeszytu 1 odpowiada: "Zgadza sie, panie Schmitt". A ja na to:
"Chciatbym pobra¢ cata sume". PdZniej zjawia sie prawdziwy
Schmitt, ale zastaje fige z makiem, a nie swoje pieniadze. Wtasdnie
dlatego wole gotdwke.

Edith rozedmiata sie, rozczulona naiwnos$cig swego kochanka,

i ponownie potozyta sie obok niego, pieszczac palcami jego ucho.
— Na pewno by ci sie to nie udato. Po pierwsze, Herr Gemutlich
prawdopodobnie zna osobiscie twojego Schmitta, a po drugie,
zazadatby jakiego$ dowodu tozsamosci.

— Paszport mozna podrobi¢. Ci przekleci Palestynczycy robig

to bez przerwy.

— Musiatby$ sie réwniez podpisaé, a on pordwnatby twdj

podpis z tym, ktéry ma w archiwum.

— No wiec, nauczyitbym sie faiszowad¢ podpis Schmitta.

— Karim, boje sie, Ze pewnego dnia trafisz do wiezienia. Masz
nature przestepcy.

Oboje zachichotali, rozbawieni jej pomysiem.

- Poza tym, gdyby$ byl cudzoziemcem, a w dodatku mieszkatl

za granica, prawdopodobnie miaiby$ konto na hasto. Nikt niepo-
wolany nie mégiby sie do niego dobrac.

Spojrzal na nia z ukosa.

— Co to jest?

— Konto na hasto?

— Aha.

Wyjasnita mu, na czym to polega.

- Przeciez to zupeilne szalenstwo! - wybuchi, kiedy skon-
czyta. - Kazdy moze sie do niego dobra¢! Jezeli Gemutlich

nigdy w zyciu nie widziat wtasciciela, to...
- Sa Jjeszcze procedury zabezpieczajace, gtuptasie. Bardzo



skomplikowane szyfry, specjalne sposoby pisania listdéw, umd-—
wione miejsca, gdzie nalezy ztozy¢ podpis... Jezeli nie zostang
speinione wszystkie warunki, Herr Gemutlich nie wyptaci ani
szylinga.

— Musi mie¢ niezlg pamiec.

— Karim, czasem jeste$ tak niemadry, ze az brak mi siéw!
Przeciez to wszystko jest zapisane. Jak tam, zabierzesz mnie na
kolacje?

— A zastuzyta$ sobie?

— Przeciez wiesz, ze tak.

— No dobrze, dobrze... Ale najpierw musze zjes$¢ zakaske.
Zdziwita sie.

— Jaka?

— Ciebie!

Wstata juz, ale on wsunatl palec za gumke majteczek 1 pociagnat
ja z powrotem na 16zko. RozedSmiata sie rados$nie, a Karim zaczal
obsypywaé¢ pocatunkami jej twarz i szyje. Nagle znieruchomial.

- Wiem juz, co zrobie! - powiedzial. - Wynajme najlepszego
wiamywacza, kaze mu otworzy¢ sejf starego Gemutlicha i spisad
wszystkie hasta. Wtedy na pewno uda mi sie podja¢ pieniadze!
Odetchneta z ulga, gdyz przez chwile my$lata, zZe odeszta mu
ochota na mitosc¢.

— Nie uda ci sie. Mmmmm... Zrdéb to jeszcze raz.
— Wtasdnie, ze sie uda.
— Aaaach... A wlasdnie, ze nie.

— Nie ma takiego sejfu, do ktdérego nie daioby sie witamac.

Poczytaj gazety.

Siegneta reka "tam na déi", i jej oczy rozszerzyly sie z niedo-
wierzania.

- Och, to wszystko dla mnie? Jeste$ wspaniatym, silnym
mezczyzna, 1 bardzo cie kocham, ale "stary Gemutlich", jak go
nazywasz, mimo wszystko jest od ciebie sprytniejszy...

Minute pdzZniej nie obchodzito jej juz, jak sprytny jest Wolfgang
Gemutlich.

Podczas gdy agent Mosadu kochat sie w Wiedniu z osobista
sekretarka jednego z wiceprezesdw Banku Winklera, w Bagdadzie
Mike Martin rozstawial® w drzwiach swojej chatki antene satelitarna.
Zblizata sie pdinoc i1 juz wkrdétce jedenasty lutego mialt ustagpic
miejsca dwunastemu.

Do rozpoczecia inwazji, ktdéra wyznaczono na 20 lutego, zostaito
tylko osiem dni. W pdinocnej czesd$ci Arabii Saudyjskiej, w poblizu
granic z Kuwejtem i Irakiem, na stosunkowo niewielkim terenie
zgromadzono najwieksze sity ladowe, jakie skoncentrowano od

czasu drugiej wojny $wiatowej.

Nadal trwalo nieustanne bombardowanie, mimo ze wiekszos$é

celdéw umieszczonych na liécie generata Hornera zostata "nawiedzo-
na" juz dwu- albo nawet trzykrotnie. Chociaz pojawilo sie tez
sporo nowych - przede wszystkim w zwigzku z krdétkotrwaiym
zagrozeniem Izraela przez irackie scudy - to jednak udato sie
dogoni¢ harmonogram. Wszystkie znane fabryki broni masowe]j

zagtady ulegty catkowitemu zniszczeniu, w tym takze dwanascie
wskazanych przez Jerycha.

Irackie Sity Powietrzne przestaiy praktycznie odgrywacé¢ jakakol-
wiek role. Ich my$liwce przechwytujace - jezeli juz popeinity ten
btad, zeby wdawa¢ sie w walke z F-15, tomcatami, hornetami,
falconami, phantomami i1 jaguarami - najcze$ciej nie wracaty do
bazy, w zwiazku z czym w potowie lutego w ogdle przestaty
pokazywa¢ sie w powietrzu. Najlepsze maszyny i najlepszych pilotdw
wystano do Iranu, gdzie lotnicy zostali internowani, pozostate za$s
samoloty albo zostaty zestrzelone, albo zasypane gruzami hangardw,
albo zniszczone ogniem broni poktadowej, jezeli my$liwce sprzy-



mierzonych przytapaty je na odkrytym terenie.

Alianccy dowddcy nie potrafili zrozumieé¢, dlaczego Saddam
zdecydowatl sie odda¢ swoich najlepszych pilotdw w rece odwiecz-
nego wroga. Tymczasem przyczyna byla prosta: dyktator spodziewal
sie juz w niediugim czasie osiagna¢ catkowita supremacije w tym
rejonie $Swiata, a wéwczas odzyskanie zardéwno ludzi, jak i maszyn
nie stanowiloby Zadnego problemu.

W catym kraju nie uchowal sie ani jeden caly most 1 nie
funkcjonowata zadna elektrownia.

W potowie lutego alianci wiekszo$¢ dziatan zbrojnych skierowali
przeciwko wojskom irackim stacjonujacym w poiudniowym Kuwej-—

cie oraz na terenach Iraku sasiadujacych bezposrednio z tym
panstwem. B-52 bombardowatly stanowiska artylerii, czoigi, wy-
rzutnie rakiet oraz pozycje piechoty na obszarze ciagnacym sie od
pdéinocnej granicy Arabii Saudyjskiej az po szose taczaca Bagdad
z Basra. Thunderbolty, zwane takze "latajacymi tucznikami", =ze
wzgledu na gracje, z jaka poruszaily sie po niebie, robity to, co
potrafity najlepiej, to znaczy niszczyly czoilgi. Do tego zadania
wyznaczano takze F-15 i tornada.

Generatowie w Rijadzie nie wiedzieli, ze pod pustynia i wewnatrz
wydrazonych gdér pozostaito czterdziedci nietknietych instalacji
przemystowych zwigzanych z wytwarzaniem broni masowej zagtady
oraz kilka supertajnych baz lotniczych. Mimo to, od chwili
zniszczenia fabryki w Al-Kubaj, humory zdecydowanie sie po-
prawity, 1 to zardéwno czterem generaiom, ktdérzy wiedzieli, co sie
tam naprawde znajdowato, jak i stacjonujacemu w Rijadzie per-
sonelowi CIA i SIS.

Nastrdj ten znalazl odzwierciedlenie w krdtkiej depeszy, jaka tej
nocy otrzymat Mike Martin. Prowadzacy operacje oficerowie
poinformowali go na wstepie, Zze nalot na podziemna fabryke
zakonczyt sie sukcesem, mimo Ze utracono jedna maszyne, nastepnie
za$ pogratulowali mu decyzji o pozostaniu w Bagdadzie oraz
wyrazili zadowolenie z jego dotychczasowych osiagnie¢. Na koniec
dowiedzial sie, Zze nie zostato mu juz wiele do zrobienia. Miatl
przekazaé¢ jeszcze jedna wiadomo$¢é dla Jerycha, podziekowad¢ mu

za wspdiprace, poinformowaé, ze pieniadze zostaty przekazane na
konto, oraz zapowiedzie¢, iz po wojnie kto$ sprdbuje ponownie
nawigzac¢ z nim kontakt. Zaraz potem powinien ucieka¢ do Arabii
Saudyjskiej, zanim naprawde bedzie za pdzZno.

Martin ztozyl antene, ukryl ja wraz z nadajnikiem w schowku

pod podioga i potozyt sie do 16zka, ale przed zasdnieciem lezat diugo
na wznak, wpatrujac sie w sufit i rozmy$lajac. To ciekawe, ze
wojska aliantéw nie majg zamiaru wkracza¢ do Bagdadu. A co

z polowaniem na Saddama? NajwyrazZniej co$ sie zmienilo.

Gdyby Mike Martin znat tre$é¢ rozmowy, Jjaka mniej wiecej

w tym samym czasie odbywata sie w odlegtej zaledwie o pditora
kilometra kwaterze gidwnej Muchabarat, z pewnoscia nie byiby
taki spokojny.

Istnieja cztery stopnie zaawansowania w sprawach* technicznych:
kompetentny, bardzo dobry, znakomity oraz samorodny talent. Ta
ostatnia kategoria obejmuje osoby nie tylko dysponujace rozlegia
wiedza, ale takzZze wewnetrznym wyczuciem, instynktem, szdstym
zmystem, czyli po prostu czym$, co pozwala pozna¢ nawet skom—
plikowany uktad w sposdb, ktdérego nie da sie nauczyé¢ z pod-
recznika.

Jezeli chodzi o radio, to major Muhsin Zajd byi witasdnie
samorodnym talentem. Jeszcze catkiem miody, w silnych oku-
larach nadajacych mu wyglad pilnego ucznia, 2zy1 wytacznie
sprawami zwigzanymi z radiem. W jego pokoju pietrzyily sie
najnowsze numery zachodnich czasopism fachowych poswieco-—

nych tej dziedzinie, a kiedy w ktérym$ z nich natrafial na



opis jakiego$ nowego urzadzenia, ktére mogitoby okazad sie
przydatne w kierowanym przez niego wydziale, natychmiast
zgtaszal na nie zapotrzebowanie. Poniewaz Hasan Rahmani

wysoko cenit majora, zazwyczaj podejmowal wysitki, aby zre-
alizowa¢ jego zamdwienie.

Kilka minut po pdinocy dwaj mezczyzni spotkali sie w gabinecie
szefa kontrwywiadu.

— Jest jaki$ postep? - zapytal Rahmani.

— Wydaje mi sie, ze tak - odpart Zajd. - Nie mamy juz

zadnych watpliwoéci, zZe nadaje, ale problem polega na tym, ze
kazda transmisja trwa tak krétko, iz nie sposdb zlokalizowacd jeij
zrédta. To znaczy, niezupeinie: przy odrobinie szczes$cia i bardzo
duzych umiejetnosciach to sie moze udac.

— Jak daleko sie posuneliscie?

— Ustalitem do$¢ waskie pasmo czestotliwodci, w ktérym
zazwyczaj nadaje. To znakomicie utatwilto sprawe. Kilka dni temu
dopisato nam szczescie, bo odezwal sie wtasnie wtedy, kiedy
prowadzilismy nasituch.

Zajd postawit na biurku przenos$ny magnetofon kasetowy

i wtaczyl odtwarzanie. Z gtoénika dobiegty znieksztalcone, ja-
zgotliwe dzZzwieki. Rahmani spojrzat ze zdziwieniem na swego
wspdipracownika.

— Co to ma byé¢?

— Wiadomo$¢ zostata zaszyfrowana.

— No tak, oczywiscie. Mozesz ja rozszyfrowac?

— Prawie na pewno nie, gdyz kodowanie odbyio sie za pomoca
specjalnego ukiadu scalonego.

- I co z tego?

Rahmani byl troche zdezorientowany. Zajd zyt w swoim

prywatnym $wiecie i positugiwal sie wiasnym jezykiem, choé¢ teraz
nie ulegatlo najmniejszej watpliwos$ci, 1z bardzo sie stara méwicé
jasno i wyraznie, by jego zwierzchnik nie mial klopotdw ze
zrozumieniem.

— To wladciwie nie jest zaden szyfr. Zeby odtworzyé tresé
depeszy, trzeba postuzyé sie identycznym uktadem scalonym, gdyz
liczba mozliwych kombinacji siega setek miliondw.

— W takim razie, na czym ma polega¢ ten postep?

— Na tym, ze udalo mi sie go namierzyé.

Hasan Rahmani az podskoczyl za biurkiem.

— Naprawde?

— Tak, za drugim razem. I wie pan co? Ten drugi raz byl

w $rodku nocy, doktadnie trzydzie$ci godzin przed zbombar-
dowaniem Al-Kubaj. Moim zdaniem wtasdnie wtedy podal namiary
fabryki. Ale to jeszcze nie wszystko...

— Méw dalej.

— On jest tutaj.

— Tutaj, w Bagdadzie?

Major Zajd z udmiechem pokrecit gtowa. Najlepsza informacje
zostawit na sam koniec. Chcial, zeby go doceniono.

- Nie, panie generale. Tutaj, w Mansurze, w kwadracie o boku
dwéch kilometréw.

Rahmani my$lat intensywnie. Sa juz blisko, bardzo blisko...
Nagle zadzwonit telefon. Szef kontrwywiadu podnidsit situchawke,
przez chwile siuchat w milczeniu, po czym oditozyl ja na widetki
i podnidést sie z fotela.

— Wzywaja mnie. Aha, jeszcze jedno: ile transmisji musisz
jeszcze przechwycié, zeby zlokalizowaé¢ go z wieksza doktadnoscia?
— Jezelil bedzie sprzyjato mi szczes$cie, to moze nawet tylko
jedna.Gdyby nadawal wystarczajaco diugo, co najmniej przez
kilka sekund, wdéwczas podam panu gdzie jest, z doktadnoscia do
stu metrdéw. * -1



Rahmani oddychat szybko, schodzac do czekajacego na niego
samochodu.

Uczestnikdéw zebrania dowiozly na miejsce dwa autobusy z za-
stonietymi oknami. Jednym przyjechaio siedmiu ministréw, drugim
sze$ciu generaidw oraz trzech szefdw stuzb specjalnych. Nikt z nich
nie wiedzial, dokad jada, kierowcy za$ podazali za pilotujacymi
motocyklami.

Pozwolono im wysias$é¢ dopiero wtedy, kiedy autobusy za-

trzymaty sie na otoczonym wysokim murem dziedzincu. Jazda

trwata czterdzie$ci minut. Rahmani przypuszczail, ze znajduja sie
poza Bagdadem, w odlegios$ci okolo pieé¢dziesieciu kilometrdéw od
stolicy. Panowala catkowita cisza, a w stabym blasku gwiazd wida¢
byto jedynie obszerng wille o zaciemnionych oknach.

Siedmiu cywilnych ministréw czekato juz w pokoju, w ktdrym
miato odby¢ sie zebranie. Generatowie w milczeniu zajeli miejsca,
natomiast doktorowi Ubajdi, Rahmaniemu i Umarowi Chatibowi
wskazano krzesta doktadnie naprzeciwko fotela zarezerwowanego
dla samego ra'isa.

Prezydent zjawil sie kilka minut pdzZniej. Wszyscy zerwali sie na
réwne nogi, on za$ taskawym gestem dat im znak, Ze moga usiasc.
Niektérzy widzieli go po raz pierwszy od trzech tygodni.

Wydawat sie bardzo zmeczony, mial podkrazone oczy 1 obwisite
policzki. Bez zadnych wstepdw przeszedil od razu do meritum
sprawy: wszyscy wiedza o nalocie na Al-Kubaj. Istnienie tego
miejsca byto otoczone tak $Scista tajemnica, ze jego dokiadne
potozenie znato nie wiecej niz dziesie¢ osdb, a mimo to zostalto
zbombardowane. Wszyscy goscie, z wyjatkiem kilku najwyzszych
dostojnikdéw oraz najbardziej zaufanych inzynierdéw, przybywali
tam z zawiazanymi oczami lub w zamknietych pojazdach z za-
stonietymi szybami, a mimo to wrdég dokonat zuchwatego ataku.

W pokoju zapadia przesycona strachem cisza. Dowddcy - Radi
(piechoty), Kadiri (wojsk pancernych), Riza (artylerii), Musuli
(Korpus Inzynierski) oraz pozostali dwaj generatowie, z Gwardii

Republikanskiej i Sztabu Generalnego - nie odrywali wzroku od
dywanu.

- Nasz towarzysz Umar Chatib osobisécie przesituchiwal dwdch
brytyjskich pilotdéw - ciagnat ra'is. - Teraz opowie nam, co sie

naprawde stato.

Przedtem nikt nie miat odwagi spojrzeé¢ na prezydenta, teraz
spojrzenia wszystkich zebranych skupity sie na chorobliwie chudej
postaci Umara Chatiba. Czitowiek zwany Katem zwrdciit gitowe

w kierunku ra'isa, po czym zaczal méwic¢ bezbarwnym glosem.
Lotnicy nie prébowali niczego ukry¢. Dowddca dywizjonu

powiedziatl im przed startem, ze alianckie samoloty szpiegowskie
zauwazytly wojskowe ciezardéwki pojawiajace sie czesto w rejonie
ztomowiska. Na tej podstawie Bani Nadzi doszli do wniosku, ze
ztomowisko jest w rzeczywistos$ci magazynem amunicji, w ktérym
przechowuje sie miedzy innymi pociski z gazami bojowymi. Uznano
je za obiekt drugorzednego znaczenia, przypuszczajac, zZe nic nie
chroni go przed atakiem z powietrza. Dlatego wiasnie nalot
przeprowadzity tylko dwie maszyny, a dwie inne miatly oznaczyé
cel. Pilotdw poinformowano, ze nie napotkaja zadnego oporu. To
wszystko, co wiedzieli zestrzeleni Brytyjczycy.

Ra'is spojrzal na generata Faruka Rize.

— Co o tym my$lisz, rafik?

— Zazwyczaj przeprowadzaja ataki w taki sposdb, Ze najpierw
wysytaja mysliwce, ktdére maja zniszczyé¢ stanowiska obrony przeciw-
lotniczej, dopiero potem za$ bombowce, sajjid ra'is - odpari
generat odpowiedzialny za obrone przeciwlotnicza. - Jeszcze nigdy
sie nie zdarzy1o, zeby nad waznym celem zjawilty sie tylko dwie
maszyny.



Saddam skinagt gitowa, ale jego ciemne oczy pozostaiy nie-
przeniknione jak zwykle. Miedzy innymi na tym polegata wtadza,
jaka sprawowal nad tymi ludzZzmi: nigdy nie byli w stanie przewidziec
jego reakcji.

— Rafik Chatib, czy istnieje mozliwo$¢, zZze ci dwaj ukryli co$
przed toba, albo ze ztozyli faiszywe zeznania?

— Nie, rais. Udato nam sie skitoni¢ ich do peinej wspdipracy.

— W takim razie, czy mamy na tym zakonczy¢ sprawe? -

zapytat spokojnie prezydent. - Czy mamy uznadé, ze to byl po
prostu niefortunny zbieg okolicznos$ci?

Zebrani zaczeli juz kiwa¢ giowami, kiedy nagle sparalizowal ich
przerazliwy ryk dyktatora:

- Mylicie sie!!! Wszyscy sie mylicie!

Sekunde pdzniej gtos Scicht niemal do szeptu, ale strach pozostat.
Doskonale wiedzieli, ze lada chwila moga ustyszeé¢ najgroZniejsze
oskarzenia i najbardziej surowe wyroki.

- Nie byto zadnych ciezardéwek, a juz szczegdlnie wojs-—

kowych ciezardwek. To tylko pretekst, ktéry podano lotnikom

na wypadek, gdyby zostali schwytani. Prawda wyglada inaczej.
Pomimo dziatajacej klimatyzacji po plecach mezZzczyzn spiywaty
struzki potu. Sytuacje takie jak ta powtarzaly sie w nie zmienionej
formie niemal od zarania dziejéw czlowieka: rozwscieczony wddz
rozkazywal czarownikowi, aby znalaz® winnego, a wszyscy czion-
kowie plemienia trze$li sie ze strachu, Ze magiczna laska wskaze
akurat w ich kierunku.

- Zostat zawigzany spisek! - wysyczal ra'is. - W$rdéd nas jest
zdrajca, ktéry osmielit sie knué¢ przeciwko mnie.

Umilkt na diuzsza chwile, aby lek miat czas na dobre rozgoscic

sie w sercach zebranych. Kiedy odezwal sie ponownie, jego sitowa
byty skierowane do trzech mezczyzn siedzacych doktadnie na-
przeciwko niego.

- Znajdzcie go. ZnajdZcie go i przyprowadzcie do mnie,

a wtedy przekona sie, jaka kara grozi za takie zbrodnie. Nie tylko
on, ale i cata jego rodzina.

Zerwat sie z fotela i szybkim krokiem wyszedl z pokoju, a za

nim jego ochrona. Szesnastu mezczyzn, siedzacych przy stole,
robito wszystko, zeby tylko nie patrzeé¢ jeden drugiemu w oczy.
Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze ktdéry$ z nich bedzie musiatl
zosta¢ ztozony w ofierze, ale nikt nie wiedzial, kto. Kazdy bat sie
o wlasnag skoére.

Dato sie jednak zauwazyé¢, ze pietnastu trzyma sie z dala od
szesnastego, czarownika, ktéry nosit przydomek Al Mu'azzib, czyli
Kat. To on mial dostarczy¢ ofiary.

Hasan Rahmani takze zachowal milczenie. Nie byia to od-

powiednia pora, zeby wspomina¢ o tajemniczych depeszach nada-
wanych z Bagdadu. Operacja, ktéra prowadzil, wymagata ostroz-—
nosci, subtelnos$ci i1 prawdziwej inteligencji. Nie zyczyl sobie brutalnej
interwencji tajnej policji, gdyz ta unicestwitaby dotychczasowe
wysitki.

Przerazeni ministrowie i generaiowie jeden za drugim wychodzili

w noc i wsiadali do autobusdéw, by wrdécié do miasta i swoich
obowiazkdéw.

— Wcale nie trzyma ich w sejfie - powiedzial nazajutrz rano

Awi Hercog, alias Karim, podczas pdzZnego $niadania, ktdre jadi
towarzystwie dowodzacego operacja Gidiego Barzilaia.

Mezczyzni uméwili sie w mieszkaniu Gidiego. Hercog zadzwonit

z budki dopiero wtedy, kiedy mial catkowita pewnos$é, ze Edith
dotarta juz do banku. Zaraz potem w dzielnicy Grinzing zjawii sie
zespdl obserwacyjny, by towarzyszy¢ koledze w drodze na spotkanie,
a jednoczes$nie upewnic¢ sie, ze nikt go nie $ledzi. Dostrzegliby kazdego
"ogona", nawet najbardziej dyskretnego. Na tym polegata ich praca.



Gidi Barzilai pochylil sie nad obficie zastawionym stoilem i utkwiz
w rozmdédwcy blyszczace spojrzenie.

— Bardzo dobrze, koguciku. Wiem juz, gdzie ich nie ma. Czy
przypadkiem wiesz, gdzie sa?

— Owszem. W biurku.

— W biurku? Chyba oszalate$. Kazdy moze otworzy¢ biurko.

— Widziate$ je?

— Biurko Gemutlicha? Nie.

— Podobno jest bardzo duze, bardzo ozdobne i bardzo stare.
Prawdziwy antyk. Ma tajny schowek, wykonany przez tego, kto je
zrobit. Tak tajny, ze prawie niemozliwy do odnalezienia. Ge-
mutlich uwaza, ze taki schowek to lepsze niz kasa pancerna.
Kazdy wlamywacz na pewno zainteresuje sie sejfem, ale maio
ktéremu przyjdzie do gitowy grzeba¢ w biurku. Zreszta, nawet
gdyby to zrobit, i tak nie znalaziby schowka.

— Czy ona wie, gdzie jest schowek?

— Nie, bo stary nigdy go przy niej nie otwieral. Kiedy ma

zamiar to zrobié¢, zamyka sie w gabinecie na cztery spusty.
Barzilai zamy$lit sie giteboko.

— Cwany z niego dran, musze mu to przyznac.

— Moge juz skonczy¢ ten romans?

— Jeszcze nie, Awi. Spisate$ sie na medal, ale przez jaki$ czas
musisz kontynuowa¢ gre. Gdyby$ teraz zniknal, ona natychmiast
zaczetaby rozpamietywad wasza ostatnia rozmowe, dodataby dwa

do dwéch i mielibyé$my kiopot. PobadZz z nia jeszcze troche, ale nie
rozmawiaj o banku.

Kiedy Barzilai zostail sam w mieszkaniu, diugo zastanawial sie
nad problemem. Zaden z agentdw, ktérych miat do dyspozyciji

w Wiedniu, nie widzial biurka, ale jest cziowiek, ktéry je ogladat.
Gideon natychmiast wystat zaszyfrowanag depesze do Kobiego

Drora w Tel-Awiwie, ten za$ polecit wezwac¢ "fotografa" i zamknac
go w jednym pokoju z rysownikiem.

Przez ponad pie¢ godzin "fotograf siedzial z zamknietymi

oczami i odchylona do tyiu gitowa, przypominajac sobie rozmowe,
ktéra jako prawnik z Nowego Jorku odbyil z Wolfgangiem
Gemutlichem. Jego gidéwne zadanie polegato wédwczas na zo-
rientowaniu sie w systemie zabezpieczen banku, rozpoznaniu
rodzaju zamkdéw oraz zapamietaniu rozmieszczenia czujnikdw
instalacji alarmowej, 1 wywiazal sie z niego bez zarzutu. Biurko
niespecjalnie go interesowalto, ale teraz, kiedy siedziat z za-
mknietymi oczami w pokoju w podziemiach budynku przy bul-

warze Krdla Salomona, widzial je tak wyraznie, jakby znowu

miatl je przed soba.

Doktadnie, centymetr po centymetrze, opisywal biurko rysow-—
nikowi. Od czasu do czasu otwieral oczy, spogladat na szkic,
wprowadzatl jakie$ poprawki i ponownie przymykal powieki.
Rysownik najpierw positugiwal sie tylko tuszem, potem za$ takze
akwarelami. Po pieciu godzinach dzietlo bylo gotowe: realistyczny,
kolorowy wizerunek biurka stojacego w gabinecie Herr Wolfgan-

ga Gemutlicha w Banku Winklera przy Ballgasse w stolicy

Austrii.

Dwa dni pdzZniej rysunek dotart poczta dyplomatyczna do

ambasady Izraela w Wiedniu i natychmiast trafii do rak Gideona
Barzilaia, ktéry poswiecit minione czterdziedci osiem godzin na
doktadng analize listy sayandéw we wszystkich panstwach Europy.
Trud optacit sie, gdyz oficer Mosadu natrafit na nazwisko niejakiego
monsieur Michela Levy'ego z bulwaru Raspaila w Paryzu, antyk-
wariusza, uwazanego za jednego z czoilowych ekspertdw od zabyt-
kowych mebli na kontynencie.

14 lutego wieczorem, czyli dokitadnie wtedy, kiedy Gideon
Barzilai otrzymat w Wiedniu portret pamieciowy starego biurka,



Saddam Husajn zwolal kolejne zebranie gabinetu. Stato sie to
ponownie za sprawa Umara Chatiba, ktdéry poprzez Husajna

Kamila zawiadomil dyktatora o swoim kolejnym sukcesie. Spotkanie
znéw odbyio sie po zapadnieciu zmroku, w polozonej na uboczu
willi.

Kiedy ra'is wszedi do pokoju, od razu dat znak Chatibowi, zeby
ten przedstawil swdj raport.

- Céz moge powiedzieé, sajjid ra'is? - Szef tajnej policji
unidést rece i pozwolit im opasé w gesScie bezradnos$ci, a nastepnie
pokornie zwiesit gtowe. Byl to prawdziwy majstersztyk gry aktors-
kiej. - Jak zwykle, ra'is miat racje, a my wszyscy gieboko sie
mylilisdmy. Nalot na Al-Kubaj to rzeczywiscie nie jest sprawa
przypadku. Miata miejsce zdrada, ale udalto nam sie zdemaskowac
tego, kto zdradzit.

W pokoju rozlegl sie szmer podziwu, ktéry bardzo szybko
przerodzit sie w gwar pochlebczych gitosdédw. Mezczyzna siedzacy

w wy$Scietanym fotelu usmiechnat sie dobrotliwie i unidst obie rece
na znak, zZe wrodzona skromno$é¢ nie pozwala mu odbieraé¢ tylu
wyrazéw uwielbienia. Wrzawa ucichta, ale nie od razu.

I co, czyz nie mam zawsze racji? - zdawal sie méwié¢ usmiech.

— W jaki sposdéb wpadliscie na jego trop? - zapytat ra'is.

— Dzieki zbiegowi okolicznos$ci i wytezonej pracy - odpart
skromnie Chatib. - Oraz dzieki szczes$ciu, ktdére jest darem Allaha,
a ten, jak wszyscy wiemy, sprzyja naszemu ra'isowi.

Wszyscy jak jeden maz zaczeli kiwaé¢ giowami.

- Dwa dni przed atakiem wrogich samolotdéw na drodze

w poblizu fabryki ustawiono posterunek. Byly to rutynowe dziatania,
wymierzone w dezerterdéw 1 przemytnikdw. Dowddca posterunku

miat miedzy innymi notowadé numery rejestracyjne i marki wszyst-
kich przejezdzajacych samochoddéw.

Dwa dni temu przejrzatem te notatki i stwierdziitem, ze wiekszos$¢
pojazddédw to furgonetki i ciezardwki z tamtych okolic, i tylko jeden
samochdd, bardzo kosztowny, byl zarejestrowany tutaj, w Bag-—
dadzie. Sprawdzilidmy, ze jego witasciciel istotnie miatby powdd,
aby odwiedzi¢ Al-Kubaj, ale okazalo sie, Ze wcale nie zatrzymal sie
w fabryce. W takim razie, po co w ogdle zjawil sie na tamtym
terenie?

Hasan Rahmani skinal z aprobata gitowa. Byta to dobra,
detektywistyczna robota, lecz kiopot polegat na tym, zZe zupeinie nie
pasowat do Chatiba, ktdéry zazwyczaj wolal polegaé¢ na brutalne]j
przemocy.

- Wtasnie, po co? - zapytal ra'is.

Chatib odczekal chwile, aby spotegowaé¢ efekt.

- Po to, zeby doktadnie opisa¢ potozenie zitomowiska, zmierzyé
odleg1o$¢ od najblizszych charakterystycznych punktéw w terenie

i okres$li¢ usytuowanie poszczegdlnych obiektdédw wzgledem stron
Swiata.

Odpowiedzia na te rewelacje bylo stiumione westchnienie, ktére
wydobyto sie z piersi wiekszo$ci zebranych.

— Ale do tego doszediem pdzniej, sajjid ra'is. Najpierw za-
prositem tego cziowieka na szczerag rozmowe do kwatery gidwnej
Al-Aman al-Amm.

Chatib wrdécit pamieciag do tej "szczerej rozmowy", ktdra odbyia
sie w podziemiach budynku w dzielnicy Saadun, w pomieszczeniu
zwanym "sala gimnastyczna".

Zazwyczaj szef tajnej policji zlecal prowadzenie przesituchan
swoim podwiadnym, okre$lajac jedynie granice, do ktérych mogli
sie posunaé¢, i nadzorujac przebieg interrogacji. Tym razem jednak
chodzito o tak delikatna sprawe, ze postanowil osobiscie peinic¢
honory domu.

Z sufitu celi sterczaly dwa stalowe haki umieszczone o metr od



siebie, do nich za$ byily przytwierdzone dwa kroétkie tancuchy
potaczone drewnianag poprzeczka. Podejrzanego przywigzano za
przeguby do tej poprzeczki, dzieki czemu wisial nad poditogg

z ramionami skierowanymi w gdére i na boki. Miedzy jego kolanami
tkwita druga poprzeczka, takze metrowej diugoéci. Poniewaz
nieszczesdnik zwisatl z hakdéw dokitadnie posrodku celi, oprawcy mieli
do niego dostep z kazdej strony.

Po zadaniu piedé¢dziesieciu uderzen Umar Chatib odiozyi

trzcinowa laske na ustawiony pod $ciana stolik i podszedi do
wieZnia. Przerazliwe wrzaski ucichty; rozkrzyzowany mezczyzna juz
tylko jeczal, ptaczliwie btagajac o lito$¢. Chatib spojrzat mu prosto
w twarz.

- Jeste$ gitupcem, przyjacielu. Przeciez tak tatwo mdégibys
potozy¢ kres swoim cierpieniom. Zdradzite$ ra'isa, ale on jest
litos$ciwy. Wystarczy, zeby$ wszystko wyznait.

- Nie, przysiegam na Allaha... Nikogo nie zdradzitem!
MezZzczyzna szlochatl jak dziecko. Po policzkach spiywaly mu

tzy rozpaczy i bdélu. Jest miekki, pomys$lal Chatib. To nie potrwa
diugo.

— Owszem, zdradzite$. Kubdat Allah... Wiesz, co to znaczy?

— Oczywiscie! - zaskamlal wiezien.

— I wiesz, gdzie jg przechowywano?

- Tak.

Chatib gwattownie unidést noge, uderzajac kolanem w obnazone
jadra. Wiezien z pewnos$cia zwinatby sie w pdi, ale nie mdgi.
Zwymiotowal, a $lina zmieszana z treécia zoitadkowa pociekia po
jego nagim ciele i1 zaczeta skapywaé¢ na podioge z penisa.

— Tak... 1 co dalej?

— Tak, sajjidi.

— Juz lepiej. I zapewne nasi nieprzyjaciele nie mieli pojecia,
gdzie ukryto Pie$é¢ Boga-?

- Nie wiedzieli, sajjidi. To tajemnica.

Oprawca uderzyl wiszacego mezczyzne w twarz.

- Ty plugawy manjuku, w takim razie jak to sie stato,
ze dzi$ o S$wicie przyleciaty angielskie my$liwce i zniszczyily nasza
cudownag bron?

Wiezien wybatuszytl oczy. Jego zdumienie byio tak wielkie, ze
nawet nie zwrdécit uwagi na epitet, jakiego uzyl jego dreczyciel.
"Manjuk" oznacza po arabsku mezczyzne, ktéry podczas homo-
seksualnego stosunku odgrywa role kobiety.

— To przeciez niemozliwe! Prawie nikt nie wiedzial o Al-Kubaj...
— Ale wrdg wiedziatl.

— Sajjidi, przysiegam, zZe nie miatem z tym nic wspdlnego! Nie
mogli tego znalezé¢! Czilowiek, ktdéry zbudowal fabryke, puikownik
Badri, zamaskowal ja tak dobrze, ze...

Przestuchanie trwaio jeszcze pdt godziny, by zakonczyé sie

w tatwy do przewidzenia sposdb.

Gios ra'isa wyrwail Umara Chatiba z zamy$lenia.

- Jak nazywa sie ten zdrajca?

- To jeden z inzynierdéw, doktor Salah Siddiki, ra'is.
Prezydent lekko skinat giowa, jakby przez caly czas podejrzewal
tego czitowieka.

- Czy wolno zapytaé¢, dla kogo pracowal ten nedzny pies? -
odezwal sie Hasan Rahmani.

Chatib postatr mu zabdjcze spojrzenie.

— Tego nie powiedzial, sajjid ra'is.

— Ale powie, na pewno powie... — mruknal prezydent.

— Sajjid ra'is... - wymamrotal Chatib z niepewna ming. -
Musze z przykros$cia zameldowac¢, ze zdrajca umart w trakcie
przestuchania.

Rahmani poderwat sie jak dZzgniety nozem.



- Panie prezydencie, to skandal! - wykrzyknal, nie czekajac,
az cziowiek siedzacy u szczytu stoilu udzieli mu gitosu. - To dowdd
karygodnej niekompetencji policji politycznej! Stracilismy jedyna
szanse, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb informacje byly przeka-
zywane nieprzyjacielowi.

Chatib ponownie spojrzat na niego z taka nienawiscia, ze
Rahmaniemu, ktéry w szkole prowadzonej przez pana Hartleya

czytal ksigzki Kiplinga, przypomnial sie waz Krait i jego syk:
"Strzezcie sie, gdyz ja jestem Smierc¢!"

— Co ty na to? - zapytal ra'is szefa tajnej policji.
— Sajjid ra'is, céz moge powiedzieé? - odpart ze skrucha
Chatib. - Moi ludzie kochaja cie jak ojca, albo nawet jeszcze

bardziej. W kazdej chwili sa gotowi odda¢ za ciebie zycie. Kiedy
ustyszeli, zZe ten nikczemnik oémielil sie ciebie zdradzié¢, wpadli
w szal i nikt nie byl w stanie ich powstrzymac.

Géwno prawda, pomy$lat Rahmani. Jednak ra'is skinagt

lekko gilowg; tego rodzaju argumenty zawsze do niego prze-
mawialy.

- To zrozumiaie - powiedzial. - Cdéz, takie rzeczy czasem sie
zdarzaja. A ty, generale Rahmani, ktdéry tak chetnie krytykujesz
kolege, czy odniosie$ jakie$ sukcesy?

Szef kontrwywiadu natychmiast zwrdcit uwage, ze prezydent

pominat siowo rafik, czyli towarzysz. Byl to znak, ze musi zachowacl
ostrozno$é. Wielka ostroznos$cé.

- Na terenie Bagdadu dziata obcy nadajnik, sajjid ra'is.
Powtdérzyl wszystko, czego dowiedziat sie od majora Zajda.

Kusito go, aby zapowiedzieé¢, zZze juz wkrdétce schwyta tajemniczego
radiooperatora, ale doszedl do wniosku, ze lepiej nie skiadacd
przedwczesnych deklaracji.

- Poniewaz zdrajca juz nie zyje, moge wyjawié¢ wam co$, czego
nie mogtem powiedzieé¢ jeszcze dwa dni temu - oznajmii Saddam. -
Pie$¢ Boga nie zostata zniszczona ani nawet zasypana. Dwadziesdcia
cztery godziny przed nalotem wydalem rozkaz, aby przewieziono ja
w bezpieczniejsze miejsce.

Owacja, ktdéra wybuchta po tym oéwiadczeniu, trwata ponad

minute. Kazdy staral sie jak najgioséniej okazaé¢ podziw dla geniuszu
przywddcy.

Kiedy wreszcie entuzjazm ostabil, prezydent powiedzial swoim
wspbditpracownikom, ze Pie$¢ Boga trafita do Fortecy, ktérej
potozenie pozostanie tajemnica nawet dla nich. Tego dnia, kiedy
pierwszy amerykanski zZzoinierz postawi stope na $Swietej irackiej
ziemi, zostanie stamtad wystrzelona, aby na zawsze zmienié¢ bieg
historii.

Rozdziat dwudziesty

Wiadomo$é o tym, ze brytyjskie tornada nie osiggnely zamie-
rzonego celu, stanowila dla cziowieka zwanego Jerychem ogromny
wstrzas. Z najwyzszym trudem zmusit sie, by zerwaé¢ sie na nogi

i dotaczy¢ do owacji na czes$é¢ ra'isa.

W drodze powrotnej do Bagdadu siedzial w tylnej czesci
zaciemnionego autobusu, pograzony gteboko w my$lach. Po-

wodem jego ponurego nastroju bynajmniej nie byl fakt, ze

uzycie broni, ukrytej teraz w jakiej$ tajemniczej Fortecy, o ktdrej
lokalizacji nie miat najmniejszego pojecia, spowoduje Smiercé

wielu ludzi. Obchodzita go jedynie sytuacja, w jakiej on sam

sie znalazt.

Przez minione trzy lata ryzykowail kariere i zycie, przekazujac
nieprzyjacielowil najpilniej strzezone tajemnice swojego kraju. Nie
po to jednak, by zdoby¢ fortune ukryta bezpiecznie w zagranicz-—
nym banku, gdyz ten cel mégitby réwniez osiagna¢ na miejscu,

w Iraku, kradnac, dokonujac malwersacji i biorac tapdéwki. Naj-—



bardziej zalezalo mu na tym, zeby pewnego dnia wymknaé sie

z kraju, przybra¢ nowa tozsamo$é¢, przygotowang dla niego przez
zagranicznych mocodawcdédw, 1 spedzié¢ reszte zycia w luksusie,
korzystajac ze zgromadzonych funduszy oraz ochrony zachodnich
stuzb specjalnych. Doskonale wiedzial, jaki los spotyka tych,
ktdérzy najpierw kradli, a potem po prostu uciekali. Nie byli pewni
dnia ani godziny, az wreszcie i tak gineli z reki wystanych w $lad
za nimi ms$cicieli.

Chcial pieniedzy i bezpieczenstwa; wtasnie dlatego tak bardzo

sie ucieszyl, kiedy Izraelczycy przekazali go Amerykanom. Méglt
mieé¢ pewnos$é¢, zZze jankesi zaopiekuja sie nim, dotrzymaja wszystkich
ustalen, stworza mu nowa tozsamos$é, dadza nowy paszport, kupia

w Meksyku posiadtos$é¢ nad brzegiem morza i pozwola zy¢é w spokoju

i dobrobycie.

Teraz wszystko sie zmienito. Jezeli zachowa milczenie, a Sad-

dam uzyje swoje]j strasznej broni, tamci pomy$la, ze Jerycho

ich oktamat. Ogarnieci wsciektos$cia nie uwierza, ze on tak:ze
zostal oszukany. Znajda sposdb, zeby zablokowaé¢ jego konto,

a woéwczas caty trud pdjdzie na marne. Musi ich w jaki$

sposdéb zawiadomié¢, ze zaszta pomytka. Jeszcze troche wysitku

i wreszcie wszystko skonczy sie tak, jak powinno: Irak zostanie
pokonany, rais straci witadze, a on, Jerycho, znajdzie sie bez-
piecznie daleko stad.

Zamknawszy sie w gabinecie napisat kolejny list, jak zwykle

po arabsku i jak zwykle na cienkim lotniczym papierze, ktdéry

po ztozeniu zajmuje tak mato miejsca. Opisal przebieg wie-
czornego spotkania, oraz wyjasnit, zZe w chwili, kiedy wysytatl
poprzednia wiadomo$¢, bron rzeczywiscie znajdowala sie w

Al-Kubaj. To nie jego wina, Ze nie bylo jej tam czterdziesci

osiem godzin pdzniej, w chwili nalotu brytyjskich my$liwcodw
bombardujacych.

Napisat wszystko, co wiedzial: Ze istnieje tajne miejsce zwane
Kal'a, czyli Forteca, ze Pie$¢ Boga jest teraz witasnie tam, oraz ze
zostanie uzyta w chwili, kiedy pierwszy amerykanski zZzoilnierz
wkroczy do Iraku.

Krétko po pdinocy wsiadi do samochodu na cywilnych nume-—

rach 1 zagiebit sie w platanine ulic Bagdadu. Nikt nie mdégi mu tego
zabronié¢, ba, nikt nie $mial nawet zapytaé¢, dlaczego to robi.
Umies$cit wiadomos$é¢ pod piyta chodnikowa na starym dziedzincu

przy ulicy Abu Nuwasa, po czym narysowal kreda znak na $Scianie

za kos$ciotem $Sw. Jbézefa w dzielnicy chrzes$cijanskiej. Tym razem
znak wygladal nieco inaczej niz zazwyczaj. Jerycho mial nadzieje,
ze czlowiek, ktéry odbiera jego przesyiki, nie bedzie tracit czasu.
Tak sie ztozyio, ze 15 lutego Mike Martin wyjatkowo wczednie
wyruszytl po zakupy. Rosyjska kucharka wreczyta mu diuga liste
produktdéw i wszystko wskazywaio na to, ze zdobycie ich zajmie mu
bardzo duzo czasu. Zaczeily sie klopoty z zywnoscia. Rolnicy nadal
chetnie by ja dowozili, ale nie mieli jak, gdyz niemal wszystkie
mosty w kraju przestaty istnieé¢, a $rodkowa cze$é Iraku, gdzie
znajduje sie wieksza cze$é¢ terendw uprawnych, jest gesto poprze-—
cinana rzekami i kanatami. Co prawda natychmiast pojawili sie
liczni przewoznicy, ale chiopi woleli pozosta¢ w domach, niz ptacicé
kazdemu z nich za przeprawienie na drugi brzeg rzeki.

Na szczeé$cie zaczal objazd miasta od targu korzennego na ulicy
Szardza. Kiedy minat kos$cidr sw. Jbdézefa i zobaczyil na Scianie znak,
niewiele brakowato, zeby spadl z roweru.

Znak powinien przypomina¢ lezgca Osemke przekreslong w miej-

scu przeciecia linii pionowa kreska. Na poczatku wspdipracy
ustalono jednak, ze w razie jakiej$ nadzwyczajnej sytuacji kreske
maja zastapié¢ dwa krzyzyki, po jednym w kazdym kdéiku. Taki

wtasdnie znak widnial na murze za kosSciolem.



Martin natychmiast mocniej nacisnai na pedaty i pojechail na
dziedziniec przy ulicy Abu Nuwasa. Wyczekal, kiedy ruch byt
najmniejszy, pochylit sie, jakby poprawial rzemyk przy sandale,
unidést lekko pityte, wsunal pod niag reke i wyjat cienka, zapakowana
w folie, koperte. Jeszcze przed potudniem wrdécit do willi, gdzie
musiat wyjasni¢ rozgniewanej kucharce, ze robit co mégil, ale targ
byt pusty 1 Ze podobno dostawcy maja zjawié¢ sie nieco pdZniej.
Pojedzie jeszcze raz po poiudniu.

Kiedy przeczytat wiadomo$¢ od Jerycha, natychmiast stato

sie dla niego jasne, dlaczego ten wpadl w panike. Martin

szybko przygotowal depesze, w ktdérej wyjasdnit pokrdédtce, iz

uznal, ze musi wzia¢ sprawe we wlasne rece i samodzielnie

podja¢ decyzje. Nie miat czasu, zeby pyta¢ o zdanie ludzi

w Rijadzie, a nastepnie czekad¢ na ich rozkazy. Dla niego
najgorsze byto to, ze iracki kontrwywiad wie juz o dziatajacym
na terenie Bagdadu nielegalnym nadajniku. Zastanawial sie,

czy ludzie Rahmaniego znaja cho¢ w przyblizeniu lokalizacije
urzadzenia, ale 1 tak nie mogto juz by¢ mowy o diugich po-
gaduszkach z Rijadem. Wtasénie dlatego zdecydowal, ze przejmie
inicjatywe.

Najpierw odczytal wiadomo$¢ otrzymana od Jerycha, potem

nagrat jej tilumaczenie, na koncu za$ dotaczyl wtasna informacje
i przygotowal catos$¢ do nadania.

Najblizsze "okienko" wypadato dopiero pdzZno w nocy. Zawsze
starat sie nadawa¢ noca, kiedy wszyscy mieszkancy willi byli
pograzeni we $nie. Jednak, podobnie jak Jerycho, on takze mégit
skorzystaé¢ z procedury awaryjnej. Polegala ona na wystaniu ciggtego
sygnatu - w tym wypadku po prostu gwizdu - na zupeinie innej
czestotliwoéci niz ta, co zwykle.

Martin upewni1 sie, zZze iracki kierowca pojechat z Kulikowem do
ambasady oraz ze situzacy i kucharka jedza wtasdnie obiad, po czym,
nie zwazajac na ryzyko, rozstawil antene w otwartych drzwiach
chatki i1 wystal sygnat.

W pokoju tacznoéci urzadzonym w sypialni willi na przedmies$-
ciach Rijadu zaptoneito alarmowe $Swiatetko. Dochodzito wpdt do
pierwszej po poiludniu. Dyzurny radiooperator, nadajacy witasdnie
jakas$ depesze do Londynu, przerwatr ja w pdt stowa, wrzasngl na
kolege, ktéry siedzial w sasiednim pokoju i ustawil wyznaczona na
ten dzien czestotliwos$é zapasowa.

— Co sie dzieje? - zapytal drugi radiowiec* wsunawszy giowe
przez uchylone drzwi.

— Sprowadz Steve'a i Simona! Zaraz bedzie nadawail Czarny
NiedzwiedZ. To co$ pilnego.

Kwadrans pdzZniej Martin nadat depesze.

Przechwycity ja nie tylko anteny zainstalowane na dachu willi

w Rijadzie, ale takze inne, znacznie blizej, bo w okolicach Bagdadu.
Wiadomos$¢ byta tak diuga, ze nawet po "skondensowaniu" trwata
cztery sekundy. Iraccy specjalisci od nasituchu wylapali dwie
konhhicowe, ale to w zupeinos$ci wystarczyio, zeby dokona¢ precyzyj—
nego namiaru.

Martin bityskawicznie ztozyl urzadzenie i schowat je do

skrytki pod podtoga. Ledwo zdazyl uporad¢ sie z tym zadaniem,
kiedy ustyszal czyje$ kroki na zwirowej S$ciezce. Byl to rosyjski
stuzacy, ktéry, w przyptywie dobrego humoru, przyszedl po-
czestowa¢ go butgarskim papierosem. Martin przyjat z wdzie-
cznoécia dar, wielokrotnie ktaniajac sie i1 mamroczac szukran,
szukran. Rosjanin, dumny ze swojej szczodrobliwos$ci, wrdcii

do willi.

Biedny skurczybyk, pomy$lat. Co za zycie!

Kiedy tylko biedny skurczybyk zostal sam, zaczal pos$piesznie
pisa¢ po arabsku na cienkim papierze, ktéry wydobyl z ukrycia pod



materacem. W tym samym czasie major Zajd $leczat nad szczegd-
towym planem dzielnicy Mansur. Kiedy wreszcie zakonhczyl ob-
liczenia, sprawdzit wynik i natychmiast zadzwonit do generata
Hasana Rahmaniego, urzedujacego zaledwie pieéset metrdéw od
granicy niewielkiego obszaru w ksztalcie rombu, zaznaczonego na
planie zielonym diugopisem. Szef kontrwywiadu zgodzil sie przyjaé
go o czwartej.

Chip Barber miotat sie po salonie willi, wymachujac trzy-

manym w reku wydrukiem i klnac tak, jak nie zdarzylo mu sie

juz od trzydziestu lat, to znaczy od chwili, kiedy opus$cit szeregi
marines.

— Co on sobie wtasciwie wyobraza, do jasnej cholery? -

zwrdcit sie z rozpaczliwym pytaniem do dwdch oficerdw brytyjskiego
wywiadu.

— Spokojnie, Chip - odezwal sie Steve Laing. - Chiopak

jest w stanie skrajnego napiecia nerwowego. Czuje, ze petla
zaciska mu sie na szyi. Gdybys$my chcieli postepowaé wediug

zasad sztuki wywiadowczej, juz dawno temu powinnismy go
stamtad wyciagnac.

— Tak, wiem, to wspaniaty facet, ale nie ma prawa tego robic¢!
Pamietajcie, ze my wyktadamy forse na stéi.

— Pamietamy - witagczyl sie do rozmowy Paxman. - Jednak

nasz cztowiek zrobil juz wiecej, niz ktokolwiek oczekiwal, a jezeli
mimo wszystko postanowil jeszcze tam zostaé¢, to tylko dlatego,
zeby dokonczy¢é robote, tak samo dla was, jak i dla nas.

Barber nieco sie uspokoitl.

- Trzy miliony dolardéw... Moze powiecie mi, w jaki sposdb
powinienem zawiadomi¢ Langley, ze Martin obiecal Jerychowi
jeszcze trzy miliony zielonych za nastepna informacje, pod warun-—
kiem, ze tym razem bedzie prawdziwa? Ten iracki dupek powinien
trafi¢ w dziesiatke za pierwszym razem. Réwnie dobrze moze to
robi¢ celowo, zeby wyciagna¢ od nas wiecej pieniedzy.

— Chip, tutaj chodzi o bombe atomowa - przypomnial mu

Laing.

— By¢ moze chodzi o bombe atomowa - warknal Amery-

kanin. - Saddam by¢ moze wyprodukowal wystarczajaca ilosé

uranu i by¢ moze zrobil z niego bombe. Wszystko, czym
dysponujemy, to papierkowe wyliczenia naukowcdw i deklaracije
Saddama, o ktdérych nawet nie wiemy, czy naprawde miaty

miejsce. Do licha, przeciez ten Jerycho to zwykiy ptatny zdrajca
i nikt nam nie zareczy, ze nie 1ze jak najety! Uczeni moga

sie myli¢, Saddam ktamie za kazdym razem, kiedy otworzy

gebe... Czy za te kupe forsy dostalismy co$ naprawde kon-
kretnego?

- Chcesz zaryzykowac¢? - zapytal spokojnie Steve Laing.
Barber opadi na fotel.

- Nie - odpart po diuzszej chwili. - Nie chce ryzykowac.
Zatatwie to z Waszyngtonem, a potem spotkamy sie z generaltami.
Musza wszystko wiedzie¢. Ale powiadam wam jedno, chiopcy:
pewnego dnia spotkam sie z tym Jerychem i jezeli wtedy bede juz
wiedzial, zZe nas oktamywal, powyrywam mu nogi z dupy i zatiuke
go nimi na 3Smierc.

O czwartej po poiudniu major Zajd zjawil sie ze swoimi mapami

i obliczeniami w gabinecie Hasana Rahmaniego. Poinformowatl
zwierzchnika, ze kolo poitudnia udato mu sie przechwyci¢ wystar-—
czajaco ditugi sygnail, aby zawezié¢ teren poszukiwan do zielonego
rombu widocznego na planie Mansuru. Rahmani z powatpiewaniem
przyjrzat sie zaznaczonemu obszarowi.

— Ma co najmniej sto metrdéw na sto - zauwazyl. - Wydawaio

mi sie, ze nowoczesna technologia pozwala zlokalizowaé¢ nadajnik
z dokladnos$cig do kilku metrdw.



— Owszem, jezeli ma sie do dyspozycji wystarczajaco duzo

czasu - odparil mitody major. - Niestety, te transmisje sa bardzo
krétkie, trwaja najwyze]j dwie, trzy sekundy. Nie ma mowy

o wytyczeniu prostej linii miedzy nasza antena a nadajnikiem,

a nastepnie powtdérzeniu pomiaru w innym miejscu. Jedyne, co

moge uzyskaé, to bardzo waski stozek, ktérego wierzchotek
wyznacza nasza antena odbiorcza. Im dalej od niej, tym stozek staje
sie szerszy, a jezeli zrzutujemy go na teren, to w odlegtosci kilku
kilometrdéw dwie rozbiezne linie moga znajdowad¢ sie nawet sto
metrdéw od siebie. Prosze spojrzeé, to naprawde nie jest duzy
obszar.

Rahmani poszedi za rada podwtadnego. Istotnie, na zaznaczo-

nym terenie znajdowatly sie tylko cztery budynki.

- Przyjrzyjmy im sie z bliska - zaproponowal.

Dwaj mezczyzni wsiedli do situzbowego samochodu i1 pojechali

do odlegtej o zaledwie kilkaset metrdéw czesSci Mansuru. Staily tam
eleganckie rezydencje przedstawicieli zamoznej klasy $redniej.
Wszystkie cztery posiaditos$ci byily otoczone wysokim murem,

a wstepu strzegty solidne bramy. Kiedy zakonczyli objazd, zrobito
sie juz prawie ciemno.

— SprawdZcie je wszystkie z samego rana - polecit Rah-

mani. - Kaze dyskretnie otoczy¢ ten obszar. Pan najlepiej wie,
czego trzeba szukaé¢, wiec wezZmie pan udziat w rewizjach. Jezeli
znajdziemy nadajnik, znajdziemy tez szpiega.

— Jest pewien problem, panie generale - odpart major. -
Widzi pan te mata tabliczke przy furtce? To rezydencja radzieckiego
dyplomaty.

Rahmani zastanawial sie przez chwile. Z pewnos$cig nie uzyskaiby
pochwaty za wywotanie incydentu dyplomatycznego.

- Najpierw zajmijcie sie tamtymi trzema - zdecydowal. -
Jezeli niczego nie znajdziecie, zatatwie zgode w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych.

W czasie, kiedy rozmawiali, jeden z ludzi zatrudnionych w willi
znajdowatl sie pie¢ kilometrdéw stamtad. Ogrodnik Mahmud Al-Churi
wsunat zawinieta w folie koperte do kamiennego wazonu stojacego
na zaniedbanym grobie, a nieco pdZniej narysowal kreda znak na
Scianie siedziby stowarzyszenia dziennikarzy. Kiedy tuz przed
pdinoca ponownie wyszedl z domu, przekonal sie, Ze znak znikna?.
Tego wieczoru w Rijadzie odbyto sie bardzo poufne spotkanie.
Wyznaczono je w jednym z pomieszczen ukrytych dwa pietra pod
budynkiem saudyjskiego Ministerstwa Lotnictwa, uczestniczyli

w nim za$ czterej generatowie oraz dwaj cywile, Barber i Laing. Na
poczatku spotkania witasnie oni zabrali gtos, a kiedy umilkli,

w pokoju na diuga chwile zapadia ponura cisza.

— Czy to pewne? - zapytal wreszcie jeden z generaidw.

— Nie mamy stuprocentowej pewnos$ci - przyznat Barber -

ale wydaje nam sie, ze informacja jest bardzo prawdopodobna.

— Na jakiej podstawie tak przypuszczacie? - zainteresowal sie
generat w mundurze wojsk lotniczych.

— Co6z, wiekszo$¢ pandw i tak sie domys$lita, ze od kilku
miesiecy korzystamy z usitug czitowieka zajmujacego bardzo wysokie
stanowisko w Bagdadzie.

Odpowiedzia byty twierdzace pomruki i kiwanie glowami.

— A ja juz my$latem, ze wszystkie te rewelacje widzicie

w krysztatowych kulach w Langley - zauwazyil z przekasem

generat lotnictwa, ktéry wciaz nie mdégtr darowaé CIA, zZe ta
podawata w watpliwo$¢ doniesienia jego pilotdw dotyczace liczby
zniszczonych celdw.

— Jak do tej pory - ciagnat nie zrazony Laing - dostarczatl

nam wytacznie prawdziwych informacji. Jest mato prawdopodob-

ne, zeby akurat teraz zaczal ktamaé¢. Zreszta, nawet gdybydmy go



podejrzewali, to czy wolno by nam byio podja¢ tak wielkie
ryzyko?

Ponownie zapadio milczenie. Przerwal je najbardziej dociekliwy
generat w mundurze USAF.

— Bardzo tadnie, panowie, ale nie wzielidcie pod uwage jednej
rzeczy: sposobu wyekspediowania.

— Co pan przez to rozumie?

— Ano, to, ze mie¢ bron to jedna sprawa, natomiast uzy¢ jej
skutecznie przeciwko wrogowi, to zupeinie co innego. Wszyscy
wiemy, ze Saddam nie zajal sie jeszcze miniaturyzacja, bo to
najnowoczedniejsza technologia, bardzo trudna do opanowania.
Nie moze wiec wystrzelié¢ tej swojej Piedsci Boga — jezeli ja w ogdle
ma — z dziata czoigowego, armaty polowej, katiuszy, ani tez
wyekspediowaé¢ jej rakieta.

— A to dlaczego, generale?

— Ze wzgledu na mase. Prymitywna bomba atomowa musi

wazy¢é grubo ponad pdét tony, a kiedy zniszczylismy fabryke

w saad-16, prace nad rakietami Al-Ubajd i At-Tammuz dopiero co
wyszty z fazy projektowej. To samo z Al-Abbas i Al-Badr: albo
jeszcze nie przetestowane, albo o za matym udZwigu.

— A scudy? - zapytal Laing.

— Ta sama sprawa. Al-Husajn, ktdéra ma najwiekszy zasieg,
rozpada sie po powtdrnym wejsciu w atmosfere i ma udiwig
zaledwie 160 kilograméw. Nawet podstawowy model scuda.
jeszcze przed przerdbkami, mdgil przeniesé tradunek rzedu 600
kilograméw, a to tez za mato, nie wspominajac juz o Smiesznym
zasieqgu.

- Pozostaja jeszcze samoloty - zauwazyl Barber.

General spiorunowal go spojrzeniem.

— Daje panom siowo honoru, ze od tej chwili ani jedna iracka
maszyna nie doleci do granicy, a wiekszo$¢ nie zdota nawet
oderwa¢ sie od pasa startowego. Te, ktdére jednak wystartuja,
zostang zestrzelone najdalej w polowie drogi. Nasze AWACS-y

i my$sliwce juz sie o to zatroszcza.

— W takim razie, jak pan my$li: czym moze by¢ tajemnicza
Forteca?

—+ Prawdopodobnie to ukryty pod ziemiag hangar poilaczony

z powierzchnia diugim tunelem, peiniacym jednoczesnie funkcje
pasa startowego. Trzymaja tam jakiego$ MiGa albo mirage'a
gotowego do lotu, ale jego tez zestrzelimy, zanim zdazy schowac
podwozie.

Ostateczna decyzja nalezata do amerykanskiego generata sie-
dzacego u szczytu stotu.

— Czy uda wam sie znalez¢ Fortece? - zapytail spokojnie

dwéch oficerdéw wywiadu.

— Tak, panie generale. Szukamy jej juz teraz, ale bedziemy
potrzebowali jeszcze kilku dni - odparil Barber.

— W takim razie znajdZcie ja, a wtedy my ja zniszczymy.

— A co z terminem inwazji, panie generale?

— Zawiadomie was.

Tej nocy postanowiono, ze ladowa inwazja na Irak i1 Kuwejt
rozpocznie sie dopiero 24 lutego.

Historycy podawali pdZniej dwa niezalezne powody podjecia
takiej decyzji. Jednym z nich byita zmiana kierunku natarcia
amerykanskiej piechoty morskiej, co wymagato przegrupowania
oddziatdédw i przewiezienia zapasdéw w inne miejsce.

Drugim by*o rzekomo witamanie sie dwédch brytyjskich kom-
puterowcdéw do pamieci gidédwnego komputera Ministerstwa Obrony,
co spowodowaio zafaiszowanie prognoz pogody dla rejonu Zatoki
Perskiej, w zwiazku z czym poprzedni termin wyznaczono zbyt
wczednie, na okres, kiedy w tamtej czes$ci Swiata miaty panowad



niekorzystne warunki atmosferyczne.

W rzeczywistos$ci dobra pogoda utrzymata sie az do 24 lutego,
natomiast zaczela sie psué¢ tuz po rozpoczeciu inwazji.

Generat Norman Schwarzkopf byl silnym i wytrzymaiym czio-
wiekiem, zardéwno pod wzgledem fizycznym, jak i umysitowym. Ale
nawet on odczuwal skutki niesitychanego napiecia, w jakim zy1 od
kilku dni.

To, ze juz niemal od pdt roku pracowal bez przerwy po
dwadzies$cia godzin na dobe, nie miato wiekszego znaczenia.

W tym czasie nie tylko kierowal bilyskawiczna koncentracja
najpotezniejszego zgrupowania w historii ludzkos$ci - juz to jedno
zadanie w zupeinos$ci wystarczyioby, aby przygniesé¢ cziowieka
mniejszego formatu - ale musial takze tagodzi¢ konflikty wy-
stepujace w momencie zetkniecia dwdédch kultur, interweniowacg,
kiedy grozity rozpadem koalicji, a wreszcie udzielaé¢ nie kon-
czacych sie wyjasnien na pytania i monity pitynace obfitym
strumieniem z Kapitolu.

Z tym wszystkim dawat sobie jednak rade. Powodem, dla

ktdérego przez ostatnie dni prawie nie mégt zmruzy¢ oka, byio
poczucie odpowiedzialnoéci za zycie tysiecy mitodych ludzi zgroma-
dzonych pod jego rozkazami.

Jezeli nawet udawaio mu sie zasnaé¢, natychmiast wpadatl

w koszmar Trdjkata. Wszedzie i zawsze Trdjkat. Trdjkatny
skrawek ladu, potozony na boku. Jego podstawe stanowita linia
prowadzaca od Chafdzy poprzez Dzubajl az do Dammanu,

Al-Chuby i Zahranu.

Pionowym bokiem tréjkata byta biegnaca na zachdéd granica
najpierw miedzy Kuwejtem i Arabig Saudyjska, potem za$

miedzy "Arabia Saudyjska a Irakiem. Ostatni bok wyznaczata
linia taczaca najdalej wysuniete na zachdéd stanowiska sit koalicji
z Zahranem.

Wewnatrz tego trdéjkata na jego rozkazy czekalo niemal pdit
miliona mitodych mezczyzn i nieco kobiet. W osiemdziesieciu
procentach byli to Amerykanie. Pozycje na wschodzie zajmowali
Saudyjczycy, kontyngenty z innych krajéw arabskich oraz marines,
w centrum staty amerykanskie dywizje pancerne oraz piechoty
zmechanizowanej, a wraz z nimi brytyjska 1. Dywizja Pancerna,
zachodnie skrzydio obsadzili za$ Francuzi.

Poczatkowo w swoim przerazajacym $nie generat widzial, jak
tysiace mtodych ludzi rusza do ataku, by w chwile potem zginac
w strugach trujacego deszczu. Teraz koszmar stat sie nie do
zniesienia.

Zaledwie tydzien temu jeden z oficerdéw wywiadu wojskowego,
przygladajac sie mapie z wyraznie zaznaczonym na niej trdjkatem,
rzucit od niechcenia:

- Na miejscu Saddama zrzuciitbym tam bombe atomowa.

W jego przekonaniu byl to znakomity dowcip.

Tej nocy general Norman Schwarzkopf nie zasna® ani na chwile.
Wystarczyio, zeby tylko zamknal oczy, a natychmiast pojawial sie
przed nim przeklety Trdjkat.

Za mata przestrzen, zbyt wielu ludzi.

W willi na przedmies$ciu Rijadu Laing, Paxman oraz dwaj /
radiooperatorzy otworzyli karton piwa przemycony z brytyjskiej
ambasady. Oni takze $leczeli nad mapa, i oni takze dostrzegli
Tréjkat.

- Wystarczy jedna bomba, jedna mata, prymitywna, gtupia

bomba, ktéra wybuchnie w powietrzu albo na powierzchni zie-
mi...- mruknal Laing.

Nie musial konczyé¢, pozostali za$ nie musieli by¢ fizykami
jadrowymi, zeby przewidzie¢ konsekwencje takiego zdarzenia.

W chwili eksplozji zgineltoby co najmniej 100000 zZzoinierzy. PdzZniej



z setek ton piasku i pyiu utworzytaby sie radioaktywna chmura,
ktdéra, gnana wiatrem, zabijataby wszystko, co napotka na swojej
drodze.

Okrety znajdujace sie na peilnym morzu zdotatyby moze uciec,

ale zoinierze wojsk ladowych i mieszkancy saudyjskich miast nie
mieliby najmniejszej szansy. Chmura powiekszataby sie wedrujac

na wschéd, nad Bahrajn i alianckie bazy lotnicze, zatruwajac morze
dotartaby wreszcie do wybrzezy Iranu, gdzie spowodowalaby 3Smierc¢
jednej z kategorii istot, ktdérym Saddam Husajn odmawial prawa

do zycia: "Perséw, Zydéw i much".
— Ale przeciez on nie ma rakiety ani samolotu, ktéry mdgtby
to zrobié¢! - powiedzial Simon Paxman.

Daleko na pdinocy, we wnetrzu wydrazonej gdéry, w diugiej

na 180 metréw lufie ogromnego dziata o zasiegu 1000 kilometréw,
spoczywata Pie$¢ Boga, gotowa uderzyé¢, gdy tylko nadejdzie

jej pora.

Mieszkancy domu w dzielnicy Kadisijja jeszcze spali i byli
zupeinie nie przygotowani na przyjecie gosci, ktdrzy zjawili sie

o Swicie. Wiele lat temu, kiedy budowano wille, witasciciel kazatl
zasadzi¢ wokdtr niej ogromny sad. Od czterech rezydencji w Man-—
surze, ktére juz niebawem mialy zosta¢ przeszukane przez oddziail
dowodzony przez majora Zajda z kontrwywiadu, dzielila ja odlegios¢
ponad pieciu kilometrdw.

Potudniowo-zachodnie przedmie$cia Bagdadu rozrastaly sie

bardzo szybko. Znaczna cze$é¢ saddw wycieto, by zbudowac¢ kolejne
domy, w poblizu za$ poprowadzono ruchliwag szose. Mimo to willa,

w ktdérej mieszkal zamozny cziowiek, dopiero od niedawna na
emeryturze, nadal prezentowala sie znakomicie. Przylegajacy do
niej teren ogrodzono wysokim murem, w giebi ogrodu za$ zachowalo
sie jeszcze nieco drzew owocowych.

Przed brame zajechaty dwie ciezardéwki wypeinione zoinierzami
dowodzonymi przez majora tajnej policji. Nikt sie nie ceregielil:
z zamkiem uporano sie za pomoca serii z pistoletu maszynowego,
brama staneta otworem, zoinierze w okamgnieniu dopadli drzwi,
wywazyli je i wtargneli do $rodka, odtracajac brutalnie na bok
starego stuzacego, ktdéry prdbowatr zastapié¢ im droge. Biyskawicznie
rozbiegli sie po domu, zrywajac zasitony i otwierajac kopniakami
szafy, podczas gdy przerazony wtasciciel, takze czlowiek w pode-
sztym wieku, usitowal ositonié¢ zZone.

Oddziat w ciagu kilkunastu minut doszczetnie zdemolowatl

budynek, ale niczego nie znaleziono. Wiasciciel btagal majora, aby
ten powiedzial mu, czego szuka, lecz oficer tylko odpart szorstko,
ze starzec dobrze wie, czego, 1 rewizja trwaila w dalszym ciagu.
Uporawszy sie z domem zoinierze przystapili do przeszukiwania
ogrodu. W giebi, przy samym murze, natrafili na $wiezZzo rozkopana
ziemie. Dwaj z nich wykrecali starcowi ramiona, natomiast reszta
kopata w ogrodzie. Nieszczes$nik zapewnial ich, ze nie wie, kto
grzebal w ziemi pod murem, bo on sam niczego tam nie ukryi, ale
zoinierze szukali dalej, az wreszcie znalezli.

Byl to jutowy worek. Rozwigzano go, a wéwczas okazailo sie,

ze w worku jest radiostacja. Major w najmniejszym nawet stopniu
nie znat sie na radiokomunikacji, nie mdégt wiec wiedzieé¢ - a nawet
gdyby wiedzial, to z pewnos$cig by sie tym nie przejatr - zZe stary
aparat wysytajacy sygnaty w alfabecie Morse'a dziela wieki caie od
nowoczesnego nadajnika satelitarnego, ktéry spoczywal bezpiecznie
w schowku pod poditoga chatki Martina. Majora Al-Aman al-Amm
nauczono jedynie tego, Ze wszelkie podejrzane aparaty stanowig
narzedzie pracy szpiegdw, i tylko to sie dla niego liczyio.
Starzec 1kat rozpaczliwie, zaklinajac sie, zZe nigdy w zyciu nie
widziat tego na oczy i Ze zapewne kto$ zakradl sie w nocy przez mur
i zakopatl aparat w ogrodzie, ale zoilnierze uciszyli go ciosami kolb



karabinowych. Tak samo postapili z jego zona, ktdéra takze zaczeta
krzyczec.

Major przyjrzal sie uwaznie znalezisku. Na worku widnialy

jakie$ napisy, i cho¢ nie by}l wyksztailconym czilowiekiem, to bez
trudu stwierdzil, Ze sa po hebrajsku.

Zotnierzom nie zalezalo na sluzacym ani na starej kobiecie,

tylko na wtascicielu. Mimo Ze liczyl sobie ponad siedemdziesiat lat,
czterej ludzie zanies$li go twarzg w dét do ciezardwki i cisneli do
skrzyni jak worek fig.

Major sie cieszyl; skorzystail z anonimowej informacji i wykonail
swéj obowigzek. Jego przetozeni z pewnos$cia beda zadowoleni.
Zawidézt wieznia prosto do kwatery gitdéwnej Al-Aman al-Amm,

gdzie znajdowala sie ostawiona "sala gimnastyczna", gdyz uznail, ze
jest to najlepsze miejsce dla przekletych izraelskich szpiegdw.
Tego samego dnia, 16 lutego, Gidi Barzilai zjawil sie w Paryzu,

by pokazaé¢ Michelowi Levy'emu rysunek przedstawiajacy zabyt-

kowe biurko. Stary antykwariusz byl zachwycony, ze moze w czym$
poméc. Kiedy poprzednio poproszono go o przysiuge, musiail
wypozyczy¢ kilka starych mebli pewnemu katsie, ktdéry, udajac
kolekcjonera dziel sztuki, chcial uzyska¢ wstep do bardzo szacow-—
nego domu.

Okazjonalna wspdipraca z Mosadem stanowita dla starego

cztowieka nie tylko znakomita rozrywke, ale takzZze wprowadzata

w jego ustabilizowane zycie element przyjemnego ryzyka i niepew-
nosci.

— Boulle - stwierdzil bez wahania.

— Co takiego? - zapytal niepewnie Barzilai, obawiajac sie, ze
moze czym$ urazil staruszka.

— Boulle - powtdrzyl antykwariusz. - Czasem pisze sie go

tez Buhl. Stynny francuski wytwdérca mebli. To jego styl, nie ma
zadnych watpliwoéci. Chociaz, zapewne, nie on to zrobit.

— W takim razie, kto?

Monsieur Levy przekroczyl juz osiemdziesiatke, mial mocno
przerzedzone siwe wtosy 1 pomarszczona skdére na czaszce, ale na
jego policzkach kwitty zywe rumience, a bityszczace oczy $Swiadczyily
o nieprzecietnej energii zyciowej. Zdazyil juz odprowadzi¢ na wieczny
spoczynek wielu znacznie mtodszych od siebie.

- Céz, Boulle przed 3Smiercia przekazal warsztat swojemu
wychowankowi, Niemcowi Oebenowi, ktdéry pdzniej oddatr pracow-

nie innemu Niemcowi, Riesenerowi. Wydaje mi sie, ze zrobiono je

za czasdéw Riesenera. Kto wie, moze wykonat je sam mistrz? Co,

chce pan to kupic?

Naturalnie staruszek zZartowal, gdyz doskonale wiedzial, zZe

Mosad nie zajmuje sie skupowaniem dziet sztuki.

- Powiedzmy, zZe sie nim interesuje - odpart Barzilai.

Levy byl zachwycony. Znowu co$ sie dzieje! Wprawdzie nigdy

sie nie dowie, co, ale i1 tak szykowala sie znakomita zabawa.

— Czy te biurka...

— Bureaux - poprawit go Levy. — Szczerze mdéwiac, wole
postugiwa¢ sie terminem bureau.
- W porzadku. A wiec, czy te... bureaux miewaly czasem jakie$

tajne skrytki?

Coraz lepiej, wrecz wspaniale. Och, ten cudowny dreszcz emociji,
przypominajacy miode lata!

- Ma pan zapewne na my$li cachette, miody cziowieku. Tak,
oczywisécie. Wiele lat temu, kiedy mitody mezZczyzna mégt w kazdej
chwili zosta¢ wyzwany na pojedynek i zginagé w obronie czci
niewiesciej, dama musiata by¢ bardzo, ale to bardzo ostrozna.
Wéwczas nie znano jeszcze telefondw, faksdw ani magnetowiddw,
wiec kochankowie przelewali swoje uczucia na papier. Jak jednak
ukry¢ kompromitujace listy przed zazdrosnym mezem?



Na pewno nie w $ciennym sejfie, bo tez ich wtedy nie byto. Ani
nie w zelaznej szkatuice, bo maz natychmiast zazadaiby klucza.
Pozostawaly wiec tylko skrytki w meblach. W owych czasach
cieszyly sie znaczna popularnoscia. Naturalnie, taki mebel musia?
wyj$¢é spod reki dobrego fachowca, gdyz w przeciwnym razie

skrytka od razu rzucataby sie w oczy.

- Jak mozna byio sie przekonaé, ze mebel, ktéry... powiedzmy,
chce sie kupié¢, jest wyposazony w takag skrytke?

Och, coraz wspanialej! Ten mity czlowiek z Mosadu nie chce

kupi¢ zabytkowego biurka, tylko sie do niego witamac!

- Miatby pan ochote sprawdzié¢ osobiscie?

Antykwariusz przeprowadzit kilka rozméw telefonicznych, po

czym w towarzystwie swego goscia wsiadl do taksdéwki 1 podail
kierowcy adres innego handlarza antykami. Tam szepnal co$
gospodarzowi na ucho, ten za$ skinal gitowa i zostawit ich samych.
Biurko, ktdére ogladali, zadziwiajaco przypominato to z Wiednia.
Levy bezzwlocznie przystapit do wyjasnien.

- Skrytka z pewnos$ciag nie moze by¢ za duza, gdyz wdwczas
tatwo datoby sie ja wykryé¢, pordwnujac zewnetrzne wymiary mebla

z wewnetrznymi. Musi wiec by¢ pitytka, najwyzej dwucentymetrowe]
gtebokosci, za to dos$¢ szeroka lub wysoka. Najtatwiej umies$cié¢ ja
na przyktad w $ciance, ktdéra wydaje sie zrobiona z deski trzycen-
tymetrowej grubosci, a tymczasem skiada sie z dwdch cienkich piyt,
miedzy nimi za$ pozostawiono wolna przestrzen. Po to, by sie do
niej dostad¢, trzeba odnaleZ¢ mechanizm zwalniajacy.

Wyjat jedna z gdérnych szuflad.

— Prosze tam siegnacd.

Barzilai wsadzil reke do otworu.

— Teraz niech pan obmaca $cianki.

— Nic nie znalazlem - oznajmil po chwili katsa.

- Bo nic tam nie ma. Jednak mdégiby znajdowaé¢ sie ptaski
przycisk, gatka albo zasuwka. Jezeli jest przycisk, nalezy go nacisnag,
jezeli gatka, trzeba ja przekrecié, a jezeli zasuwka, to odsunaé
i zobaczyé¢, co sie stanie.

— A co sie stanie?

— Rozlegnie sie ciche pstrykniecie i1 jaki$ fragment obudowy
odskoczy na ukrytych sprezynach. Za nim bedzie skrytka.

Nawet pomystowos$¢ osiemnastowiecznych mistrzdw stolarskich

miata swoje granice. W ciagu godziny monsieur Levy pokazatl
oficerowi Mosadu dziesie¢ miejsc, w ktdérych najczesciej umieszczano
mechanizmy otwierajace tajemne schowki.

- Prosze nigdy nie stosowac¢ siity - ostrzegl na koniec gos$-
cia. - I tak nic to nie da, a poza tym, latwo wtedy zostawié¢ jakie$
$lady. ..

Szturchnatl Barzilaia lokciem i1 udmiechnal sie szeroko. Katsa
zaprosit starca na dobry obiad, po czym wsiadi do taksodéwki

i pojechat z powrotem na lotnisko, by zdazy¢ na samolot do
Wiednia.

Rankiem 16 lutego major Zajd wraz ze swoim zespolem wkroczyil

do pierwszej z trzech willi wytypowanych do przeszukania. Dwdch
pozostatych pilnowali straznicy, zakazujac zdumionym i przerazo-
nym mieszkancom wychodzi¢ z domu.

Major zachowywal sie bardzo uprzejmie, ale wykonywal zadanie

z zelazna konsekwencja. W przeciwienstwie do funkcjonariuszy
Al-Aman al-Amm, buszujacych w tym samym czasie po domu

w dzielnicy Kadisijja, ludzie Zajda byli prawdziwymi specjalistami
w swoje] dziedzinie; nie czynili zadnych szkdéd, ale pracowali
znacznie bardziej efektywnie.

Zaczeli od parteru, gdzie przede wszystkim szukali skrytek

w $cianach wytozonych boazeria, potem za$ metodycznie przetrzasali
pomieszczenie za pomieszczeniem, szafe za szafaq i zakamarek za



zakamarkiem. Przeszukali takze ogrdd, lecz bez rezultatu. Okolo
potudnia major nabrail pewnosci, Ze niczego nie znajdzie, przeprosit
wtadcicieli, po czym wraz ze swoimi ludZzmi przenidsit sie do
sasiedniego domu, gdzie zaczal cata procedure od poczatku.

W piwnicy pod budynkiem mieszczacym kwatere gitdwna

Al-Aman al-Amm stary czltowiek lezal na wznak na prostym
drewnianym stole, przywiazany do niego za rece i nogi. Otaczaito

go czterech specjalistdédw od wydobywania zeznan. Oprdcz nich

i wiezZnia w pomieszczeniu znajdowali sie jeszcze lekarz oraz
generat Umar Chatib, rozmawiajacy pdtgtosem w kacie z sierzan-—

tem Alim.

Szef tajnej policji poinformowal swego pupila, jakie $Srodki majag
by¢ zastosowane podczas przesiuchania, po czym skinal gitowa

i wyszedil. W gabinecie czekalo na niego mndéstwo papierkowej
roboty. Sierzant Ali unidst brwi; wygladato na to, zZze powinien
przebraé¢ sie w najbrudniejszy roboczy kombinezon.

Starzec w dalszym ciggu zapewnial ptaczliwym giosem, ze

nic nie wie o zadnym nadajniku, a w ogrodzie nie byl juz

od paru dni z powodu nie najlepszej pogody. Oprawcy nie

zwracali najmniejszej uwagi na wyjasnienia wiezZnia. Dwaj z nich
uwolnili z wiezdw jego nogi, tylko po to jednak, zeby przywiazac
mu do goleni kij od szczotki, przerzucié¢ sznur przez jeden

z wystajacych z sufitu hakdw, uniesé¢ nogi starca do pozadanej
wysokos$ci, tak zZze rozstawione szeroko stopy byty skierowane

ku $rodkowi pomieszczenia, i uwiazaé¢ sznur do haka. Ali

wzial do reki lezace pod $ciana dwa grube kable i zblizyil

sie do wieZnia.

Kiedy zaczela sie bastonada, starzec przerazliwie krzyczatl,
wkrétce jednak gitos mu sie zatamatr i stary czitowiek stracit
przytomnos$¢. W chwile potem przywrdcit go do zycia strumien
lodowatej wody z jednego ze stojacych w kacie wiader.

Co jakis$ czas mezczyzni robili sobie przerwe, by daé¢ wy-

tchnienie zmeczonym miedniom - zeby jednak wiezZniowi za

bardzo sie wtedy nie nudzito, polewali jego rozbite na miazge
stopy siong woda. Starzec na przemian to mdlat, to krzyczat
rozpaczliwie, to zndéw klat sie na wszystkie Swietos$ci, zZe nie ma
pojecia o obstudze radiostacji i1 ze z pewnos$ciag zaszta jakas
pomytka.

Jeszcze przed poludniem spod krwawiacej siekaniny, w jaka
zamienity sie stopy wiezZnia, zaczety wyglada¢ biate kos$ci. Sierzant
Ali westchnat ciezko i1 dat znak podwitadnym, zeby przystapili do
drugiego etapu przesiuchania. Sam odszed® na bok, zapalil papierosa
i zaciagajac sie giteboko obserwowal z umiarkowanym zaintereso-—
waniem, jak jeden z jego asystentdéw za pomoca stalowego preta
metodycznie tamie wieZniowi piszczele.

Starzec btagatl lekarza jak kolega kolege, zeby pozwolil mu

umrzeé, ale ten z obojetna mina wpatrywail sie w sufit. Otrzymail
wyrazny rozkaz, aby, jak diugo sie da, utrzyma¢ wiezZnia przy zyciu
i w peinej Swiadomosci.

O czwartej po poludniu na przeciwnym krancu miasta major

Zajd zakonczyt przeszukanie drugiej willi, doktadnie w chwili,
kiedy w Paryzu Gidi Barzilai i Michel Levy wstawali od stoiu po
obfitym obiedzie. Tutaj tez nic nie znalazl. Przeprosiwszy grzecznie
matzenstwo, ktdére z przerazeniem $ledzito poczynania nieproszonych
gosci, wraz ze swoim zespoilem przenidst sie do trzeciego, ostatniego
budynku.

Starzec mdlat coraz czesciej i1 lekarz potrzebowal coraz wiecej
czasu, zeby go ocucié¢. W kohcu musial mu zrobié¢ zastrzyk,

ktéry odnidst natychmiastowy skutek, wydobywajac wiezZnia

ze stanu zblizonego do $piaczki i przywracajac wrazliwos$é jego
nerwom.



Kolejny etap "przestuchania" polegal na przebijaniu rozgrzanymi
do biatos$ci igtami moszny i jader podejrzanego.

Kilka minut po szdstej stary cziowiek ponownie stracit przytom-
no$é¢, lecz tym razem lekarz interweniowal zbyt pdzZno. Pracowat

w pocie czota, a na jego twarzy malowalo sie narastajace przerazenie,
ale zaden ze $rodkdéw pobudzajacych, nawet tych wstrzykiwanych

w samo serce, nie zadziatal.

Ali wyszedl z salki, po pieciu minutach za$ wrdcit w to-
warzystwie Umara Chatiba. General rzucit tylko jedno spojrzenie
na nieruchome ciato; choé¢ nie mial medycznego wyksztaicenia,
dzieki diugoletniemu doéwiadczeniu z tatwoscia potrafit stwierdzié
zgon, nawet nie przeprowadzajac szczegdlowych ogledzin. Bez
stowa zamachnatl sie 1 rabnal lekarza w twarz. Sita uderzenia
byta tak duza, a lek przed gniewem Kata tak wielki, ze
nieszczes$nik runatr na podioge wraz ze swoimi strzykawkami

i fiolkami.

— Kretyn! - sykna® Chatib. - Zabieraj sie stad, ale szybko!
Lekarz w panice zgarnat do torby, co miat pod reka, po czym
chytkiem wymknatl sie z pomieszczenia. Umar Chatib przez dituzsza
chwile w milczeniu przygladat sie dzielu sierzanta i jego pomoc-
nikéw. W powietrzu unosita sie znana mu doskonale won, stano-
wiaca mieszanine potu, przerazenia, moczu, odchoddw, krwi,
wymiocin i przypalonego ciata.

— Nie przyznal sie do konhca - powiedziatr Ali. - Przysiegam,
ze gdyby co$ wiedzial, wyciagnelibysmy to z niego.
— Wsadzcie go do worka i oddajcie zZzonie! - warknal Umar

Chatib, po czym odwrdcit sie i wyszedl szybkim krokiem.

O dziesiatej wieczorem przed drzwiami domu w dzielnicy

Kadisijja rzucono duzy wér z biatego, grubego pidétna. Pomatu

i z wielkim trudem, gdyz oboje byli juz bardzo stabi, situzacy i stara
kobieta wnie$li go do $rodka i potozyli na stole w salonie. Kobieta
osuneta sie na podioge, po czym zaczeta gtosno jeczed i szlochacd.
Stuzacy chciat zadzwonié¢, ale nie mdégi, gdyz aparat zostal

rozbity, a przewody wyrwane ze $ciany. Nie potrafit czytad, wiec
wzial ze soba ksiazke telefoniczna, poszedl z nia do mieszkajace-
go po sasiedzku aptekarza i poprosit go, aby ten sprdbowat
skontaktowa¢ sie z miodym panem. Z ktérymkolwiek z mtodych

panéw.

O tej samej porze, kiedy aptekarz usitowal zmusi¢ do dziatania
dogorywajaca iracka sie¢ telefoniczna, a Gidi Barzilai, juz w Wied-
niu, uktadail kolejna pilna depesze do Kobi Drora, major Zajd
sktadat meldunek Hasanowi Rahmaniemu.

— Nie ma tam zZadnego nadajnika - poinformowail szefa

kontrwywiadu. - Gdyby by1, na pewno byémy go znalezli. Ale

teraz przynajmniej wiemy na pewno, ze jest ukryty w czwartej willi,
nalezacej do dyplomaty.

— Jestes$cie tego catkowicie pewni? - zapytail Rahmani.

— Tak jest, panie generale. NajbliZzszy budynek stoi w zbyt

duzej odlegtoséci od tych czterech. %rédio sygnatdédw musi znaj-
dowa¢ sie w obrebie obszaru zaznaczonego na mapie. Recze za to
gtowg.

Mimo to Rahmani wcigaz jeszcze sie wahal. Dyplomaci uwielbiali

przy lada okazji skitada¢ protesty w Ministerstwie Spraw Zagranicz-—
nych. Po to, by uzyska¢ zgode na przeszukanie rezydencji Kulikowa,
bedzie musiat zwrdcié¢ sie bardzo wysoko. Tak wysoko, jak tylko

uda mu sie siegnac.

Odprawit majora, po czym zadzwonil do ministerstwa. Mial

szczedcie; minister spraw zagranicznych, ktéry od kilku miesiecy
prawie bez przerwy znajdowat sie w podrdzy, wyjatkowo byl

w Bagdadzie. Co wiecej, pracowal jeszcze w swoim gabinecie

i zgodzil sie przyja¢ Rahmaniego nazajutrz o dziesiatej rano.



Aptekarz, ktdéry byt bardzo uczynnym cztowiekiem, prawie

przez catg noc nie odchodzit od telefonu. Co prawda nie udato mu
sie skontaktowaé¢ ze starszym synem niezyjacego przyjaciela, ale
dzieki znajomos$ciom w wojsku zdotat przekazad¢ wiadomo$¢é miod-
szemu.

Informacja dotaria do miodego oficera o $wicie. Natychmiast
wsiadt do samochodu i ruszyi w droge do domu. Zazwyczaj podrdz

z usytuowanej poza Bagdadem bazy lotniczej zajmowala mu dwie
godziny, ale tego dnia, 17 lutego, potrzebowal na nia az szesciu
godzin, gdyz co kilka kilometrdéw napotykail patrole i blokady
drogowe. Wykorzystujac przewage, jaka dawat mu jego oficerski
stopien, omijal nieruchoma kolumne pojazddéw, podsuwal zoi-
nierzom pod oczy przepustke 1 jechat dalej.

Niestety, nie miat mozliwos$ci ominiecia zburzonych mostdéw

i przy kazdym z nich musiat czekaé¢ na prom. Do domu rodzicdw

w dzielnicy Kadisijja dotarit dopiero w potudnie.

Matka wybiegta mu na spotkanie, objeta go mocno, i rozpacz-
liwie szlochajac przycisneta twarz do jego piersi. Usitowal dowiedziec
sie od niej, co sie witasciwie stato, ale stara kobieta wciaz jeszcze
znajdowata sie w gtebokim szoku.

Wreszcie wzial ja na rece i zanidst na pietro do sypialni.

Wérdéd rozsypanych na podiodze buteleczek z lekarstwami znalazi
fiolke pastylek nasennych, dat dwie matce 1 polozyl kobiete do
1ézka.

Nastepnie zszedi do kuchni, polecit staremu Talatowi, zeby
zaparzyt im obu kawe, po czym usiadl ze situzacym przy stole

i wystuchal szczegdiowe]j relacji z wydarzen, jakie miatly miejsce
minionego poranka. Kiedy situga skonczyi, pokazal mitodemu panu
miejsce w ogrodzie, gdzie Zzoinierze odkopali worek z nadajnikiem.
Oficer uwaznie przyjrzal sie murowi i bez trudu dostrzegit Swieze
$lady pozostawione przez kogo$, kto noca przekradi sie do ogrodu,
by ukry¢ kompromitujacy przedmiot. Mtody czlowiek bez siowa
wrdcit do domu.

Hasan Rahmani nie lubit czekaé¢, ale tym razem nic nie mdégil na

to poradzié¢. Minister spraw zagranicznych Tarik Aziz przyjait go
kilka minut przed jedenasta.

— Nie jestem pewien, czy dobrze pana zrozumialem - powie-—

dziat siwowlosy minister, wystuchawszy prosby Rahmaniego. -
Przeciez kazda ambasada porozumiewa sie ze swoim krajem przez
radio, a depesze zawsze sa szyfrowane.

— Owszem, panie ministrze, ale w tym wypadku mamy do

czynienia z nielegalnym nadajnikiem, takim, jakim posiuguja sie
szpiedzy, wysytajacym skondensowane sygnatly do odbiorcy, ktéry
na pewno nie znajduje sie w Moskwie, lecz znacznie blizej.

— "Skondensowane sygnaty"?

Rahmani wyjasnit ministrowi, na czym polega ta metoda.

— Mimo to sprawa nadal jest dla mnie niejasna. Dlaczego jakis
agent KGB - bo przeciez to musi by¢ operacja KGB - miatby
potajemnie nadawa¢ z rezydencji pierwszego sekretarza, jezeli
mégiby to samo robié¢ zupeinie legalnie z budynku ambasady, gdzie
jest zainstalowana znacznie silniejsza radiostacja?

— Nie mam pojecia.

— W takim razie wolaibym, generale, gdyby przedstawil pan

lepsze uzasadnienie swojej pros$by. Czy naprawde nie ma pan
pojecia o niczym, co dzieje sie za drzwiami panskiego gabinetu? Nie
wie pan, ze nie dalej niz wczoraj wrdcitem z Moskwy, gdzie
odbytem wazne rozmowy z Michailem Gorbaczowem i1 jego osobis-—

tym wystannikiem Jewgienijem Primakowem, ktdéry byl u nas

w ubiegiym tygodniu? Nie wie pan, ze przywiozitem ze soba
propozycje pokojowa, ktdéra - jezeli ra'is ja zaakceptuje, a mam
zamiar przedstawi¢ mu wyniki rozméw za dwie godziny - pozwoli



Zwigazkowi Radzieckiemu zazada¢ natychmiastowego zwolania
Rady Bezpieczenstwa 1 zakaza¢ Amerykanom kontynuowania
nalotéw!? Czy naprawde spodziewa sie pan, ze akurat teraz, w tym
momencie, zechce wymierzy¢ policzek Zwiazkowi Radzieckiemu,
godzac sie na przeprowadzenie rewizji w rezydencji pierwszego
sekretarza jego ambasady? Doprawdy, pan chyba oszalal, panie
generale.

Na tym rozmowa sie zakonczyla i Hasan Rahmani, wsciekiy

lecz bezsilny, opus$cit gmach Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Na szczeé$cie Tarik Aziz, prawdopodobnie przez niedopatrzenie,
pozostawil mu uchylona furtke: w swoim domu i w swoim
samochodzie Kulikow mégt byé¢ nietykalny, ale poza tym...

- Otoczcie wille - polecit Rahmani zaraz po powrocie do

biura dowddcy najlepszego oddziatu inwigilacyjnego. - Macie by¢
niezauwazalni, ale nawet mysz nie moze przeslizgnal¢ sie bez wasze]j
wiedzy. Sledzcie kazdego, kto bedzie wychodzilt albo wyjezdzal

z terenu rezydenciji.

W potudnie agenci stali juz w wyznaczonych miejscach. Mez-
czyzni w cywilnych ubraniach siedzieli w samochodach zapar-—
kowanych w cieniu drzew, ktdére otaczaty ogrodzony murem ogrdd,
inni za$ krecili sie w pewnym oddaleniu od willi, gotowi w kazdej
chwili stawi¢ sie na radiowe wezwanie, by podazy¢ za kim$, kto
wtasdnie wyszedl na ulice.

Mtodszy syn siedziat w salonie rodzinnego domu i wpatrywatl

sie w diugi pitdcienny worek ze zwiokami ojca. Wspominajac dobre,
dawno minione czasy nie zwracal uwagi na tzy, ktdére Sciekaly mu
po policzkach, plamiac mundurowa kurtke. Jego ojciec byt kiedy$
zamoznym lekarzem o duzej prywatnej praktyce, opiekujacym sie
nawet zamieszkalymi w Bagdadzie brytyjskimi rodzinami. Pomagaty
mu w tym kontakty towarzyskie. Nawiazywal je dzieki swojemu
przyjacielowi Nigelowi Martinowi.

Wspominat chwile, ktére spedzil wraz z bratem bawiac

sie w ogrodzie Martindéw z Mikiem 1 Terrym, 1 zastanawial

sie, co tez obecnie porabiaja dwaj towarzysze jego dzieciecych
zabaw.

Po godzinie zauwazyl, ze niektdre plamy na pidtnie wyraznie

sie powiekszyly. Wstal z krzesita i podszedi do drzwi.

— Talat!

— Tak, panie?

— Przynie$ nozyczki i duzy kuchenny néz.

Putkownik Badri ostroznie rozcial worek i odstonii nagie
ciato ojca.

Zgodnie z tradycjg myciem i ubieraniem zwilok powinny za-

jmowac¢ sie kobiety, ale syn wolal oszczedzié¢ matce okropnego
widoku. Sam umyl ciato, obandazowal zmasakrowane stopy i zakryil
zweglone genitalia. Przez caty czas ptakal, a kiedy ptakal, w jego
duszy zachodzily ogromne zmiany.

O zmroku zadzwonil do imama z cmentarza Alwazia w Rusafie

i zamdéwil pogrzeb na rano nastepnego dnia.

Rankiem 17 lutego, w niedziele, Mike Martin pojechat rowe-

rem do miasta, by zrobié¢ nieco zakupdw, a przede wszystkim
sprawdzié¢, czy w ktérym$ z umdwionych miejsc nie pojawilt sie
znak od Jerycha. Wrécit do domu tuz przed dwunastg, cate
popotudnie za$ spedzit pracujac w ogrodzie. Pierwszy sekretarz
Kulikow, ktéry nie byt ani muzuimaninem, ani chrzes$cijaninem,

a wiec nie Swietowal ani w piatek, ani w niedziele, lezalt w 1d6zku,
gdyz zmogio go przeziebienie, i utyskiwal, zZe jego rdze sa

w optakanym stanie.

Kiedy Martin spokojnie podlewal kwiatki, po drugiej stronie
muru zajmowalili pozycje funkcjonariusze irackiego kontrwywiadu.
Zastanowiwszy sie doszedl do wniosku, ze Jerycho musi mie¢ co



najmniej dwa dni na udzielenie odpowiedzi i w zwiazku z tym
postanowil wyruszy¢ na objazd ustalonych miejsc dopiero nazajutrz
wieczorem.

Pogrzeb doktora Badriego odbyl sie kilka minut po dziewiatej.

W owym czasie na bagdadzkich cmentarzach panowat ozywiony

ruch, wiec imam mial mndéstwo roboty. Zaledwie kilka dni wczedniej
Amerykanie zbombardowali ogdélnie dostepny schron lotniczy,
zabijajac ponad 300 ludzi. Kilku zalobnikdéw bioracych udziatl

w innym pogrzebie zapytato mitodego putkownika, czy jego krewny
takze zginatl z reki Amerykandéw. Oficer odpowiedziat kroétko, ze
zgon nastapit z przyczyn naturalnych.

Zgodnie z tradycja muzulmanska pochdéwek nastepuje zaraz po
Sdmierci, zwloki za$ nie sg sktadane do trumny, tylko zawijane

w catun. Po krétkiej ceremonii pani Badri, jej syn, aptekarz oraz
jeszcze kilka osdéb ruszyli w kierunku bramy cmentarza.

Kiedy dzielito ich od niej jeszcze kilka metrdéw, putkownik Badri
usiyszal, ze kto$ wota go po nazwisku. Na ulicy, w poblizu bramy,
stata elegancka limuzyna; ciemna szyba w prawych tylnych drzwiach
byta opuszczona, a gtos dobiegal z wnetrza samochodu.

Usman Badri poprosit aptekarza, zeby odwidzt matke do domu.

On sam wrdéci nieco pdzniej. Zaczekal, az znikna za murem
cmentarza, po czym podszedil do limuzyny.

- Prosze do $rodka, putkowniku. Musimy porozmawiac.

Oficer otworzyt drzwi i zajrzat do wnetrza. Cziowiek, ktéry do
niego méwi1, odsunat sie, robiac mu miejsce. Twarz byita jakby
znajoma, ale gdzie mdégt ja widziec¢?... Putkownik wsiadit do
samochodu 1 zatrzasngl za soba drzwi. MezZzczyzna w ciemnoszarym
garniturze nacisnal guzik; szyba podniosita sie, odcinajac ich od
dochodzacych z zewnatrz hatasdw.

— Wtasénie pochowat pan ojca.

— Zgadza sie.

Kim jest ten cziowiek? Dlaczego nie moze sobie skojarzy¢ jego
twarzy?

- To okropne, co zrobiono z panskim ojcem. Gdybym dowie-
dzial sie w pore, mégibym temu zapobiec. Niestety, poinformowano
mnie za pdzno.

Usman Badri poczul sie tak, jakby otrzymal potezny cios

w zoladek. Juz wiedzial, kim jest jego rozmdwca. Widziatr go dwa
lata temu na jednym z oficjalnych przyjec.

- Gdyby to, co teraz panu powiem, putkowniku, trafito do
niepowotanych uszu, zginatbym Smiercia znacznie bardziej straszliwa
niz ta, jaka spotkata panskiego ojca.

Taka kara grozi tylko za jedno przestepstwo, pomy$lal Badri.

Za zdrade.

— Kiedy$ kochatem ra'isa - powiedzial cicho mezczyzna.

— Ja tez - odpart z gorycza oficer.

— Niestety, wiele sie zmienito. Ogarneto go szalehstwo, 1 robi
sie coraz bardziej okrutny. Trzeba go powstrzymac¢. Naturalnie wie
pan, co to jest Kal'a.

Badriego zaskoczyila nagita zmiana tematu.

- Oczywiscie. To ja ja zbudowalem.

— Witaénie. Wie pan, co sie teraz w niej znajduje?

— Nie.
Mezczyzna w garniturze opowiedziat mu o Pies$ci Boga.
— On chyba nie zrobi tego naprawde?... — wyszeptal Badri.

— Zrobi, moze mi pan wierzy¢. Ma zamiar uzy¢ jej przeciwko
Amerykanom. Wtasciwie moglibysmy sie tym nie przejmowad, ale
chyba domy$la sie pan, jaka bedzie odpowiedZ Ameryki? Doktadnie
taka sama. W tym mies$cie nie zostanie kamien na kamieniu,
natomiast ra'is ocaleje i1 pozostanie u witadzy. Czy chce pan
przytozyé do tego reke?



Putkownik Badri pomy$lat o zmasakrowanych zwiokach ojca,

nad ktérymi grabarze wtasdnie w tej chwili usypywali wzgdrek
suchej ziemi.

— Czego pan chce?

— Prosze opowiedzieé mi o Fortecy.

— Po co?

— Zeby Amerykanie mogli ja zniszczyé.

— Jak przekaze im pan informacje?

- Prosze mi zaufad¢, mam swoje sposoby.

Putkownik Usman Badri, miody inzynier, ktéry niegdy$ chciail
wznosi¢ piekne budowle zdolne przetrwac¢ tysiace lat, tak jak czynili
to jego przodkowie, wyjawil cziowiekowi zwanemu Jerychem
najpilniej strzezona tajemnice.

— Jeszcze wspdirzedne.

Badri podail wspdirzedne.

— Prosze wracac¢ do domu, putkowniku. Bedzie pan bezpieczny.
Putkownik Usman Badri wysiad® z samochodu i oddalit sie
szybkim krokiem. Wydawalo mu sie, Ze zamiast zotadka ma
ciasno zawiazany supel. Dopiero po stu metrach zadal sobie
pytanie: Co ja najlepszego zrobitem? Nagle zrozumiail, ze musi jak
najszybciej porozmawia¢ z bratem, starszym, madrym bratem,
ktéry zawsze potrafit znalezé¢ wyjscie nawet z najtrudniejszej

sytuacji.
W poniedziatek z Tel-Awiwu przylecial do Wiednia czilowiek
zwany "fotografem". Tak samo jak za pierwszym razem podawail

sie za prawnika ze znakomitej nowojorskiej firmy adwokackiej

i miat wszelkie niezbedne dokumenty, ktdre mogiy o tym za-
Swiadczyé.

Chociaz autentyczny prawnik wrdécit juz z urlopu, to szanse, ze
nienawidzacy telefondéw i faksdéw Gemutlich zadzwoni do Nowego
Jorku, aby potwierdzié¢ tozsamo$é goscia, byty tak niewielkie, ze
Mosad zdecydowal sie podja¢ ryzvyko.

"Fotograf ponownie zamieszkat® w hotelu Sheraton 1 napisail

do Herr Gemutlicha list. Przeprosit go, zZe znowu zjawil sie w stolicy
Austrii bez uprzedzenia, oraz poinformowal, iz w podrdzy towarzy-
szy mu ksiegowy firmy, ktéry w imieniu klienta pragnie dokonaé
pierwszej, dos$¢ znacznej wplaty na otwarte w Banku Winklera
konto depozytowe.

Postaniec doreczyl list pdZnym popoitudniem, nastepnego ranka

za$ do hotelu dotarta odpowiedz, w ktdérej Herr Gemutlich propo-
nowat spotkanie o dziesiatej rano.

"Fotograf istotnie nie przyleciat do Wiednia sam, lecz towa-
rzyszyl mu nie zaden ksiegowy, tylko czlowiek zwany po prostu
Wiamywaczem, gdyz taki witasnie byt jego zawdd.

Mimo iz Mosad moze sie poszczycié¢ nie majaca sobie rdéwnych

w $wiecie kolekcja paszportdw, legitymacji, papierdw firmowych
oraz wszelkich innych dokumentdédw niezbednych do tworzenia
fatszywych tozsamos$ci, to jednak najwieksza renomag ciesza sie jego
witamywacze i1 $Slusarze. O ich umiejetnos$ciach kraza w miedzy-
narodowym $wiatku szpiegowskim prawdziwe legendy. W tej
dziedzinie ludzie z Mosadu sa po prostu najlepsi. Gdyby to im
zlecono dokonanie wtamania do budynku Watergate, $wiat nigdy

by sie o niczym nie dowiedzial.

Izraelscy specjalisci ciesza sie tak znakomita opinia, ze przez
wiele lat Century House prosiit Tel-Awiw o ocene najnowszych
zamkoéw, ktére brytyjscy producenci przedstawiali do zaakcep-
towania siuzbom specjalnym. Mosad, a jakze, badal je bardzo
doktadnie, rozpracowywal w najdrobniejszych szczegdtach, a na-
stepnie* oddawal Brytyjczykom wraz z zapewnieniem, ze zamki sag
nie do sforsowania. Jednak SIS w koncu domy$lita sie, ze co$ tu
jest nie tak.



Kiedy nastepnym razem jedna z firm zwrdcita sie z prosba

o zatwierdzenie wyjatkowo skomplikowanego zamka, brytyjski

wywiad wystat do Tel-Awiwu jego wczedniejsza, znacznie prostszag
wersje. Specjaliséci Mosadu w kroétkim czasie zapoznali sie z dziata-
niem zamka, nauczyli sie go otwieraé¢, po czym jak zwykle wydali
opinie, ze jest nie do sforsowania. Jednak do produkciji trafiia
bardziej skomplikowana wersja.

Rok pdézZniej stato sie to przyczyna przykrego incydentu, kiedy
doswiadczony fachowiec Mosadu spedzit trzy godziny w korytarzu
pilnie strzezonego biurowca w pewne]j europejskiej stolicy, prdébu-
jac na prdézno uporac¢ sie z zamkiem, ktdéry, przynajmniej teorety-—
cznie, nie powinien nastreczy¢ mu zadnych probleméw. Ostatecz-
nie musiat uzna¢ sie za pokonanego. Od tamtej pory Brytyjczycy
samodzielnie testuja swoje zamki, Mosad za$ pracuje nad nimi na
wlasna reke.

Specjalista od otwierania zamkéw, ktéry przylecial z Tel-Awiwu,
byl numerem dwa w swoim kraju. Zostal wybrany dlatego, ze miail
nad numerem jeden pewna, bardzo istotna, przewage.

W nocy Gideon Barzilai zrobil mu sze$ciogodzinny wykitad na

temat dziela Riesenera, niemieckiego mistrza sztuki stolarskiej,
nastepnie za$ "fotograf opisat z najdrobniejszymi szczegditami
rozktad pomieszczen w siedzibie Banku Winklera. Ostatnim etapem
tego przys$pieszonego kursu bylo zapoznanie sie z trasa i1 czasem
wedrdéwek nocnego straznika; daito sie to ustali¢ dzieki wielogodzin-
nym obserwacjom pograzonego w ciemnos$ci budynku, gdyz straznik
postugiwal sie reczna latarka, ktérej S$wiatio doskonale widac¢ przez
niczym nie zastoniete okna.

O piatej po poitudniu w poniedziatek Mike Martin poprowadzii
rozklekotany rower po wysypanej drobnym zwirem $ciezce, otworzyi
zardzewiatla furtke w murze w tylnej cze$ci ogrodu Kulikowa,
wyszedl, zamknal ja za soba, wsiadl na rower i ruszyl w kierunku
najblizszej przeprawy promowe]j przez Tygrys. Znajdowala sie

w miejscu, gdzie kiedy$ stal most Dzumhurijja - do czasu, kiedy
zainteresowaty sie nim brytyjskie tornada.

Skreciwszy za rég dostrzegl najpierw jeden, a w chwile potem
takze drugi samochdéd. Kiedy z drugiego pojazdu wysiedli dwaj
mezczyzni i staneli w rozkroku na $rodku jezdni, poczul, jak
zotadek $ciska mu sie ze strachu. Odwazyl sie zerknaé¢ przez ramie,
ale droge ucieczki mial odcieta. Wiedzac, ze to juz koniec, jakby
nigdy nic jechatl naprzdd. Nie miat zreszta wyboru. Jeden ze
stojacych przed nim mezZzczyzn podnidsit reke.

- Hej, ty! - krzyknat. - Zatrzymaj sie!

Martin zjechal do kraweznika 1 posiusznie wykonal polecenie.
Pojawili sie jeszcze trzej ludzie, w mundurach, z wycelowanymi

w jego strone karabinami.

Powoli podnidést rece nad gtowe.

Rozdziatl dwudziesty pierwszy

Tego samego popotudnia w Rijadzie doszto do spotkania
ambasadordéw Wielkiej Brytanii i Standéw Zjednoczonych. Wszystko
wskazywato na to, ze ma ono wybitnie nieformalny charakter,
pos$wiecone jest zas$ gitdéwnie typowo angielskiemu obyczajowi
chrupania kruchych ciasteczek i picia herbaty.

Wéréd gosci przechadzajacych sie po trawniku brytyjskiej
ambasady znalezli sie takze Chip Barber, oficjalnie pracownik
ambasady USA, oraz Steve Laing, zatrudniony w sekcji kulturalnej
przedstawicielstwa Zjednoczonego Krdlestwa. Jednak najbardzie]j
niezwykiym, bo najrzadziej widywanym gos$ciem byl general Nor-
man Schwarzkopf, ktdéry wyjatkowo opuscit na chwile swa pod-
ziemng siedzibe.

Bardzo szybko cata piatka zebraia sie w jednym miejscu.



Naturalnie gitdéwnym tematem rozmdéw byita zbliZzajaca sie milo-

wymi krokami wojna, ale witasnie tych pieciu mezczyzn dysponowalto
informacjami niedostepnymi dla pozostaiych gosci. Jedna z nich
dotyczyta szczegdidw planu pokojowego, ktéry Tarik Aziz przed-
stawit Saddamowi Husajnowi. Plan zostal przywieziony z Moskwy

i stanowil wynik niedawnych rozméw irackiego ministra spraw
zagranicznych z Michailem Gorbaczowem. Jego pojawienie sie
dawato powody do obaw, ale z zupeinie innych przyczyn, niz

mozna by przypuszczac.

Generatl Schwarzkopf odrzucit juz sugestie Waszyngtonu, zeby
zaatakowa¢ wczedniej, niz poczatkowo planowano. Radziecki plan
zaktadat® obustronne zawieszenie broni, po ktdérym juz nastepnego
dnia miato rozpoczaé¢ sie wycofywanie irackich wojsk z Kuwejtu.
Szczegdly te]j propozycji dotarty do rzadu amerykanskiego bezpo-
S$rednio z Kremla.

Biatly Dom odpowiedzial, zZze plan stanowi dos$¢ interesujaca
inicjatywe, lecz jego powazna wada jest to, 1z pomija milczeniem
wiele waznych zagadnien. Miedzy innymi nie wspomina sie w nim
ani siowem o zrzeczeniu sie przez Irak wszelkich roszczen terytorial-
nych wobec sasiada, o kolosalnych zniszczeniach, jakie wojska
okupanta poczynity w Kuwejcie, o 500 pitonacych szybach naftowych
i tysiacach ton ropy lejacych sie do Zatoki Perskiej, ani o dwustu
rozstrzelanych Kuwejtczykach.

— Colin Powell twierdzi, Zze Departament Stanu posungt sie

jeszcze dalej, zadajac bezwarunkowej kapitulacji - powiedziatl
generat.

— Wcale mnie to nie dziwi - zauwazyl amerykanski am-—

basador.

— Poradzitem im, zeby najpierw skonsultowali sie z jakim$
arabista.

— Doprawdy? — zdziwil sie uprzejmie ambasador Wielkiej

Brytanii. - A dlaczego?

Obaj dyplomaci pracowali przez wiele lat na Bliskim Wschodzie,
obaj tez byli z wyksztalcenia arabistami.

- Poniewaz zaden Arab nie zgodzi sie na takie ultimatum -
odpart generai. - Predzej umrze, niz pdjdzie na co$ takiego.
Zapadio milczenie. Ambasadorowie wpatrywali sie w szczera

twarz generata, poszukujac na niej $ladu ironii. Dwaj oficerowie
wywiadu nie odezwali sie ani sitowem, lecz przez ich gitowy
przemkneta identyczna my$l: o to wtasdnie chodzi, drogi generale.
- Wyszedie$ z domu Rosjanina.

Zabrzmiato to nie jak pytanie, lecz jak stwierdzenie. Mezczyzna,
ktéry je wypowiedzial, mial na sobie cywilne ubranie, ale z pewnos$-
cig byl oficerem.

— Tak, bej.

— Dokumenty.

Martin wyciagnalr z kieszeni dowdd tozsamos$ci oraz wymiete

i poplamione zasdwiadczenie wystawione przez pierwszego sekretarza
Kulikowa. Oficer najpierw obejrzal dokument, pordéwnail zdjecie

z twarza stojacego przed nim czilowieka, po czym zajat sie listem.
Izraelscy fatszerze spisali sie na piatke; dowdd tozsamosci nie
wzbudzit najmniejszych podejrzen funkcjonariusza kontrwywiadu.

- Przeszuka¢ go - polecit oficer.

Drugi cywil przesunatl rekami po ciele Mahmuda Al-Churi, po

czym pokrecil gtowa. Zadnej broni.

- Kieszenie.

Znajdowalo sie w nich kilka banknotdéw, pare monet, scyzoryk,
réznokolorowe kawatlki kredy oraz foliowa torebka. Oficera zain-
teresowat jedynie ten ostatni przedmiot.

— Co to jest?

— Wyrzucit to jeden z niewiernych. Trzymam w tym tyton.



— Ale teraz nie ma tam tytoniu.

— Nie, bej. Skoniczyl mi sie. Chciatem kupi¢ troche na bazarze.

— Nie méw do mnie bej, nie jestem Turkiem. Skad pochodzisz?
Martin podat nazwe maitej wioski na pdinocy kraju.

— Okolica stynie ze wspaniaiych melondédw - dodat niesmiaio.

- Géwno mnie obchodza twoje zakichane melony! - parsknail
oficer, ktdéry coraz wyrazniej odnosit wrazenie, ze jeszcze troche,
a jego zoinierze parskng S$miechem.

Na koncu ulicy, w odlegios$ci jakich$ 200 metrdéw, zatrzymala sie
elegancka limuzyna. Oficer obejrzal sie, spojrzal ponownie na

Martina, burknat: "Zaczekaj tutaj" i poszedil w kierunku samo-
chodu.

- Kogo macie? - zapytal przez uchylone okno Hasan Ra-
hmani.

— Ogrodnika, panie generale. Pracuje tutaj. Zajmuje sie kwiat-
kami i robi zakupy dla kucharki.

— Wyglada na bystrego?

— Wrecz przeciwnie, jest tepy jak wdéi. Pochodzi z jakiej$s

wioski daleko na pdinocy, gdzie uprawiaja melony.

Rahmani zastanawial sie przez chwile. Je$li zatrzyma ogrodnika,
Rosjanie zacznag sie gtowié¢, dlaczego ich pracownik nie wrdécit do
domu i bedg mieli sie na bacznosci. Istniato duze prawdopodobien-
stwo, Ze rosyjski plan pokojowy nie zostanie zaakceptowany,

a woéwczas kontrwywiad otrzyma zgode na przeszukanie rezydenciji.
Rahmani doskonale wiedzial, ze kazdy, nawet najgtupszy Irakijczyk,
Swietnie rozumie jezyk pieniedzy. Wydobyl z kieszeni portfel, wyjat
z niego studinarowy banknot i wreczyi go oficerowi.

— Daj mu to 1 powiedz, zeby zaraz po zrobieniu zakupdw

wrécit do domu. Niech ma oczy szeroko otwarte i rozglada sie za
kim$é z duzym srebrnym parasolem. Jezeli bedzie trzymal jezyk za
zebami i zamelduje nam jutro o wszystkim, co widzial, dostanie
wysoka nagrode. Jezeli wygada sie przed Rosjanami, osobiscie
oddam go w rece Al-Aman al-Amm.

— Tak jest, panie generale.

Oficer wrdécit do ogrodnika i powtdrzytr mu stowa swojego
zwierzchnika. Wieéniak sprawial wrazenie mocno zdezoriento-
wanego.

— Parasol, sajjidi

— Tak, wielki srebrny parasol, moze czarny, skierowany

w niebo. Widziatle$ co$ takiego?

— Nie, sajjidi - odpart ze smutkiem ogrodnik. - Jak tylko

zaczyna padaé, wszyscy od razu uciekaja do domu.

— Na Allaha\ - jeknal oficer. - To nie jest parasol od

deszczu, ty o$le, tylko do przesytania wiadomos$ci!

— Parasol do przesytania wiadomo$ci - powtdrzytr powoli

ogrodnik. - Dobrze, sajjidi, bede szukal takiego.

— Jedz juz - polecit zdesperowany oficer. - I pamietaj, zeby
trzymaé¢ gebe na kiddke!

Martin nie zwlekajac wsiad® na rower i nacisnat na pedaity.

Kiedy mija1 stojaca przy krawezniku limuzyne, Rahmani odwrdcit
gtowe. Po co jakis$ wiedniak ma widzieé¢ twarz szefa kontrwywiadu
Republiki Iraku?

O sidédmej Martin znalazi umdwiony znak, o dziewigtej za$

odszukal wiadomos$¢é. Przeczytal ja w Swietle saczacym sie przez
okno kawiarni - $wiatlo pochodzito z lamp naftowych, gdyz
elektrycznoéci nie byto juz od kilku dobrych dni - gwizdna?
cicho, *po czym starannie zlozyl cienki papier i wepchnat go

w gacie.

Nie miat po co wraca¢ do willi. Nadajnik zostat "spalony",

a prdba wystania w eter jeszcze choc¢by jednej depeszy doprowadzita-
by do nieszczes$cia. Przez chwile zastanawial sie, czy nie pojechad¢ na



dworzec autobusowy, ale zrezygnowal z tego zamiaru, gdyz tam
wtadnie krecito sie najwiecej patroli tajnej policji i wojska, polujacych
na dezerterdw.

Wybrat targ warzywny i znalazi ciezardéwke wracajaca na zachdd.

Co prawda kierowca jechat tylko kilka kilometrdéw za Habbanijje,
ale dobre i to; 20 dinardéw przekonato go, zeby wzial pasazera.
Wielu kierowcdw wyruszalto za miasto tylko noca, wierzac gieboko,
ze sa woéwczas niewidoczni dla przelatujacych w gérze samolotdw
nieprzyjaciela. Nie przyszio im do gtowy, ze wszystko jedno,

w dzien czy w nocy, ich zdezelowane ciezardéwki nie zajmuja
wysokiego miejsca na liscie priorytetowych celdw generata Chucka
Hornera.

Jechali cata noc przy $wietle reflektordw osiggajacym jasnosé

nie wiecej niz jednej $Swiecy. O $wicie Martin znalazl sie sam

na szosie tuz za jeziorem Habbanijja, kierowca za$ skreciit

w kierunku farm zajmujacych zyzne ziemie gdrnej czesd$ci doliny
FEufratu. Po drodze dwa razy zatrzymywaily ich patrole, ale

Martin pokazywal zoinierzom zaswiadczenie wystawione przez
rosyjskiego dyplomate i méwiit, zZe pracowal jako ogrodnik

u niewiernych, ktdérzy nagle postanowili wrécié do domu i wy-—
rzucili go na bruk. Tak diugo uskarzat sie ptaczliwym tonem

na sposdb, w jaki go traktowano, az wreszcie zniecierpliwieni
zotnierze kazali mu zamkna¢ sie i1 pozwalali ciezardwce jechacd
dalej.

Tego wieczoru Usman Badri podazatl w tym samym kierunku

co Martin, tyle tylko, zZe znacznie go wyprzedzail. Jechail do bazy
my$liwcdw, w ktdérej jego starszy brat Abd al-Karim peinit funkcje
dowddcy dywizjonu.

W latach osiemdziesiatych belgijska firma o nazwie Sixco
podpisata kontrakt na budowe o$miu tajnych baz, gdzie miaty
stacjonowa¢ najlepsze irackie maszyny i najbardziej doswiadczeni
piloci. Charakterystyczna cecha tych baz byilo to, Ze niemal
wszystko - kwatery, hangary, zbiorniki paliwa, magazyny amuniciji,
warsztaty, sale odpraw 1 potezne dieslowskie generatory - zostato
ukryte pod ziemia. Na powierzchni pozostaty jedynie pasy startowe
trzykilometrowej diugosci, ale poniewaz nie otaczaty ich zadne
zabudowania, alianci przypuszczali, iz sg to "goite" lotniska rezer-
wowe, takie jak Al-Chardz w Arabii Saudyjskiej, zanim zjawili sie
tam Amerykanie.

Trzeba by przeprowadzi¢ bardzo dokitadne ogledziny, zeby

znalez¢ potezne, metrowej grubos$ci wrota umieszczone na koncu
kazdego pasa, strzegace dostepu do diugich, prowadzacych w déi,
pochylni. Kazda baza znajdowaia sie pos$rodku otoczonego ogro-
dzeniem z drutu kolczastego kwadratu o boku 5 kilometréw;
pozostawiono je w spokoju, poniewaz, tak jak Tarmijja, wydawaty
sie nie uzywane.

Procedura startowa wygladala nastepujaco: po odprawie, ktdra
odbywata sie w podziemnym, klimatyzowanym pomieszczeniu,

piloci wsiadali do maszyn i uruchamiali silniki. Spaliny odprowa-
dzano nad powierzchnie ziemi, gdzie mieszaly sie z goracym
pustynnym powietrzem. Kiedy silniki osiagnely peina moc, potezne
wrota otwieraty sie na chwile, samoloty ruszaty w gére pochylni,
z duza predkoscia wypadatly na pas startowy, a kilka sekund
pdiniej bylty juz w powietrzu. Rzecz jasna natychmiast dostrzegaty
je krazace nad Zatoka Perska lub Morzem Czerwonym AWACS-y,

ale wygladato to tak, jakby irackie mys$liwce pojawity sie dositownie
znikad; Amerykanie przyjmowali wiec zalozZzenie, iz wystartowatly

z jakiego$ odlegtego lotniska, a na ekranach radardéw pojawity sie
dopiero wdéwczas, gdy uzyskaty wieksza wysokos$é.

Putkownik Abd al-Karim Badri siuzyt w jednej z baz Sixco

zwanej po prostu KM 160, poniewaz znajdowata sie w poblizu



drogi taczacej Bagdad z Ar-Rutba, dokitadnie 160 kilometrdéw na
zachéd od stolicy. Jego mlodszy brat dotart do niepozornej budki
strazniczej tuz po zachodzie stonca.

Ze wzgledu na wysoka szarze nieoczekiwanego przybysza

straznik potaczyl sie telefonicznie z kwatera dowddcy dywizjonu.
Wkrétce potem, nie wiadomo skad, przy budce zjawit sie terenowy
samochdd z mtodym porucznikiem Sit Powietrznych za kierownica.
Usman Badri zajal miejsce w pojezdzie, ten za$s, pokonawszy
zaledwie kilkaset metrdéw, zjechat w déir po niewielkiej, znakomicie
zamaskowanej rampie. Wkrdétce potem wysiedli z auta, porucznik
za$ poprowadzit gos$cia diugimi betonowymi korytarzami. W ogrom-—
nych, sztucznych jaskiniach mechanicy pracowali przy MiGach 29,
powietrze bylo czyste i1 pozbawione zapachdéw, wszedzie zas$ dato sie
styszeé ledwo uchwytne brzeczenie generatordw.

Wreszcie dotarli do kwater oficerskich. Porucznik zastukal do
drzwi, zaczekal na pozwolenie, po czym otworzyil je i wprowadzit
Usmana Badriego do apartamentu dowddcy.

Bracia padli sobie \ ramiona. Trzydziestosiedmioletni
Abd al-Karim réwniez byt puikownikiem. Mial niezwykle piekna
twarz o $niadej cerze, ozdobiona przystrzyzonym wasikiem w stylu
Ronalda Colmana. Cho¢ nigdy nie mégit sie uskarzaé¢ na brak

zainteresowania ze strony pici przeciwnej - przyczyniaty sie do
tego w rdéwnej mierze jego wyglad, poczucie humoru oraz mundur
lotnika —-- jednak sie nie ozenit. Wszyscy generalowie Sit Powietrz-—-

nych zgodnie twierdzili, zZze jest najlepszym pilotem my$liwskim

w Iraku, a opinie te potwierdzali Rosjanie, u ktdérych poznawal
tajniki najnowoczesdniejszego radzieckiego mys$liwca, MiGa 29.

- Co cile tutaj sprowadza, bracie? - zapytatl.

Usman usiadi, wzial do reki kubek ze $Swiezo zaparzona kawa,

po czym uwaznie zaczal obserwowac¢ Abd al-Karima. Bez trudu
dostrzegl na jego twarzy zmarszczki, ktérych jeszcze niedawno tam
nie widzial, oraz ogromne znuzenie widoczne w spojrzeniu.
Putkownik Abd al-Karim Badri nie byt ani gitupcem, ani

tchérzem. Brat udziat w oémiu lotach bojowych przeciwko Amery-
kanom i Brytyjczykom. Ze wszystkich wrdécit caty i zdrowy, cho¢
chyba tylko cudem unikngt czterech wycelowanych w niego pocis-—

kéw 1 patrzyl bezradnie, jak jego najlepszych kolegdw stracano

z nieba niczym bezbronne kaczki.

Bardzo szybko zorientowal sie, Ze w tej wojnie iraccy piloci nie
maja najmniejszych szans, przede wszystkim dlatego, ze nie dys-
ponuja informacjami dotyczacymi pozycji, liczby i rodzaju maszyn
przeciwnika, nie wiedza skad nadlatuja, na jakiej wysokos$ci ani

z jaka predkoscia. O0d chwili, kiedy stacje radarowe przestaty
istnieé¢, a os$rodki dowodzenia zamienity sie w sterty gruzdéw, piloci
byli zdani na samych siebie.

Amerykanskie AWACS-y namierzaty ich samoloty juz w chwili,

kiedy te przekroczyily putap 300 metrdw, i przekazywaly wszystkie
dane witasnym my$liwcom. Dla Irakijczykdw kazdy lot bojowy

okazywal sie lotem samobdjczym.

Teraz jednak Abd al-Karim przestail na chwile my$le¢ o tym
wszystkim, usdmiechnat sie stabo i czekal, az brat podzieli sie z nim
nowinami. Kiedy je ustyszal, udmiech znikna?.

Usman szczegdiowo zrelacjonowal wydarzenia minionych sze$é-—
dziesieciu godzin: przybycie oddziatu Al-Aman al-Amm, rewizje,
odkrycie nadajnika w ogrodzie, pobicie matki i siuzacego, wreszcie
aresztowanie ojca. Opowiedziat takze, jak dotaria do niego wiado-
mo$¢ przekazana przez mieszkajgacego w sasiedztwie aptekarza i1 jak
popedzit do domu, by znaleZé¢ cialo ojca lezace na stole; co ujrzat,
kiedy rozciat pitdcienny worek. Na koniec opisail przebieg pogrzebu,
ktdéry odbyl sie przed poiudniem.

Kiedy zaczatl méwié¢ o niezwykilym spotkaniu przed brama



cmentarza i o rozmowie, jaka odbyla sie pdZnie]j, starszy brat
pochylit sie naprzéd i dostownie zawisl spojrzeniem na jego wargach.
— Naprawde mu powiedziate$? - zapytal Abd al-Karim.

— Tak.

— I to wszystko prawda? Naprawde zbudowale$ Fortece?

— Tak.

— I opowiedziate$ mu, gdzie ona jest, zeby mdgit przekazad te
wiadomo$¢é Amerykanom.

— Tak. Uwazasz, ze postapilem niesitusznie?

Abd al-Karim zastanawial sie przez chwile.

— Ilu ludzi w Iraku znalo te tajemnice?

— Szeéciu - odpart Usman.

— Kto?

— Ra'is; Husajn Kamil, ktdéry zajmowal sie sprawami finan-
sowymi i1 dostarczaniem sity roboczej; Amir Sadi - pracowai nad
samym dziatem; generail Riza - przygotowal obsituge; generat

Musuli z Korpusu Inzynierskiego, ktdéry polecit mnie do tej roboty;
no i ja.

— A piloci $migtowcdw, dowozacy na miejsce gosci?

— Wiedzieli, w jakim kierunku maja lecie¢, ale nie mieli

pojecia, co sie tam znajduje. Poza tym, wszyscy siedza teraz
zamknieci w jakiej$ bazie, nawet nie wiem gdzie.

— A goscie?

— Zaden nie znal polozenia Fortecy, poniewaz droge w obie

strony odbywali z zawiazanymi oczami.

— Jak sadzisz, kogo bedzie podejrzewata policja polityczna,
jezeli Amerykanie zniszcza Pie$¢ Boga? Saddama, ministréw,
generaidw, czy ciebie?

Usman ztapal sie za gitowe.

— Na Allaha, co ja zrobitem? - jeknat.

— Obawiam sie, bracie, ze wydate$ wyrok na nas wszystkich.

Obaj doskonale znali obowigzujace reguily. Kara za zdrade

byta nie tylko Smier¢ zdrajcy, ale takze ojca, wujéw i braci, co
miato doprowadzi¢ do uschniecia zarazonej gatezi, a takze dzieci,
zeby pdzniej nie prdbowaty zemsty za cierpienia najblizszych.
Usman Badri opus$cit gtowe i zaczal rozpaczliwie szlocha¢, ale
brat ujat go za ramiona, pomdgt wstaé¢ z krzesta i przycisnail do
piersi.

— Uczynite$ to, co nalezato. Teraz musimy sie zastanowié, co
zrobi¢, aby ocali¢ skére. - Spojrzat na zegarek. — Nie mamy juz
potaczenia telefonicznego z Bagdadem. Ocalaty tylko podziemne
kable taczace baze z bunkrami dowodzenia, ale nie mozemy
skorzystaé¢ z tej drogi. Ile czasu potrzebujesz na dotarcie do domu?
— Trzy, moze cztery godziny.

— Masz osiem, zeby pojecha¢ tam i z powrotem. Powiedz

matce, by spakowata wszystkie cenne rzeczy do samochodu ojca.
Potrafi go prowadzié¢, nie najlepiej, ale da sobie rade. Niech
zabierze Talata i jedzie do jego wioski. Ma tam siedzieé¢ tak diugo,
az ktéry$ z nas przes$le jej wiadomos$é. Zrozumiaies$?

— Tak. Wrdce o Swicie.

— Musisz by¢ przed S$witem. Jutro =z samego rana mam
odprowadzi¢ do Iranu ostatni klucz MiGébw. Ra'is chce w ten

sposdéb ocali¢ przed zniszczeniem najlepsze maszyny. To oczywiscie
szalenstwo, ale moze uda nam sie ujé$¢ z zyciem. Polecisz ze mna.
— Wydawato mi sie, zZze to jednomiejscowe samoloty?

— Jeden egzemplarz to dwumiejscowa wersja UB. Przebierzesz

sie w mundur pilota. Kto wie, moze bedzie nam sprzyjato szczescie.
A teraz juz ruszaj.

Mike Martin szed® na zachdd droga prowadzaca do Ar-Rutby,

kiedy minatr go samochdéd Usmana Badriego, pedzacy w przeciwnym
kierunku. Kierowca nie zwrdécit uwagi na samotnego wieé$niaka, ten



za$, nawet gdyby chcial, nie mégtby dostrzec rysdéw twarzy czlowieka
siedzacego za kierownica. Martin podazat ku odlegiej o 25 kilomet-
réw przeprawie przez rzeke. Tam, przy zburzonym mos$cie, ciezardw-
ki musiaty diugo czekaé¢ na prom, wiec powinno by¢ mu tatwiej
znalez¢ kierowce, ktéry za skromng zapitate zgodzi sie zabrac¢ go
dalej na zachdd.

Jeszcze przed S$witem dobit targu, ale ciezardéwka dowiozia go

tylko do Muhammadi, gdzie znowu nastgpita przymusowa przerwa

w podrdzy. O trzeciej nad ranem po raz drugi minat go jadacy

z wielka predkos$cia samochdéd putkownika Badriego, ale Martin

nawet nie prdébowal go zatrzymadé, gdyz byto jasne, ze kierowcy
bardzo sie $pieszy. Wkrdtce potem na poboczu szosy zatrzymaia sie
wytadowana po brzegi ciezardwka. Martin wreczyil kierowcy kilka
banknotéw, dziekujac w my$lach temu, kto niedawno dat mu sto
dinardéw.

Nalezato przypuszczaé, ze o Swicie pierwszy sekretarz Kulikow
zawiadomi policje o zaginieciu ogrodnika. W trakcie rewizji w chatce
zostanie odnaleziony blok papieru listowego — do$¢ niezwyklta

rzecz w rekach niepis$miennego wies$niaka - a potem nadajnik

i antena. Najdalej w potudnie poszukiwania obejma caty Bagdad

i wszystkie gidéwne drogi. Byioby dobrze, gdyby o zachodzie sitofica
znajdowal sie juz daleko na pustyni, podazajac w kierunku granicy.
Ciezardwka mijata wtasnie KM 160, kiedy formacja MiGdéw 29

z rykiem silnikdéw wzbita sie w powietrze.

Usman Badri byt przerazony, gdyz nalezal do ludzi, ktérzy
Smiertelnie boja sie lata¢. W podziemnej jaskini trzymal sie na
uboczu, podczas gdy jego brat wydawal ostatnie polecenia czterem
miodym pilotom. Wiekszos$¢ réwiesnikdw Abd al-Karima zgineta

w walkach powietrznych, ta czwdrka zas$ dopiero co ukonczyia

szkote lotnicza. Mtodzi ludzie z uwaga wysiuchali putkownika, po
czym potwierdzili, zZze rozkazy zostaty zrozumiane i przyjete.

Nawet po opuszczeniu osiony w kabinie MiGa panowal nieopi-

sany hatas, kiedy turbiny dwéch silnikdéw RD 33 rozkrecaty sie do
maksymalnych obrotdéw. W pewnej chwili skulony na tylnym fotelu
Usman dostrzegl, jak otwieraja sie potezne wrota, w prostokacie
gdzie$ daleko z przodu pojawia sie bitekitne niebo, zaraz potem za$
hatas wzmdgl sie jeszcze bardziej, gdyz pilot wiaczyl dopalacz.
Smukta maszyna o podwdjnym usterzeniu pionowym drzata jak

w febrze, przytrzymywana w miejscu przez hamulce.

Kiedy wreszcie hamulce puécity, Usman odnidst wrazenie, ze

zostal kopniety w plecy przez jakiego$ monstrualnego muta. MiG
skoczyl naprzdéd, Sciany tunelu biyskawicznie umknety do tyiu,

a w chwile potem maszyna wypadia na pas startowy.

Usman zacisnal powieki i modlit sie, jak jeszcze nigdy w zyciu.
Nagle toskot kdé1 ucichi, inzynier poczut sie jako$ dziwnie i otworzyi
oczy. Znajdowali sie w powietrzu. Abd al-Karim potozyl maszyne

w szeroki zakret, dzieki czemu mogli zobaczy¢é¢ kolejne mys$liwce,
wyskakujace z podziemnego tunelu. Kiedy ostatni z nich wzbil sie
w powietrze, wrota zamknety sie i nic juz nie $wiadczylo o istnieniu
podziemnej bazy.

Poniewaz model UB jest wersja szkoleniowa, Usmana otaczalto

mnéstwo zegardw, wskaznikdw, przyciskodw, przetgcznikdw, lampek

i pokreteit. Abd al-Karim przykazal mu, zeby niczego nie dotykat,

a on z ulga zastosowal sie do polecenia.

Na wysokos$ci 300 metrdéw MiGi utworzyily luzna formacje. Na

czele leciatl dowddca dywizjonu. Skierowali sie na wschdéd z niewiel-
kim odchyleniem na poiudnie, tak by przemkngé¢ nad przedmies$-

ciami Bagdadu, gdyz istniala szansa, ze wsréd mndéstwa odbic
spowodowanych przez budynki i1 zaktady przemysitowe unikna

wykrycia przez amerykanskie radary. Naturalnie ryzyko byio
ogromne, lecz putkownik Abd al-Karim Badri nie miat wyboru.



Nie dos$é¢, ze otrzymat jednoznacznie brzmiace rozkazy, to jeszcze
mial wtasne powody, by jak najpredzej dotrzeé¢ do Iranu.

Tego ranka sprzyjalo mu szczescie, gdyz trafit na chwile stabosci
nieprzyjaciela, jedna z tych, jakie nigdy nie powinny sie zdarzag¢,
a jednak sie zdarzaja. Otdéz od czasu do czasu, kiedy konczacy
stuzbe AWACS wracat do bazy, inny za$ zajmowal jego miejsce,
nastepowata krétka przerwa w radarowe]j obserwacji terytorium
Iraku. Przelot pieciu MiGéw nad poirudniowym Bagdadem odbyi

sie akurat podczas takiej przerwy.

Putkownik Badri miat nadzieje, ze trzymajac sie putapu 300

metrdéw zdota uniknaé spotkania z amerykanskimi maszynami,

ktére zazwyczaj lataty na wysokosci 6000 metrdéw i wyzej. Po-—
stanowit oming¢ od pdinocy miasteczko Al-Kut, a nastepnie
najkrétsza trasa popedzié¢ ku granicy z Iranem.

Doktadnie o tej samej porze kapitan Don Walker z 336.

Dywizjonu stacjonujacego w Al-Chardz lecial na czele formacji
sktadajacej sie z czterech F-15. Piloci otrzymali zadanie zbombar-
dowania mostu na Tygrysie potozZzonego na pdinoc od Al-Kut, co
miato uniemozliwié¢ pancernym odwodom Gwardii Republikanskiedj
marsz w kierunku Kuwejtu.

336. Dywizjon dokonywal nalotdédw gidwnie noca, ale tym razem

nie mogli czekaé¢ nawet godziny, gdyz wdéwczas byitoby za pdZno.
General Chuck Horner chcial, zZeby most przestail istnieé zaraz.
Kazdy eagle nidst tysiackilogramowg bombe naprowadzana na

cel promieniem lasera oraz pociski rakietowe klasy powietrze-
-powietrze. Bomba, umocowana pod jednym skrzydiem samolotu,

byta znacznie ciezsza od rakiet, zainstalowanych pod drugim; co
prawda automatyczne urzadzenia korekcji lotu rekompensowaly
rdéznice obciazenia, ale zaden pilot nie wyruszal chetnie do walki
z takim, rozmieszczonym asymetrycznie, ltadunkiem. Odlegitos$é
miedzy MiGami, lecacymi teraz zaledwie 150 metrdéw nad powierz-—
chnia gruntu, a zblizZajacymi sie z poitudnia F-15 wynosita 130
kilometrdéw 1 szybko sie zmniejszata.

Pierwszym sygnatem ostrzegawczym, jaki otrzymatl

Abd al-Karim Badri, byio ciche $wiergotanie w situchawkach. Jego
brat takze je styszal, ale nie wiedzial, co ono oznacza. Swiergotanie
pochodzito z wykrywacza radaru, ktdéry przechwyciit promieniowanie
wysylane przez radary czterech amerykanskich maszyn. Wykrywacze
zainstalowane w pozostaiych irackich samolotach takze nadaty
ostrzezenie, ale piloci MiGéw mogli tylko jeszcze bardziej zmniejszyé
putap i pedzié¢ prosto przed siebie, po kursie niemal doktadnie
prostopadtym do kursu nieprzyjacielskich my$liwcdw.

Kiedy odlegtos$¢ zmalata do 110 kilometrdéw, melodyjny Swiergot
ustapit miejsca dokuczliwemu brzeczeniu. Oznaczalo ono, ze wrogie
radary odebraty fale odbite od irackich maszyn i skoncentrowaty
na nich swoja wiazke.

Siedzacy za plecami Dona Walkera nawigator natychmiast

dostrzegt zmiane we wskazaniach radaru, ktéry przestal omiatacd
cata przestrzen przed pedzacym samolotem, zaczail natomiast
wysytaé bardziej skupione wiazki promieniowania, by uzyskac
doktadniejszy obraz.

— Mamy pie¢ nie zidentyfikowanych obiektdéw na godzinie

dziesigtej w dole - poinformowal pilota, po czym witaczyl system
rozpoznawania swdéj-wrdg. Trzej pozostali nawigatorzy uczynili

to samo.

System swéj-wrdg to proste urzadzenie, w jakie sa wyposazone
wszystkie bojowe maszyny. Nadajnik wysyla na $cis$le okres$lonych
czestotliwosciach sekwencje zakodowanych sygnatéw, ktdéra codzien-
nie sie zmienia. Samolot, odbierajacy taka sekwencje, odpowiada
réwniez tajnym kodem: "jestem przyjacielem". Wrdég nie potrafi
tego zrobié¢. Pieé kropek przesuwajacych sie szybko po ekranie



radaru mogio przeciez by¢ alianckimi maszynami wracajacymi do
bazy po przeprowadzonym ataku. Rachunek prawdopodobienstwa

kazal przypuszczaé¢, ze tak witasdnie jest, gdyz obecnie nad Irakiem
lataty niemal wylacznie my$sliwce i bombowce sit koaliciji.

Tim trzykrotnie wysial przewidziana na ten dzien sekwencje
sygnatdéw, ale nie otrzymal odpowiedzi.

- Nieprzyjaciel - poinformowal pilota.

Don Walker odblokowatl przyciski zwalniajace rakiety, mruknat:
"Schodzimy" do pozostatych trzech pilotdéw, a nastepnie skierowatl
dzidéb mysliwca ostro w doéi.

Abd al-Karim Badri doskonale wiedzial, Ze nie ma najmniejszych
szans. Zdawal sobie z tego sprawe juz od chwili, kiedy usityszail
sygnat wykrywacza radardéw. Nie potrzebowal uciekad¢ sie do

pomocy systemu swéj-wrdg, aby domys$li¢ sie, zZe za sterami czterech
pedzacych mu na spotkanie maszyn z pewnos$cia nie siedza iraccy
piloci. Wiedzial tez, zZze jego mtodzi koledzy niewiele wskdéraja

w starciu z tak groznym przeciwnikiem.

On moze 1 mégiby pokusi¢ sie o nawiazanie rdéwnorzednej

walki, gdyby mial do dyspozycji inny samolot, nie za$ treningowa
wersje MiGa, skonstruowang z my$la o szkoleniu pilotdw, a nie

o lotach bojowych. W przeciwienstwie do jednomiejscowych maszyn,
dysponujacych radarami informujacymi pilota o wszystkim, co
dzieje sie przed, pod, nad i za jego samolotem, ta maszyna zostala
wyposazona w prymitywne urzadzenie przeczesujace jedynie waski,
60-stopniowy wycinek przestrzeni przed dziobem samolotu. Wie-—
dzial, ze kto$ go atakuje, ale nie mdégil zobaczy¢ napastnika.

— Co masz na radarze? - warkngal do skrzydiowego.

— Czterech nieprzyjacidl na godzinie trzeciej w gdbérze, schodza
szybko do nas - odpari mitody pilot drzacym z emocji i leku gtosem.
A wiec $miaty plan zawiddi. Amerykanie pikowali z wysokosci

kilku tysiecy metrdéw, by rozprawi¢ sie z nimi jak z rzutkami na

strzelnicy.
— Rozproszy¢ sie, wtaczy¢ dopalacze i lecieé¢ najkrdétsza trasa
do Iranu! - krzyknat.

Mtodym lotnikom nie trzeba bylo tego powtarzaé¢. Z o$miu dysz
wylotowych strzelity diugie piomienie, a cztery MiGi przekroczyity
bariere dZzwieku 1 z wciaz wzrastajaca predkoscia rzucity sie do
ucieczki. Miaty w zbiornikach wystarczajaco duzo paliwa, zeby,
pomimo dziatajacych dopalaczy, dotrze¢ do Iranu. Nawet gdyby
Amerykanie takze zdecydowali sie skorzysta¢ z dopalaczy, z pew-
noécia nie udatoby im sie ich dogonic.

Abd al-Karim Badri znajdowal sie w znacznie gorszym poloze-—

niu. Przygotowujac szkolna wersje znakomitego mys$liwca radzieccy
inzynierowie, by zrekompensowaé¢ wzrost masy spowodowany

dodaniem drugiego fotela i1 zdublowanego zestawu urzadzen sterow-—
niczych, znacznie ograniczyli pojemno$é wewnetrznych zbiornikdw
paliwa.

Co prawda my$liwiec nidst pod skrzydiami dwa dodatkowe
zbiorniki, ale to takze, byto za mato. Putkownik mial do wyboru
cztery rozwiazania i1 niespeina dwie sekundy, by zdecydowaé¢ sie na
ktdéres z nich.

Mégtl wiaczyé dopalacz, umknaé Amerykanom i wrdécié do

bazy, gdzie czekalo go aresztowanie, przesiuchania w kwaterze
gtéwnej Al-Aman al-Amm, meczarnie 1 Smierc.

Mégtr z wiaczonym dopalaczem lecieé prosto do Iranu. Zaraz po
przekroczeniu granicy skonczyioby sie paliwo, a nawet gdyby jemu
i bratu udalo sie bezpiecznie katapultowaé¢, wyladowaliby na
terenach zamieszkanych przez perskich pasterzy, ktérzy ogromnie
ucierpieli podczas niedawnej wojny od bomb zrzucanych na nich
przez irackich lotnikdw.

Mégt wreszcie witaczyé dopalacz, wymknaé sie Amerykanom,



przelecie¢ nad terytorium Arabii Saudyjskiej, katapultowad¢ sie tam
i odda¢ do niewoli. Z tego rozwiazania zrezygnowail prawie
natychmiast, gdyz nawet przez chwile nie pomys$lal, zZe spotkatby sie
woéwczas z ludzkim traktowaniem.

Niespodziewanie przyszedl mu do gtowy fragment wiersza,

ktdérego w dziecinstwie nauczyl sie na pamieé¢ w szkole pana
Hartleya. Tennyson? Wordsworth? Nie, Macaulay. Co$ o ostatnich
chwilach zycia cziowieka. Pamietal, ze recytowal ten wiersz przed
cata klasa.

Kazdy, kto stapa po tej ziemi,

Predzej czy pdzniej spotka Smieré na swej drodze.

A czyz mozna umrzel piekniej

Niz walczac z podniesionym czolem

Za ojcdéw prochy

I S$wiatynie bogdéw swych?

Putkownik Abd al-Karim Badri witaczyt dopalacz, poderwatl

dzidéb swojego MiGa 1 popedzit w gdre, na spotkanie Amerykanom.

W chwile potem dostrzegl na ekranie radaru cztery F-15. Dwa
ruszyty w pos$cig za oddalajacymi sie jednomiejscowymi MiGami,
jeden zostal nieco z tyiu, natomiast ten, ktdéry lecial na przedzie,
spadat wprost na niego. Badri poczuil, jak przez kadiub my$liwca
przebiega lekkie drzenie, towarzyszace zawsze przekraczaniu bariery
dzwieku.

- Chryste, on wali prosto na nas! - wykrztusit Tim Nathanson
siedzacy za plecami Dona Walkera.

Pilot doskonale widziat® to na swoim ekranie radaru. Cztery
stabnace punkciki oddalaty sie szybko w kierunku Iranu, jeden za$,
coraz wyrazniejszy, zblizal sie bilyskawicznie, by nawiagzac¢ walke.
Cyfry na odlegtos$ciomierzu zmieniaty sie w oszatamiajacym tempie,
gdyz dwie maszyny pedzity ku sobie z taczna predkoscia ponad

3200 kilometréw na godzine. Amerykanski pilot nie mdégtr jeszcze
dostrzec MiGa goiym okiem, ale juz wkrdétce miato to nastapic.
Putkownik Usman Badri byl catkowicie oszolomiony. Wiaczony
dopalacz wcisnat go w fotel z ogromna sita, na kilka sekund
pozbawiajac przytomnosci.

- Co sie dzieje? - wykrzyknal, kiedy doszedi do siebie.

Palec Dona Walkera spoczywal na przycisku urzadzenia spus-—
towego.

Amerykanin miat do wyboru dwa rodzaje pociskéw: AIM-7

sparrow, ktdérymi sterowato sie za pomoca radaru, oraz AIM-9
sidewinder, o mniejszym zasiegu, wyposazone w detektory promie-
niowania cieplnego.

Kiedy dystans zmalal do 25 kilometrdéw, ujrzatr w oddali

niewielka, ale szybko rosnaca, czarna kropke. Wkrdétce dostrzegi
podwdjne usterzenie pionowe, co $wiadczylo o tym, zZze ma przed
sobg MiGa 29, jeden z najlepszych my$liwcdéw Swiata - naturalnie
pod warunkiem, ze trafil we witadciwe rece. Walker nie mébgt
wiedzieé¢, Ze to nieuzbrojona wersja szkolna UB, mial natomiast
prawo podejrzewac, ze nieprzyjacielski my$liwiec niesie pod kad-
tubem radzieckie pociski AA-10, o rdéwnie duzym zasiegu jak jego
AIM-7. Dlatego wtasnie zdecydowal sie najpierw uzy¢ sparrowdw.

Z odlegtos$ci 20 kilometrdéw wystrzelil dwie rakiety. Pociski
natychmiast przechwycity promienie radaru odbijane od MiGa

i ochoczo popedzity w jego kierunku.

Abd al-Karim Badri dostrzegi dwa rdéwnoczesne biyski. Ozna-

czato to, ze zostalo mu zaledwie kilka sekund zycia... chyba ze
zdota zmusi¢ Amerykanina do zmiany kursu. Siegnal rekg w dét

i szarpnatl dzwignie.

Don Walker czesto zastanawial sie, jak to jest, kiedy kto$ chce
cie zabi¢, i teraz miat wreszcie okazje sie tego dowiedzieé¢. Pod
kadiubem MiGa takze co$ biysneto. Poczuil, jak czyjas$ niewidzialna



reka skreca mu wnetrznoéci w ciasny wezel. Spogladal na wtasna
Smier¢, ktdra pod postacia dwédch pociskdw pedzita im na spotkanie.
Dwie sekundy po tym, jak wystrzelilr AIM-7, zaczal zatowal, ze

nie wybrat sidewinderdéw. Powdd byl prosty: sidewindery samo-
dzielnie wyszukiwatly droge do celu i mogty go trafié¢ niezaleznie od
miejsca, w jakim znajdowal sie eagle, sparrowami natomiast nalezalto
kierowa¢ za pomoca radaru. Pozbawione tej pomocy natychmiast
"gtupiatly" i zaczynaly wyczynia¢ przedziwne lamance, by w koncu
spasé na ziemie, nie czyniac nikomu krzywdy.

Juz miat zamiar wykona¢ gwattowny skret, kiedy dostrzegl, ze
"pociski" wystrzelone przez MiGa koziotkuja w powietrzu i opadaja
ku ziemi, 1 uswiadomit sobie ze zdumieniem, zZe nie byly to wcale
rakiety, tylko dodatkowe zbiorniki paliwa. Iracki pilot uciekil sie do
podstepu, a on, Don Walker z Tulsy w stanie Oklahoma, prawie

dat sie nabra¢ jak dziecko.

Siedzacy za sterami MiGa Abd al-Karim Badri zrozumial, ze
Amerykanin nie skreci. Wystawil na prdébe nerwy tamtego czlowieka

i przegral. Niewiele myS$lac podnidst jeszcze bardziej dzidb maszyny
i na peinej szybkosci pomknait w gdre.

— Dokad lecimy? - wykrzyknal przerazony Usman. Ostatnia

rzecza, Jjaka ustyszal, byl spokojny gitos Abd al-Karima:

— Spokojnie, bracie. Zaraz spotkamy sie z naszym ojcem.

Allah jest wielki.

Rakiety uderzyty w cel. Walker zobaczyi, jak w odlegios$ci pieciu
kilometrdéw od niego na niebie rozkwita ptomienista kula, a w chwile
potem szczatki irackiego my$liwca runety ku ziemi. Dopiero teraz
mtody Amerykanin poczul, Ze po plecach i piersi splywaja mu

struzki potu.

Spojrzat w bok, na swojego skrzydiowego Randy'ego Ro-—

bertsa, ktdéry podnidst dion z wystawionym w gdére kciukiem.

Walker odpowiedzial takim samym gestem. Zaraz potem do-—

taczyty do nich dwa pozostate my$liwce, gdyz pogonh za po-—

zostatymi MiGami nie przyniosta zadnych rezultatdéw, 1 niewielka
formacja kontynuowata lot w kierunku mostu na pdinoc od

Al-Kut.

Od chwili nawigzania kontaktu radarowego do zniszczenia

maszyny putkownika Abd al-Karima Badriego minelo zaledwie 38
sekund.

"Fotograf i "ksiegowy" zjawili sie w Banku Winklera punk-—

tualnie o dziesiatej rano. Mtodszy mezczyzna nidst teczke zawiera-
jaca 100000 dolardéw w gotdwce. Pieniadze te pozyczono od

pewnego sayana zajmujacego sie bankowos$cia, ktdry znacznie sie
uspokoit dowiedziawszy sie, zZe cala suma zostanie na kilka dni
zdeponowana w Banku Winklera, a potem podjeta i zwrdcona mu

w bardzo krétkim czasie.

Na widok pieniedzy Herr Gemutlich rozpromienit sie. Jednak

jego entuzjazm z pewnoscia by nieco ostabl, gdyby bankier przyjrzai
sie uwazniej teczce i zauwazyl, Ze ma ona podwdjne dno, a z pew-
noécia zamienitby sie w przerazenie, gdyby wiceprezes Banku
Winklera ujrzal zawarto$¢ ukrytej przegrddki.

Ksiegowy przeszedi na chwile do pokoju panny Hardenberg,

aby prawnik i bankier mogli spokojnie uzgodni¢ szczegdily proce-—
dury umozliwiajacej korzystanie z konta, a nastepnie zostatl
poproszony z powrotem, w celu przyjecia pokwitowania potwier-—
dzajacego przekazanie pieniedzy. O jedenastej operacja dobiegta
konhca; Herr Gemutlich wezwal portiera, ktéry miat odprowadzic¢

gos$ci do drzwi.

Po drodze ksiegowy szepnal co$ na ucho prawnikowi, ten za$s
przetitumaczyt to portierowi. Mezczyzna w uniformie skinat gtowa,
zatrzymatl winde 1 cata trdéjka wyszita na pierwsze pietro. W tej samej
chwili do ich uszu dotarty jakie$ hatasy z parteru. Byily doskonale



styszalne, gdyz od gidéwnego holu dzielito ich zaledwie sze$¢ metrdédw
korytarza 1 kilkanas$cie marmurowych stopni.

Portier mruknat co$ przepraszajaco, podszedl do szczytu scho-

déw 1 spojrzatr w dét. Widok, ktdéry ukazal sie jego oczom, kazat

mu zapomnieé¢ o gosciach; poépiesznie zbiegl po stopniach, by
przerwal gorszacg scene.

Trzech podpitych osobnikdéw nie wiadomo w jaki sposdb

wtargneto do holu i teraz molestowali recepcjonistke, domagajac
sie od niej pieniedzy na dalsza zabawe. Roztrzesiona kobieta
powiedziata pdzniej, ze posituzyli sie podstepem, gdyz jeden z nich
przedstawil sie jako doreczyciel.

Oburzony portier natychmiast przystapii do akcji i w kroétkim
czasie zdotal wyrzucié¢ awanturnikdéw na ulice. W ogdlnym zamie-—
szaniu nikt nie zauwazyil, zZze jeden z nich zdotat ukradkiem
wepchnaé¢ puste pudetko po papierosach w otwdr rygla zamkowe-

go nieruchomego skrzydta drzwi, uniemozliwiajac w ten sposdb

ich zatrzasdniecie. Nikt tez nie zwrdécit uwagi na czwartego mez-
czyzne, ktdéry przemknat skulony przed biurkiem recepcjonistki,

a nastepnie wyprostowal sie i jakby nigdy nic stanat przy scho-
dach, gdzie natychmiast dotaczy® do niego prawnik z Nowego

Jorku.

Obaj mezczyzni zaczekali spokojnie, az portier wyrzuci awan-—
turnikdéw tam, gdzie byto ich miejsce, to znaczy na ulice. Kiedy
wrécit, otrzepujac z odraza rece, przekonal sie, iz dwaj dystyngowani
goscie zeszli juz sami po schodach. Przepraszajac stokrotnie za
niesmaczna scene, wypus$cit ich na zewnatrz.

Gdy tylko zamknely sie za nimi drzwi banku, ksiegowy odetchnal

z ulga.

- Mam nadzieje, ze nigdy nie bede musial robié¢ tego jeszcze
raz - powiedziatl.

- Nie przejmuj sie, spisaie$ sie znakomicie - odparit prawnik.

Mezczyzni rozmawiali po hebrajsku, gdyz "ksiegowy" nie znail
zadnego innego jezyka. W rzeczywistos$ci pracowal jako skromny
kasjer w Beerszewie, w Wiedniu za$ znalazl sie wytacznie dlatego -
po raz pierwszy 1 zarazem ostatni w zyciu biorac udziat w tajnej
operacji wywiadu - zZze zrzadzeniem losu byl takze blizZniakiem
Wtamywacza, ktéry cicho niczym duch w$lizgnat sie juz do szafy
gospodarczej w toalecie na pdipietrze. Mial tam pozostad przez
dwanascie godzin.

Mike Martin dotart do Ar-Rutby pdzZnym popoitudniem. Po-—

trzebowat az dwudziestu godzin na pokonanie drogi, ktdéra samo-
chodem przejechatby w ciagu zaledwie szesciu.

Na obrzezu miasta spotkal pasterza prowadzacego stado kdz.

Kiedy sie rozstali, Martin byl witascicielem czterech zwierzat, ktoére
nabyl za reszte pieniedzy, jaka mu zostata, pasterz za$ po raz
kolejny z niedowierzaniem przeliczal wymiete banknoty. Za te
cztery kozy dostat prawie dwukrotnie wiecej, niz zaptacono by mu
na targu.

Kozy zdawaly sie nie mieé¢ nic przeciwko wycieczce na pustynie,
mimo iz teraz swobode poruszania ograniczal im diugi powrdz. Nie
mogty wiedzieé, ze stanowia jedynie kamuflaz, ktdéry powinien
uzasadnié¢ obecno$¢ Martina na pozbawionym drdég pustkowiu.
Najwiekszy problem polegal na tym, Ze nie miat ze sobg

kompasu - wraz z reszta ekwipunku pozostat w kryjéwce pod

podtoga chatki w Mansurze. Posiugujac sie tandetnym zegarkiem

i stohcem, oraz ustaliwszy najlepiej jak mégl swoje polozenie wobec
wznoszacego sie nad miastem masztu radiowego, wytyczyl przy-
blizona droge do koryta wyschnietego potoku, w ktérym ukryl
motocykl.

Ze wzgledu na kozy oémiokilometrowa wedrdwka zajeta mu

sporo czasu, lecz zwierzeta speilnity swoja role, gdyz dwa razy



Martin dostrzegl przypatrujacych mu sie przez lornetke zZoinierzy,
ale nikt go nie zatrzymywatl.

Tuz przed zachodem stonica wreszcie dotari na miejsce. Uwolnil
kozy, ktdére nie zwlekajac ruszyiy w dalsza wedrdwke, zaczekal, az
zapadnie ciemno$é¢, po czym zaczatl kopaé¢. Wkrdétce wydobytr na
powierzchnie zawinieta w foliowe worki terenowg yamahe, z sil-
nikiem o pojemnos$ci 125 centymetrdéw szesciennych i1 dodatkowymi
zbiornikami paliwa, oraz kompas, pistolet i amunicije.

Przez wiele lat zZzoinierze SAS positugiwali sie trzynastostrzaiowy-
mi browningami, jednak ostatnio przerzucili sie na dziewieciomili-
metrowe szwajcarskie sauery. Taki wiasnie pistolet Martin wsadzit
za pasek od spodni. Od tej chwili skonhczylo sie udawanie; iraccy
wiedniacy nie jezdza noca po pustyni na japonskich motocyklach,
tym bardziej z broniag za pasem. Jezeli kto$ go zauwazy, bedzie
musial strzela¢ i uciekac.

Na motocyklu pokonywat zdradliwy teren znacznie szybciej niz
land-roverem. O pdinocy dolatl paliwa, zjadt czes$é wojskowych
racji zywnosciowych, ktdére takze czekaly na niego w kryjodwce,
napit sie wody i ruszyl prosto na potudnie, ku granicy z Arabia
Saudyjska.

Nie miat pojecia, kiedy ja przekroczyil. Wszedzie dokota roztaczail
sie lekko pofatdowany teren pokryty piaskiem, kamieniami, skaltami
i Zwirem. Nie wiedzial nawet, jaka odlegtos$¢ pokonal, gdyz motocykl
nie miat licznika kilometrdéw, Martin za$ musial sporo kluczyé,
wyszukujac najpewniejsza droge wsrdd licznych wawozdédw i skalnych
szczelin. Zdawail sobie sprawe, iz jadac na poitudnie predzej lub
pdzniej dotrze do drogi, ktdéra biegnie wzdiuz niemal catej granicy
Arabii Saudyjskiej z Irakiem, i wtedy bedzie mial pewnosé¢, ze
dotart do swoich.

Teren stal sie tatwiejszy, wiec Martin zwiekszyl predkos$¢ do
okoto 30 kilometrdéw na godzine. Nagle zobaczyl pdiciezardwke;
gdyby nie czul sie tak bardzo zmeczony, z pewnoscia zareagowaiby
znacznie szybciej; niestety, zanim zdazyl cokolwiek zrobié¢, przednie
koto motocykla wplatato sie w przeciagniety na wysokos$ci czter-—
dziestu centymetrdéw drut, maszyna przekoziotkowata, on zas$ runat
na ziemie, przetoczytl sie kilka razy, po czym znieruchomial na
plecach. Kiedy otworzyl oczy, zobaczyl stojaca w pewnej odlegitosci
postaé¢ trzymajaca w dioniach co$, co bilyszczalo metalicznie

w $wietle gwiazd.

- Bouge pas, mec.

To nie byto po arabsku. Zmeczony umyst pracowail na zwol-

nionych obrotach. Haileybury... Tak, 1 ten nieszczesny nauczyciel
bezskutecznie usitujacy wbi¢ mu do gtowy arkana jezyka Corneille'a,
Racine'a i Moliera.

- Ne tirez pas - powiedzial, starannie i powoli wymawiajac
kazde stowo. - Je suis Anglais.

W Legii Cudzoziemskiej situzy jedynie trzech brytyjskich sier-
zantdéw, jeden z nich za$ nazywa sie McCullin.

- Doprawdy? - odpart po angielsku sierzant McCullin. -

Cédz, w takim razie badz tak mity i wtaz do samochodu. Aha, moze
wezme ten pistolet, je$li nie masz nic przeciwko temu.

Patrol legionistéw mial poszukiwaé¢ ewentualnych dezerterdw

z irackiej armii. Przy pomocy sierzanta McCullina, ktéry peinit
role titumacza, Martin wyjasnit francuskiemu porucznikowi, kim
jest i1 skad sie wziagat* w tej okolicy. Francuz 1tatwo mu uwierzyil,
gdyz jedna ze specjalnosci Legii Cudzoziemskiej sa takze operacje
przeprowadzane na giebokim zapleczu nieprzyjaciela. Na szczescie
okazato sie, ze oddzial ma bezposrednia taczno$é¢ radiowa z do-—
woddztwem.

Wiamywacz przez caty wtorek cierpliwie tkwil w szafie ze
Szczotkami. Do jego uszu docieraty rdézne odgltosy: otwieranie



i zamykanie drzwi, kroki mezczyzn, ktérzy przyszli skorzystad

z toalety, szum wody, klekotanie windy. Siedzial na teczce, oparty
plecami o $ciane, i1 od czasu do czasu zerkal na fosforyzujaca tarcze
zegarka.

O0d wpdt do szdstej pracownicy zaczeli wychodzié¢ z banku.

O szdéstej zjawial sie nocny straznik i przejmowal obowigzki od
portiera, odnotowujacego na liscie wszystkie osoby opuszczajace
budynek. Po wyj$ciu portiera nocny straznik zamykal drzwi, wiaczail
system alarmowy, po czym zasiadat w holu na parterze przed
ekranem matego telewizora, ktéry codziennie przynosit ze soba do
pracy, i ogladail program az do chwili, kiedy nadchodzita pora
pierwszego obchodu.

Wedlug zespoiu obserwacyjnego nawet sprzataczki nie byly ani

na chwile zostawiane bez dozoru. Pracowaty w poniedziatki, $rody

i piatki, a wiec we wtorkowy wieczdr szafa gospodarcza stanowita
najbezpieczniejsze schronienie w catym gmachu. W soboty kobiety
sprzataly prywatne gabinety wyzZszych urzednikéw, co odbywalo sie
zawsze pod czujnym okiem portiera.

Straznik takze postepowal wediug nie zmieniajacego sie schema-

tu. Trzykrotnie obchodzit budynek: o dziesiatej wieczorem, drugiej
w nocy i piatej rano. Od objecia dyzuru do pierwszego obchodu
ogladat telewizje, a podczas najdituzszej przerwy, miedzy dziesiata
a druga, drzemal za biurkiem, nastawiwszy uprzednio maty budzik,
aby wiedzieé¢, kiedy nadejdzie pora, by wyruszyé na kolejny spacer
po banku. Wiamywacz mial zamiar wykona¢ zadanie wtasdnie

w tym czasie.

Wczedniej widzial juz zardéwno gabinet Gemutlicha, jak i pro-
wadzace do niego drzwi; cho¢ bardzo solidne, na szczedcie nie byity
wyposazone w instalacje alarmowa. Instalacja alarmowa zostata
natomiast doprowadzona do okna, na podiodze za$, pod dywanem,
znajdowatly sie dwa czujniki naciskowe.

Punktualnie o dziesigtej agent Mosadu usityszal klekot windy;
straznik wyruszyl na pierwszy obchdd. Zaczynat zawsze od ostat-
niego pietra, przemierzajac na piechote kolejne kondygnacje az do
parteru.

P&t godziny pdzniej starszy mezczyzna w uniformie otworzyil

drzwi meskiej toalety, wsadzit do $rodka gtowe, omidétl pomiesz-
czenie snopem $wiatta z latarki, po czym zamknal drzwi i wrdécit za
biurko w gidéwnym holu. Jednak, zamiast zapas$é w drzemke,

wiaczyl telewizor, by obejrzeé¢ nocny program.

O 10.45 Wiamywacz wymknal sie z toalety i w catkowitej

ciemnos$ci wspiat sie po schodach na trzecie pietro. Sforsowanie
zamkdédw w drzwiach gabinetu Gemutlicha zajeto mu pietnascie

minut. Wreszcie ostatnia zapadka ustapita i1 drzwi stanely otworem.
Chociaz mezczyzna mial na giowie elastyczna opaske z przymo-—
cowana otdéwkowa latarka, wyjat z teczki druga, znacznie wieksza,

i oéwietlit nig poditoge, aby nie stapna¢ na ukryte pod dywanem
czujniki. Dotartszy do biurka wyltaczyl ja, by pracowaé dalej
jedynie przy blasku mniejszej, tej na czole.

Ponadstuletnie, mosiezne zamki w trzech gdérnych szufladach

nie sprawiiy mu najmniejszego problemu. Wyjawszy wszystkie
szuflady wsungl reke do pustej przestrzeni i zaczal szukaé¢ przycisku,
gatki albo zasuwki. Bez powodzenia. Dopiero godzine pdzZniej

w gtebi, po prawej stronie, natrafit na malenka, najwyzej dwucen-—
tymetrowa dzwigienke. Pchnal ja, a* wéwczas rozlegio sie ciche
pstrykniecie i nie wyrdzniajacy sie niczym szczegdlnym fragment
inkrustacji wysungt sie nagle do przodu.

Skrytka w ksztatcie tacy miata zaledwie pditora centymetra
gtebokosci, ale okazalto sie to w zupeinos$ci wystarczajace, by
pomiescié¢ dwadzies$cia dwie kartki cienkiego papieru. Kazda z nich
byta kopia umowy okreslajacej zasady korzystania z kont depozy-



towych, ktérymi zarzadzail Wolfgang Gemutlich.

Wiamywacz wyjal z teczki aparat fotograficzny oraz aluminio-

wy statyw o teleskopowych nogach, pozwalajacy wykonywad

zdjecia ze $cisle okres$lonej odlegitos$ci, tak by uzyskaé¢ najlepsza
ostrosé.

Pierwsza kartka zawierata szczegdly ustalen poczynionych
minionego dnia przez rzekomego prawnika z Ameryki. Ta, ktdrej
szukal, byta sidédma od doiu. Poznal ja po numerze konta, na jakie
Izrael przez dwa lata dokonywal wptat, zanim Jerycho zostail
przekazany Amerykanom.

Na wszelki wypadek agent sfotografowail kazda z umdw, po

czym umies$cit papiery w skrytce, zamknal ja, powkltadal szuflady
na miejsce 1 wyszedl z gabinetu, starannie zamykajac drzwi na
wszystkie zamki. Dziesie¢ po pierwszej znalazl sie ponownie w szafie
w meskiej toalecie.

Kiedy w banku zaczal sie poranny ruch, Witamywacz odczeka?

pdt godziny, az wszyscy urzednicy przyjda do pracy. Pierwszy gosc¢
zjawit sie za dziesie¢ dziesiata. Gdy tylko winda pojechata na gbdre,
agent Mosadu wymknal sie z toalety, przekradit sie do konca
korytarza 1 ostroznie zajrzat do gitdéwnego holu. Miejsce portiera
byto puste; pojechat z klientem na gdre.

Wiamywacz wyjal z kieszeni sygnalizator i1 dwa razy nacisnat
guzik. Kilka sekund pdézniej rozlegi sie dzwonek do drzwi.

— /a? - zapytala recepcjonistka przez domofon.

— Lieferung - odparit znieksztatcony gitos.

Kobieta wcisneta guzik, drzwi odtworzyiy sie i do holu wkroczyi
szeroko usmiechniety czitowiek z wielkim obrazem zawinietym

w szary papier 1 kilkakrotnie obwiazanym sznurkiem.

- Gotowe, szanowna pani - oznajmil. - Wyczyszczony na

sto dwa, mozna wieszacd.

Drzwi zamknely sie za nim, ale nie zatrzasnety, gdyz w otworze
zatrzasku tkwita zwinieta paczka po papierosach.

Postaniec opart obraz na krawedzi biurka. Pakunek byl tak

wielki — miat co najmniej pditora metra diugosci i metr dwadziescia
wysokos$sci - ze catkowicie zasionit recepcjonistke.

- A ja o niczym nie wiem... — zaprotestowala kobieta.
Postaniec wystawil glowe zza obrazu.

- Prosze tylko potwierdzié¢ odbidr - powiedzial, podsuwajac
jej formularz przypiety do plastikowej podkitadki. Recepcjonistka
przeczytata tekst, a w tym samym czasie Witamywacz zbiegl po
schodach i wymknatl sie na ulice.

— Ale tu jest napisane, ze obraz ma by¢ dostarczony do Galerii
Harzmanna!

— Zgadza sie. Ballgasse czternascie.

— Tutaj jest Ballgasse osiem, Bank Winklera. Galeria miesci

sie troche dalej.

Speszony dostawca przeprosit za pomyike, zabral pakunek

i wyszedi. Chwile potem w holu zjawil sie portier. Recepcjonistka
opowiedziata mu przebieg zdarzenia, a on wzruszyil ramionami,
zajal miejsce za biurkiem i ponownie pograzyi sie w lekturze
poranne]j gazety.

Kiedy o $wicie w bazie lotniczej na przedmiesciach stolicy

Arabii Saudyjskiej wyladowal S$migtowiec blackhawk z Mikiem
Martinem na poktadzie, oczekiwal na niego niewielki, ale bardzo
zniecierpliwiony komitet powitalny. Oprdécz Chipa Barbera i Steve'a
Lainga, ktérych widoku Martin mdégt sie spodziewaé, w jego sktad
wchodzit takze putkownik Bruce Craig. Dowddca Mike'a przyleciatl
prosto z Hereford, gdzie pozostal juz tylko jeden batalion SAS.
Sposrdd pozostatych trzech, dwa braity udziat w operacjach na
zachodnich pustkowiach Iraku, jeden za$, podzielony na mniejsze
oddziaty, uczestniczyl w rdéznych misjach na catym Swiecie.



— Masz to, Mike? - zapytal Laing.

— Tak. Odebratem od Jerycha wiadomo$é¢, ale juz nie mogiem
nada¢ jej przez radio.

Wyjasnit pokrdtce, dlaczego, po czym wreczyil Laingowi wymieta
kartke z raportem Jerycha.

— Cztowieku, nawet nie wiesz, co myd$my tu przezywali przez

ostatnie czterdziesci osiem godzin - powiedzial Barber. - Wykonatl
pan kawal dobrej roboty, majorze.
— Chwileczke, panowie - odezwal sie putkownik Craig. -

Skoro méj oficer nie jest juz wam potrzebny, to czy moge go zabrac?
Laing studiowal tres$¢ informacji, mozolac sie z odczytywaniem
recznego arabskiego pisma.

- Stucham? No, chyba tak. Z naszymi najserdeczniejszymi
podziekowaniami, ma sie rozumiec.

- A co pan chce z nim zrobié¢, putkowniku? - zapytal Chip
Barber.

- No, ulokuje go w jednym z naszych namiotdédw po drugiej
stronie lotniska, kaze nakarmié...

— Mam lepszy pomyst — odpari Amerykanin. - Majorze, co

by pan powiedzial na wielki, soczysty befsztyk z frytkami, godzinna
kapiel w marmurowej wannie i ogromne, miekkie 16zko?

— A gdzie to wszystko daja? - rozesmial sie Martin.

— W hotelu Hyatt, niedaleko stad. Dwudziestoczterogodzinny

pobyt na koszt Agencji. Wyraza pan zgode, puikowniku?

— Jasne. W takim razie, do zobaczenia jutro mniej wiecej o tej
porze, Mike.

Podczas krétkiej podrdzy do hotelu stojacego dokladnie na-
przeciwko Kwatery Gitdéwnej lotnictwa sprzymierzonych Martin
przetitumaczyt Laingowi 1 Barberowi wiadomo$¢ od Jerycha;Oficer
SIS pilnie notowal kazde jego sitowo.

- Wspaniale - mrukngl Barber. - Chilopcy poleca tam

i zamienia to w kupe ziomu.

Po to, zeby brudnemu i cuchnacemu irackiemu chiopu dano

pokdéj w hotelu Hyatt, potrzebna byta osobista interwencja Chipa
Barbera. Zaraz potem oficer CIA przeszedl na druga strone ulicy,
do budynku Ministerstwa Lotnictwa.

Martin istotnie najpierw wylegiwal sie cata godzine w wannie
wypelnionej goraca woda z piynem do kapieli, potem ogolil sie,

a kiedy wyszedl z tazienki, na stoliku czekal juz obiecany befsztyk
z frytkami. Byl dopiero w potowie positku, kiedy zmorzyt go sen.
Ledwo zdotal dotrzeé¢ do wielkiego, miekkiego tdézka i pas$é na nie,
a juz w pokoju rozlegto sie jego donos$ne chrapanie.

W czasie, kiedy spal, wydarzyio sie mndstwo rzeczy. Przede
wszystkim, do pokoju dostarczono $wieza bielizne, spodnie, pantofle
i koszule.

W Wiedniu Gideon Barzilai wystal do Tel-Awiwu informacje

o sposobie uruchomienia konta Jerycha.

Kiedy Edith Hardenberg wrécita z pracy, Karim zabrat ja do
kawiarni, gdzie wyjasniit, ze musi wrdcié¢ na tydzien do Jordanii, by
zobaczy¢ sie z chorg matka. Edith bardzo mu wspdiczuia, i po-
prosita, zeby wracal najszybciej, jak tylko bedzie mégi.

Do bazy At-Ta'if, gdzie szpiegowski samolot TR-1 przy gotowy-—

wal sie do kolejnego lotu nad kompleks przemysitowy Asz-Szarkat,
dotarty z Czarnej Dziury kolejne rozkazy. Pilot otrzymal no-

we mapy oraz wspdirzedne tancucha wzgdrz w pdinocnej czesdci
Dzabal al-Hamrin. Co prawda dowddca jednostki protestowatl
przeciwko takim zmianom, dokonywanym w ostatniej chwili, ale
uspokoitr sie, kiedy powiedziano mu, ze jest to osobiste polecenie
generata Chucka Hornera.

TR-1 wystartowal kilka minut po drugiej, o czwartej za$ na
ekranie monitora w jednym z pomieszczen Czarnej Dziury zaczety



pojawiaé¢ sie rejestrowane przez niego obrazy. Co prawda tego dnia
nad wzgdérzami panowata paskudna pogoda, lecz dzieki najnowo-
czedniejszym urzadzeniom zainstalowanym na poktadzie maszyny,
dziatajacym nie tylko w zakresie promieniowania widzialnego, ale
wykorzystujacym takze radar oraz czujniki podczerwieni, jakos$é
zdje¢ byta bez zarzutu. Ich analiza zajmowali sie puikownik Beatty
z USAF oraz Joe Peck z RAF-u, dwaj najlepsi specjalisci w catej
Czarnej Dziurze.

Konferencja rozpoczeta sie o szdstej. Uczestniczyto w niej tylko
o$miu mezczyzn. W giebokim fotelu zasiadl zastepca generata
Hornera, rdéwnie stanowczy, cho¢é¢ bardziej dobroduszny generail
Buster Glosson. Dwaj oficerowie wywiadu, Steve Laing i Chip
Barber, brali udzial w zebraniu, poniewaz to oni dostarczyli
informacje o celu i znali kulisy jej zdobycia. Zadanie dwdch
analitykdéw, Beatty'ego i Pecka, polegato na interpretacji zdje¢,
natomiast trzej oficerowie sztabowi - dwaj Amerykanie i Brytyj-—
czyk — mieli przekaza¢ dokad nalezy podejmowane decyzje, i dopil-
nowa¢, aby zostaly zrealizowane.

Putkownik Beatty rozpoczail od stwierdzenia, ktdére miaio stad

sie motywem przewodnim spotkania.

— Napotkalismy .na pewien problem - os$wiadczyi.

— Prosze sie nim z nami podzielié¢ - zachecit go Glosson.

— Panie generale, wspdirzedne, ktdére otrzymalidmy, nie sa
wspbditrzednymi SATNAV-u, wskazujacymi miejsce z doktadnoscia

do kilku metréw. W tym przypadku mamy do czynienia z ob-—

szarem o powierzchni okotlo kilometra kwadratowego, a dla
pewnosci powiekszylidmy go do dwéch kilometrdéw kwadra-
towych.

— I co?

- I oto, co uzyskalismy.

Putkownik Beatty wskazal $ciane, na ktdérej wisiato ogromne
zdjecie lotnicze o wymiarach dwa na dwa metry. Przez chwile
wszyscy wpatrywali sie w nie w milczeniu.

- Nic tam nie widze - stwierdzi1 wreszcie general. - Tylko
géry 1 gobry.

- Wiasnie na tym polega nasz problem, panie generale. Tam

po prostu nic nie ma.

Spojrzenia ludzi w mundurach natychmiast skierowaly sie ku

dwém funkcjonariuszom wywiadu. Badz co badz, to oni upiekli ten

pasztet.

- A co tam miato witasciwie byé? - zapytal uprzejmie Buster
Glosson.

— Dzialo - odpart Laing.

— Dziato?

— Tak zwane dzialo Babilon.

— Wydawato mi sie, zZze przechwyciliécie wszystkie, jeszcze

w fazie produkcji?

- Nam tez sie tak wydawalo. Mam jednak wrazZzenie, zZe
jednemu udato sie przemknac.

- Jes$li sobie przypominam, juz przerabialismy ten temat.
Bomba moze by¢ przeniesiona przez rakiete albo zrzucona
z samolotu. Zadne dzialo nie zdota wystrzelié¢ tak ogromnego

pocisku.

— Akurat to zdota, panie generale. Skonsultowalem sie ze
specjalistami w Londynie. Lufa diugos$ci 180 metrdéw, kaliber
tysiac milimetrdéw, tadunek bojowy ponad pdt tony. Zasieg
okotlo tysiaca kilometrdw, zaleznie od rodzaju materiaiu mio-
tajacego.

— A odlegtos$¢ stamtad do Trdjkata?
— Siedemset piec¢dziesiat kilometrdéw. Generale, czy panskie
my$liwce moga stracié pocisk armatni?



— Nie.

— A rakiety patriot?

— Ewentualnie, jezeli znalaziyby sie o wtasdciwym czasie we
wtasciwym miejscu, ale raczej nie.

— Problem polega na tym, ze tego dziata tam nie ma -
przypomniat putkownik Beatty.

- Moze zostato schowane pod ziemia, tak jak fabryka
w Al-Kubaj? - zasugerowal Barber.

— Tam Irakijczycy urzadzili na wierzchu ziomowisko, a tutaj

nie ma po prostu nic - zwrdcil mu uwage Peck. - Zadnej drogi,
linii energetycznej, Dbudek strazniczych... Tylko pasmo dzikich
wzgdrz poprzecinane dolinami.

— A jezeli posituzyli sie takim samym podstepem jak w Tarmijji,
to znaczy ogrodzili tak wielki teren, zZze nie mies$ci sie na zadnym
zdjeciu?

— Sprawdzilidmy juz to - odpart Beatty. — Analizowalismy
fotografie obejmujace obszar w promieniu 75 kilometréw, ale
niczego nie znalezlismy.

— Moze wiec celowo zastosowali taki manewr, aby nas zmy-

1i¢? - podsunal pomysi Barber.

— Niemozliwe. Irakijczycy zawsze chronia swoje cenne
obiekty, nawet przed okolicznymi mieszkancami. Tymczasem...
Prosze tylko popatrzeé¢. - Beatty podszedit do zdjecia 1 wskazail
skupisko zabudowan. - Wioska, niemal doktadnie pos$rodku
wskazanego obszaru. Dym z komindw, stada kdéz pasace sie

w dolinie... W poblizu sa jeszcze dwie podobnej wielkosci.

— Mogli wydrazy¢ cata gdére - nie dawal za wygrana Laing. -

Tak jak wy zrobiliscie z Goéra Cheyenne.

— Owszem, tylko ze my zbudowalidmy cata serie pomieszczen

i tuneli oddzielonych od siebie poteznymi $cianami, a w tym
przypadku chodzi o 180-metrowa lufe. Gdyby chciat pan schowad
co$ takiego we wnetrzu gdéry, caty interes zwalilby sie panu na
gtowe. Zamek, oporopowrotnik, kwatery dla obsitugi, magazyn
amunicji - wszystko to mozna schowa¢ pod ziemia, ale przynaj-
mniej cze$é¢ lufy musiataby wystawad¢ nad powierzchnie. Tutaj nic
nie wystaje.

Zebrani przez dituzszg chwile przygladali sie w milczeniu foto-—
grafii. Wida¢ na niej bylo trzy wzgdrza oraz fragment czwartego.
Nigdzie nie dato sie dostrzec ani $ladu drogi lub poteznych wrét,
strzegacych dostepu do podziemnych pomieszczen.

- Jezelil to jednak gdzie$ tam jest, to moze po prostu zbombar-—
dowa¢ caty teren? - zaproponowal Peck. —-* Kazda wydrgzona

géra musiataby sie wtedy zawalié¢, grzebiac wszystko, co ukryto
w jej wnetrzu.

— Dobry pomysi - powiedzial Beatty. - Generale, B-52

z pewnos$cia datyby sobie z tym rade.

— Czy wolno mi podzielié¢ sie z panami pewna my$la? - zapytal
Chip Barber.

— Naturalnie - odpari generat.

— Gdybym byl Saddamem Husajnem i gdybym cierpial na tak
zaawansowang paranoje, a jednoczes$nie wiedzial, zZze mam tylko

jeden egzemplarz broni, ktdéra moze odmienié¢ losy wojny, powierzyi-
bym nad nia piecze zaufanemu cziowiekowi i wydal mu rozkaz,

zeby jej uzyl, gdy tylko Forteca zostanie zaatakowana. Krdétko
méwiac, jezelil pierwsze bomby nie trafia w cel - a raczej nie ma
co liczy¢ na tak szcze$liwy zbieg okolicznos$ci, bo teren jest bardzo
rozlegty — pozostaite moga spas$é utamek sekundy za pdzno.

Generatl Glosson pochylit sie do przodu w fotelu.

— Do czego konkretnie pan zmierza?

— Panie generale, jezeli Pie$¢ Boga rzeczywiscie zostata ukryta
pod tymi wzgdrzami, to dokonanie tego wymagaito przeprowadzenia



niestychanie precyzyjnej operacji. Stuprocentowa pewnos$é, ze udaito
nam sie zniszczy¢ giowice, uzyskamy jedynie wéwczas, jesli zdobe-
dziemy sie na taka sama precyzje. Oznacza to wystanie jednego
samolotu, ktdéry zjawi sie niespodziewanie nad celem i zniszczy go
pierwsza bomba.

— Doprawdy nie wiem, ile razy jeszcze bede musial to po-

wtarzac¢, ale problem polega na tym, ze nie znamy dokltadnego
umiejscowienia celu! - powiedzial zniecierpliwionym tonem pui-
kownik Beatty.

Steve Laing nie zwrdécilt uwagi na jego sitowa.

- Wydaje mi sie, zZze wprowadzenie w zycie planu zapropono-—
wanego przez mojego kolege wymaga wczedSniejszego oznaczenia
celu...

— Wtedy konieczny jest udzial dwdch maszyn! - zaprotestowal

Peck. - Na przyktad zespoiu korsarz - tornado. Poza tym, pilot
kierujacy promieniem lasera musi widzie¢ to, w co ma mierzyc¢.

— Ze scudami jako$ sie udawato - nie ustepowal Laing.

— Owszem, bo ludzie z SAS podawali nam przez radio namiary,

a my przylatywalisdmy i rozwalalidmy wyrzutnie na kawatki, ale oni
byli na miejscu, najwyzej kilometr od celu, i obserwowali cel przez
lornetki.

- otdéz to.

W pokoju ponownie zapadila cisza. Przerwal ja general Glosson.

- Proponuje pan, zebysmy wystali tam ludzi, ktdérzy wskazag

nam cel z doktadnos$cia do kilku metrdw?

Dyskusja trwata jeszcze dwie godziny, ale w miare upitywu czasu
stawato sie coraz bardziej jasne, Zze jedynym mozliwym do zaakcep-
towania planem dziatania jest ten przedstawiony przez Lainga.
Najpierw odszuka¢ Pie$é Boga, potem wskazad¢ ja samolotom

i zniszczy¢ za pierwszym podejs$ciem, zanim Irakijczycy zorientuja
sie, o co chodzi.

O pdinocy porucznik RAF-u zastukal do drzwi apartamentu

w hotelu Hyatt. Mimo kilkakrotnych prdéb nie uzyskal zadnej
odpowiedzi, wiec nocny recepcjonista otworzyl drzwi zapasowym
kluczem i wpus$cit go do $rodka. Porucznik wszedl do sypialni,
pochylit sie nad lezacym na 16zku mezczyzna 1 potrzasnat go za
ramie.

- Prosze wstawaé¢, panie majorze. Czekaja na pana po drugiej
stronie ulicy.

Rozdziat dwudziesty drugi

- Jest - powiedzial Mike Martin dwie godziny pdzniej.

- Gdzie? - zdumial sie puikownik Beatty.

- Gdzie$ tutaj. - Martin pochylal sie nad stolem, na ktdérym
lezato lotnicze zdjecie obejmujace znacznie wiekszy fragment
pasma Dzabal al-Hamrin, o wymiarach mniej wiecej osiem na

osiem kilometrdéw. - Te trzy wioski. - Wskazail palcem. - Ta...
ta i ta.

— Co z nimi?

— To atrapy. Sa wspaniale podrobione i wygladaja doktadnie

tak, jak powinny wygladaé¢ gdérskie wioski, ale mieszkaja w nich
wylacznie zZoinierze.

Putkownik Beatty przyjrzail sie z niedowierzaniem trzem osadom.
Jedna z nich znajdowata sie w dolinie, w bezposdrednim sasiedztwie
trzech wzgdrz wyznaczajacych $Srodek zdjecia, dwie pozostate
przycupnety na zboczach wzniesien w nieco wiekszej odlegiosci.
Zadna nie byla wystarczajaco duza, by dorobié sie wiasnego
meczetu. W kazdej stata wielka szopa, w ktdérej gromadzono przed
zima zapasy paszy dla zwierzat, kilka mniejszych, stanowiacych
schronienie dla kéz i owiec, oraz kilkanas$cie ubogich, rozpadajacych
sie chatynek z kamienia i gliny, takich samych, jakich mndstwo



mozna zobaczyé w gdérzystych rejonach Bliskiego Wschodu. Latem
w poblizu wioski zielenity sie zapewne niewielkie poletka, ale zima
okolica byta zupeinie pusta. O tej porze roku w gérach Iraku
panuja niskie temperatury, niebo jest zazwyczaj zasnute chmurami
i czesto pada dokuczliwy, lodowaty deszcz. Do$¢ powszechny
poglad, ze caty Bliski Wschdéd to goraca kraina, nie ma wiele
wspdlnego z rzeczywistoscia.

- W porzadku, majorze: pan zna Irak, ja nie. Dlaczego uwaza
pan, ze to atrapy?

— Prosze zwrdcié uwage, ze okolica jest niemal zupeinie jatowa.
Skad nagle tyle osad, tyle ludzi i zwierzat? Wszyscy pomarliby
z giodu.

— Niech mnie szlag trafi! - zaklal z uczuciem Beatty. -
Przeciez to takie oczywiste!

— Ale najwazniejsze, ze teraz wiemy juz na pewno, iz tym

razem Jerycho nie myli sie ani nie prdébuje nas oktamac¢. Musieli
mieé¢ co$ waznego do ukrycia, skoro zadali sobie tyle trudu.
Kilkanascie minut wczedniej do zebranych dotaczyl putkownik
Craig, dowddca 22. Regimentu SAS. Zamienil szeptem kilka sitdw

z Laingiem, po czym zwrdécit sie do Martina:

— A wiec jakie jest twoje zdanie, Mike?

— Ze to tam jest. Przypuszczam, ze z odlegtoéci okolo kilometra
i przez dobra lornetke datoby sie wszystko wypatrzyc.

— "Gdéra" chce postaé¢ caty oddziat. Ty w ogdle przestan o tym
nys$lec.

— Przeciez tam na pewno az roi sie od pieszych patroli,
putkowniku.

— I co z tego? Patrole mozna ominac.

— A jes$li sie nie uda? Nikt z naszych nie méwi po arabsku
réwnie dobrze jak ja, i pan doskonale o tym wie. Poza tym,
dmigtowce raczej nie wchodza w gre, wiec trzeba bedzie skakad

z duzej wysokosci.

— Wydawalo mi sie, ze powiniene$ mie¢ juz dosy¢ walki.

— Bzdura. Nie walczyilem, tylko bawiltem sie w chowanego.

Prosze mnie do tego wyznaczy¢, putkowniku. Inni brali udziail

w akcjach na pustyni, a ja w tym czasie podlewatem kwiatki

w ogrodzie.

Putkownik Craig ze zdziwieniem unidést brwi. Nie pytal Lainga,
jakie wtasdciwie zadanie wykonywal Martin - doskonale wiedziatl,
ze nie otrzymatby na to pytanie szczerej odpowiedzi - niemniej
jednak troche zaskoczyla go wiadomo$é¢, ze jeden z jego najlepszych
oficerdéw zajmowal sie pracami ogrodniczymi.

- JedZ ze mna do bazy, tam omdwimy szczegdly. Jezeli

spodoba mi sie twdj plan, dostaniesz te robote.

Jeszcze przed pierwszym brzaskiem generat Schwarzkopf wyrazit
zgode na przeprowadzenie operacji. W wydzielonym zakatku bazy
lotniczej w Rijadzie, gdzie ulokowal sie sztab SAS, Mike Martin
przedstawit putkownikowi Craigowi szczegdiy swego planu i otrzy-
mat zezwolenie na jego realizacje. Koordynacja poczynah na ladzie
miat sie zajmowa¢ witasnie puitkownik Craig, natomiast przygoto-
wanie ewentualnej operacji powietrznej spadio na barki generata
Glossona.

- Jak my$lisz, komu powinnidmy to zlecié? - zapytal Buster
Glosson przy porannej kawie swego przyjaciela i zwierzchnika,
Chucka Hornera.

Generat Horner natychmiast przypomniat sobie pewnego oficera,
ktéry dwa tygodnie wczedniej ztozyt mu niestychanie wulgarna
propozycije.

- Dajmy to chiopcom z 336. - powiedziatl.

Mike Martin rozstrzygnal na swoja korzysé dyskusje z puikow-—
nikiem Craigiem prezentujac kolejno trzy argumenty, ktérych logice



niczego nie dato sie zarzucié¢. Po pierwsze - byl najwyzZszym
stopniem oficerem SAS nie bioracym akurat udziatu w zadnej
operacji. Po drugie - przed wystaniem go do Bagdadu dowodzii
batalionem B, ktdéry teraz dziatal na pustyni pod tymczasowym
dowddztwem jego zastepcy. Wreszcie po trzecie - tylko on méwiil
biegle po arabsku.

Jednak tym, co ostatecznie zadecydowalo o pozytywnej decyzji
Craiga bylo doswiadczenie Martina w wykonywaniu skokdw
spadochronowych z duzej wysokos$ci. Nauczyl sie tego w szkole
spadochronowej RAF-u w Brize Norton, potem za$ doskonalil

swoje umiejetnos$ci w Netheravon, gdzie wykonywat skoki pokazowe
wraz z catg formacjg Czerwonych Diabidw.

Jedynym sposobem na to, by niepostrzezenie dostaé¢ sie w gdéry

na pdéinocy Iraku, byl desant z duzej wysokosci, na przykitad 8000
metrdéw, przy czym otwarcie spadochronu mogio nastapi¢ dopiero
jakie$ 1000 metrdéw nad ziemia. Z cata pewnos$Scia nie jest to robota
dla nowicjuszy.

W normalnych warunkach przygotowywanie takiej misji powin-

no trwaé¢ co najmniej tydzien, ale tym razem nikt nie miat az tyle
czasu, nalezato wiec réwnolegle pracowad¢ nad wszystkimi etapami
operacji: skokiem, marszem w kierunku celu i wyborem najlepszego
miejsca do podjecia obserwacji. Miedzy innymi z tego powodu
Martin chciat mie¢ w zespole ludzi, ktdrym bez wahania powierzyiby
swoje zycie.

Pierwsze pytanie, jakie w wydzielonym dla SAS zakatku bazy
lotniczej skierowat do putkownika Craiga, brzmiailo:

- Kogo moze mi pan dac?

Lista byta krdétka, gdyz wielu ludzi brato udziail w operacjach
prowadzonych nie tylko na pustyni, ale takze w innych rejonach
$dwiata. Jedno nazwisko natychmiast rzucito mu sie w oczy.

— Peter Stephenson, biore go z zamknietymi oczami.

— Masz szczes$cie, bo tydzien temu witasnie wrdcit z akcji -
powiedziat Craig. - Chyba zdazyi juz nabrac¢ sit.

Martin poznal sierzanta Stephensona w czasach, kiedy ten byi
jeszcze kapralem, on za$ kapitanem. Podobnie jak Martin, Step-
henson specjalizowal sie w skokach z duzej wysokosci.

Putkownik wskazal® kolejne nazwisko.

- Ten tez jest dobry. Swietnie chodzi po gdérach. Myéle, ze
przyda ci sie co najmniej dwdch takich.

Palec putkownika spoczywail przy nazwisku kaprala Bena

Eastmana.

- Ma pan racje. Jego tez znam. Kto jeszcze?

Ostatnim czlonkiem zespolu zostat kapral Kevin North. Martin
nigdy nie miat okazji z nim wspdipracowaé¢, ale North takze
Swietnie sobie radzit w gdérskim terenie i cieszyl sie znakomita
opinia swego dowddcy.

Po skompletowaniu grupy Martin rozdzielil zadania miedzy jej
cztonkdéw, sobie pozostawiajac najtrudniejsze, czyli koordynacije
i sprawowanie ogdélnej kontroli.

Przede wszystkim nalezatlo wybra¢ samolot, ktdéry miat dowiezé
uczestnikdéw operacji nad miejsce zrzutu. Mike bez wahania zdecy-
dowal sie na herculesa, tradycyjnie uzywanego przez spadochronowe
oddziaty SAS. W owym czasie nad Zatoka Perska latalo dziewied
maszyn tego typu. Ich baza mies$cita sie w pobliskim miedzy-
narodowym porcie lotniczym im. krdéla Chalida. W porze $niadania
nadeszta jeszcze lepsza wiadomos$é: trzy z nich nalezaty do

47. Dywizjonu z Lyneham w Wiltshire, tego samego, ktéry

juz od wielu lat wspdipracowal ze spadochroniarzami z SAS.
Cztonkiem zatogi jednej z tych maszyn byl niejaki porucznik

Glyn Morris.

Przez caty czas trwania wojny nad Zatoka Perska zadanie



herculesdéw polegaito na rozwozeniu zaopatrzenia z Rijadu do baz
RAF-u w Tabuk, Muharrak, Zahranie, a nawet Sib w Omanie.

Morris nadzorowal zatadunek 1 wytadunek, ale w rzeczywistosci
pojawit sie na tej planecie po to, by peinié¢ funkcje instruktora
spadochronowego. Martin wielokrotnie skakal pod jego nad-

zorem.

Na przekdr powszechnemu przekonaniu, ze komandosi i SAS
samodzielnie organizuja od A do Z operacje desantowe, wszystkie
sprawy zwiazane z transportem lotniczym pozostaja w gestii RAF-u,
a $cista wspdipraca opiera sie na przekonaniu kazdej ze stron, ze
druga doskonale wie, co robi.

Komandor Ian Macfadyen, dowodzacy kontyngentem RAF-u

nad Zatoka Perska, bez zadnych pytan oddat do dyspozycji SAS
wskazanego przez putkownika Craiga herculesa, mechanicy za$
natychmiast przystapili do przystosowywania maszyny do zadania,
jakie miata wykonac.

Najwazniejsza przerdbka polegata na zalozeniu instalacji tleno-
wej w przedziale towarowym. C-130 do tej pory lataly na
niewielkich wysokos$ciach, wozac tylko tadunki, wiec byty jej
pozbawione. Porucznik Morris doskonale wiedzial, jak nalezy
dokona¢ koniecznych modyfikacji, do pomocy za$ wzial sobie
sierzanta Sammy'ego Dawlisha, takze instruktora spadochronowe-—
go, ktdéry latal na innym herculesie. Pracowali przez caty dzien,
dzieki czemu o zachodzie stonca wszystko byto zapiete na ostatni
guzik.

Drugie, nie mniej wazne zadanie wiazalo sie z samymi spado-—
chronami. Do tej pory zoinierze SAS nie mieli okazji skaka¢ nad
terytorium Iraku, gdyz przekraczali granice samochodami tereno-—
wymi, ale, rzecz jasna, w planach operacyjnych uwzgledniono takze
ewentualno$é desantu powietrznego. Dlatego wtadnie w obozie SAS
znajdowatl sie klimatyzowany magazyn, w ktdérym przechowywano
spadochrony. Martin zazadal osmiu gidéwnych i odmiu zapasowych,
mimo Ze on 1 jego ludzie potrzebowali jedynie czterech kazdego
rodzaju, sierzant Stephenson za$ otrzymal polecenie roztozenia,
doktadnego sprawdzenia i ponownego zlozenia wszystkich szesnastu
sztuk.

Spadochrony, z ktérych korzysta SAS, sa popularnie zwane
"kwadratami", mimo iz w rzeczywistosci majg ksztaitt prostokatny.
Wykonano je z dwdéch warstw materiatu; podczas lotu uwiezione
miedzy nimi powietrze tworzy co$ w rodzaju sztywnego skrzydia,
umozliwiajacego skoczkowi bardziej precyzyjne manewrowanie.
Takie wiasdnie spadochrony widuje sie najczes$ciej podczas rdznego
rodzaju pokazdw.

Dwaj kaprale mieli zaja¢ sie pozostatym wyposazeniem, w ktd—
rego sktad wchodzity miedzy innymi: cztery komplety ubran, cztery
duze plecaki, manierki z woda, heilmy, pasy, bron, koncentraty
zywnos$ciowe, amunicja, zestawy pierwsze]j pomocy... Lista wydawala
sie nie mie¢ konca. Kazdy plecak musial zawierac¢ ponad 40
kilograméw ekwipunku.

Jednoczes$nie w wydzielonym hangarze obsiuga naziemna pra-—

cowata przy herculesie, sprawdzajac silniki oraz wszystkie urzadze-
nia, od ktérych mogio zalezel bezpieczenstwo lotu.

Dowdédca dywizjonu wyznaczyl najlepsza zaltoge; nawigator od

razu udat sie wraz z putkownikiem Craigiem do Czarnej Dziury,
aby wybra¢ optymalne miejsce zrzutu.

Z kolei Martina wzielo w obroty sze$ciu technikdéw - czte-

rech Amerykandédw i dwdch Brytyjczykdw - demonstrujac mu

dziatanie "zabawek", ktdérymi miat sie posituzy¢ po to, by
odnalez¢ cel, ustali¢ jego potozenie z dokitadnos$cia do kilku
metrdéw, a nastepnie przekaza¢ wiadomos$s¢é do Rijadu. Kiedy

uznali, ze wie juz wszystko, co powinien, starannie zapakowali



cenny sprzet, aby uchronié¢ go przed uszkodzeniem, i zanies$li

do hangaru, gdzie w szybkim tempie rosita gdéra ekwipunku.

Martin dotaczyt do ludzi, ktdérzy w jednym z pomieszczen

w Czarnej Dziurze pochylali sie nad stolem zastanym zdjeciami,
ktdére tego ranka wykonatr inny TR-1. Tym razem pogoda byta
znakomita, dzieki czemu na fotografiach dato sie dostrzec kazdy
zatom skalny i szczeline Dzabal al-Hamrin.

- Nalezy przyjaé¢, ze to cholerne dzialo jest wycelowane na
potudnie lub poiludniowy wschdéd - powiedzial putkownik Craig. -
Wynikatoby z tego, ze najlepszy punkt obserwacyjny bytby

gdzie$ tutaj. - Wskazal popekane zbocze gdbérskie potozone

na potudnie od domniemanej Fortecy. — Jezeli za$ chodzi

o miejsce zrzutu, to proponuje te dolinke, okolo czterdziestu
kilometrdéw na potudnie... Jak widzicie, jej dnem piynie maty
strumien.

Martin przyjrzat sie uwaznie. Dolina mogta mie¢ najwyzej 500
metréw diugosci i jakie$ 100 szerokos$ci, jej trawiaste zbocza byly
gesto pokryte skatami, na dnie za$ bityszczata waska nitka gdrskiego
potoku.

- To najlepsze, co udato sie znalezé? - zapytal.

Craig wzruszyil ramionami.

- Szczerze mdwiac, nie mamy wielkiego wyboru. Nastepne

takie miejsce jest az siedemdziesiat kilometrdéw od celu, a jesli
sprdébujecie wyladowaé¢ blizej, na pewno was zauwaza. \

Za dnia, wodzac palcem po mapie, trudno zabiadzié¢. Ciemna

noca, kiedy beda spadali przez lodowate powietrze z predkoscia
200 kilometrdw na godzine, sprawy znacznie sie skomplikuija.

W dole- nie zobacza zadnych $Swiatel, ktére wskazywalyby im
odlegio$¢ od zblizZzajacej sie ziemi.

- W porzadku - powiedziatl.

Nawigator natychmiast wyprostowal sie i ruszyil do wyjscia.

- Biore sie do obliczen.

Czekato go pracowite popotudnie. Musial wytyczy¢ trase noc-

nego przelotu do miejsca zrzutu, czyli do punktu nad ziemia,

w ktérym czterej skoczkowie opuszcza samolot, by wyladowad
doktadnie w malenkiej dolinie. W fazie swobodnego spadania

z pewnos$cia zniesie ich wiatr; jego zadanie polegato miedzy innymi
na tym, aby obliczy¢, jak bardzo.

Dopiero o zmierzchu wszyscy spotkali sie ponownie w hangarze,

do ktérego nie mial wstepu nikt oprécz nich i zatogi. Hercules statl
gotowy do lotu, ze zbiornikami wypeinionymi paliwem. Pod prawym
skrzydiem pietrzy® sie stos sprzetu, ktdry mieli zabracé¢ ze sobg.
Sierzant Dawlish ztozyl kazdy z szesnastu spadochrondéw tak
starannie, jakby to on miat z nich korzystaé¢, Stephenson za$
skontrolowat jako$¢ wykonanej roboty. W kacie hangaru po-
stawiono duzy stéit; Martin rozciagnail na nim przyniesione z Czarnej
Dziury zdjecia 1 wraz ze Stephensonem, Eastmanem i Northem
przystapit do wyznaczania trasy marszu, ktdéra doprowadzi ich od
miejsca ladowania do popekanego zbocza gdéry, skad beda obser-—
wowa¢ Fortece dopdty, dopdki okaze sie to konieczne. Nalezalo sie
liczy¢ z tym, ze uciazliwa wedrdéwka zajmie im dwie noce, dzien
natomiast spedza w ukryciu.

Wreszcie kazdy wlasnorecznie spakowal swdj plecak. Na samym
wierzchu umies$cili szerokie pasy z licznymi kieszeniami, ktére mieli
zatozy¢ zaraz po wyladowaniu.

O zachodzie stonhca przyniesiono hamburgery i wode mineral-

na, a potem nie pozostato im nic innego, jak czeka¢ na start.
Wyznaczono go na 21.45, zrzut natomiast mial nastapi¢ okolo
23.30.

Martin zawsze byl zdania, Ze najgorsze ze wszystkiego jest
oczekiwanie; po diugim, niezwykle pracowitym dniu trudno



sobie wyobrazié¢ co$ gorszego. Czitowiek, ktdéry nie ma sie na

czym skupié¢, zaczyna po pewnym czasie wraca¢ myslami do

kolejnych etapdw przygotowan, stad zas juz tylko krok do
graniczacego z pewnos$cia podejrzenia, ze mimo zachowania
nadzwyczajnej uwagi i wielokrotnych kontroli, co$ zrobiono

nie tak jak nalezy. Niektdérzy prdébuja wtedy jesé¢, inni czytad,
spa¢ albo pisa¢ listy do domu, inni za$ caly ten czas spedzaja

w toalecie.

O dziewiatej ciagnik przeholowail herculesa na ptyte lotniska,

by piloci, nawigator i mechanik poktadowy mogli sprawdzié
dziatanie silnikdéw. Dwadzies$cia minut pdZniej przed hangar
zajechal mikrobus z zaciemnionymi szybami, ktéry miatl zawiezé
ludzi i sprzet do stojacej z opuszczong rampa zaltadunkowa
maszyny. \

Czekali tam na nich dwaj instruktorzy oraz ludzie z obsiugi
naziemnej. Ci ostatni po zamknieciu rampy sprawdzili, czy z ze-—
wnatrz wszystko jest w porzadku, a nastepnie wsiedli do mikrobusu
i odjechali do hangaru.

We wnetrzu maszyny czterej zoinierze, dwaj instruktorzy spado-
chronowi oraz kierujacy zrzutem zajeli miejsca i1 przypieli sie
pasami. O 21.44 hercules oderwal sie od pasa startowego lotniska
w Rijadzie, a zaraz potem skierowal swédj zaokraglony dzidb prosto
na pdéinoc.

Doktadnie w chwili, kiedy maszyna RAF-u rozpoczynhata nocny

lot, w rejonie bazy pojawil sie amerykanski $migtowiec; zaczekal, az
transportowiec wzbije sie w powietrze, po czym usiadil na piycie
lotniska. Wrdécit wtasnie z bazy Al-Chardz, skad przywidzit dwdch
ludzi: Steve'a Turnera, dowddce 336. Dywizjonu My$liwskiego,

oraz pilota tegoz dywizjonu, ktdérego Turner uwazal za najlepszego
specjaliste od precyzyjnych nalotdéw na cele naziemne przeprowa-—
dzanych z niewielkich wysokosci.

Ani dowddca 336. Dywizjonu, ani kapitan Don Walker

nie mieli najmniejszego pojecia, dlaczego zostali wezwani do
Rijadu. Dowiedzieli sie tego dopiero godzine pdZniej, w matym
pokoju odpraw w podziemiach gmachu saudyjskiego Ministerstwa
Lotnictwa. Powiedziano im takze, zZze nikt, z wyjatkiem nawi-
gatora kapitana Walkera, nie moze dowiedzie¢ sie o szczegdtach
operaciji.

Wkrétce potem zostali odwiezieni z powrotem do bazy.

Zaraz po starcie pasazerom herculesa pozwolono odpiaé

pasy i swobodnie poruszac¢ sie po maszynie. Martin przeszedil

na przdéd samolotu, wspial sie po oswietlonej blaskiem czer-—
wonych lampek drabince i1 na jaki$ czas zniknal w kabinie

pilotdw.

Poczatkowo lecieli na wysokosci 3000 metrdéw, potem zas

wzniesli sie na 7500 i przekroczyli granice Iraku, pozornie zupeinie
sami na usianym gwiazdami niebie.

Krazacy nad Zatoka AWACS przez caty czas kontrolowail

jednak nie tylko przestrzen powietrzna w promieniu wielu kilomet-
réw od nich, ale takze teren bezpos$rednio przed i pod nimi. Gdyby
nagle ozyt jakis$ iracki radar, ktéremu cudem udato sie do tej pory
unikng¢ wizyty alianckiego lotnictwa, natychmiast zajetyby sie nim
dwa klucze sunacych nieco nizej tasic, uzbrojonych w antyradarowe
pociski rakietowe.

Gdyby z kolei jaki$ iracki pilot sprdébowair akurat tej nocy wzbic
sie w powietrze swoim MiGiem lub mirage'em, musiaiby zmierzyé

sie albo z formacjg brytyjskich jaguardéw lecaca wyzej 1 na lewo od
transportowca, albo z amerykanskimi F-15C, ktdére zajely pozycje
takze nieco powyzej, tyle tylko, ze z prawej strony. Zwyczajny
hercules byt w tej chwili chroniony jak zaden inny samolot na
Swiecie. Piloci, ktdérzy zapewniali mu ochrone, nie mieli pojecia, co



jest tego przyczyna; oni tylko wykonywali rozkazy.

Nawet gdyby tej nocy na terenie Iraku dziatat jaki$ radar,

i gdyby jego obsituga dostrzegia na ekranie przesuwajaca sie
formacje, z pewnos$cia dosztaby do wniosku, zZze alianckie samoloty
zmierzaja ku ktdérejs$s z baz porozonych w Turcji.

Oficer kierujacy zrzutem starat sie peini¢ honory domu, czestujac
gos$ci herbata, kawa, napojami chtodzacymi i1 ciasteczkami. Czter-—
dziesci minut przed zrzutem nawigator witaczyl ostrzegawcza lampke,
informujac spadochroniarzy, zZze nadeszta pora, by rozpoczac¢ ostatnie
przygotowania.

Kazdy z czterech zoinierzy zatozyl dwa spadochrony, gidéwny

i zapasowy, oraz plecak, ktdry zawisil na diugich pasach miedzy
nogami. Bron, czyli wyposazone w tiumiki pistolety maszynowe
Heckler & Koch MP5 SD, zostalta przypieta do klamer z przodu po
lewej stronie, butle z tlenem do takich samych klamer na brzuchu.
Na koniec wszyscy zatozyli na gtowy helmy, twarze za$ ukryli pod
maskami tlenowymi, polgczonymi na razie z gidwna konsoletg,

pod ktdra znajdowaly sie duze, stacjonarne butle. Kiedy wszyscy
byli gotowi, pilot zaczail obnizac¢ cidnienie w przedziale tadun-—
kowym, az wreszcie zrdédwnaio sie ono z tym, ktdére panowato na
zewnatrz.

Wszystko to trwato prawie dwadzie$cia minut. Potem znowu
pozostato im tylko czekanie. Pietnas$cie minut przed zrzutem
instruktorzy dali znak skoczkom, zeby ci poditaczyli przewody
tlenowe do butli osobistych. Kazda z nich wystarczata na pdi
godziny, a sam skok miat trwa¢ od trzech do czterech minut.

W tej chwili jedynie nawigator transportowca wiedzial doktadnie,
gdzie sie znajduja, ale czterej zZoinierze SAS ufali jego umiejetnos-
ciom, wierzac, ze zostana zrzuceni we wilasciwym momencie.

Do tej pory oficer kierujacy zrzutem porozumiewal sie z nimi
gestami* teraz wskazal skoczkom $Swiatetka nad konsoleta. Cata
czwédrka dzwigneta sie z miejsc i powoli, niczym kosmonauci
zmierzajgacy do statku, ruszyli w kierunku ogona maszyny. Towa-
rzyszyli im dwaj instruktorzy, takze z maskami tlenowymi na
twarzach. Zolnierze staneli rzedem przed zamknietym jeszcze
wlazem, po raz ostatni sprawdzajac zamocowanie obciazajacego ich
tadunku.

Na cztery minuty przed czasem wlaz otworzyl sie i oczom

skoczkdéw ukazata sie czarna, ponad siedmiokilometrowa pustka
wypelniona pedzacym z ogromnag predkoécig powietrzem. Dwie

minuty do skoku. Cata czwédrka zblizyta sie do rampy, nie spusz-
czajac wzroku z lamp, ktdre byity zainstalowane po obu stronach
otworu. Kiedy zapionelo czerwone $Swiatlo, blyskawicznie naciagneli
gogle, a kiedy lampki bitysnety zielenia, odwrdcili sie plecami do
przepasci i kolejno runeli w nia z rekami przycidnietymi mocno do
piersi.

Pierwszy spadal sierzant Stephenson.

Czterej ludzie lecieli w dét bez najmniejszego dzwieku. Na
wysokos$ci tysiaca metrdéw zadziataty cis$nieniowe bezpieczniki i spa-
dochrony otworzyly sie z trzaskiem. Spadajacy jako drugi Martin
dostrzegl dwadziedcia metrdédw nizej jakis$ prostokatny cien, a w chwi-
le potem poczul gwaltowne szarpniecie i zawis® na bolednie wpija-
jacych mu sie w ciato pasach, kiedy rozwiniety prostokat materiaziu
raptownie zmniejszyl jego predko$¢ opadania z 200 do 24 kilomet-—
réw na godzine.

Kiedy osiagneli 300 metrdéw, opusdcili plecaki jeszcze nizej, tak

ze zawisty im pod stopami. Miaty tam pozosta¢ az do ostatnich
chwil przed ladowaniem, kiedy zrzuca je, uwiazane do pieciomet-
rowych nylonowych linek.

Spadochron sierzanta zaczat lekko skreca¢ w prawo, wiec

Martin podazyi jego $ladem. Niebo byito bezchmurne, a w blasku



gwiazd dostrzegt w dole, rosnace z kazda sekunda, czarne ksztaity
gér. Nagle Martin zobaczyl to, co sierzant prawdopodobnie widzial
juz od paru tadnych chwil: biyszczaca wstazke strumienia torujacego
sobie droge przez dno doliny.

Peter Stephenson wyladowail doktadnie w punkcie zero, kilka

metrdéw od strumienia, na miekkim materacu z trawy i mchu.

Martin zrzucit plecak, $ciagnatr linki, ustyszal gtuchy tomot,

z jakim plecak runal na ziemie, po czym tagodnie opadl na

obie nogi.

Kapral Eastman przemknat* nad jego gitowa, zawrdcit i opadi

w odlegtoéci niespeina 50 metrdéw. Zaraz potem Martin zajal sie
wyplatywaniem ze spadochronowej uprzezy, wiec nie widzial
ladowania Kevina Northa.

Kapral North spadai ostatni. Niespodziewany podmuch wiatru
zepchnat go na gdérski stok odlegty o jakie$ 100 metrdéw od
trawiastego terenu ciagnacego sie wzdiuz brzegdéw strumienia.
Usitowatl zblizy¢ sie do kolegdw, ale jego plecak zetknal sie z ziemig,
podskoczyt kilka razy, po czym zaklinowat sie miedzy dwiema
skatami.

Szarpniecie okazalo sie tak silne, ze $ciagneto Northa od razu

na ziemie; niestety, zetknal sie z nia nie stopami, a catym lewym
bokiem. Zbocze byio pokryte wieloma kamieniami, z ktérych jeden
zmiazdzyt mu ko$¢ udowg.

Kapral usityszal trzask tamanej kos$ci, ale szok spowodowany

nagiym upadkiem sprawil, zZe w pierwszej chwili nie poczut bdlu.
Jednak kiedy bdél sie pojawit, byt wrecz obezwiadniajaco silny.
North przetoczyi sie na bok, $ciskajac oburacz ziamana noge.

- Nie, tylko nie to! -jeczal przez zaciéniete zeby. - Boze, nie!
Nie wiedzial, Zze jeden z odtamkdéw kosci przecigt niczym skalpel
tetnice udowa i krew zaczetla obfitym strumieniem zalewa¢ wielkag
rane, w jaka zamienito sie jego zmiazdzZzone udo.

Koledzy znalezli go minute pdzniej. Zdazyli juz odpiac
spadochrony i uwolni¢ sie od balastu plecakdéw, przekonani,

ze on gdzie$ niedaleko robi to samo. Kiedy zorientowali sie,

ze co$ jest nie w porzadku, natychmiast wyruszyli na po-
szukiwania. Stephenson wyjat z kieszeni oildéwkowa latarke i osSwie-
tlit noge.

- Cholera... - syknat.

Co prawda mieli zestawy-pierwsze]j pomocy, a nawet tubki, ale

to byto stanowczo za mato. Kaprala mogia uratowac¢ jedynie
natychmiastowa operacja. Stephenson podbiegt do plecaka Nor-

tha, wyjat apteczke i zaczal przygotowywacé¢ zastrzyk morfiny, ale
okazato sie to niepotrzebne, gdyz wraz z uptywem krwi bdl

szybko stabi.

North otworzyl oczy, z trudem skoncentrowal spojrzenie na

twarzy Mike'a Martina, po czym szepnat:

- Przepraszam, szefie.

Zaraz potem opuscit powieki, a dwie minuty pdzZniej juz nie zyi.

W innym czasie i1 miejscu Martin zapewne pozwolitby sobie na

to, zeby okaza¢ bdl po stracie takiego czitowieka jak North, teraz
jednak nie mogto o tym by¢ mowy. Dwaj pozostali czionkowie
zespotu doskonale to rozumieli i bez sitowa czekali na jego rozkazy.
Poczatkowo Martin mial zamiar zebraé¢ spadochrony, wynies$é je

poza doline i poszuka¢ jakiej$ skalnej szczeliny, w ktdérej datoby sie
je ukryé¢, teraz jednak musiat zmienié¢ plany, gdyz trzeba byio co$
poczaé z ciatem Northa.

- Pete, zajmij sie sprzetem, ktéry tu zostawiamy. Poszukaj
jakiego$ zagitebienia terenu, albo sprdbuj co$ wygrzebaé. Ben, ty
zbierz troche kamieni.

Martin odpial pistolet maszynowy Northa, zdjat z szyi

martwego zoilnierza metalowa tabliczke z jego nazwiskiem,



stopniem wojskowym i przynaleznos$cia situzbowa, po czym

pos$pieszyt na pomoc Eastmanowi. We dwdch, pracujac nozami

i gotymi rekami, wyzitobili w miekkiej ziemi pitytka bruzde, ziozyli
w niej ciato, a nastepnie nakryli je czterema rozwinietymi
spadochronami, czterema zapasowymi, butlami z tlenem, uprzeza

i linkami. Potem zaczeli znosi¢ na to miejsce kamienie, ale nie
uktadali ich w regularny stos, ktdry tatwo mégitby zwrdcié czyjas
uwage, lecz usypywali w nieforemng sterte, starajac sie uformo-

wa¢ ja tak, jakby odtamki skalne zsunety sie w to miejsce

z pobliskiego zbocza. Woda ze strumienia zmyli plamy krwi

z kamieni 1 trawy, a w puste miejsca po poruszonych skatach
nawrzucali mokrej trawy, ziemi i mchu. Nalezalo uczynié¢ wszyst-

ko, aby dolina wygladata doktadnie tak samo, jak przed ich
przybyciem.

Mieli nadzieje, ze jeszcze do $Switu co najmniej przez pieé¢ godzin
beda maszerowaé, ale przykre zadanie zajeto im az trzy godziny.
Czes$¢ zawarto$ci plecaka Northa spoczeta w grobie razem z kap-—
ralem - przede wszystkim ubrania, zapasy zywnos$ci i1 wody -

cze$é zas$ rozdzielili miedzy siebie.

Opuécili doline dopiero godzine przed wschodem stonca. Role
przewodnika objat sierzant Stephenson; szedi wysuniety nieco
naprzdéd, a przed grzbietem kazdego wzniesienia przypadal do

ziemi i ostroznie wysuwail giowe, aby upewnié¢ sie, czy po drugiej
stronie nie czeka na nich przykra niespodzianka.

Trasa marszu prowadzita bez przerwy w gdre, ale sierzant

narzucit mordercze tempo. Cho¢ nieduzy 1 szczupty, a w dodatku

o pie¢ lat starszy od Martina, potrafit zachodzié¢ kazdego na
S$mier¢, nawet woéwczas, gdy dzwigal czterdziestokilogramowy

plecak.

Chmury zjawity sie akurat wtedy, kiedy byily najbardziej po-
trzebne; opdinity nieco $wit, dajac im dodatkowa godzine. W ciagu
dziewieédziesieciu minut ostrego marszu przeszli 13 kilometrodw,
pokonujac dwa wzgdrza i1 kilka mniejszych wzniesien. Wreszcie

jednak zrobito sie na tyle jasno, ze dalsza wedrdwka stata sie zbyt
ryzykowna 1 trzej zZoilnierze SAS zaczelili rozglada¢ sie w poszukiwaniu
kryjowki, w ktdérej mogliby spedzié¢ dzien.

Martin wybral pozioma rozpadline pod skalnym nawisem,

ostonieta dodatkowo do$é¢ gesta, wysoka trawa. Cata trdjka posilita
sie, zaspokoila pragnienie, po czym w$lizgneta sie do szczeliny.
Kapral i sierzant utozyli sie do snu, Martin za$ pierwszy stanal na
warcie.

O jedenastej obudzil Stephensona, po czym szybko zapadl

w sen. O czwartej po potudniu poczul, ze kto$ lekko traca

go w bok. Otworzywszy oczy ujrzal Eastmana przyciskajacego

palec do ust. Martin wytezyl situch; z wawozu, z miejsca od-
dalonego najwyzej o trzy metry od ich kryjéwki, dobiegaty

gardiowe gtosy.

Sierzant Stephenson unidésit pytajaco brwi: Co robimy? Martin

przez chwile przysituchiwal sie rozmowie. Czterej iraccy zoinierze
najwyrazniej mieli juz doé$¢ patrolowania odludnego, trudno do-
stepnego terenu, byli znudzeni i bardzo zmeczeni. Zamierzali spedzié
tu noc.

Brytyjczycy stracili juz i tak zbyt wiele czasu. Najpdzniej

o szdéstej powinni wyruszy¢é w dalsza droge, gdyz od Fortecy dzielito
ich jeszcze wiele godzin marszu. Powinni przyby¢ na miejsce na tyle
wczednie, by pod ositona nocy zaja¢ dogodne stanowiska obser-
wacyjne na pokrytym szczelinami gdrskim zboczu.

Tymczasem wszystko wskazywato na to, ze Irakijczycy lada

chwila rozejda sie po okolicy w poszukiwaniu opaiu na ognisko,

a woéwczas ktérys z nich z pewnos$cia zajrzy za spitachetek trawy,
gdzie ukryli sie zZoinierze SAS. Nawet gdyby tak sie nie stato, minie



wiele godzin, zanim zasna na tyle gieboko, zZzeby Martin i jego ludzie
zdotali niepostrzezenie wymknac¢ sie z rozpadliny.

Na jego znak sierzant i kapral wydobyli nozZe o szerokich,
obustronnych ostrzach, a potem caia trdjka bezszelestnie wypeizita
z kryjowki.

Kiedy bylo juz po wszystkim, Martin przejrzal ksiagzeczki
wojskowe martwych Irakijczykdéw. Wszyscy nosili patronimikum
Al-Ubajdi, $wiadczace o przynaleznos$ci do plemienia Ubajdi,
zamieszkujacego od wiekdéw te czesé pdinocnego Iraku, wszyscy tez
byli zZoinierzami Gwardii Republikanskiej. Zapewne oddziaty, ktére
miaty chronié¢ Fortece, sktadaty sie wytacznie z ludzi urodzonych
i wychowanych w gdérach, potrafiacych odnalez¢ droge w trudnym
terenie i zdolnych pokonywaé¢ bez odpoczynku nawet bardzo

znaczne odlegtosci.

Ukrycie czterech ciat w piytkiej jaskini, a nastepnie zamas-
kowanie wejécia kamieniami i gateziami zajeto ponad godzine, ale
kiedy trdéjka Brytyjczykdw uporata sie z tym zadaniem, tylko
bardzo bystry obserwator zdotatby dopatrzyé sie czego$ pode-
jrzanego. Na szczes$cie Irakijczycy nie mieli radia, a wiec po-
szukiwania mogiy rozpoczal¢ sie dopiero w jakis$ czas po upiywie
terminu ich powrotu do bazy. Przy odrobinie szczes$cia nawet za
dwa lub trzy dni.

Zaraz po zapadnieciu zmroku tréjka z SAS ruszyila w dalsza

droge. W blasku gwiazd starali sie rozpozna¢ ksztaity gér,

ktére do tej pory widzieli tylko na lotniczych fotografiach,

i kierujac sie wskazaniami kompasu podazali prosto ku za-
kamuflowanej Fortecy.

Mapa, jaka posiugiwatr sie Martin, stanowila szczytowe osiag-
niecie wspdiczesnej kartografii; narysowano ja na podstawie szcze-—
gbdtowych zdje¢ wykonanych przez TR-1 i zaznaczono na niej
najkrétsza trase przemarszu z punktu zrzutu do celu. Zatrzymujac
sie od czasu do czasu, by odczytaé¢ wskazania SATNAV-u i przyjrzed
sie mapie przy 3Swietle oitdéwkowej latarki, Martin mdgl na biezaco
kontrolowa¢ tempo i1 kierunek marszu. O pdinocy nie miat juz
watpliwoéci, ze 1 jedno, i drugie jest w jak najlepszym porzadku.
Mieli pokona¢ jeszcze okoto 16 kilometrdw.

Podczas szkolenia w Walii Martin i jego ludzie potrafili w bardzo
podobnym terenie utrzymacé¢ s$rednia predko$é¢ siedmiu kilometréw

na godzine - jest to tempo, w jakim mozna odby¢ szybki spacer

z psem, tyle tylko, ze woéwczas idzie sie po rédwnym chodniku i bez
czterdziestokilogramowego ciezaru na plecach. Jednak w nieznanych
gérach, gdzie w kazdej chwili mogli stana¢ twarza w twarz ze
Smiertelnym niebezpieczenstwem, tempo marszu musiato by¢ wol-
niejsze.

Niewatpliwa przewage nad Irakijczykami zapewniaty im nok-
towizyjne gogle, sterczace na krétkich szyputach niczym oczy
jakiego$ owada. Dziatanie tych urzadzen polegato na wychwytywa-
niu nawet najdrobniejszych ilo$ci promieniowania $wietlnego i kie-
rowaniu go wprost na zZrenice patrzacego.

Dwie godziny przed $witem ujrzeli przed soba masyw Fortecy

i rozpoczeli wspinaczke na gdére po lewej stronie. Szczyt, ktéory
wybrali, wznosil sie na potudniowym skraju obszaru wskazanego
przez Jerycha, a ze skalnych szczelin pod samym wierzchoitkiem
powinien roztacza¢ sie widok na cata potudniowa fasade Fortecy -
jes$li to rzeczywisécie byta Forteca.

W ciszy sityszeli jedynie swoje szybkie, chrapliwe oddechy.
Wspinali sie przez cala godzine. Idacemu na czele sierzantowi
Stephensonowi udato sie trafié¢ na waska $ciezke wydeptana

przez kozy, dzieki czemu forsowny marsz stail sie nieco tatwiejszy.
W poblizu wierzchotka natrafili na rozpadline sfotografowanag
przez TR-1. Kryjoéwka okazata sie znacznie lepsza, niz oczekiwail



Martin: szczelina miata okoio dwdéch i pdt metra diugosci, pditora
gtebokosci 1 pieédziesieciu centymetrdéw szerokosci, z przodu

za$ znajdowal sie niewielki wystep skalny, jakby specjalnie stwo-
rzony po to, by urzadzié¢ na nim wygodne stanowisko obser-—

wacyjne.

Trzej mezczyzni wydobyli z plecakdéw siatki maskujace i zabrali

sie do urzadzania tymczasowej siedziby w taki sposdb, aby nie
dostrzegto jej niczyje niepowotane oko.

Zywno$é¢ i wode upchano w kieszeniach paséw, wyposazenie

techniczne oraz bron lezaiy w zasiegu reki. Kilka minut przed
wschodem stonca Martin skorzystat z jednego z urzadzen. Byl

to nadajnik, znacznie mniejszy od tego, jakim positugiwal sie

w Bagdadzie, bo wielkos$ci zaledwie dwdch paczek papierosédw,
zasilany niklowo-kadmowa bateria o bardzo diugiej zywotnosdci.
Aparat nadawal tylko na jednej, ustalonej z gdéry, czestotliwosci,
w Rijadzie za$, przy poteznym odbiorniku, trwat 24-godzinny

dyzur. Po to, by zwrdécié¢ na siebie uwage, nalezato kilkakrotnie
nacisna¢ guzik nadawania, potem za$ zaczekaé¢ na potwierdzenie
odbioru.

Do zestawu nalezata réwniez sktadana antena, takze mniejsza

od tej, ktdéra Martin pozostawit w Bagdadzie. Co prawda teraz
znajdowal sie znacznie dalej od Rijadu, ale za to na duzo wiekszej
wysokosci.

Rozstawil antene, skierowal ja na potudnie, poditaczyil do

nadajnika 1 zaczal naciskac¢ guzik. Jeden, dwa, trzy, cztery, pied,
przerwa. Jeden, dwa, trzy, przerwa. Jeden, przerwa. Jeden.

Pie¢ sekund pdZniej dostat odpowiedZ: cztery pisniecia, przerwa,
cztery pisdniecia, przerwa, dwa.

Tym razem przytrzymatl diuzej przycisk, zblizyl usta do mikro-

fonu i powiedzial wyrazZnie:

- Niniwa przybyta do Tyru. Powtarzam: Niniwa przybyta

do Tyru.

Zwolnit przycisk. W chwile potem rozlegila sie seria szybkich
piénieé¢: trzy, przerwa, jedno, przerwa, cztery. Wiadomos$¢ odebrana,
koniec potaczenia.

Martin schowal nadajnik do wodoszczelnego futeraiu, wzial do

reki silna lornetke i ostroznie wychynal znad skalnego wystepu. Za
jego plecami sierzant Stephenson i kapral Eastman tkwili w waskiej
szczelinie jak sardynki w puszce, ale chyba byto im dosy¢ wygodnie.
Pomatu rozchylit maskujace gatezie, po czym podnidst do oczu
lornetke, za ktdéra kazdy mitoé$nik ptakdw bez wahania oddaiby
prawa reke.

Kiedy rankiem 23 lutego na wzgdrza Hamrin padily pierwsze
promienie stonhca, major Mike Martin rozpoczal obserwacje
najwspanialszego dzieta swego kolegi ze szkoty, Usmana Ba-

driego - Fortecy, Kala, ktérej nie mogita odnaleZz¢ zZzadna ma-

szyna.

W Rijadzie Steve Laing i1 Simon Paxman biyskawicznie przebiegli
wzrokiem tres$é¢ depeszy dostarczonej im przez zadyszanego radio-—
operatora.

— Niech mnie cholera! - wykrzyknatr Laing. - Udai1o mu sie!

Siedzi na tej pileprzonej gdrze!

Dwadzieé$cia minut pdzZniej do bazy Al-Chardz dotari rozkaz

wydany osobiscie przez generata Glossona.

Kapitan Don Walker wrdéciit do bazy 22 lutego na krdétko przed
$witem, zdrzemnat sie troche, a rankiem, kiedy piloci bioracy udzia?
w nocnych lotach konczyli sktada¢ raporty i ktadli sie spaé¢, wzial
sie ostro do pracy.

Po potudniu przedstawit zwierzchnikom gotowy plan, ktéry

zostal przekazany do Rijadu i zaakceptowany przez dowddcdw
znacznie wyzszego szczebla. Az do wieczora trwalo wyszukiwanie



odpowiednich maszyn i pilotdw.

Plan dotyczyl nalotu na iracka baze lotniczg daleko na

pdinoc od Bagdadu, zwana Tikrit Wschdd, potozong w poblizu
rodzinnego miasta Saddama Husajna. Atak miat odby¢ sie noca,

a do przeprowadzenia go wyznaczono cztery F-15 uzbrojone

w tysiackilogramowe bomby sterowane laserem: maszyne Dona

Walkera, jego skrzydiowego Randy'ego Robertsa, oraz jeszcze

dwa samoloty.

Cudownym zrzadzeniem losu Tikrit Wschdéd znalazia sie

w dziennym wykazie celdw na 22 lutego, a takze na dni nastepne,
mimo iz plan ataku powstal zaledwie przed dwunastu godzinami.
Wyznaczone zalogl zostaly zwolnione od wszelkich obowigzkéw

i miaty az do odwotania czeka¢ w peitnej gotowo$ci na rozkaz do
startu.

O dziesiatej wieczorem 22 lutego misje odwotano. Czterej piloci

i czterej nawigatorzy otrzymali polecenie udania sie na odpoczynek,
natomiast pozostaie zatogi 336. Dywizjonu poleciaty polowaé¢ na
czotgl Gwardii Republikanskiej rozlokowane na pdinoc od Kuwejtu.
Kiedy rankiem 23 lutego samoloty wrécity do bazy, cztery bezczynne
zatogi statly sie obiektem uszczypliwych zartdw.

Trasa przelotu grupy wyznaczonej do zniszczenia Tikrit Wschdéd
prowadzita korytarzem powietrznym miedzy Bagdadem a granicg

Iranu, zakrecata pod katem 45 stopni nad jeziorem As-Sadijja,

a nastepnie wiodta prosto na pdinocny wschdédd, az do Tikritu.

Don Walker wiasnie konczyt $niadanie w dywizjonowym kasy-

nie, kiedy otrzymal polecenie natychmiastowego stawienia sie przed
obliczem dowddcy. \

- Facet, ktdéry ma ci oznaczyé¢ cel, jest juz na miejscu -

ustyszat. - Lepiej troche odpocznij, bo chyba czeka cie meczaca noc.
O wschodzie stonhca Mike Martin rozpoczatl obserwacje géry.
Zmieniajac ogniskowa mégt albo przygladaé¢ sie poszczegdlnym
krzaczkom, albo lustrowa¢ znacznie wiekszy teren.

Przez pierwsze godziny nie zauwazyl niczego nadzwyczajnego:

géra jak gdra, porosdnieta trawa i rozmaitymi krzewami, pomiedzy
ktérymi gdzieniegdzie przeswitywata naga skata, a tu i owdzie
lezaty rozrzucone gtazy i kamienie. Jak wszystkie wzniesienia

w okolicy, miala nieregularny ksztait.

Co jakis$ czas zamykal oczy, by da¢ im odpoczaé, opieral czolo

na przedramieniu i czekal kilka minut, a potem zndéw obser-—

wowakl.

Jeszcze przed poludniem zaczal dostrzegad¢ pewien schemat; na
niektérych czesciach zbocza trawa wygladata troche inaczej niz
wszedzie dokota, krzaki zas$ zdawaily sie rosnaé¢ w rzedach, jakby
posadzone reka czitowieka. Nigdzie jednak nie byto zadnych drzwi,
wtazdédw ani klap, zadnej drogi zrytej kotami ciezardwek, zadnych
komindéw wentylacyjnych, najmniejszych nawet $laddédw prac ziem-
nych. Dopiero przesuwajace sie po niebie stonce pozwolilo mu
odkry¢ tajemnice gdry.

Kilka minut po jedenastej wydaio mu sie, ze w trawie co$

btyszczy. Natychmiast skierowal lornetke na to miejsce i obejrzat je
w maksymalnym powiekszeniu. Sionce akurat skryto sie za chmure,
ale kiedy wylonito sie zza niej, blysk pojawil sie ponownie: Wkrdtce
potem Martin dostrzegl jego przyczyne: odsioniety kawatek drutu.
Pozwolit troche odpoczaé oczom, a nastepnie przyjrzail sie
ponownie. Rzeczywiscie, byl to drut biegnacy ukosem przez zbocze.
Pokrywata go zielona izolacja, ktéra jednak na kroétkim, moze
trzydziestocentymetrowym odcinku zostala zdrapana, odstaniajac
1éniacy metal. Teraz, kiedy wiedzial juz, czego szukaé¢, bez trudu
zauwazytl inne druty, tworzace gesta siatke. W potudnie wiedzial
juz, ze siatka, przystaniajaca znaczna cze$é zbocza, miata utrzymacd
na miejscu cienka warstwe gleby.



Kilkanas$cie minut pdézZniej zobaczyl tarasy. Fragment gdéry

sktadatr sie z betonowych blokéw utozonych w taki sposdb, ze dolna
krawedz wyzszego byla cofnieta o jakie$ dziesiel centymetrdw

w stosunku do gdérnej krawedzi nizszego. Na utworzonych w ten
sposdéb waskich tarasach rosity krzaki. Co prawda bloki byly rdéznej
wysokos$ci, dzieki czemu ich celowe ulozenie nie rzucato sie od razu
w oczy, ale jezeli kto$ juz raz zwrdcit na nie uwage, bez wiekszego
trudu mégt potwierdzi¢ trafnos$é swoich obserwacji.

Martin uwaznie badal cate zbocze i stwierdzil, Ze tarasy koncza
sie w pewnym miejscu, by ponownie pojawi¢ sie nieco dalej, po
lewej stronie. Wczesnym popoiludniem rozwiagazal i te tajemnice.
Analitycy z Rijadu mieli racje - przynajmniej do pewnego

stopnia. Istotnie, gdyby kto$ sprdébowal po prostu wydrazy¢ goére,
ta zapaditaby sie do $rodka. Genialny projektant zdecydowal sie
wiec na inne rozwigzanie: wybral trzy potozone blisko siebie
wzgdbdrza, usunatl ich czes$ci lezace wewnatrz utworzonego przez nie
tréjkata, dzieki czemu powstal ogromny krater, nastepnie za$
wypeinit przerwy miedzy ich zewnetrznymi stokami, dostosowujac
wyglad sztucznych zboczy do ukitadu prawdziwych. Betonowe bloki
niejednakowej wysokos$ci utozono w taki sposdb, aby utworzydé
mniejsze i wieksze tarasy, ktdére nastepnie przysypano tysiacami ton
ziemi. Po to, by uchronié¢ cienka warstwe gleby przed erodujacym
dziataniem wiatru i wody, przykryto ja druciang siatka, przypusz-
czalnie zakotwiczona do betonowego masywu, potem za$ posiano
trawe i1 posadzono krzewy. Ros$liny miaty juz wystarczajaco duzo
czasu, aby upodobnié¢ sie do tych, ktdére porastaity zachowane w nie
naruszonym stanie fragmenty trzech wzgdrz.

Szczyt nowo powstatej géry tworzyla zapewne ogromna koputa

o nierdéwnej powierzchni, takze przysypana ziemia i pokryta
sztucznymi gtazami pomalowanymi na taki sam kolor, jaki miaty
skaty okolicznych wzniesien.

Martin skoncentrowal poszukiwania w rejonie, w ktdérym - jak

mu sie wydawalo - sztuczna koputa powinna 1aczy¢ sie z krawedzig
gigantycznego krateru.

To, czego szukal, znalazt okolo pietnastu metrdéw ponizej szczytu.
Wczedniej spogladal tam co najmnie]j pieédziesiat razy, ale nie
zauwazyl niczego nadzwyczajnego.

Byl to skalny, zszarzaily wystep, a moze wielki gtaz, przez ktéry
biegty poziomo dwie rdéwnolegite, czarne linie. Im diuzej im sie
przygladal, tym bardziej wydawato mu sie zastanawiajace, ze kto$
zadatl sobie tyle trudu, by wspia¢ sie na trudno dostepne zbocze

i namalowa¢ je na skale. Nagty podmuch pdinocno-wschodniego
wiatru poruszyl gateziami krzewdw i Zdzbtami traw... a takze
obiema liniami. Kiedy wiatr ucichi, linie natychmiast przestaty sie
poruszac¢. Dopiero wtedy Martin odgadi, ze w rzeczywistosci sa to
stalowe linki, niknace w trawie po obu stronach skaty. Zwrdcit tez
uwage na dziwnie regularne utozZzenie mniejszych kamieni, otaczaja-
cych kregiem duzy gtaz.

Jaka role miaty peini¢ 1linki? A moze, gdyby kto$ mocno za nie
pociagnal, gtaz poruszyiby sie i runail w przepasé?

O wpdt do czwartej zrozumial, Ze to wcale nie jest gtaz, tylko
wielka ptachta brezentu, przycisdnieta kregiem skalnych odtamkdw.
Wystarczyio szarpna¢ za linki, aby ptachta odsuneta sie, od-
staniajac... Wiasnie, co?

Wpatrywal sie w niag tak diugo, az wreszcie dostrzegl zarys
jakiego$ okragtego ksztaittu, mniej wiecej pditorametrowej Srednicy.
Szary brezent zakrywal wylot niemal dwustumetrowej lufy

dziata Babilon, skierowanej na poludniowy wschdéd, w strone
oddalonego o 750 kilometrdéw Zahranu.

- Dalmierz - rzucil za siebie.

Oddat Stephensonowi lornetke, wzial za$ od niego inne, przy-



pominajace nieco lunete, urzadzenie. Przytozywszy je do oka
zobaczytr w wizjerze ani troche nie powiekszone zbocze gdéry kryjacej
w swoim wnetrzu monstrualne dziato. Pos$rodku wizjera znajdowaly
sie cztery rozmieszczone gwiazdziscie znaczki w ksztaitcie litery V.
Martin delikatnie obracat pokretiem, az wreszcie znaczki potaczyity
sie, tworzac maty krzyzyk, po czym odsunatl przyrzad i spojrzat na
skale: 1080 metroéw.

- Kompas .

Przyrzad, ktéry podat mu Stephenson, w niczym nie przypominat
tradycyjnego kompasu. Martin zblizy* go do oka, naprowadziil
miejsce przeciecia dwdéch cienkich jak wios 1linii na $rodek brezen-—
towej ptachty 1 nacisnal guzik. Utamek sekundy pdzZniej na ciekio-
krystalicznym ekranie pojawit sie wynik: 348 stopni, 10 minut i 18
sekund.

SATNAV dostarczyl mu ostatniej potrzebnej informacji: z do-
ktadnos$cia do 15 metrdéw wskazatr miejsce, w ktdédrym Martin i jego
niewielki oddzia® znajdowali sie na powierzchni planety.
Rozstawienie anteny w tak ograniczonej przestrzeni nie nalezailo

do tatwych zadan, ale uporali sie z tym w ciagu dziesieciu minut.
Martin wezwal Rijad, natychmiast otrzymat odpowiedZ, po czym,
powoli i wyraznie, odczytal do mikrofonu trzy sekwencje liczb:
swoje wspdirzedne, wskazany przez kompas kierunek, w ktdérym
znajduje sie cel, oraz dokitadnag odlegtos$é. Reszta, to znaczy
odnalezienie tego miejsca na mapie oraz poinstruowanie pilota,
nalezata do ludzi w Rijadzie.

Martin wsunal sie do szczeliny, umos$cit sie najwygodniej jak

mégtr i1 prdébowal zasnaé, jego miejsce zas$ zajatr Stephenson, ktéry
miat pilnowa¢, czy nie nadchodzi iracki patrol.

O wpdt do dziewiatej, w catkowitej ciemnos$ci, Martin przetes-
towal znacznik celu. Urzadzenie przypominato ksztattem duza
latarke z pistoletowym uchwytem, nie wiadomo czemu wyposazong

w celownik. Wsunatl baterie, przyltozyl celownik do oka i skierowail
przyrzad na Fortece. Widzial wyraznie cata gdre, jakby byita
skapana w silnym blasku zielonego ksiezyca. Martin odnalazi
brezentowa ptachte, maksymalnie powiekszyl obraz, a nastepnie
nacisnat spust.

Pojedynczy, niewidzialny promien $wiatta przecial doline, na

stoku po przeciwnej stronie pojawiil sie za$ maty czerwony punkt.
Martin przesunal go na $rodek brezentu, przytrzymal tam przez
chwile, po czym, catkowicie usatysfakcjonowany, wytaczyl urzadze-
nie i1 wpeilzl z powrotem pod siatki maskujace.

O 22.45 cztery F-15 wystartowaty z bazy Al-Chardz i szybko
osiagnely docelowy putap 6000 metrdédw. Dla trzech za1dg byta to
rutynowa wyprawa nad jedna z irackich baz lotniczych. Kazdy

eagle nidést po dwie tysiackilogramowe, sterowane laserem bomby,

a takze zwykily zestaw pociskdéw rakietowych klasy powietrze-—
-powietrze.

Tankowanie, ktére odbylo sie w powietrzu na poiudnie od

granicy Iraku, przebiegto bez zakidécen. Zaraz potem samoloty
ustawity sie w luzny szyk i formacja, opatrzona kryptonimem
"Séjka", pomkneta niemal doktadnie na pdinoc, by o 23.14

przemkna¢ nad miasteczkiem As-Samawa.

Maszyny jak zwykle leciatly z wylaczonymi Swiatltami pozycyj-

nymi, zatogi za$ zachowywatly cisze radiowa, gdyz i tak kazdy pilot
doskonale widzial partnerdéw na ekranie radaru. Niebo byto
bezchmurne, a z AWACS-a krazacego nad Zatokag Perska nadeszia
wiadomo$¢, ze ani jeden iracki my$liwiec nie wzbil sie w powietrze.
- Punkt zwrotny za pie¢ - odezwal sie o 23.39 nawigator

Dona Walkera.

Oznaczato to, ze za pieé¢ minut formacja znajdzie sie nad

jeziorem As-Sadijja.



W chwili, kiedy maszyny wesziy w 45-stopniowy zakret, ktdéry
miatl je wyprowadzi¢ na kurs do Tikrit Wschdéd, piloci usityszeli
wyrazny gios Dona Walkera:

- Tu "Séjka Jeden", mam klopoty z silnikiem. Powtarzam:

mam kiopoty z silnikiem. Wracam do bazy. "Séjka Trzy", prze-
jmujesz dowodzenie.

"Séjka Trzy" oznaczalo Bulla Bakera. Poczawszy od tej chwili
sprawy zaczely sie komplikowa¢ w bardzo zagadkowy sposdb.
Skrzydiowy Walkera, Randy "R-2" Roberts, zblizyt sie do
maszyny dowddcy, ale cho¢ wytezal wzrok, nie mdégit dostrzec
zadnych objawéw awarii ktérego$ z silnikdw — mimo to eagle
Walkera wyraznie-tracit szybkos$é i1 wysokos$é. Wediug procedury
razem z nim powinien wrdécié¢ do bazy jego skrzydiowy, chyba ze
problem nie byl zbyt powazny. Awaria silnika, szczegdlnie nad
terytorium nieprzyjaciela, nalezata do najpowazniejszych prob-
lemdéw, jakie mozna sobie wyobrazic.

- Roger - potwierdzil przyjecie rozkazu Baker.

Zaraz potem zatogi wszystkich my$liwcdw ponownie usityszaty

gtos Walkera:

- "Séjka Dwa", dotacz do "Sé6éjki Trzy". Powtarzam: dotacz

do "S6jki Trzy". To rozkaz. Kontynuujcie lot do Tikrit Wschdd.
Zdumiony skrzydlowy positusznie zwiekszy® moc silnikdéw i wrdciit
na swoje miejsce w szyku. Na radarze widzial wyraznie, jak samolot
jego dowddcy w dalszym ciagu traci wysokos$é. W tej samej chwili
zarédwno on, jak 1 pozostali dwaj piloci uswiadomili sobie, zZe Don
Walker zrobit co$ niewiarygodnego: z jakiego$ powodu - praw-
dopodobnie zdenerwowany klopotami z silnikiem - nadal ostatnig
wiadomos$¢é otwartym tekstem, a w dodatku wymienit nazwe celu.
Mitody sierzant USAF, obsitugujacy jeden z pulpitdéw na

poktadzie AWACS-a, natychmiast potaczyl sie z dowddca misji.

— Mamy klopoty, panie kapitanie. "Séjka Jeden" ma awarie
silnika 1 wraca do bazy.
— Przyjatem do wiadomos$ci - odpart dowddca misji. W wiek-—

szo$ci samolotdéw funkcje te peini pierwszy pilot, jednak w AWACS-
—ach zakres jego odpowiedzialnos$ci dotyczy jedynie samej maszyny.
Rozkazy odnoszace sie do innych statkdéw powietrznych wydaje

inny oficer.

- Alez, panie kapitanie! - zaprotestowal sierzant. - On

nadat wiadomo$¢ otwartym tekstem. Czy mam odwoiac operacje?

- Nie - stwierdzit krdétko dowddca misji. - Kontynuowacd.
Sierzantowi opadita szczeka. Przeciez to zupeilne szalenstwo!
Jezeli Irakijczycy przechwycili rozmowe pilotdw, postawia w stan
pogotowia obrone przeciwlotnicza w bazie Tikrit.

W tej samej chwili Walker odezwal sie ponownie.

- Tu "Séjka Jeden". Mayday. Mayday. Awaria obu silnikdw.
Katapultujemy sie.

Wciaz nadawal otwartym tekstem!

— Panie kapitanie, "Séjka Jeden" spadi! Musimy przerwad

akcje.

— Przyjatem do wiadomos$ci. Kontynuowac.

Dowddca misji zerknal na zegarek. Postepowal zgodnie z roz-—
kazami, jakie niedawno otrzymal. Nie rozumial ich, ale mial zamiar
$ciéle sie do nich zastosowacd.

Formacja "Séjka" znajdowata sie wéwczas dziewied¢ minut od

celu, gdzie juz z pewnos$cia czekal na nia komitet powitalny.

W eterze zapanowalo ponure milczenie.

Sierzant w dalszym ciagu widzial na ekranie radaru kropeczke
oznaczajaca "S6jke Jeden", bardzo nisko, nad sama powierzchnia
jeziora. Opuszczony przez zatoge eagle lada chwila powinien runad
do wody.

Cztery minuty pdézniej dowddca misji nagle zmienit zdanie.



- AWACS do "S6jki", wracajcie do bazy. Powtarzam: wracaj-—

cie do bazy.

Piloci trzech my$liwcdéw, przygnebieni i wsciekli, polozyli ma-
szyny w gteboki skret i skierowali sie z powrotem w strone, z ktérej
przylecieli. Iraccy artylerzy$ci w Tikrit Wschéd czekali na nich
jeszcze przez godzine.

Sygnaty, ktdére wymienialy miedzy soba amerykanskie samoloty,
zostaly przechwycone takzZze przez iracka stacje nasituchowa uloko-—
wang na poirudniowym skraju pasma Dzabal al-Hamrin. Zadanie
dowodzacego niag putkownika sprowadzato sie do tego, aby nie
dopusécié¢, zeby jakiekolwiek nieprzyjacielskie maszyny pojawity sie
nad wzgdérzami. Kiedy cztery F-15 skrecity nad jeziorem, putkownik
ogtosit czerwony alarm; w drodze nad Tikrit Wschdéd mys$liwce
musiaty zahaczy¢ o Dzabal al-Hamrin, kiedy jeden z nich zawiado-
mit o awarii, a nastepnie spadt do wody, puitkownik rozpromieniit
sie, kiedy za$ pozostaie trzy zawrdcity do bazy, odetchnatr z ulga
i odwotat alarm.

Don Walker wyrdéwnar lot 30 metrdw nad powierzchnig

jeziora, nadat sygnat "Mayday", po czym wprowadzit do kom-

putera poktadowego nowe wspdirzedne celu i pomknal prosto

na pdéinoc. Jednoczes$nie uruchomii system LANTIRN, stanowiacy
doktadny odpowiednik brytyjskiego systemu TIALD. Pozwala

on pilotowi widziel¢ przez powleczone specjalna substancja oku-—
lary teren, nad ktérym leci, a to dzieki dziatajacemu jak silny
reflektor emiterowi promieni podczerwonych, zainstalowanemu

pod skrzydiem maszyny. Kolumny cyfr w wizjerze zmieniaty

sie w szybkim tempie, informujac o szybkosci, putapie lotu

oraz odlegioséci pozostajacej do miejsca, w ktdérym nalezaio
zrzuci¢ bomby. -,

Naturalnie Don mégitby zawierzy¢ automatycznemu pilotowi,

ktéry bezbiednie poprowadzitby samolot nad gdérzystym obszarem,
podczas gdy on siedziaiby wygodnie z zalozonymi rekami, ale wolail
sam przerzucaé¢ maszyne ze skrzydia na skrzydio, wprowadzaé¢ ja

w waskie gardta wawozdw, omijaé¢ skalne iglice i niemal szorowad
kadtubem samolotu o dna dolin.

W bazie Al-Chardz, korzystajac ze zdje¢ dostarczonych z Czarnej
Dziury, starannie wytyczyt kurs, ktéry pozwalal mu przez caty czas
pozostawa¢ ponizej 1linii horyzontu. Naturalnie wymagaio to stalo-
wych nerwéw i Swietnego wyczucia maszyny, ale gra byla warta
Swieczki/

Kiedy Walker wystal sygnail "Mayday", nadajnik Martina

wyemitowat kilka zakodowanych impulsdéw, a sam Martin po-

nownie wypelzl na skalna pdike, wycelowat znacznik celu w stro-
ne goéry, umies$cit czerwona kropke doktadnie pos$rodku bre-
zentowej ptachty i1 zamari w oczekiwaniu. Az do chwili po-
jawienia sie samolotu kropka nie mogita przesunaé¢ sie ani o mi-
limetr.

- Najwyzsza pora — mruknal Eastman. - Juz mi tyiek zaczatl
przymarza¢ do skaty.

- Nie przejmuj sie - odpari Stephenson, upychajac ekwipunek

w plecaku. - Zaraz bedziesz mial okazje sie rozgrzac.

Na wierzchu pozostat jedynie nadajnik.

Tim Nathanson, nawigator Walkera, odczytywal z komputera

te same informacje, co pilot. Cztery minuty... Trzy trzydziesci...
Trzy... Liczby zmniejszaty sie coraz bardziej, w miare jak eagle
z ogtuszajacym rykiem przelatywal nad kolejnymi grzbietami.
Przemknatl nad dolina, gdzie wyladowat oddziat Martina, 1 w ciagu
kilku sekund przebyi odlegtos$é, na ktdérej pokonanie oni po-
trzebowali wielu godzin.

- Dziewiec¢dziesiat sekund do zrzutu.

Eagle zaczatl sie lekko wznosié¢, a w tej samej chwili trzej



przyczajeni w skalnej szczelinie Brytyjczycy ustyszeli dobiegajacy
z potudnia huk jego silnikéw.

Kiedy odliczanie dobiegio konca, mys$liwiec wypadl zza grzbietu
gérskiego poiozonego 5 kilometrdéw na porudnie od celu. Dwie
zblizone ksztattem do torped bomby oderwaty sie od kadituba

i przez chwile takze mknety w gbére, pchane potezna sita bezwitad-
nosci.

Rozlokowani w trzech niby-wioskach zZoinierze Gwardii Repub-
likanskiej zostali dositownie wymieceni z prycz przez potworny
hatas, ale bityskawicznie pozbierali sie i pognali na stanowiska, a
kilka sekund pdzniej dachy rzekomych lepianek zaczely odsuwac

sie na doskonale naoliwionych prowadnicach, odstaniajac baterie
dziatek 1 wyrzutnie rakiet przeciwlotniczych.

Bomby rozpoczety najpierw powolny, potem zas$ coraz szybszy

lot w déi. Ukryte w ich nosach czujniki takomie poszukiwaty
niewidocznego goitym okiem promienia. Mike Martin lezal wyciag-
niety na skalnej pdice, ktdéra zakoitysata sie od huku wraz z reszta
géry, 1 utrzymywail czerwong kropke doktadnie posrodku paszczy
monstrualnego dziata. /

Nie zauwazyl, kiedy uderzyty bomby. Nagle obiektyw celownika
wypeilnit sie tak jaskrawym Swiatltem, Ze musial czym predzej

juz

odwrécic¢ wzrok i ostonié¢ reka oczy. Noc zamienita sie w przerazliwie

jasny, krwistoczerwony dzien.

Obie bomby uderzyiy jednoczes$nie, na trzy sekundy przed tym,
zanim ukryty gteboko we wnetrzu gbéry putkownik zdazyil wyciagnadé
reke w kierunku czerwonej dzwigni.

Kiedy sekunde pdéZniej Martin odstonit oczy, zobaczyil, jak caty
szczyt Fortecy rozbiyskuje jaskrawym plomieniem. Przez ulamek

sekundy wida¢ byto lufe gigantycznego dziata, uniesiona w powietrze

sita wybuchu. Zaraz potem duma irackich inzynierdéw runeta

w otchtan ognistego krateru.

— Zupeinie jak w piekle... - szepnal z podziwem sierzant
Stephenson.

Pordéwnanie wydawaio sie jak najbardziej na miejscu. Pomaran-
czowy ogien nieco przygast i spiynal na dno wydrazonej gbry,
dzieki czemu nad okolica zapadi krwisty pdimrok. Martin
uruchomit nadajnik, wysylajac serie impulsdw do siuchaczy

w Rijadzie.

Zaraz po zrzuceniu bomb Don Walker wykonal gwattowny

skret, ale poniewaz znajdowal sie nad otoczong do$é¢ pokaznymi
gérami dolina, musial jednoczesdnie poderwac¢ maszyne, by uniknac
uderzenia w ktdéry$ z okolicznych szczytdéw. Przez ultamek sekundy
F-15 zawis1 nad wioska najbardziej oddalong od Fortecy, a wow-
czas z ziemi pomknely w jego strone dwie rakiety. Nie byily

to rosyjskie SAM-y, lecz znacznie nowoczed$niejsze, francusko-
-niemieckie rolandy.

Pierwszy poszybowal za nisko i eksplodowat na krawedzi skalnej
grani oddzielajacej dwie doliny, drugi za$ przemknal tuz nad nim
i kilkaset metrdéw dalej dopadi celu. Walker odczuil potworny
wstrzas, kiedy eksplozja pozbawila jego maszyne prawego silnika
i niemal catego skrzydia.

Fagle zatoczyl sie w powietrzu, ciagnac za soba ognista smuge
pitonacego paliwa. Precyzyjne przyrzady niczego juz nie pokazywaty,
a stery przestaty reagowa¢ na polecenia pilota. Byto po wszystkim.
Walker zrozumial, ze jego maszyna juz zgineta, a trzydziesdci ton
pionacego metalu lada chwila runie na ziemie.

- Katapulta!

Osiona kabiny rozpadla sie na tysiace kawatkdw, a fotel
poszybowal w powietrze. Czujniki biyskawicznie oszacowaty odleg-
08¢ od ziemi, uznaty, ze jest niebezpiecznie mata i zdetonowatlty
ukryte w fotelu mikrotadunki wybuchowe, uwalniajac pilota i po-



zwalajac rozwina¢ sie spadochronowi.

Walker jeszcze nigdy w zyciu nie katapultowat sie z uszkodzo-
nego samolotu. Wstrzas psychiczny byt tak wielki, ze na chwile
pozbawil go mozliwos$ci dziatania. Na szcze$cie konstruktorzy
przewidzieli taka ewentualno$é i czasza spadochronu wystrzelita

w gbére bez udziaitu pilota. Oszolomiony Walker stwierdzii, ze
powoli opada ku ziemi, ktdérej nie jest w stanie dojrzec.

Zaledwie kilka sekund pdzZniej zobaczyil ja na chwile przed tym,
jak z ogromng sita rabneta od spodu w jego nogi, potem za$ toczyil
sie po kamienistym gruncie, rozpaczliwie usitujac siegna¢ do klamry
na piersi. Wreszcie mu sie to udato i znieruchomiat na sptachetku
trawy, a niesiony wiatrem spadochron poszybowal gdzie$ w cie-
mnosc¢.

- Tim! - zawoial Don Walker. - Tim, nic ci nie jest?

Zerwat sie na nogi i pobiegl przed siebie, pewien, ze jego
nawigator wyladowail gdzie$ niedaleko.

Nie mylit sie. Obaj lotnicy spadli do matej doliny, ktdérag od
Fortecy oddzielalo jeszcze jedno, znacznie wieksze obnizenie terenu.
Na pdinocy zarzyita sie krwawo staba pos$wiata, wydobywajac

z ciemno$ci zarysy poszarpanych szczytdw.

Po trzech minutach wpadi na co$ twardego i bole$nie stiukil

sobie kolano. W pierwszej chwili pomys$lal, zZe to skata, ale zaraz
potem przekonal sie, Ze to jego fotel. A co z Timem?

Znalazt go kilkanascie metrdéw dalej. Nawigator rdéwniez zdazyi

sie katapultowaé¢, ale tak sie nieszcze$liwie ztozyio, ze eksplozja
uszkodzita mikrotadunki wybuchowe, ktdére miaty oddzielié¢ go od
fotela. Dopiero kiedy runal na gdérskie zbocze, wciaz przypiety
pasami, ze spadochronem pod plecami, sita uderzenia oswobodzita
go z putapki. Niestety, za pdzno. Zaden czlowiek nie przezytby
upadku z takiej wysokosci.

Tim Nathanson lezal na wznak na tagodnym zboczu blisko dna
doliny, z twarza zasionieta ciemnym wizjerem heilmu. Walker
odwrdécit sie gwattownie, zerwal maske tlenowa 1 szlochajac gtos$no
pognat na os$lep przed siebie. \

Biegt tak diugo, az wreszcie opadlt z sii, a wéwczas wczoirtgal sie
do skalnej szczeliny i znieruchomiat tam z nogami podkulonymi

pod brode.

Dwie minuty po eksplozji Martin nawigzal tacznos$¢ z Rijadem.
Zaczekal na potwierdzenie, zZze jego sygnaty sa odbierane, po czym
powiedzial wyraznie do mikrofonu:

- Przybyl Barabasz. Powtarzam: przybyl Barabasz.

Nastepnie trzej ludzie z SAS spakowali nadajnik, zarzucili
plecaki i najszybciej, jak tylko mogli, zaczeli schodzi¢ w déit, ku
dolinie. Lada chwila w okolicy miato zaroi¢ sie od patroli,
poszukujacych amerykanskich lotnikodw.

Sierzant Stephenson zapamietal kierunek, w ktérym spadail
my$liwiec. Jezeli zaloga zdotata sie katapultowaé¢, to pilot i nawi-
gator powinni wyladowa¢ na spadochronach gdzie$ na poiudnie

od Fortecy. Brytyjczycy gnali co sit w nogach, aby uprzedzié
zoinierzy z plemienia Ubajdi, ktérzy gromadnie wysypali sie ze
wszystkich trzech wiosek i zaczeli systematycznie przeczesywad
teren.

Dwadzie$cia minut pdzZniej Mike Martin i1 jego ludzie znalezli
nawigatora. Nie mogli mu juz w zaden sposdéb pomdbc, wiec ruszyli
dalej. Nie minelo nawet dziesie¢ minut, kiedy za ich plecami rozlegit
sie terkot pistoletdw maszynowych; Irakijczycy takze natrafili na
ciato i w bezsilnej wscieklosci posiekali je na strzepy seriami
pociskéw. Nie pomy$leli o tym, ze w ten sposdb zdradzajag
przeciwnikowi swoja pozycje.

Don Walker prawie nie poczuil ostrza noza sierzanta Stephen-—

sona; zimna stal musneia jego gardio delikatnie jak pidérko, po



czym sie cofneta. Podnidsiszy gitowe pilot zobaczyl jakiego$ szczup-—
tego, chyba czarnowtosego mezczyzne w mundurze kapitana Gwar-—
dii Republikanskiej, mierzacego do niego z pistoletu maszynowego.
- Paskudna pora na odwiedziny - przemdéwil po angielsku

mezczyzna. — Proponuje, zebysmy czym predzej sie stad wynies$li.
Tej nocy general Norman Schwarzkopf siedzial samotnie w swo-—

im apartamencie na trzecim pietrze budynku saudyjskiego Minis-—
terstwa Obrony. Podczas minionych siedmiu miesiecy zjawial sie
tutaj niezmiernie rzadko, gdyz wiekszo$é tego czasu spedzit albo ze
swoimi zZzoilnierzami na pierwszej 1linii, albo giteboko pod ziemig

z cztonkami sztabu. W tym przestronnym, wygodnie urzadzonym
pokoju kryt sie tylko wtedy, kiedy chcial by¢ zupeinie sam.
Siedziat przy biurku, na ktérym wsrdd wielu innych statl takze
czerwony telefon, dzieki niemu generat mégt w kazdej chwili
potaczyé sie z Waszyngtonem. Za dziesieé¢ pierwsza w nocy z 23 na
24 lutego zadzwonit jeden ze zwyklych, niepozornych aparatédw.

— Generatl Schwarzkopf? - zapytal gios z wyraznym angiels-

kim akcentem.

— Mam dla pana wiadomo$¢, generale.

— Prosze strzelac.

— Wiadomo$¢ brzmi: przybyl Barabasz. Przybyl Barabasz,

panie generale.

— Dziekuje - powiedzial gitdédwnodowodzacy sit koalicji i od-

tozyl stuchawke.

Punktualnie o czwartej rano wojska ladowe ruszyty do natarcia.

Rozdziat dwudziesty trzeci

Trzej ludzie z SAS narzucili tak ostre tempo marszu, ze Don

Walker, ktéry przeciez nie nidst plecaka i do tej pory uwazal, iz ma
niezta kondycje, nie mdégil za nimi nadazy¢. Wielokrotnie osuwal sie
bez sit na kolana, pewien, ze nie zrobi juz ani kroku i zZe nawet
Smier¢ bytaby lepsza od potwornego bdélu rozrywajacego wszystkie

jego miesnie. Jednak za kazdym razem czyje$ stalowe rece podnosity
go i stawialy na nogi, w uszach za$ dzwieczal mu gtos sierzanta

Stephensona.
- Dawaj, kolego, jeszcze tylko troche — méwit z cockneyow-—
skim akcentem weteran SAS. - Widzisz ten grzbiet? Po drugiej

stronie troche sobie odpoczniemy.

Byta to jednak nieprawda.

Mike Martin nie skierowal sie na poitudnie, ku nizinom, gdyz
przypuszczalnie roito sie tam juz od zmotoryzowanych patroli
Gwardii Republikanskiej, lecz poprowadzil oddzial na wschéd,

w wyzsze partie gér, ciagnace sie az do granicy z Iranem. Zolnierze
z plemienia Ubajdi caty czas deptali uciekinierom po pietach.
Wkrétce po wschodzie sionca szes$ciu najbardziej wytrzymatych
Irakijczykéw zdecydowanie wysforowato sie do przodu. Kiedy

mineli wierzchotek kolejnego wzniesienia, dostrzegli samotng,
zgarbiong sylwetke siedzaca na ziemi 1 odwrdcong plecami do nich.
Zotnierze natychmiast otworzyli ogien; postaé osunela sie bezwladnie
na kamienie, gwardzis$ci za$ pobiegli co sit w nogach i otoczyli ja
ciasnym kregiem.

Kiedy zobaczyli, ze rzekome zwioki to w rzeczywistos$ci wy-

pchany trawg plecak, owiniety siatka maskujaca, z polozonym na
wierzchu helmem pilota, byto juz za pdZno. Kilka serii pistoletdw
maszynowych MP5 z tiumikiem zatatwilo sprawe.

Po jakim$ czasie dotarli w poblizZze miasteczka Chanakin,

wéwczas Martin zarzadzil przerwe i1 wystal wiadomos$¢é do Rijadu.
Stephenson i Eastman stali na strazy, pilnujac, czy z zachodu nie
zbliza sie poscig.

Wiadomo$é¢ byta kroétka: z akcji wyszli cato trzej ludzie SAS

i pilot. Na wypadek, gdyby transmisja zostaia przechwyco-



na, Martin nie podat ich pozycji. Zaraz potem ruszyli w dalsza
droge.

Wysoko w gérach, blisko granicy, natrafili na prymitywny

szatas zbudowany z kamieni przez pasterzy, latem wypasajacych
tutaj stada kéz i owiec. W tej kryjdéwce przeczekali czterodniowa,
btyskawiczna wojne ladowa, podczas ktdérej alianckie czoilgi przeto-
czyly sie po irackich dywizjach i wjechaty do Kuwejtu.

Pierwszego dnia wojny zachodnia granice Iraku przekroczyil

samotny zoilnierz. Byl to izraelski komandos, wyznaczony do tego
zadania, gdyz doskonale znat jezyk arabski.

Izraelski $migtowiec w barwach jordanskich sit powietrznych,
wyposazony w dodatkowe zbiorniki paliwa, nie zauwazony przez
nikogo przemknat nad pustynia i wysadzil swego jedynego pasazera
juz na terytorium Iraku, na poiludnie od przejécia granicznego

w Ruwajszid. Zaraz potem wzbil sie w powietrze, zawrdcit i ruszyil
w droge powrotng do Izraela.

Podobnie jak Martin, zZoilnierz dysponowat lekkim terenowym
motocyklem z szerokimi oponami. Cho¢ maszyna wygladata na

stara i mocno zniszczona - doprowadzenie jej do takiego stanu
kosztowato kilku specjalistdédw sporo czasu — to jej silnik byl

w znakomitym stanie, a przytroczone po obu stronach tylnego kota
kanistry wypeilniata benzyna.

Komandos pojechal wiodaca na zachdd droga, by o zmroku

dotrze¢ do Bagdadu.

Obawy przeitozonych zZoinierza, dotyczace jego bezpieczenstwa,
okazaly sie mocno przesadzone. Po stolicy rozesziy sie juz szeptane
wiedci o miazdzacej klesce, jaka iracka armia poniosita na potudniu
kraju i w Kuwejcie. Wieczorem pierwszego dnia wojny funkc-—
jonariusze Al-Aman al-Amm skryli sie w koszarach i nie wystawiali
stamtad nosa.

Teraz, kiedy ustaty naloty - wszystkie alianckie maszyny braty
udziatl w walkach na linii frontu - ludzie wylegli na ulice,
rozprawiajac swobodnie o niezbyt odlegiej chwili, kiedy Amervykanie
i Brytyjczycy wkrocza do Bagdadu, by obalié¢ Saddama Husajna.
Euforia trwata tydzien, potem za$ staio sie jasne, ze alianci jednak
nie nadejda i Al-Aman al-Amm znowu zaczatl siaé¢ postrach wsrdod
poddanych raisa,

Na gitdéwnym dworcu autobusowym kitebit sie tium zZoinierzy;

wiekszo$¢ miata na sobie niekompletne mundury, czasem tylko
bielizne, gdyz reszte porzucili na pustyni. Byli to dezerterzy, ktdérym
udato sie wymkna¢ zZandarmerii, czekajacej na nich zaraz za
oddziatami liniowymi. Sprzedawali za bezcen swoje katasznikowy,
zeby zdoby¢ pieniadze na bilet do rodzinnej wioski. Na poczatku
tygodnia cena pistoletu maszynowego wynosita 35 dinardéw, ale juz
cztery dni pdzZniej pitacito sie tylko potowe tej sumy.

Izraelczyk miat wykona¢ jedno zadanie 1 uporail sie z nim jeszcze
przed pdinocg. Mosad znal usytuowanie trzech skrzynek kontak-
towych, z ktérych korzystair Alfonso Benz Moncada porozumiewajac
sie z Jerychem. Ze wzgleddw bezpieczenstwa Martin zrezygnowal

z dwéch z nich, trzecia natomiast nadal funkcjonowata. Izraelski
komandos podrzucit do wszystkich trzech jednobrzmiagce wiadomo-
$ci, zrobil odpowiednie znaki kreda, ponownie wsiad® na motocykl

i ruszyl z powrotem na zachdd, dotaczajac do rzeszy uchodzcédw,
ktdérzy zmierzali w tym kierunku.

Potrzebowal catego dnia, aby dotrzeé¢ w poblizZe granicy. Zjechat

z drogi na pustynie, przemknat sie miedzy posterunkami granicznymi
do Jordanii, odszukal ukryty nadajnik i wystal uméwiony sygnat.
Wkrétce potem nad pustynia pojawit sie ten sam 3Smigtowiec, co
poprzednio.

Komandos od pieé¢dziesieciu godzin nie zmruzyl oka i prawie

nic nie jadi, ale bez zarzutu wywiazal sie z zadania 1 bezpiecznie



wrécit do kraju.

Trzeciego dnia wojny ladowej na Bliskim Wschodzie Edith
Hardenberg przyszta do banku zdenerwowana i jednoczednie

troche zaniepokojona. Minionego ranka, kiedy miata juz wyjsé

do pracy, zadzwoniit telefon. Jaki$ mezczyzna, médwigcy nie-—
nagannie po niemiecku z wyraznym salzburskim akcentem, przed-
stawit sie jako sasiad jej matki i powiedzial, Ze Frau Hardenberg
miata przykry wypadek: pos$lizgneta sie i spadia ze schodkdw
prowadzacych na ganek domku, doznajac do$¢ powaznych ob-—

razen.

Edith natychmiast zadzwonita do matki, ale numer byl ciagle
zajety. Porzadnie juz zaniepokojona potaczyta sie z centrala telefo-
niczna w Salzburgu, gdzie poinformowano ja, ze linia dziata, a wiec
w gre moze wchodzi¢ jedynie awaria aparatu.

Natychmiast zawiadomita bank, Ze nie przyjdzie do pracy,

wsiadta w samochdéd i nie zwazajac na paskudna pogode pojechata

do Salzburga. Na miejsce dotarta jeszcze przed poitudniem, by
zasta¢ matke w znakomitym zdrowiu. Nie spadia z zadnych

schoddéw, nic jej nie dolegato, tylko jaki$ wandal przecial przewdd
telefoniczny.

Kiedy Edith wrécita do Wiednia, byto juz za pdzZzno, zeby isé¢ do
pracy.

Nazajutrz zastala Wolfganga Gemutlicha w paskudnym na-

stroju. Zbesztal ja za nieobecnos$é, po czym z ponura mina
wystuchatl wyjadnien. Bardzo szybko wyszta na jaw przyczyna

jego wzburzenia: otdéz minionego dnia "w banku zjawil sie

jaki$ mtody cziowiek i zazyczyil sobie rozmowy z Herr Ge-
mutlichem.

Gos$¢ poinformowal na wstepie, zZe nazywa sie Aziz 1 jest

synem posiadacza konta na hasio, na ktérym zgromadzono dos¢
znaczng kwote. Niestety, ojciec nie czuje sie najlepiej, wiec przystal
do Wiednia syna, aby ten w jego zastepstwie dokonal pewnej
operaciji, .

Nastepnie Aziz junior przedstawil dokumenty stwierdzajace

ponad wszelka watpliwo$é¢, ze istotnie otrzymal od ojca peinomoc-—
nictwa upowazniajace go do dziatania w jego imieniu. Herr
Gemutlich, mimo iz bardzo sie staral, nie dopatrzyl sie w nich
najmniejszego uchybienia; nie pozostato mu wiec nic innego, jak
tylko speini¢ wole klienta.

Mtody Arab jakby nigdy nic poinformowal zdruzgotanego

bankiera, ze ojciec postanowit wycofad¢ caty depozyt. Wyobraza
sobie pani, panno Hardenberg? Wycofac¢! I to zaledwie trzy dni po
tym, jak na konto wplyneila okraglta suma trzech miliondéw

dolardéw, zwiekszajac jego taczny stan do ponad dziesieciu
miliondw!

Edith Hardenberg spokojnie wysiuchata opowie$ci pracodawcy,

po czym zadata kilka pytan dotyczacych mtodego goscia. Tak, miatl
na imie Karim, blizne na brodzie i niewielki sygnet z rdézowym
opalem na serdecznym palcu. Gdyby Herr Gemutlich nie byl tak
bardzo pochioniety rozpamietywaniem tego, co uwazal za swoja
osobista kleske, moze zastanowitoby go, skad jego sekretarka zna
takie szczegdly wygladu cziowieka, ktdrego przeciez nigdy w zyciu
nie widziata.

Wiceprezes Banku Winklera od dawna podejrzewal, ze witas-—

cicielem szybko rosnacego konta jest zapewne jaki$ Arab, ale nie
miat pojecia, i1z pochodzi on akurat z Iraku i ma syna.

Po pracy Edith Hardenberg wrdcita prosto do swego matego
mieszkanka i wzieta sie do gruntownego sprzatania. Szorowata,
czy$Scita i odkurzata przez cztery godziny, potem za$ wyniosta do
pojemnika na Smieci dwa wielkie kartonowe pudia. Jedno z nich
zawierato najrdzniejsze perfumy, kremy i pityny do kapieli, drugie



natomiast frywolna damska bielizne.

Sasiedzi powiedzieli pdzZzniej policji, ze przez caty wieczdr situchata
muzyki - nie ukochanego Mozarta ani Straussa, tylko cze$ci opery
Verdiego "Nabucco". Pewien cziowiek obdarzony szczegdlnie

dobrym stuchem rozpoznat w tym fragmencie chdér niewolnikodw

z trzeciego aktu.

Nad ranem muzyka umilkta, panna Hardenberg za$ wyszia

z mieszkania, polozylta na tylnym siedzeniu samochodu dwa
przedmioty zabrane z kuchni, po czym usiadia za kierownica

i odjechata.

O sidédme]j rano, w parku na Praterze, znalazt ja pewien
emerytowany ksiegowy. Zboczyl z gidwnej alei podazajac za

swoim psem, ktdéry postanowil wysiusiaé¢ sie w pobliskim za-
gajniku.

Frdulein Hardenberg miata na sobie skromng szara jesionke,

ciepte rajstopy i pantofle na niskim obcasie. Wiosy byily upiete

w ciasny kok z tyilu gltowy. Gruby sznur do bielizny, przywigzany
do gatezi debu, okazal sie wystarczajaco mocny, by utrzymaé¢ ciezar
szczuptego ciata, a przewrdcony kuchenny taboret lezal na trawie
metr od sztywnych stdép.

Wisiata spokojnie i cicho, z ramionami opuszczonymi wzdiuz
tutowia. Edith Hardenberg do kohca zycia pozostata skromna,
schludna kobietsa.

28 lutego byl ostatnim dniem wojny ladowej. Na pustyni
rozciagajacej sie na zachdéd od Kuwejtu iracka armia zostata
najpierw otoczona, potem za$ unicestwiona. Na potudnie od
Al-Kuwajt ten sam los spotkal pancerne dywizje Gwardii Repub-
likanskiej, ktére wkroczyly tam 2 sierpnia ubiegiego roku. Sity
okupujace miasto, ziupiwszy wszystko, co dato sie jeszcze ziupig,
podpalitly reszte, po czym rzucity sie do panicznej ucieczki na
pdinoc.

Bezladna kolumna ciezardwek, samochoddw osobowych, fur-

gonetek i transporterdé4w opancerzonych dotarta jedynie do miejsca,
w ktérym szosa przecina pasmo wzgdrz Mutla. Tam wiasdnie

dopadty ja F-15, jaguary, tomcaty, hornety, tornada, thunderbolty
i phantomy, zamieniajac jej czolo i straz tylna w pitonace sterty
zmiazdzonego metalu. Pozostali uciekinierzy nie mogli sie ani
cofna¢, ani podazac¢ naprzdd, po bokach zad wznosity sie strome
zbocza i ziaty giebokie przepascie. Wielu ludzi stracito tam zycie,
reszta zas$ dostala sie do niewoli.

O zachodzie stohca w mieé$cie pojawity sie pierwsze oddziaty
wyzwolicieli.

Wieczorem Martin ponownie nawiazal tacznos$¢ z Rijadem

i dowiedziat sie o zwyciestwie. Dopiero wtedy podail pozycje matego
oddziatu, a takze wspdirzedne wzglednie ptaskiej taki, jedynej, jaka
udato sie znalez¢ w okolicy.

Trzej zoinierze SAS i Amerykanin nie mieli juz co je$é¢, pili zas
jedynie wode z roztopionego $niegu. Bylo im bardzo zimno, gdyz
bali sie rozpalié¢ ognisko, aby nie $Sciagnaé¢ na siebie uwagi. Co
prawda wojna juz sie skonczyta, ale pozbawione tacznos$ci radiowej
patrole mogty o tym nie wiedziec¢.

O $wicie przyleciaty po nich dwa $migtowce typu Blackhawk

z amerykanskiej 101. Dywizji Powietrznodesantowej. Po to, aby
dotrze¢ bez ladowania w poblize miasteczka Chanakin, musiaty
wystartowa¢ z irackiej bazy nad Eufratem, zajetej w wyniku
najwiekszej operacji, jaka kiedykolwiek przeprowadzono wytacznie
przy uzyciu $migtowcdéw. Dla zabrania czterech ludzi, w zupeinosci
wystarczytaby jedna maszyna; druga niosta na poktadzie zapas
paliwa.

Tak na wszelki wypadek w chwili, kiedy na tace odbywala sie
operacja tankowania, w gdérze przemkneta formacja osmiu F-15.



Don Walker ositonit rekag oczy i wytezyl wzrok.

- To moje chiopaki! - wykrzyknal.

Amerykanskie samoloty towarzyszyty Smigitowcom az do granicy

z Arabia Saudyjska. Tam, nad prowizorycznym ladowiskiem,

pokiwaty skrzydiami i opus$city podopiecznych. Na ziemi czekat juz
kolejny blackhawk, ktéry miat zabra¢ Dona Walkera do Zahranu,
stamtad za$ do Al-Chardz, nieco dalej stai za$ helikopter typu
Puma w barwach RAF-u. Na jej poktadzie kapral, sierzant i major
SAS dotarli do bazy.

Tego samego wieczoru doktor Terry Martin, przebywajacy

w wygodnym wiejskim domu ws$rdd rozlegiych pdl hrabstwa Sussex,
dowiedzial sie wreszcie, gdzie naprawde przebywal jego brat, 1 ze
teraz, caty 1 zdrowy, wrdcit juz do Arabii Saudyjskiej.

Uczony mato co nie zemdlail z przejecia, ale szybko wzial sie

w garsé. Agent SIS odwidzt go do stolicy, a nastepnego dnia
znakomity arabista podjal swoje obowiazki na Wydziale Orientalis-
tyki i Afrykanistyki Uniwersytetu Londynskiego.

Dwa dni pdézZniej, 3 marca, w namiocie ustawionym na skraju

matego irackiego lotniska Safuan, dowddcy sit koalicyjnych spotkali
sie z dwoma generatami z Bagdadu w celu omdéwienia warunkdw
kapitulacji. Delegacji alianckiej przewodniczyli generatowie Norman
Schwarzkopf i sir Peter de la Billiere oraz ksiaze Chalid Ibn Suitan.
Wszyscy po dzi$ dzien sa Swiecie przekonani, ze na lotnisku Safuan
zjawito sie tylko dwédch irackich generatdw.

W rzeczywistosci byto ich trzech.

Amerykanie podjeli nadzwyczajne $Srodki ostroznosci, aby nie
dopusci¢ do ewentualnej prdby zamachu. Pustynne lotnisko otoczyia
cata dywizja, gotowa odeprzec¢ kazdy, nawet najbardziej niespodzie-
wany, atak.

Dowddcy wojsk koalicyjnych przylecieli z poitudnia Smigitow-—

cami, Irakijczykom natomiast polecono dojecha¢ do skrzyzowania
drdég na pdinoc od miejsca spotkania. Tam przesiedli sie do
amerykanskich kotowych transporterdéw opancerzonych, ktére
dowiozty ich na skraj pasa startowego, gdzie rozstawiono

namioty.

Dziesie¢ minut po rozpoczeciu rozmdédw od strony Basry pojawiil

sie jeszcze jeden czarny mercedes. Posterunkiem na skrzyzowaniu
drég dowodzit wdéwczas kapitan z amerykanskiej 7 Brygady Pan-—
cernej; wszyscy oficerowie wyzsi ranga przebywali na lotnisku.
Rzecz jasna, limuzyna zostata zatrzymana.

Na tylnej kanapie siedzial cziowiek w mundurze irackiego

generata brygady, trzymajac w reku czarna teczke. Ani on, ani
kierowca nie méwili po angielsku, kapitan za$ nie znal arabs-
kiego. Wtadnie mial zamiar zapyta¢ droga radiowa o instrukcije,
kiedy zjawil sie jeep prowadzony przez putkownika amerykan-

skich Zielonych Beretdéw. Drugi putkownik, siedzacy na miejscu
pasazera, miat na klapie munduru insygnia G2, czyli wywiadu
wojskowego.

Obaj oficerowie wylegitymowali sie przed dowddca posterunku,
ktéry sprawdzit autentycznos$é¢ ich dokumentdédw i1 zasalutowail
stuzbiscie.

-+ Wszystko w porzadku, kapitanie - powiedzial puitkownik
Zielonych Beretdéw. - Czekalismy na tego palanta. Wyglada na to,
ze ztapal po drodze gume, albo co$ w tym rodzaju.

Ten z wywiadu wskazail teczke trzymana przez irackiego

generata. ,

- W tej teczce jest lista z nazwiskami naszych jencdw

wojennych. General Schwarzkopf chce mieé¢ ja zaraz na stole
rokowan.

Poniewaz wszystkie transportery opancerzone odjechaty juz na
lotnisko, putkownik Zielonych Beretdéw obcesowym gestem wskazail



generatowi miejsce z tyiu jeepa. Kapitan zupeinie nie wiedzial, co
powinien zrobié¢. Z jednej strony, nikt nie poinformowal go

o0 jeszcze jednym irackim generale, z drugiej natomiast, jego
oddzial zdrowo narazit sie NiedzZzwiedziowi, informujac go o zdo-
byciu Safuanu na kilka godzin przed rzeczywistym osiagnieciem
celu. Brakowaio tylko tego, zeby teraz opdznit niezwykle wazne
negocjacje, zatrzymujac liste amerykanskich jencdéw... Jeep od-
jechat w kierunku Safuanu, kapitan za$ wzruszyl ramionami i dai
znak irackiemu kierowcy, zeby postawil samochdéd obok innych
limuzyn.

W drodze na lotnisko jeep najpierw przez niemal pditora
kilometra jechal miedzy rzedami stojacych po obu stronach drogi
czotgdéw. Potem nastapita przerwa, w oddali pojawilty sie za$
sylwetki $migitowcdw typu Apache, otaczajacych szczelnym kor-—
donem miejsce spotkania.

Gdy tylko mineli czoigi, putkownik G2 odwrdécit sie i powiedziail
po arabsku:

- Jest pod siedzeniem. Przebieraj sieg, szybko.

Irakijczyk miat na sobie ciemnozielony mundur generata siit
ladowych swego kraju, ten za$, ktdéry wydobyl spod siedzenia,
byt* jasnobrunatny, z dystynkcjami putkownika Saudyjskich Sit
Specjalnych.

Tuz przed kordonem $migtowcdw jeep skrecit ostro w prawo,
ominal kraniec pasa startowego i pojechal na poiudnie, by 30
kilometrdéw dalej dotrzeé do asfaltowej szosy prowadzacej w kierun-—
ku Kuwejtu.

Wszedzie staty amerykanskie czoigi, zwrdcone na zewnatrz

kregu. Ich dowdédcy otrzymali rozkaz niedopuszczenia zadnego nie
upowaznionego pojazdu ani cztowieka do miejsca, w ktdérym
odbywaty sie negocjacje. Usadowieni w wiezyczkach obojetnie
przygladali sie wyjezdzajacemu z zakazane]j strefy jeepowi z dwoma
amerykanskimi oficerami i saudyjskim putkownikiem.

Osiem kilometrdéw przed portem lotniczym puitkownik wywiadu

wyjatl z kieszeni radiosygnalizator i kilka razy nacisnal guzik.
Samolot, do tej pory krazacy poza zasiegiem lotniskowych radarédw,
zaczal podchodzié¢ do ladowania.

Zatloge tymczasowe]j wiezy kontrolnej, urzadzonej w samo-—
chodowej przyczepie, stanowili Amerykanie, znizZajaca lot maszy-
na byt to brytyjski HS 125 - osobisty samolot dowddcy
brytyjskiego kontyngentu, generata de la Billiere'a. Nie by1o co
do tego zadnych watpliwoéci: nie tylko miata odpowiednie
oznaczenia, ale pilot positugiwal sie takzZze witasciwym krypto-
nimem. Kontroler ruchu powietrznego bez wahania udzielil zgody
na ladowanie.

HS 125 nie podkolowal w poblizZze zrujnowanego budynku

portu lotniczego, lecz zatrzymal sie na kohcu pasa startowego,
gdzie czekal juz na niego jeep US Army. Otworzyly sie drzwi

w kadiubie, wysunela drabinka 1 trzej pasazerowie jeepa bilys-
kawicznie wdrapali sie na poktad. Samolot natychmiast zaczail
zawracac.

- Grandby Jeden prosi o zezwolenie na start - usiyszal

w siuchawkach zdumiony kontroler, ktdéry witasdnie zajmowal sie
podchodzacym do ladowania kanadyjskim herculesem z ladunkiem
lekarstw na pokitadzie.

- Chwileczke, Grandby Jeden. Jaki jest twdj plan lotu?
Oznaczato to mniej wiecej tyle: "Czekaj, do jasnej cholery! Kto$
posypat ci pieprzu na ogon?"

- Przykro mi, ale nie moge czeka¢ - nadeszia odpowiedz

z HS 125. Kontroler miai juz wielokrotnie okazje rozmawiad

z pilotami RAF-u. Wszyscy méwili tak samo: jak uczniowie
szkoty podstawowej. — Wtasnie przyjelidmy na pokitad puil-



kownika Saudyjskich Sit Specjalnych, cztonka sztabu ksiecia
Chalida. Jest powaznie chory. General Schwarzkopf polecit,
zeby jak najpredzej odwiezé go do szpitala, wiec sir Peter
oddat do dyspozyciji swdj samolot. Ponownie prosze o zezwolenie
na start.

Brytyjski pilot wspomniail jednym tchem o dwdch generatach,
jednym ksieciu i jednym putkowniku. Kontroler mial stopien
sierzanta i gtowe na karku. Liczyl na to, Zze uda mu sie zrobidc
kariere*w Sitach Powietrznych USA i doskonale zdawal sobie
sprawe, ze opdzniajac ewakuacje chorego saudyjskiego putkownika
moze tej karierze tylko zaszkodzic.

- Grandby Jeden, masz zezwolenie - powiedzial do mi-
krofonu.

HS 125 wystartowail z lotniska w Kuwejcie, ale zamiast skierowad
sie do Rijadu, gdzie jest jeden z najlepszych szpitali na Bliskim
Wschodzie, podazyl prosto na zachdd, wzdiuz pdinocnej granicy
krdlestwa.

Peiniacy tam straz AWACS natychmiast zapytal go, kim

jest i dokad leci. Tym razem gios z wyraznym angielskim ak-
centem wyjadnit uprzejmie, zZe Grandby Jeden zmierza do bry-
tyjskiej bazy w Rkrotiri na Cyprze, z rannym przyjacielem
generata de la Billiere'a na poktadzie. Co prawda dowddcy

misji w AWACS-ie nic nie bylo wiadomo o takim locie, ale

w jaki sposdéb mial mu zapobiec? Kazad zestrzelié¢ maszyne
dowddey brytyjskich wojsk bioracych udziatr w wojnie nad Zatoka
Perska?

Kwadrans pdzniej HS 125 opus$cit saudyjska przestrzen powiet-
rzng 1 przekroczyil granice Jordanii.

Irakijczyk siedzacy w tylnej czes$ci kabiny pasazerskiej nie miail
pojecia o tych wszystkich wydarzeniach, za to przepeiniat go
coraz wiekszy podziw dla sprawnos$ci dziatania Brytyjczykodw

i Amerykandw. Co prawda przez pewien czas nie wiedzial, jak
zareagowaé¢ na ostatnia wiadomo$¢, ktdra od nich otrzymal, lecz
po namy$le przyznal im racje: lepiej uciec juz teraz, niz czekadé nie
wiadomo na co, a potem organizowad wszystko na wtasng reke.
Smiaty plan, ktéry przedstawiono mu w lidcie, powiddt sie w stu
procentach.

Z kabiny pilotdéw przyszedi jeden z dwédch lotnikdéw w tropi-
kalnych mundurach RAF-u, pochylit* sie nad putkownikiem
wywiadu 1 szepnait mu co$ na ucho. Putkownik us$miechnatl sie
szeroko.

- Witamy na wolnosci, generale - powiedzial po arabsku

do Irakijczyka. - Witasnie opudcilismy saudyjska przestrzen
powietrzna. Juz niediugo bedzie pan siedziail w samolocie rej-—
sowym lecacym do Standéw. Aha, byitbym zapomniat: mam tu co$

dla pana.

Wyjat z kieszeni na piersi waski pasek papieru i pokazal go
irackiemu generatowi, ktéry z nie ukrywana przyjemnosciag stwier-
dzi1, iz jest to wyciag z jego wiedenskiego konta. Kwota dos¢
znacznie przekraczata dziesieé¢ miliondéw dolardw.

Oficer Zielonych Beretdéw otworzyil schowek w Sciance dziatowej,
wyjat z niego szklaneczki 1 trzy miniaturki szkockiej, przelat
zawartos$¢ buteleczek do szklanek, a nastepnie wreczyl kazdemu
porcije.

- Céz, przyjacielu... Za spokojna emeryture w szczes$ciu i dob-
robycie.

Wypit pierwszy, potem uczynit to drugi Amerykanin. Irakijczyk
usmiechnat sie 1 takze podnidst szklanke do ust.

- Teraz prosze odpoczal¢ - powiedziatl putkownik G2. -

Bedziemy na miejscu za niecata godzine.

Zostawili go samego w tej czes$ci kabiny, on za$ opari



gtowe na zagidéwku fotela i przymknawszy powieki wrdcit my-—

$lami do minionych dwudziestu tygodni, ktdére przyniosity mu
fortune.

Podjat ogromne ryzyko, ale sie optacito. Przypomnial sobie ten
dzienn, kiedy wraz z innymi uczestnikami zebrania w patacu
prezydenckim dowiedzial sie od ra'isa, ze Irak ma bron atomows.
Przezyl wdéwczas prawdziwy wstrzas, pogiebiony jeszcze przez fakt,
ze zaraz potem Amerykanie raptownie zerwali kontakty.

Jednak niebawem nawigzali je ponownie, domagajac sie,

aby jak najpredzej dowiedzial sie, gdzie jest przechowywana
bomba .

Nie miat o tym najmniejszego pojecia, lecz zacheta w postaci
pieciu miliondéw dolardw sprawita, iz postanowil pdjsé na catoscé.
Na szczeécie okazato sie, ze wszystko jest znacznie prostsze, niz
mozna by przypuszczac.

Doktor Salah Siddiki zostal aresztowany na ulicy, dostarczony

do kwatery gitdédwnej tajnej policji i oskarzony o to, ze zdradzii
Amerykanom miejsce ukrycia bomby, w ten sposdb umozliwiajac

im jej zniszczenie. Oszolomiony i przerazony nie tylko podat
wspbditrzedne Al-Kubaj, ale opowiedzial takze ze szczegdtami o spo-
sobie, w jaki zamaskowano podziemna fabryke. Skad miat wiedzieg,
ze jest przesituchiwany nie dwa dni po bombardowaniu, lecz trzy
dni przed nim?

Kiedy Jerycho usityszal o zestrzeleniu dwdéch brytyjskich lot-
nikdéw, ogarneta go panika. Za wszelka cene staralt sie ustali¢, czy
powiedziano im, skad alianci uzyskali informacje o lokalizacji
obiektu. Ulga, jaka poczut w chwili, kiedy nabrai catkowitej
pewnosci, ze piloci byli $wiecie przekonani, iz atakuja po prostu
jeszcze jeden skiad amunicji, trwata bardzo krétko - doktadnie do
momentu, gdy ra 'is os$wiadczyl, Ze musi dostal¢ zdrajce w swoje
rece. Trzeba wiec bylo biyskawicznie usuna¢ doktora Siddiki,
przykutego tancuchami do $ciany celi pod "sala gimnastyczna".
Dokonano tego, wstrzykujac uczonemu prosto w serce duza ilosé
powietrza, co spowodowalo natychmiastowy zgon. Usunieto takze
raporty z jego przesituchan, wprowadzajac w to miejsce nowe.
Jednak na najciezsza prdbe Jerycho zostatl wystawiony w chwili,
kiedy Saddam Husajn oznajmil, iz bomba zostala przewieziona

w jakie$ supertajne miejsce zwane Forteca. Co za forteca? I gdzie
ona mogta bydé?

Z zeznan doktora Siddiki wynikato, Ze najlepszym specjalista od
kamuflazu w catym Iraku jest niejaki putkownik Usman Badri

z Korpusu Inzynierskiego. Niestety, okazato sie, iz mtody oficer
nalezy réwniez do najbardziej fanatycznych zwolennikéw prezy-
denta. W jaki sposdéb mozna byto wpitynaé¢ na zmiane jego

pogladdéw?

Bardzo prosto: aresztowaé¢ pod sfabrykowanymi zarzutami jego
ukochanego ojca, podda¢ starca torturom, a wreszcie zgtadzié.
Podczas spotkania, do ktdérego doszio w samochodzie przy bramie
cmentarza, wstrzasniety i nagle pozbawiony zitudzen putkownik
Badri bez opordéw zdradzit pilnie strzezona tajemnice.

Cztowiek o pseudonimie Jerycho, zwany takze Katem, czul sie
pogodzony ze $wiatem. Ogarneio go dziwne otepienie - praw-
dopodobnie efekt napiecia, w jakim zy* od kilku dni. Sprdbowatl
poprawié¢ sie w fotelu, lecz ani rece, ani nogi nie situchaly wysylanych
przez mbdézg rozkazdédw. Dwaj amerykanscy putkownicy przygladali

mu sie uwaznie, rozmawiajac w jezyku, ktdérego nie znal, a ktéory
na pewno nie byt angielskim. Usitowal co$ powiedzieé¢, ale nie mdégil
nawet otworzy¢ ust.

HS 125 skrecit na potudniowy zachdd, zmniejszajac jednoczednie
wysokos$é do trzech tysiecy metréw. Nad wybrzezem Jordanii,

a doktadnie nad Zatoka Akaba, putkownik Zielonych Beretdw



otworzytl drzwi kabiny pasazerskiej. Do wnetrza maszyny natych-
miast wdart sie gwattowny wicher, mimo ze samolot lecial z naj-
mniejsza dopuszczalna predkoscia.

Dwaj oficerowie dzwigneli bezwtadnego jak wielka lalka mez-—
czyzne. General Umar Chatib nie stawial oporu, kiedy wypychali
go przez otwarte drzwi. Po trzykilometrowym locie z ogromnag sita
zderzyt sie z powierzchnia Zatoki Akaba i zostal niemal zmiazdzony,
a w chwile pdzniej do dzieta przystapity rekiny.

HS 125 skrecit na pdéinoc 1 przekroczyl granice izraelskiej
przestrzeni powietrznej, by wkrdétce potem wyladowaé w bazie

Sde Dow na pdinoc od Tel-Awiwu. Tam obaj piloci zrzucili

mundury RAF-u, putkownicy zas$ amerykanskie, po czym wszyscy
wtozyli uniformy izraelskiej armii. Samolot zostat bityskawicznie
przemalowany i zwrdcony sayanowi z Cypru, ktdéry go wypo-—

zyczyt.

Pieniadze z Wiednia trafily najpierw do banku Kanoo na
Bahrajnie, potem do Ameryki, stamtad za$ czes$¢ przekazano do
banku Hapoalim w Tel-Awiwie, na konto rzadu Izraela. By1lo

tego doktadnie tyle, ile Izrael zaptaciit Jerychowi za jego informa-
cje, zanim na arene wkroczyita CIA. Reszta, czyli ponad osiem
miliondéw dolardw, trafita na tak zwany "fundusz rozrywkowy"
Mosadu.

Pie¢ dni po zakonczeniu dziatan wojennych w Dzabal al-Hamrin
pojawity sie dwa amerykanskie $migtowce dalekiego zasiegu.

Ciata Tima Nathansona nigdy nie udato sie odnalezé¢. Iraccy
zoinierze posiekali je kulami, reszta za$ zajety sie szakale, fenki
i kruki. Kosci mitodego nawigatora po dzi$ dzien lezg gdzie$

w gbérskich dolinach, niewiele ponad sto kilometrdéw od miejsca,
gdzie jego praprzodkowie w znoju 1 trudzie budowali potege
Babilonu.

Kiedy do Georgetown dotaria wiadomo$¢é o jego Smierci, ojciec
zmdéwit kadisz za dusze syna, po czym zamkngl sie zupelnie sam

w wielkiej rezydencji i pograzyi w rozpaczy.

Odnaleziono natomiast zwioki kaprala Kevina Northa. Brytyjscy
zoinierze wydobyli je spod kamieni i spadochrondéw, wiozyli do
foliowego worka i umies$cili na pokitadzie amerykanskiego $migiow-
ca, ktéry zawidzit je do Rijadu. Stamtad transportowym herculesem
poleciaty do Anglii.

W potowie kwietnia w kwaterze gitdédwnej SAS na przedmiesciu
Hereford odbyta sie krétka ceremonia.

Zotnierze SAS nie maja swojego cmentarza. Wiekszo$é¢ z tych,
ktdérzy zgineli, spoczywa na obcej ziemi, w miejscach o dziwnie
brzmiacych nazwach. Wielu pozostato w piaskach Libii, gdzie

w 1941 i 1942 walczyli z oddziatami Rommla. Wielu polegio

na greckich wysepkach, gdérach Abruzzi, w Jurze 1 Wogezach.

Wielu pozostato na zawsze w Malezji i na Borneo, w Jemenie

i Omanie, w dzunglach i na smaganych lodowatym wichrem
pustkowiach, a takze w zimnych wodach Atlantyku kolo Falk-
landéw.

Nieliczne ciata, ktére udato sie przywiezé¢ do Wielkiej Brytanii,
przekazano rodzinom. Jednak nawet wdéwczas na nagrobnych

piytach nie pojawita sie Zzadna wzmianka o SAS, gdyz w oficjalnych
zawiadomieniach o $mierci na polu bitwy w rubryce "przynaleznos¢
stuzbowa" zawsze figurowata nazwa jakiej$ innej formacji: strzelcy
gérscy, spadochroniarze, gwardzisdci...

Jest tylko jeden pomnik. Pos$rodku placu apelowego na terenie
koszar w Hereford wznosi sie niska, przysadzista wieza z drew-
nianych bali pomalowanych na ciemnobrgzowy kolor. Na jej
szczycie zegar odmierza niestrudzenie godziny, wiec nic dziwnego,
ze nazywa sie ja po prostu Wieza Zegarowa. Wokdr jej podstawy
umieszczono mosiezne piyty z wyrytymi nazwiskami wszystkich



polegtych oraz nazwami miejsc, w ktdérych dosiegta ich Smierc¢.

W kwietniu pojawito sie pieé¢ kolejnych nazwisk. Jeden czlowiek
zostal rozstrzelany w niewoli, dwaj zgineli w potyczce na granicy,
czwarty zmari w wyniku wychtodzenia organizmu po kilku dniach
przebywania w niskiej temperaturze i strugach lodowatego deszczu.
Piatym by1 kapral North.

Tego deszczowego kwietniowego dnia wokdl Wiezy zebralo sie

kilku dawnych dowddcédw regimentu: John Simpson, hrabia Johnny
Slim i sir Peter de la Billiere. Przybyli takze dyrektor Sit Specjalnych
J.P. Lovat, putkownik Bruce Craig, major Mike Martin oraz kilku
innych.

Poniewaz byli u siebie w domu, ci, ktdrzy jeszcze nie przeszli na
emeryture albo do innej formacji, mogli witozy¢ piaskowe berety

z emblematem skladajacym sie ze skrzydlatego sztyletu i motta:
"Tylko $miatkowie zwycieza".

Ceremonia nie trwata diugo; wstega opadia z tablicy, odstaniajac
pie¢ nowych nazwisk, zebrani przez chwile spogladali na nie

w milczeniu, po czym zasalutowali i rozeszli sie do budynkoéw.
Krétko potem Mike Martin wsiadi do samochodu, wyjechatl

poza teren koszar i skrecit w kierunku wiejskiego domu na skraju
wsi w Herefordshire. Po drodze my$lal o tym wszystkim, co
wydarzyto sie na ulicach i pustyniach Kuwejtu, na niebie nad nimi,
w uliczkach i zautkach Bagdadu oraz na stokach wzgdérz Hamrin.
Poniewaz z natury byl skrytym cziowiekiem, cieszyl sie z jednego:
ze nikt sie o tym nie dowie.

Postowie

Z kazdej wojny powinna wyptywac¢ jakas$ nauka. Jezeli tak sie

nie dzieje, oznacza, to, ze ofiara tych, ktdérzy stracili w niej zycie,
poszta na marne.

Po wojnie w Zatoce Perskiej ludzie powinni sobie uswiadomié

dwie sprawy - inna rzecz, czy wielkie mocarstwa zechca przyjac¢ je
do wiadomosci.

Po pierwsze: jest niewybaczalna gtupota ze strony trzydziestu
najbardziej uprzemystowionych panstw Swiata, ktdére maja 95 pro-
cent najnowoczes$niejszego uzbrojenia na planecie, sprzedawad te
bron oraz technologie situzace do jej produkcji agresywnym,
niebezpiecznym szalehcom, kierujac sie wylacznie krdétkowzroczna
checia zysku.

Przez ponad dziesie¢ lat polityczna giupota, biurokratyczne
zaslepienie i prymitywna chciwoé$¢ ludzi Zachodu pozwalata irac-—
kiemu rezimowi bez przeszkdd rozbudowywaé militarng potege.
Koszty zniszczenia tej potegi znacznie przekroczyly zyski, jakie
osiagnieto podczas jej budowy.

Stosunkowo tatwo mozna by zapobiec powtdrzeniu sie tego

zjawiska, kontrolujac wymiane handlowa ze wszystkimi potencjalnie
niebezpiecznymi panstwami i surowo karzac tych, ktdérzy prdbowali-
by nawiaza¢ kontakty innymi, nieoficjalnymi drogami. Analizujac
ilo$¢ i rodzaj kupowanych przez te kraje materiatdéw mozna by
oceni¢, czy jakis$ rzad nie szykuje sie przypadkiem do produkciji
broni masowej zagitady.

Druga nauka dotyczy metod 1 znaczenia zbierania informacji.

Wraz z koicem zimnej wojny pojawity sie nadzieje, ze bedzie

mozna z tego catkowicie zrezygnowad, jednak rzeczywisto$é poka-
zata nam, 1z jest inaczej.

Postep, jaki w latach siedemdziesigtych i osiemdziesiatych
dokonatl sie w dziedzinie wywiadu elektronicznego, przekonat
niektére rzady panstw wolnego Swiata, ze maszyna potrafi wszystko.
Czynnik ludzki zszedi na drugi, a czasem nawet na trzeci plan.
Podczas wojny nad Zatoka Perska Zachdd wykorzystat caty

arsenat najnowoczedniejszych $rodkdéw technicznych, jakie miat do



dyspozyciji. Srodki te, przede wszystkim ze wzgledu na niepraw-
dopodobnie wysokie koszty opracowania i1 produkcji, byly do tej
pory uwazane za catkowicie niezawodne.

Niestety, okazalo sie, Ze jest inaczej. Dzieki pomysitowosci,
doskonatemu wyksztatceniu i ciezkiej pracy irackim inzynierom
udato sie tak znakomicie ukry¢ czes$é arsenatu oraz potencjaiu
przemysitowego niezbednego do jego wytworzenia, ze zadna maszyna
nie byta w stanie go odnalez¢. Alianccy piloci, cho¢ imponowali
odwaga i umiejetnoéciami, takze dawali sie czesto zwie$¢ doskona-
tym atrapom lub arcydzietom kamuflazu. To, ze mimo wszystko nie
doszto do uzycia broni bakteriologicznej, gazdéw bojowych ani
broni jadrowej, w znacznej mierze nalezy zawdziecza¢ szczes$liwemu
zbiegowi okolicznos$ci. W tym przypadku mozna $miato posituzyé

sie najkrdétszym podsumowaniem bitwy pod Waterloo: "Niewiele
brakowato".

W koncu stato sie jednak jasne, ze w pewnych szczegdlnych
warunkach i w pewnych szczegdlnych miejscach wykonanie pewnych
szczegdlnych zadan mozna zlecié¢ jedynie najstarszemu znanemu
urzadzeniu situzacemu do zbierania informacji: ludzkiemu oku.

Koniec



